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Ilocnbl Bpyuniv BepuTeabHbIe
IrPaMOThI

Anexcanyip JlykaieHko 21 AHBaps NPUHA BepUTeNbHbIE
IpaMOTHI TOcTI0B ABCTpuM, ApMeHnn, baxpeiina, BbeTHaMma,
lanbr, Kanager, CanbBagopa, Tyruca, Yeproropym n Yexun.
benopycckuit IIpe3upeHT B X0fe BCTpedN MOTUEPKHYII, YTO
Benapych roroBa coTpygHMYaTh CO BceMM, HO TONBKO Ha IIPUH-
LIMIIaX B3a/IMHOTO YBAXKEHN, MICKPEHHOCTH U MOPAJOYHOCTI.
«Pabotas B Benapycu, BbI yBUANTE, YTO B Halllell CTpaHe IPO-
BOJSITCS Cepbe3HbIe IPe0Opa3oBaHst, 0COOEHHO B 9KOHOMIIKE.
BHyMmaHMe akieHTHpYeTcs Ha mubepanusaly JaHHON cepel,
a TaKoKe CO3aHMUM 6/IaroIpUATHOIO UHBECTUIIVIOHHOTO K/IN-
MaTa 1 YCTIoBUiL Ay BefieHus 6usHeca. Mbl IpuB/ieKaeM ns-3a
pybeska 1 paspabaTbiBaeM caMy IepefoBble TeXHOIOTUH, pac-
HIpsieM 1 AUBepcuULUPYeM PHIHKM COBITa OTe4eCTBEHHOI!
MIPOAYKIVY, KOTOPAsI CTABUTCS CBOMMIU BBICOKMMM CTaHAAP-
TaMM KaueCTBa»,— OTMETNI I/IaBa TOCYyAapCTBa.

Hossiit nocon bpasunun

IToconbcTBO Bpasunm B MuH-
cxe Bosrnasui Ilayno ®epuanyo
Huac ®epec. OH cmernn B MuHCKe
ITayno Auronmo Ilepeitpa IInnro,
npopaboTasluero B bemapycu 4eTsl-
pe rona. 25 ¢eBpaist HOBbIIT TOCON
BPY4M/I KOIIMY BEPUTENIbHBIX TPa-
MOT 3aMeCTUTENI0 MUHNUCTPA MHO-
CTpaHHBIX fien benapycu Esrennio
[lecTaxoBy. B xome BcTpeun cro-
POHBI 06CYAU/IN BOIIPOCHI Henopyc-
CKO-OpasmIbCKOTO COTPYAHIYECTBA

Ambassadors Present
Credentials

On 21 January, Alexander Lukashenko received
credentials by ambassadors of Austria, Armenia,
Bahrain, Vietnam, Ghana, Canada, Salvador, Tunisia,
Montenegro, and the Czech Republic. At the ceremony,
the Belarusian President admitted that Belarus is ready
for cooperation with anyone while it is based upon
mutual respect, sincerity, and honesty. The state
leader said: “Staying in Belarus you will witness
deep transformation of the country, in economy
in particular. Here we tend to create more liberal
terms, favorable investment climate and business
environment. We apply advance technologies both
brought from abroad and developed by ourselves.
We expand and diversify marketing areas of our
products famous for high quality standards”

New Ambassador of Brazil

Paulo Fernando Dias Feres
headed Brazilian Embassy
in Minsk. He replaced
Antonio Pereira Pinto who
4 had spent in Belarus four
- years. On 25 February, the
. (i?new ambassador presented
? copies of credentials to Deputy
s Minister of Foreign Affairs
§Dof the Republic of Belarus
GE Evgeny Shestakov. During the

meeting, the parties discussed

B pasnuyHbIX cpepax. Bpasumus sBisieTcst BaKHeNIINM the state of Belarus-Brazil cooperation in various fields
of interest. Brazil is the major Latin American trade partner

of Belarus with bilateral turnover approximated to $0.5bn.

TOProBbIM IapTHepoM benapycnu B JlatuHcKoi AMepuke,
B3aMMHBIII TOBAPOO6OPOT CTpaH — 0Ko/o $0,5 MIIpa.

4 DipService



HoBssrii odpuc
MOCOJIbCTBA ABCTpUH

Hosorit o¢puc moconbcrsa ABcTpuu B be-
napycu Hadasn paboTy B MuHCKe 1o agpecy
Benunckoro, 23. B iepeMoHNM €ro OTKpPbI-
THA 15 AHBapsA NPUHATM Y4acTHe MUHUCTP
MHOCTPaHHBIX fien bemapycu Brapumup Ma-
Keit 11 (efiepaIbHbI MUHUCTP 110 BOIIPOCAM
EBporbl, MHTErpanyy 1 MHOCTPAHHBIX eI
Asctpun Kapun Knaiicns. Ilepsoit B sganue
HOBOTO ITIOCONbCTBA BolIa KowKa. [l Ka-
puH KHaiicib, paBHO Kak U Ji/Id ocna AB-
cTpun B benapycu Anousuu Bépretrep, aTa
TpafiMLMA OKa3anach HOBA, HO JUIIZIOMaTh
BBIPA3WIN YBEPEHHOCTD, UTO 3TO elrje HOTbIIre
YIIPOYKT COTPYAHMYECTBO MuHCKa 11 BeHbl.

DIP-DIGEST

New Office
of Austrian
Embassy

A new office of the Embassy
of Austria to Belarus opened in Minsk
at 23 Belinsky St. Belarusian Foreign
Minister, Vladimir Makei, and Federal
Minister for Europe, Integration and
Foreign Affairs of Austria, Karin
Kneissl attended the inauguration
ceremony on 15 January. A cat was
the first to enter the new embassy.
It was a novelty for Karin Kneissl
as well as for Austrian Ambassador
to Belarus, Aloisia Worgetter, but both
diplomats were positively convinced
that the tradition would promote
Belarus-Austria relations.
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HanyoHnanbHBIN IPa3gHUK
CepOumn

IIpuem mo cnyyaro HalMOHAAbHOrO NpasgHuKa — JIHg rocy-
mapcrBeHHOCTU Pecnry6muku Cep6ust — 6b11 ycTpoer 18 des-
pansa B Muncke. Ha npreme npucyTcTBOBaMM PyKOBORUTEN
BBICHIMX IOCY/JapCTBEHHBIX OPTaHOB ¥ OpraHusaumit bemapycnu,
TIPEZICTABUTENN AUITIOMATIYECKOTO KOPITyCa U MEX/TyHapOJHbBIX
OpraHM3aLNiL, AUPEKTOPa KPYIHBIX 6eMOPYCCKUX IPeNIpUATII
U yIpexXIeHNIA, IPefCTaBUTENN CepOCKOIT [UACTIOPDI, CTYHEHTbI
cepbcxoit ¢punonorun BI'Y, xxypranuctsr. TocTeit mpuBeTcTBOBAI
mocon Cepbun B benapycu Benpko KosaueBnu. OH oTMeTnt
B CBOEM BBICTYILIEHU) BECOMOCTD JIHA TOCyRapCTBEHHOCTH IS
cep6CKOro Hapofia, IPEOfoNeBIIeMy HeMayIo IPEIATCTBII Ha Ty TH
K He3aBUCUMOCTH. [71aBa funoMaTiaeckoi MIUCCUM TakxKe 10 -
YepKHY/I B&KHOCTb PAa3BUTHS BCECTOPOHHETO OelIopyccKo-cepo-
CKOT'O B3aMMOJIEICTBS.

x'-‘

National Holiday
of Serbia

On 18 February, the Serbian Embassy held
a party on the national holiday, Statehood Day
of the Republic of Serbia. The function was
attended by Belarusian top officials, diplomatic
corps, international missionaries, major Belarusian
businessmen and top managers, Serbian diaspora
members, Serbian language students at the
BSU. Serbian Ambassador to Belarus, Veljko
Kovacevi¢, greeted the guests and admitted the
importance of Statehood Day for the Serbian
people who had suffered a lot of struggle on their
way to independence. Further, the head of the
diplomatic mission stated the need to promote
all-round Belarus-Serbia cooperation.

Mecsy, pparkoPponun

MexayHaponHbI fieHb PppaHKO(OHI OTMeYaeTCs BO BCeM
mupe 20 mapTa. TpaguLIMOHHO 3TOT NMPa3JHUK IIOYUTAHUA
(bPpaHIy3CKOTO A3bIKA pacTArMBaeTcsa Ha Mecsl. [ToconbcTBo
@pannuu B bemapycu npenioxXuao B MapTe Le/blil CIEKTP
PasHOOOPasHbIX MEPOIPUATHUIL, TTOCBAIIEHHBIX My3bIKe, KIHO,
nuTeparype, TeaTpy, pororpadun, CIOPTY U, KOHETHO XKe,
Ky/IMHAPHOMY MCKYCCTBY. BaxkHer My coOBITHSAMM CTaIN
KOHIIepT (ppaHIy3cKoro panepa Ilbepa Duneprena B MuHcke
¥ KOHIIEPT 3HAMEHMUTOTO KIacCuyecKoro nuanmcra CuMoHa
Ipeum B Bpecte. Cpemyt pyrux coObITHIT MecsALia MOXKHO OT-
METUTD IUTEPATYPHbIN BEYEP, OPTaHM30BaHHBII IIPU COMEN -
cTBuM npepcraBurenpcraa lIBerapckoit Kondeneparm
B bemapycy, a Taxke KOHGepeHIIIo, IOCBAILIEHHYI0 KOMIKCaM,
cuyraromymucs 8o GpaHnym 1 Bo GpaHKOA3BIYHBIX CTpaHaX
TEeBATBHIM UCKYCCTBOM.

B 2018 rogy uucro mofest, KOTOpble TOBOPST Ha (ppaHITy3-
CKOM, 10CTUITIO 290 MUJUIMOHOB, a K 2050 rofty, 1o MpOrHo3am,
npubausutcsa K 700 Munanonam, unn 8% Hace/leHus Mupa
(na ppanysckoM 6ymeT roBoputs 1 13 12 denoBex).

DipService

Francophonie Month

20 March is International Francophonie Day.
Traditionally the festival of esteem for the French
language lasts a month. The Embassy of France
to Belarus announced for March a whole range
of various activities related to music, cinema, literature,
theatre, photography, sport, and, of course, the art
of cuisine. Major events were French rap artist Pierre
Enderlin’s performance in Minsk and a concert
by famous classical piano player Simon Grechi in Brest.
Other notable events of the months included a literary
evening arranged in cooperation with the mission
of the Swiss Confederation to Belarus, and a conference
on comics regarded the ninth art in France and French-
speaking countries.

In 2018, the number of French speakers reached
290 million people, and it is expected to grow up to
700 million, or 8% of the world population, in 2050,
which means that every 1 out of 12 people will
be speaking French.



HaununonaneHbii npasguuk Hpana

B moconbctBe Vpana B MuHcke 11 ¢eBpains npoiuen npuem
B uecTb JIHs mobeppt Vicmamckoit peontoryi. focTsimu Meporpyis-
s cTaymyt opuuManbHble muua Bemapycn, TOCBI 1 IpefcTaBUTeNN
AUIUIOMATNYECKMX NIPEfICTaBUTENbCTB, HOMNTUIECKIE, PEeTUTHO03-
HbI€, COLMIATIbHBIE U KY/IbTypHbIE AeATeN. B cBoeM BCTymmTeNb-
HoM coBe ntocon Vpana B benapycu Moctada OBeiicu ot™MeTn,
4T0 VpaH go6mcs MHOIMX ycIiexoB 3a 40 /eT, IpOIIeAIX IocIe
Vcnamckoit pepomorn. Hanbornee BaxkxHOe TOCTIDKeHME — CBO-
60/a 1 He3aBIUCUMOCTb CTPAHBI OT MHOCTPAHHOTO TOCIIOfICTBA.
OH Tax>Xe BBIPA3NII YLOBIETBOPEHME PACIIMPEHNEM OTHOIIEHMIT
Mexny benapycpio u Vipanom, mog4epkHyB 15-KpaTHbBI pOCT
aKcropra B Vpan u3 bemapycy cenbXxo3npofyKIym 1 TPOJYKTOB
nuTaHNuA. B paMKax mpuemMa Takye IIPOIIIa BhICTaBKa MPAHCKOTO
IeKOPATUBHO-TIPUK/IATHOTO MCKYCCTBA Y PeMeCEN B COITPOBOXKIE-
HIJ MPAHCKOM TPafiVLIOHHONM MY3bIKI.

DIP-DIGEST

National Holiday of Iran

On 11 February, the Embassy of Iran in Minsk
held a party on Islamic Revolution Day. The
function gathered Belarusian officials, ambassadors
and diplomatic corps, figures of politics, religion,
and culture. Ambassador of Iran to Belarus, Mostafa
Opveisi, greeted the guests and admitted the great
progress of his country for the 40 years passed
since the Islamic Revolution. The most valuable
achievement is national freedom and independence
from foreign dominion. Further, he professed his
content with expanding relationship between
Belarus and Iran and 15-fold grows of Belarusian
agricultural and food products exports to Iran. The
event included an exhibition of Iranian arts and
crafts accompanied by traditional music.

anpenb-nioHs | april-june 2019
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SInoHCKUM OpAeH Aas
OenopycKu

Benopycckas 6anepuHa 1 Iefaror,
npenopasaTenb benopycckoit rocypmap-
CTBEHHOII Xopeorpadudyeckoi ruM-
Ha3UM-KOJUIEKA, HapOJHaA apTUCTKa
benapycu Knapa ManbiieBa cTana nep-
BOJI 6€OPYCKOIL, IOTYYMBILIEl TOCYHAP-
CTBEHHYIO Harpafly oT IMeHJ MMIlepaTopa
SInonun — 15 ¢eBpas BpeMeHHBIIT 110-
BepeHHBII B flenax Anonnu B Peciy6mu-
ke Benmapycp Xupokn TokyHara Bpy4nn
eit opzieH Bocxopsamero conmaiua. Jrto cTa-
periunit opaeH SmoHnn, KOTOPHIN GBI
yupexxzieH B 1875 ropy. Takum obpasom
ANOHCKasA CTOPOHA OTMETW/IA OTPOMHBIN
BKJIaJ] 6€/I0pyCCKOro Iefjarora B BOCIUTA-
HIIe ANOHCKVX apTUCTOB 6ajeTa, a TakoKe
COJIEVICTBIIE B YKPETTIEHNN CBA3EIN MEXTY
apTucramu 6anera SInonun u benapycnu.
C 1977 mo 1990 rox Knapa Manbiesa
KypupoBana obydenne 6onee 40 AIOH-
CKUX CTY/IEHTOB, KOTOPbI€ BITIOCTIE/ICTBII
cTam IpogecCUOHaIbHBIMYU apTUCTAMU
6asneTa M PyKOBOZUTEAMM COOCTBEHHBIX
6anerusix ctynuit. C 1989 roga Ha mpo-
TsokeHun 17 net Knapa Marnbimesa exe-
TO/IHO Tocelana Snonnio mo npurnamnie-
HIIO ATIOHCKOJ CTOPOHBI, TPOBOAV/IA TaM
MacTep-K/IacChl U Pa3/IMIHOTO POfa I0-
CTaHOBKI. Beero ona moprorosusa 6omnee
TBICSYM APTUCTOB OajeTa [/ AMOHCKOII
CLIeHbI ¥ TIOMHUT ¥IM€Ha Ka>K0T'0 U3 CBO-
uX yuyeHukoB. Kimapa MasblieBa cTana

IepBBIM KaBajIiepOM SIITOHCKOTO OpAeHa
cpenu rpakpan benmapycu.

DipService
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Japanese Order to Belarusian

Belarusian ballet dancer and teacher at the Belarusian State
Choreographic College, People’s Artist of Belarus Clara Malysheva is the
first Belarusian woman awarded a state decoration in the name of the
Emperor of Japan — on 15 February Charge d’Affaires a.i interim of Japan
in Belarus Mr Hiroki Tokunaga presented her with the Order of the Rising
Sun, the oldest Japanese award introduced in 1875. Thus, the Japanese
party recognized the massive contribution of the Belarusian teacher to the
education of Japanese ballet dancers and reinforcement of connections
between ballet dancers of Japan and Belarus. From 1977 to 1990, Clara
Malysheva stewarded more than 40 Japanese students who later became
professional ballet dancers or ballet school directors. For 17 years since
1989, Japan annually invited her to hold master classes and performances
of all sorts. Overall, she trained more than a thousand dancers for Japanese
ballet, and she remembers the name of each one. Clara Malysheva is the
first Belarusian bearer of a Japanese Order.

®oto / Photo: by.emb-japan.go.jp
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JJeHb poagHOro si3bIKa

20 net Hazag JOHECKO npososrnacuno 21 ¢eBpans MexayHapogHbIM
JIHEM POJHOTO A3bIKa. TopKecTBeHHOe MepOIIpUATHE, IPUYPOUYEHHOE K 9TOMY
fo6ueto, mporto B Harmonanbroit 6u6nnoreke Benapycnu. Takxke oHO 65110
HOCBAIEHO 25-7eTuio npyuuATA Koncruryyn Peciybmvku Bermapycn. B me-
PONPUATUY IPUHAIM yIaCTUE IPEfCTABUTENN JUITIOMATNYECKOTO KOPITyca.
VHOoCTpaHHble AUITIOMAThI IIPOYMTAIN HA CBOMX POJIHBIX A3BIKAX OTPBIBKM
U3 HallMOHaIbHBIX KOHCTUTYIUI, KOTOpPbIe Hanbosee IpKO BOIIOLIAIOT
HOPMBI ¥ IPMHLIMIIBI, Ha KOTOPBIX OCHOBBIBAIOTCSA FOCYapCTBEHHBII CTPOI
U IONUTYKA UX CTPaH.

International Mother Language Day

Score years ago, UNESCO declared the date of 21 February the International
Mother Language Day. The National Library of Belarus held a respective
event simultaneously covering the 25th anniversary of the Constitution of the
Republic of Belarus. The ceremony was attended by foreign diplomatic corps
in their native languages reading abstracts from their national constitutions
that most vividly reflect the norms and principles making the basis for the
systems of government and politics of their respective states.

anpenb-nioHs | april-june 2019
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Orens «EBpoma» - MATM3BE3AO0YHEIA OTENb
B camoM ueHtpe Muncka. Oprarusauma
[eJI0BEIX MEpPONpUATHiA B oTene «Esponar -
NpEEpacHad  BO3MOMHOCTE OOGLEAMHUTE
paboTy c KOMGBOPTHEIM OTAEIXOM B OTEJE.

Hotel «Europe» is a five-star hotel in the
historical, cultural and business center of
Minsk. Organization of conferences in Europe
Hotel is amazing opportunity to combine
business with comfortable rest in the hotel.

Muncg, yn. Unrepuaunonanesas, 28
www.hoteleurope.by

@ hotel_europe_minsk
K hoteleuropeby

+375 (17) 229 83 39
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Pecropan «ABuHLOH» cOBMewjaeT B cefie
BEJIMKOJIENIHYID KYXHK M TPaMIUOHHOE
enopycckoe rocrenpumuMcTBo, Gesymnpeu-
HOE OOCIYMMBAHME M WHOAMBMAYAILHEIA
NOAX0[ K KamaoMy rOcTio, KOMGOpPT u
K/IACCHYECKUI MHTEPLED.

Restaurant «Avignon» combines excellent
cuisine and traditional Belarusian hospitality,
impeccable service and an individual
approach to each guest, comfort and a
classic interior.

ﬂMIUIEIMETM‘-IEEKDE
BBIE3JHOE DﬁEJTY?KMBEIHME

Special catering
for diplomatic organizations

+375 (17) 229 83 52

KommyHanbHoe cepaucHoe yHutapHoe npeanpuatue «OTenb «Espona». YHIM 191032797



ONN-O0AVIDKECT

JKeHcKuM npa3gHUK

Haxanyne MexyHapogHOTo skeHCKoro fHsA 8 Mapra cynpyra
MIUHUCTPA MHOCTpaHHbIX fen Bepa Ilonakosa-Makeit mposena
TPaJMIIMOHHYIO BCTPeYy C CYyIpyraMu II0C/IOB U I7TIaB ITpeficTa-
BUTE/IbCTB MEXJYHAPONHBIX OPraHM3aLMil, aKKPEIUTOBAHHbIX
B benmapycu. Ha aToT pas oHa, mpo¢eccuonanbHas akTpuca, Ipu-
I7IacuIa 3apyOeXXHBIX TOCTel Ha ChbeMOYHYIO IUIOLAKY puibMa
o fInxe Kymasne, KOTOpBIJ CHUMAIOT B IIaBU/IbOHAX KMHOCT YN
«Benmapycbdumbm».

«¥Yxe 23 rofa 1 CHUMalOCh B KMHO,— oTMeTn/1a Bepa Ilosa-
KoBa-Makeit.— Borbille Bcero KapTus ¢ MOMM y4acTHEM CHATO
B benmapycu. IlosTomy A, KOHEYHO, OYEHb PATYIO 3a KMHOCTYVIO
«benapycbubM», xeyalo eif mpolBeTaHys. MHe X0TelI0Cch HoKa-
3aTh MEXX/[yHapOJHOMY COOOIIIeCTBY, HACKO/IbKO K/IACCHOI CTaa
KMHOCTYZMSA, Y Hee MOABUIOCh OTPOMHOE KOTIMYECTBO BO3MOX-
HOCTel1, YTOOBI pean30BaTh CaMble CIOKHbIE XY0XKECTBEHHBIE,
TOKYMEHTAa/IbHble ¥ aHMMAallYIOHHbIe IIPOeKThI». OHa BpIpasmIa
HaJIeX/y; 9TO 9Ta BCTpeda OyfieT COeICTBOBATD PAasBUTIIO MEX-
IAYHapOJHBIX KOHTAKTOB Ha 0€I0PYCCKOil KMHOCTYUM.

Women’s Festival

On the eve of International Women’s Day,
8 March, Missis Foreign Minister, Vera Poliakova-
Makei, held a traditional meeting with spouses
of foreign ambassadors and missionaries accredited
to Belarus. This time she, a professional actress,
invited her global party to the Yanka Kupala film
set at the Belarusfilm studio.

“I have been acting for 23 years,” admits
Vera Poliakova-Makei. “Most of the films with
my appearance were made in Belarus that is why
I am so partial to the Belarusfilm studio and wish
it prosperity. My intention was to present it to the
international public, now it is so accomplished and
capable of implementing most challenging and
demanding fiction, documentary, or animation
projects” The actress hopes that the visit will
promote international cooperation of Belarusian
filmmakers.

DipService

®oro: BenTA / Photo: BelTA



Pymbraus B pororpadmsx

dorosricTaBKa paboT u3 KomeKuuy «Pymbrzia: 100 ¢o-
tasgpiMKay ga 100-ropass Bsmikara A6'siHaHHS» OTKPHI-
nach 15 mapTa B [omene B kapTunHOI ranepee I. X. BameHko.
B mepeMoHMYM OTKPBITUA IPUHAT Y9acTHe OCON PyMbIHMM
B benmapycn Bnopen Mourany. Kommexkunms pacckaspiBaet o 3Ha-
YJMBIX JOCTOIPYMEYATENbHOCTAX PyMBIHIY — CpeHEBEKOBBIX
3aMKaX, MOHACTBIPSIX, TOpofiax ¢ boraroit ucropueit. ITocern-
Te/IAM IIPEfICTAaB/IeHbl 3aXBaThIBaOLIVe BI/bl KapnaTckux rop
U fienbThl JlyHast, 3SHaMeHUThle aMATHUKY Byxapecta, Cubny,
fcc, bpanosa u gpyrux pyMbIHCKMX TOPOJIOB.

STOT KY/IbTYPHBIN MPOEKT pPeann3yeTcs KaK YacTb Mepo-

TIpUATUIL, TOCBALEHHBIX NTpa3gHoBaHuio 100-neTns Bennkoro
o6beayHeHNA PyMBIHNM, a Takoke B CBSA3H C IIPEACeaTeNbCTBOM
Pympiaunu B EBpocorose B nieppoii nonosuHe 2019 ropa. Bor-
CTaBKa NPOJJINTCA 110 7 anpens.

DIP-DIGEST

Romania in Pictures

On 15 March, a photo exhibition of the collection
titled Romania: 100 pictures to 100 Years of the Great
Union started in Vashchenko Art Gallery in Gomel,
inaugurated by Ambassador of Romania to Belarus,
Viorel Mosanu. The show presents notable Romanian
attractions — medieval castles, monasteries, towns
of great history. A visitor can see impressive images
of the Carpathian Mountains and the Danube Delta,
famous monuments of Bucharest, Sibiu, Iasi, Brasov
and other Romanian cities.

This cultural project is a part of the agenda
of celebrations dedicated to the centennial anniversary
of the Great Union of Romania and to the Romanian
presidency of the EU in the first half of 2019.

The exhibition is available until 7 April.
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BbITb 3neraHTHLIM — He 3HAYUT 6pocaTbcs1
B rnasa, 3T0 3Ha4uUT — Bpe3aTbCA B MNaAMATb.

B pecTopaHHyl0 nnowafKy MOXHO npe-
BpaTWUTb 4TO YrofHo: nanyby kopabns, Teppu-
Topuio ochunca, 3eNeHYH NyXanKy Ha npupoge,
[IBOpELl, 3aropofHblin 0COBHSIK.

B kakol1 obcTaHoBKe opraHv3oBaTb Npasp-
HUK, peLLaeT caM 3akasuuk. B HacToswee Bpe-
Msl ANS1 KEATEPUHIOBBIX KOMMAHUIA HET HUYEro
HEBO3MOXXHOT 0.

Led-noBap kenTepuHr cTpemutcsi BbiTb
nyywuM Bo BcéM. Bkyc, ocopmneHue 6ntog,
CTWb, Nofava, AeKop.

BHuMaHwe k [eTanaM — 370 04EHb BaXKHO.

CkpynynésHasi, 3HepruyHasl, MyHKTyab-
Has, KpeaTuBHas, NtobsLLas — BOT Takas KoMna-
Hus Wedp-noBap kertepuHr.

vaciero Bawero M@/EW&!MM/

3 vk.com/catering.shefpovar.minsk

OT3bIBbI MOXHO NPoYMTaTh 3Mech: shef-povar.relax.by/otzyvy n 3geck: shef-povar.by/review
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HranesiHckas moga B Dipservice Hall

IToconbcTBO MTanum B benapycu y>xe mecTpb net
noppsn opranusyet npoekT Moda Italia B Benmapycn,
B paMKaX KOTOPOTO IPOXOAUT IO ABa I0Ka3a B TOJ —
BECHOI U OCeHbIo. BeceHHMI1, ABEHAILIATHIN 11O CUe-
Ty I0Kas, npouten 13 mapra B Dipservice Hall. Ceon
KOJUIEKIIVY TIPEACTABI/IN AECATh U3BECTHBIX OpeH/0B:
Kocca, Queguapa, Blugaya’— 6peHzbI IITaMypHOI JKeH-
ckoii opexpbl; Gianmarco Lorenzi — 6peHp; 1I0KCOBOI
JKEHCKOJ 00YBM OT M3BECTHOTO AM3aiiHepa J[>KaHHM
Penry; Antonio Basile— 6pen/ MOIHBIX akceccyapos;
Innué — 6peHp XEHCKMX KOXaHBIX CyMOoK u3 Heamo-
ns1; Totti Swimwear — 6penp kynmanpaukos; Richard
Lars — 6penp My>xckoit 06yBu py4uHoii paboTsl; Mauri
Shoes — 6peH/; My>XCKOJT 0OYBM KaTETOPUM «JTIOKC»;
Betty shoes — 6peHp 00yB1, M3BECTHBIII TeM, 4TO Ka-
XKJas Mapa MbeTCs BPYYHYIO U TOTbKO B OTHOM 9K-
semmsipe. Boobie, moma B ViTanmum — aTo oueHsb ce-
presHo. Ilo cnoBam nocna Mranuu B benapycu Mapuo
banbpn, B TanbAHCKON 5KOHOMUKE 3aJeJICTBOBaHbI
TBICAYM U THICAYM KOMITAHMIL, MEJIKMX IPOU3BOJICTB,
eV HMYHBIX IM3aliHEpOB, BLITYCKAOIUX B CBET Belli
C UTANbSIHCKUMY 6MPKaMIL.

Kypatop mpoekra Moda Italia 8 Muscke Haranbs
JaBbpImoOBa OTMETHIA, YTO IPAMMKOM C IIOAMYMa Belu
IIOCTYIAIOT B O€TOPYCCKIe MarasuHsl, Ije IpOJaoTCs
I10 JOCTYIIHBIM I[eHaM.

K c710BYy, 3TOT 1OKa3 CTal HOBOI TOUKOII OTCUeTa fi/id
Dipservice Hall. «[IuncepBuc npuHsn peieHne M3MeHITh
MIOAIXOZ, K OpTaHU3aL1}J MEPOIIPUATHUIL B HAllleM KOMIITEK-
ce,— OTMeTWI II0C/Ie MOHOTO Jieduie pyKOBOLUTEIb

DipService
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komiuiexca Dipservice Hall lennanmit [pombiko.— Mei pe-
LIVIIM TIPEJIOXKUTD KOPIIOPATYBHBIM 1 YaCTHBIM K/IEHTaM
event management — ITOJTHBII KOMITJIEKC MEPOTIPUATHII
10 CO3/JaHNIO U COMPOBOXAEHNIO KETOBBIX COOBITHII
U IPasHUKOB. DTO MOTYT OBITh KOH(EPEHIIUN, TTepero-
BOPBL, [IEIOBBIE BCTPEYN, IIpecc-KOH(epeH NN, TUIIoMa-
TUYECKUE TPUEMBI, GIIATOTBOPUTENbHBIE MEPOTIPUATISL,
3BaHbIe 00eMIbl, CBaAbOBI, YaCTHBIE MM KOPIIOPATUBHbIE
[Ipa3gHUKYU. Mbl TOTOBBI HOOMTY MHAVBNUAYANTBHO K Ka-
XKIOMY 3aKasy U BCer/a IOfCTPOUMCS Of TI0601T GIo/pKeT.
BMmecTe MBI cfie/iaeM 13 11060r0 MepOIPISTIS HACTOsIIee
COOBITHE, KOTOPOE OCTAHETCS B IIAMSITI HAIOITO».
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®oto: Oner Jlatywkol Photo: Oleg Latushko

DIP-DIGEST

Moda Italia
in Dipservice Hall

Six years in a row Embassy of Italy brings Moda
Italia to Belarus with two annual shows in spring
and in autumn. On 13 March, Dipservice Hall
hosted the 12th show. Half a score of widely known
brands presented their collections here: Kocca,
Queguapa, Blugaya’ — of glamorous women’s wear;
Gianmarco Lorenzi — luxurious women’s footwear
brand by famous designer Gianni Renzi; Antonio
Basile — fashionable accessory brand; Innué —
womens leather bags from Napoli; swimwear by Totti
Swimwear; hand-made men’s footwear by Richard
Lars; luxurious men’s footwear by Mauri Shoes; and
Betty Shoes famous for hand-made and individual
manufacturing of each pair. Fashion is a very serious
business in Italy. According to Italy’s Ambassador
to Belarus, Mario Baldi, thousands and thousands
of companies, small workshops, individual designers
in his country produce wear Made in Italy.

Moda Italia Minsk superviser, Natalia Davydova,
admitted that directly from stage the collections are
available in the shops of Minsk at affordable price.

At the same time, the show turned a new page for
Dipservice Hall. In his post event speech Dipservice
Hall manager, Gennady Gromyko, confesses: “We
decided to amend the way we handle events at our
premises. Now we offer event management — full
scope of activities on preparing and conducting
business and private events, it can be a conference,
negotiations, a business meeting, a press conference,
a diplomatic party, a charity party, a dinner party,
a wedding ceremony, or any other personal
or corporate occasion. We are ready to treat every
request individually and to fit any budget. Together
we can make any event memorable”.

000 «Cnoprtonmon-Qenbra». YHM 191622119
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ANN-0ANIKECT

KHIKHas BbICTaBKa

XXVI MuHCcKasa MeX[yHapofiHas KHIDKHaA BbICTaBKa-Ap-
MapKa, KoTopas Ipoxopyna ¢ 6 o 10 ¢espars, cobpana B 3ToM
rofly peKOp/IHOE KOIMYECTBO YYaCTHMKOB — 37 cTpaH. Brieprie
OHa IIPOILIa He TO/IbKO Ha IIVIOIIA/fKe BHICTABOYHOTO KOM-
mekca «benrdkcno», HO U B KHIDKHBIX MarasmHax MmHcKa,
6ubmoTeKax, Mysesx U gaxe B Kade U pecTOpaHax, Ije Obl1
OpraHM30BaH MUTEPATypPHBIN racTpodect — B 13-Tu 3aBefe-
HISAX TOTOBMIIM OITIOA TIO pelieriTaM 13 mpousBefieHnit Yexosa,
Torons, Tonkuxa umu JInHATpeH.

Bcero 3a mATb jHEN BRICTaBKY IIPOIIO 0K0710 400 Meponpu-
ATUI — BCTPeY C aBTOPAMI U M3[aTe/IAMY KHIAT, IIpe3eHTaINIi,
«KPYTIJIBIX CTONIOB», aBTOrpad-ceccnii, MacTep-KaccoB. OTHeNb-
HBIMU CTeHAaMy ObUIN IpefcTaBnensl Pocens, Typuus, Tep-
MaHus, Punnangus, lIseuns, Beurpua, Mongosa, Pymbians,
Wranusa, Yexus, KH/IP. BepBble cBoM CTeH/bI OpraHM30BaIN
Asepbaitmkas, Ykpanna, Kasaxcran, Vspanp, [Tonbura, Kurait,
Ipennsa. LleHTpambHBIM SKCTIOHEHTOM BBICTaBKM B 3TOM TOY
crana Poccus, kotopas npefcrasuia 6onee 500 KHUT CBOUX
BENYLIMX U3JaTeNbCTB, a TAK)K€ HACHIIEHHYI0 IPOTrPaMMy
C y4acTyeM IONYIAPHBIX I03TOB U MUCATENEN.

Book Fair

The XXVI Minsk International Book Fair
of 6-10 February this year attracted the unprecedented
number of participants — 37 countries! It was the first
time for the fair to go beyond BelExpo premises into
bookstores, libraries, museums, and even 13 cafes
and restaurants of Minsk that joined the literary food
festival and offered dishes mentioned in the works
of Chekhov, Gogol, Tolkien, or Lindgren.

All in all the five exhibition days included nearly
400 events — meetings with authors and publishers,
presentations, conferences, autograph sessions,
master classes. Russia, Turkey, Germany, Finland,
Sweden, Hungary, Moldova, Romania, Italy, Czech
Republic, North Korea had their individual exposition
stands, while Azerbaijan, Ukraine, Kazakhstan, Israel,
Poland, China, Greece presented their stands first time
ever. This year Russia was the main exhibitor. They
presented more than 500 books by leading publishing
houses and a rich program with the participation
of popular poets and writers.

atioscecm nodzomosnen no ungopmavuu belta.by, sputnik.by, interfax.by u coobuernusm noconvcms.
The Digest refers to belta.by, sputnik.by, interfax.by and information of Embassies.

DipService

>
<
o
o
5
2
o
c
[
~
o
=
o
i



f o |
- GUERLAIN

ToproBoe pecny6nmKaHcKoe yHUTapHoe npeanpusitue «dunmapket», YHIM 101195832

-

-

I!.r

|
(=

EAU DE TOILETTE
BLOOM OF ROSE

PARFUMEUR DEPUIS 1828

e e PARIS

r. MuHck, yn. KommyHuctniyeckas, 54 DipMarket
54 Kommunisticheskaya Street, Minsk
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Kpucmuna IOXAHHECCOH:

«B menoBbIx Kpyrax
[IIBeriyiu Bce
OoJIbIIle Y3HAIOT
po benapyce»

Texct: Haranms Kpusen. @oro: [leHuc YceHKo 1 13 IMYHOTO apXMBa
Text: Natalia Kryvets. Photo: Denis Usenko, personal archive

Upessviuatinwiii u [TonHomouHbwil [Tocon Koponescmea 1llgeyuu 6 Pecnybauxe
Benapycw pacckazana, uem noxoxcu weedsl u 6en0pycwl, nouemy 011 weedos
mak eaxcHo eeHdepHOe pageHCcmMeo U KaK Noseundch udes
npu21awams NPOCMblX MUHYAH 8 20CMU K NOCNY

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the Kingdom of Sweden
to the Republic of Belarus Christina JOHANNESSON speaks about similarities
between the Swedes and the Belarusians, the importance of gender equality,
and the origin of the tradition to invite ordinary people to the embassy

anpenb-nioHs | april-june 2019
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«Benapycr» BCe 00/IblIle BOBIEKAETCH
B 9KOIOTNYE€CKO€ COTPYTHUIECTBO»

— Tocmoxka mocon, mo3agyu mepBble MOY-
TH IOITOpPa rofa pa6oTel. Bel yxe moOniBamm
¢ Busutamu B MuHckoi, Tomenbckoit m Moru-
JIEBCKOI1 00/1aCTAX, MPIYEM IOCETHIN He TOTHKO
00/1acTHPIE IIEHTPHI, HO ¥ HeGObIINE TOPOfa —
Csernoropck, Peunny, Mossips, bBo6pyiick,
Cnyux, bapanosuuun, [I3ep>xunck, bopucos, Co-
JMUTOPCK... BBI JOBONBHBI pe3yIbTaTaMil 3THX
BU3UTOB?

— PesynbraramMm odeHb HOBOJIbHA, IOTOMY YTO
MBI IIOMEHSUIN HAIIly CTPATETMIO Y CTa/I IIPUI/IAIIATD
B IIOE3/IKY 10 PETMOHaM He Oorbliive GM3HeC-Terera-
LM, KaK ObIIO paHblile, a IMEHHO Te IIBECKIIe KOM-
TIAHUMY, Y KOTOPBIX €CTh MHTEpPeC K TOMY WM IHOMY
peruony u npepgnpuATuio. K npumepy, Mbl coobra-
€M HaIllVM KOMITaHVAM, 4TO IVIAaHMpPyeM IMOCeleHye
Tomenbckoil obmacTy, ¥ CrpalyBaeM, KTO U Kyfa
xotesnt 6bl monactb. B ntore ¢popmupyercs He6omDb-
11151 Jie/ieraliyist, HO B Hee BXOJAT IIpeCcTaBUTeNIN I1s-
TH-IIECTV KOMIIAHWI, Y KOTOPBIX €CTb KOHKPETHbIE

BOIIPOCHI U IpoeKThl. Haim 613HeCMeHbI 0CTa/Cch
[OBOJIBHBI 3TOI MpakTyKoil. OHM 3aTeM IPOFOTI-
JKAIOT T1EPErOBOPBL ¢ GETOPYCCKMMI KOMIAHVSMI,
006CY)XFAI0T KOHKPETHBIE IPOEKTHL. Mbl BUAMM, ITO
32 MPOLLIELINIT TOF TOBAPOOOOPOT MEX/Y HAIIMMI
cTpaHamu BeIpoc Ha 30 %. Jla, ypoBeHb HaIlIero TOp-
FOBO-9KOHOMMYECKOTO COTPYSHMYECTBA IIOKa ellje
IOBO/IBHO HY3KMIL. Ho MBI Hab/TIOaeM OO TeTb-
HBII POCT BO BCEX OTHOLIEHNSX: VMIIOPT, 9KCIIOPT,
cepa YOIyt IPOMBIIUIEHHBIT CeKTOP, U paboTaeM
Hablile.

— A K KakuM 6eTOpycCKMM NpesnpUATIAM
ecTb MHTepec co cTopoHsl IlIBenun?

— Hawm oveHb MHTEpecHO IOCeLaTh Bally KOM-
MaHUM-TUTAHThL. VI MBI MOXeM IOCIe BCeX CBOVX
BU3UTOB CKa3aTb, YTO MHOTYE TOCY[apCTBEHHbIE
HPeITIPUATHS C TPAAVIIOHHBIMY METOIAMM YIIPAB-
JIEHVISI OYeHb CTapaloTCs afallTMPOBATbCS B HOBBIX
peamax. OHY IPOXOJAT CETORHSA TOT XKe IIPOLIecc,
KOTOPBIiI KaKOe-TO BpeMs Ha3aJ, IIPOXOAVIIV MHOTHE
KpYTIHble IIBEJICKME KOMIIAHMM. DTO MHTEpPEeCHBII,
HO ¥ CJIOKHBIII ITpoLiecC.

“Belarus is getting involved deeper
in ecological cooperation”

— Your Excellency, now it’s been almost
a year and a half since you started your mission
here. During this period you have already been
to the regions of Minsk, Gomel, and Mogilev,
and, moreover, not only their administrative
centres, but even such comparatively small towns
as Svetlogorsk, Rechitsa, Mozyr, Bobruisk, Slutsk,
Baranovichi, Dzerzhinsk, Borisov, Soligorsk,
et al. Are you satisfied with the outcome of these
trips?

— I am pretty happy with the outcome, for
we have changed our approach: we only invite
those Swedish companies that have particular
interest in a certain region or company, rather than
gather big delegations. For example, we announce
a prospective visit to, say, Gomel Region and inquire
for participants and desired destinations. As result,
we finally get a small group representing five or six
companies that have real questions to ask and real
designs to propose. Our businessmen prefer this
way of handling business visits, too. Afterwards they
continue negotiations with Belarusian companies
and discuss feasible projects. We can see the
bilateral turnover between our countries grown by
30% last year. Evidently, it is still far from the adequate

DipService

B bvisusux wiaxmax Soligorsk speleo
«Benapycvkanus», 20e ceco0Hs  resort in the
pasmewaemcst ConUzopcKast late Belaruskali
cheneonedeOHUUA mines




Yro €I€ HaC IIPVBJ/IEKAET, TaK 3TO TO, YTO BE3[E
HaM pappbl. C Hamu PpasrosapuBaroT I10-A€I0BOMY,
BC€ COBEPIICHHO OTKPBITHI K AMATIOTY.

— TlosBumich 1M HOBbIE IIBEICKO-0e10-
pycckue mpoekThl winm moka IllBenms mumb
NpUCMaTpUBaeTcs K noTeHnuany bemapycn?

— IIpoekThbl HaXO#ATCA B paboTe, IIAHOB MHO-
TO, U 51 MOTY CKa3aTb, YTO B JIe/IOBbIX Kpyrax [lIserym
BCe 607Iblile y3HAIOT po bemapyck.

— BbI no6pIBa HA MHOTUX GeTOPYCCKMX
npeanpuATnax. Kakoe nmuno Ha Bac mpounsseno
Ham6onbllee BIeYaTIeHME?

— OpHo BbIOpaTh He CMOTY, Ha30By ABa. Ilep-
Boe — 3710 «berA3» B XKopuno. MHe manu IoBOUTh
caMblit GO/IBLION B MIPE CAaMOCBAJI IPY30IIObEMHO-
cThI0 450 TOHH M Ja>ke BPYy4yIi CepTUdUKAT O IIpo-
XOX[IEHUY KYPCOB BOXK/IeHV1 OOIbIIIerpy3a.

A BTOpOE npepnpuATre — 3T0 «bemapycbkammii»
B Comuropcke. TaM Hac crycTumu B CHeneonede6-
HMUITY, KOTOpasi HAXOJUTCA Ha ImybuHe 420 MeTpOB
11071 3eMJIelL. DTO IIPOM3BENIO Ha MeHs HeM3ITIAIIMOe

and desired level of cooperation, but we can definitely
see positive upward trends in all respects: import,
export, services, industries... And we keep working
on it.

— What Belarusian companies are the Swedes
interested in?

— We really enjoy visiting your industrial giants.
Having seen a lot, we may say that many state owned
companies with conventional management practices
and methods try very hard to keep up with the
contemporary environment. Today they are subject
to the same experience that many large businesses
in Sweden had some time earlier.

Another thing that appeals to us is the warm
reception we get anywhere we go. Everyone is disposed
towards business and fully ready for the dialogue.

— Arethere any new Swedish-Belarusian joint
projects, or is your country still in the process
of familiarizing itself with Belarus’ potential?

— The projects are underway, there are many
plans. I should admit that business circles of Sweden
learn more and more about Belarus every day.

— You have visited many Belarusian
companies, but which one was the most
impressive?
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BrevarteHue. Kak-unubynp A monpo6yio BepHYTLCA
TyZa, HOTOMY YTO Ha TaKol I'TyOuHe CO3[jaTh TaKyI0
KIMHUKY — 3TO YHMKAJIBHO.

— B kakux cdepax coTpymHIYIECTBO MEXEY
IlIBenneit n berapycpio pasBuBaeTca HamGomnee
aKTHBHO?

— TpapuunonHsle cepbl — KanmitHble yRo6pe-
HILA 1 JTeCHas IIPOMBIIUIEHHOCTD. 1IIBefickmit ruranT
MKEA paccmarpusaeT bemapych kak cTparermye-
CKYIO TIPOM3BOICTBEHHYIO IUIOLIAIKY ¥ Ha/lIaKNBa-
eT 37lech IIPOM3BOACTBO KOMIIOHEHTOB 1A Mebenu,
a TaloKe 3aKyIlaeT TOTOBYIO IPORYKIINIO, B TOM 4VCTIe
TEKCTU/Ib. Y HUX GO/IbIINE ITaHBL.

Ha kpuinvie noconvcmea
Illseyuu neped
8pyUeHUeM BEPUMENTLHBIX
epamom, 2017

At the doorstep to the
Embassy of Sweden
before presentation
of credentials, 2017

— Unable to select a single one, I would
name two. First of all it is BELAZ in Zhodino.
There, I had an experience of driving a
450-ton truck, the biggest in the world. I even got
a heavyweight vehicle driving school certificate.

The other one would be BELARUSKALI,
Soligorsk, where we descended to a speleo-clinic
situated 420 metres below the surface. It was
truly unforgettable. I hope to go there once again
someday, because seeing a real healthcare center
in such an abyss is a unique opportunity.

anpenb-nioHs | april-june 2019
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Taxke ceifyac IIBeACKME KOMIIAHMY M3y4alOT
BO3MO>KHOCTM ITapka BbICOKUX TEXHOOTHIA, TpU4eM
B paMKax cotpyaundectsa B VIT-cdepe onu paccma-
TPMBAIOT HE TO/IbKO MUHCK.

— OrpmenpHO XOTENOCh OB IOTOBOPUTD
O NPOEKTaX, CBA3AHHBIX C 3€l€HOl 3KOHOMU-
Koii. Vi3BecTtHO, yTo IlIBemus, rme JOCTUTHYTHI
BBICOKME NOKa3aTeln B 3TOi cdepe, aKTMBHO
nofgep;KBaeT Takne npoekrthbl. Kakie skoun-
HOBaIMM y>Ke NoABWINCh B bemapycu 6maromaps
IIBEACKOI CTOpOHe?

— TpagniyoHHo 3e71eHas 5KOHOMYIKA /I HaC —
IIPYOPUTETHOE HAIIpaBjieHue B paboTe He TONBKO
B benmapycn, Ho 1 1o Bcemy mMupy. B Baiuesi crpane
eCTb BCe MPERIOChUIKN /ISl PasBUTHS 9TOTO OM3He-
ca. YKe yCIeIlnHo pabOoTaioT MPOEKTHI IO OUYNCTKE
BOJIBI I BOJIOOTBEECHMUIO B IIATU OEIOPYCCKUX IOPO-
max. Okono 50 % Teppuropun benapycu nmeer Herno-
CpelcTBEHHOe BIMAHME Ha 3Konormio bamtuiickoro
Mopsi, o3ToMy Benapych Bce 6orblile BOB/IeKaeTCst
B 9KOJIOTMYECKOE COTPYAHNYECTBO, KOTOPOE BENeTCs
CTpaHaMM 3TOTO PETVOHA.

MBpl TakKe XOTVMM HadaTh pasroBOp O Iepepa-
60TKe TBepABIX OTXOJIOB, M Y HAC yXKe COCTOAJICA
OJJVIH CEeMMHAp C IPeACTaBUTENAMM BCEX PETMIOHOB
bemapycu. Ham ectb o yem pacckasatb. Cerop-
Ha B llIBenuy Ha NMOMUTOHBI OTIIPaB/IAETCA BCETO
0,5 % TBepAbIX JOMAIIHMUX OTXOMO0B, a 99,5 % me-

— What are the most dynamic fields
of cooperation between Sweden and Belarus?

— Those are traditional — potash and
forestry. Swedish giant IKEA sees
as a strategic production site and starts production

Belarus

of premanufactured furniture parts here. Besides,
they procure finished goods, including textile, and
have grand plans for the future.

OtherSwedishbusinessesexploretheopportunities
offered by the Hi-Tech Park, though Minsk is not the
only site considered for IT cooperation.

— Green economy is a separate topic. Sweden
is a well-known expert and a willing sponsor
in this sphere. What eco-novelties in Belarus
have been initiated by Sweden?

— Green economy is a traditional focus of our
work not only in Belarus, but anywhere in the world.
In your country, all conditions are present to promote
such activities. We have successfully implemented
water cleaning and disposal projects in five Belarusian
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pepabaThIBAIOTCA MM CKNUTAIOTCA C IIETbI0 TOMY-
YEHUA SHEPIUL.

Ort/enbHbIe YaCTHBIE KOMIIAHUY Y)Ke paboTaroT
B bemapycn B aTOM Hampasnenun. Hampumep, ectb
KommanusA Vireo Energy, KoTopas u3B/I€KaeT U3 My-
COPHBIX ITO/IMTOHOB Ta3. [Ipyras 607bIIas MBefCcKasa
MeXyHaponHas koMnaHua ABB 3aHumaerca con-
HEYHOI SHEPTeTUKOI.

Mbpl moHMMaeM, YTO 3a OOVH [€Hb He Ilepe-
BEPHYTb BCIO CUCTEMY, TeM 0ojee 4TO TpeOyioTCs
Cepbe3Hble MHBECTUIINMN, HO TeM He MeHee Hac pa-
myer To, uro EBpomeiickmii 6aHK pEKOHCTPYKILMN
¥ pa3BUTHA CTal OYEeHb aKTUBHO paboTarh B Bema-
pycu. llIBenys ABAAETCA OGHMM U3 CAMBIX KPYIIHBIX
moHopoB Oanka. Ho Taioke Mbl puHAHCUpyeM AL
IIPOEKTOB U B IBYCTOPOHHEM Iopspke. Hampumep,
B HACTOANIEE BPEMA OCYILECTB/IACTCA IUIAH JIei-
CTBUII TTO IPUAAHNI0 MIHCKY CcTaTyca 3e/1eHOro To-
Ppona, OH MOXKET BKTIOYUTD B ce0s1 MHOTO Ma/IeHbKIX
U KPYIIHBIX IpoeKToB. IIporecc yixe moruern.

B pesudenyuu
€ Y4aCmHUKamuy npoexma
«Y eocyi 0a nacna lllseypii»

Meeting with participants
of Visit the Ambassador
of Sweden project at the
residence




— A cyero B llIBenpn HaYMHAIOCH IBIKe-
HIe B CTOPOHY 3elIeHOli 9KOHOMUKN? Beab 3To
IPON3ONIIO 3a NMOCAEeTHNEe HEeCKONbKO JecsaT-
KOB JIeT.

— Bce HauMHANIOCHh CO IIKOJIBHOI IPOrpaM-
MBI — C BOCITIUTaHSI MOJIOJIOTO TIOKOJIEHNs, A IETU
IoMa BOCIIMTBIBAIM CBOMX popmTeneir. Bropoit
3afjayeil ObIIO U3BJIeYb BCE OIACHBIE BEIECTBA
u3 0TX070B. VI ecru A1 Havyasa CpaBUTLCA C 9TU-
MU JBYMA 3afadaM, a s 3Hal0, YTO ITUM YoKe 3a-
HIMAIOTCS BO MHOTMX permoHax bemapycn, To ato
y>Ke XOPOILMIA LIar.

Yto camoe rmaBHoe? JJOKHO OBITh JIETKO Jie-
JIaTh IpaBWIbHO. Eciu KXol ceMbe OyHeT /IeTKO
[enath IIPABIIBHO U 9TO He MOBJIeYeT 3a co60it 0-
TIOTTHUTENTbHBIX PACXOJ0B, KXK/BII YeJIOBeK 3aXO0-
YeT II0YYBCTBOBATH CeOsI MOJIOALIOM, CKa3aTb, YTO
CerofHA OH CHie/Iajl YTO-TO LA OYAYIIUX ITOKOJIe-
HUIA, /I K/IMaTa.
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«Y 6enopycoB ceBepHBIIt
MEHTATNTET»

— B deM Oenopychl mMOX0XM Ha IIBEJOB
¥ 9YeM MBI OTIM4aeMcsa?

— Korpa s cloga npuexana, MHe cpasy Io-
Ka3a/l0Ch, 4YTO y 0€I0PyCcOB CeBepHBIIl MEHTa-
nuTeT. MBIl TOBONBHO CIIOKOJHBIE, HE OYEHb
IPOMKMe, IPUXOAUM BOBpeMsdA, y Hac ecau
CKasaHo, To chenaHo. He 6yny roBoputs, 4TO
ApyTye HapOJbl He IIeHAT 9TU BellM, HO IIBeIbI
" 6eTIOPYCHI B 9TOM OY€Hb IIOXOXKIL.

Mpbl 1006UM ¥ TOPANMCS CBOEN IPUPOJOIL.
51 3Hal0, 4TO 3TO LITAMII, HO eC/Mu OOJIBIINH-
CTBO 6e/opycoB, KaK ¥ IIBEOB, B BBIXOJHBIE
IOHM BBIe3)KalOT Ha HPUPOAY U HeNalT 3TO
C yHOBOTIbCTBUEM, TO B 3TOM YTO-TO €CTb.

Yem ornmuaemcsa? Vcropmell, KOHEYHO.

Wcropua bemapycu XX Beka O4eHb C/IOXKHasA
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U ApaMaTudHasA. Bbl mpaKTmyeckm Bcerpa uc-
MBITBIBAIYN Ha cebe CUIbHOE BIUAHME COCEEN.
Yro eme M0OXHO no6aButh? Passe 4yro wIBe-
OBl — MOPCKMe JIIOfM, ¥ B Halleil 9KOHOMMU-
Ke, Ja U B KYIbType, MOpe UTpaeT OTPOMHYIO
poinb. Kora roToBuscs mepeBoy; HO3TUYECKOTO
c6opHuka msepckoro Hobenesckoro naypeara
Tymaca TpaHcTpeMepa Ha 6eIOPYCCKUI ASBIK,
ONHOJ U3 OCHOBHBIX CIIOKHOCTEN OBIZIO OTHI-
CKaThb 3KBMBAJIEHTHl HAIINX MHOLOYMCIEHHBIX
MOPCKUX TEPMUHOB 1 $pa3eonorndecknx 06o-
pOTOB.

— K cnoBy, B yeM MbI TOYHO CXOBMMCH, TAK
3TO B CBOEI1 TI06BY K XOKKeI0 ¥ KOHKypcy «EBpo-
BHUJieHNe». BbI Tu4HO pasgensere sTy 1000Bb?

— I cxopee 6orblite 060 XOKKell, yeM «EB-
poBupenue». Crapaioch ObIBaTb HA MAardax, TeM
6ormee TPUATHO, YTO TONKWUIED KOMAHJBI «[[mHa-
Mo-MuHck» — 1iBef, FOrac SHpoT. MBI € HUM elle
He 3HakoMbl. Cobupanach ¢ HMM HOSHAKOMUTBCH,
y>Ke JOTOBOPMIACh C IIpecc-CeKpeTapeM KOMaH[IbL.
Ho, yBbl, B a10T Beuep IOHac mpomycTma LiecTb
maii6. V yxe mocie BTOpOro mepymopa s CKasaja

KOJUIETe: jaBaliTe Mbl He OYeM ero CerofjHsI TPOraTh,
pelmIa, YTo 3TO He IOAXONALIMIA Cydai Jyid 3Ha-

Illseyus — ouerv uHmMepecHas, KPACUBAS U HEOOLIMHAS CIPAHA C CAMOOLIMHOLL
kynomypoii. Ee cmonuya Cmokzonom sanumaem 14 ocmpoeos

cities and towns. Nearly half of Belarusian territory
has direct impact on the Baltic Sea ecology, that
is why Belarus is getting involved deeper in ecological
cooperation between the states of this region.
Further, we would like to proceed to solid waste
recycling. We have already held a conference with
representatives of all Belarusian regions. We have
experience to share here, for only 0.5% of solid
domestic waste is buried in Sweden today, while
99.5% is recycled or incinerated to produce energy.
This field is already explored by a few private
companies here, like Vireo Energy that recovers
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landfill gases. Another large multinational company
of Sweden, ABB, cultivates solar energy.

We understand that we cannot change the whole
system in a day, the more so because it requires great
investments. Nevertheless, we are glad to see the
European Bank for Reconstruction and Development
very active in Belarus, and Sweden is among its major
donors. In addition, there is a number of bilateral projects
funded by our part. For instance, a roadmap of turning
Minsk into a so-called green city is being implemented
now, and the roadmap may include many subprojects
of smaller or larger scale. It has already started.



KoMcTBa. K COXXaJICHMIO, ITOKa CE30H MAET HE TakK,
KaK XOTeNnoCh Obl KOMaHJIE N 6OJICTIbI.I_H/IKaM, HO €mie
HE BCE IIOTEPAHO. Ir0 6BIBAET BO BCEX KOMaHIax.

— Kak nmocor BbI yfensaeTe MHOTO BHUMaHUSA
BoOIIpocaM KynbTypbl. Kakmne KynbTypHBIE IpO-
€KThI BaM MIHTepecHee Bcero?

— Bcerga npuATHO paccKasplBaTh PO LIBEf-
CKYI0 fleTcKylo nuteparypy. B IllBenmn perckas
INTepaTypa — 3TO OYeHb Ba)KHOE ABJIEHME, KO-
TOPOMY yAemsieTcs OO/bllioe BHUMAaHIE, [gaXKe
yuapexpena gerckas HobemeBckas mpemus mme-
Hu Actpup JIunprpen. ITostoMy MBI C yOBOMb-

GUEST OF ISSUE

CTBMEM TIPEACTAB/IAEM IIBENCKYIO HETCKYIO JIN-
TepaTypy B IepeBofie Ha OEMTOPYCCKMIT A3BIK,
C XOpOoWIMMM W/IIOCTpauuAMK. Bpimta cepus
KHUT IIPO CaMyI0 HMOMY/IAPHYIO IIBECKYI0 KOPOBY
Mamy My u ee apyra Kpymxaua (Bopony mo-pyc-
ck1), mpo KoreHka Punpyca u crapuka Iletcona.
U s BUOKY, 4TO 6€TTOPYCCKMM HeTAM TOXKe HPaBAT-
ca oty repon. Kaprcona Bamm fietu Toxe m06T,
Ho B llIBenuyu ero He ouyeHb IOHMMAN, U JaXKe
cama Actpup JIMHATPEH ero He CWIbHO 06U,
IIO3TOMY CE€pMA KHUT IIPO HETO HE OUECHD 6OIIbH.Ia}I,
npo Ilenmu [JIMHHBIYYIOK — ropasgo 6oiblie.
S Heckonbko pas BcTpewanach ¢ Actpup JImHp-

i [
P VS i

Sweden is a very interesting, beautiful, and unordinary country with authentic
culture. Stockholm, the capital, is built on 14 islands

— What was the origin of Swedish
commitment to green economy, which began
a few decades ago?

— It started with the school program.
We instilled it in our children, who in their turn
shared it with their parents at home. Another task
was to deprive wastes of all harmful substances.
Performing only these two tasks is already a good
advance, and I know it is being practiced in many
regions of Belarus.

However, the main motivation must be the ease
of doing things right. If doing it right is easy and doesn’t

lead to any additional expenses, then anyone will want
to be a good guy, to boast of doing something good for
the next generations, for the climate.

“Belarusians are Nordic inside”

— What are the Swedes and the Belarusians
alike and unlike in?

— Just arrived here, I immediately admitted that
the Belarusians are Nordic inside. We are rather
tranquil, quiet, punctual, the men of our word.
I would not say that it is not valued by other nations,

anpenb-nioHs | april-june 2019
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TpeH, ¥ OHa YAUBIANACh, nodeMy B CoBeTckoM Co-
103e Tak nomo6unu Kapncona. HaBeproe, motomy
4TO B PYCCKOM IlepeBOfie OH BBILIeN 6oJiee MPUsAT-
HBIM, 4€M Ha IIBEJICKOM S3BIKe.

Emle MHe MHTEpEeCHO paccKasblBaThb Oemopy-
caM 0 XM3HMU IBeoB. Kyma 661 Mbl HU IIpyesxany,
MBI BCTpeyaeM OTKPBITHIN nHTepec. He Bcerna c Hamu
COITIAILIAIOTCS, HO 3TO HOPMaJIbHO, MBI BCE-TAKM Pas-
Hble cTpaHbl. B Bemapycn, HanpuMep, y>ke aKTMBHO
paboTaoT TaK HasbIBAaeMble «IIAMA-IIKOIbD». ITa
IIpaKTMKa Havajach B IIBerym, Korma cramo ode-
BUJIHO, YTO, KOIJ]a CeMbs JXKIeT pebeHKa, BCsA Iocy-
JapCTBEHHAs CYCTeMa IePeK/II0YaeTcs Ha JKeHIVIHY,
a Befib OepeMEeHHOCTb IIEPEHOCUT He TONBKO OHA,
ITaTIa TOXKe JKZIeT peOeHKa, ¥ Y Hero ToXKe MOTYT OBITh
Borpockl. [ToaToMy MBI CTanmyM OTKpPBIBAaTb TaKye
TPYIIIBL, I7ie TICKXO/IOT U OIIBITHBIE IAIlbl OTBEYAIOT
Ha Bce BOIPOCHI Oyaymux mait. S pajia, 4To 9Ta mpax-
THKa IpMIUIa B berapych 1 cTaia TyT NOITY/LAPHOIL
Taxym 06pasoM, MHe Ka>KeTCsl, MOXXHO BHECTM BK/IaJ
B YKpeIUIEHV€e CeMbJ Y CTaTyca POIUTELA.

WNHorpa, xorga Mbl pacckasbiaem Ipo IllBe-
LM, HaC BOCIIPMHMMAIOT KaK PaaMKaIOB 3a TO,
YTO MBI AKTVMBHO IIPOABMIAEM TeMy TeHIEPHOrO
paBHompasya. Ho Mbl onypaeMcss Ha COOCTBEHHBII
onbIT. VI 4TO cOBEpLIEHHO Y€TKO MOYXKHO CKa3aThb IIPO
[IIsenyio, TaK 3TO TO, YTO PaBHOIPABME YKpeEIIAeT

U IeMOKpATyIO B HalleM OOIIeCTBe, I SKOHOMUYe-
ckmit moTeHiman. Haur skoHoMmuecknit poct 6e3
HIOJIHOIIPABHOTO YYACTVsl >KEHIIH Ha PbIHKe TpyZa
He 6b1I 6bI BO3SMOXKHBIM.

—  [HeiictBurenpHo, IllBerma —  opHa
W3 CTPaH-INJIePOB IO TEHJEPHOMY PaBEeHCTBY,
HIBECKOE MPAaBUTENTHCTBO JaKe HETABHO 00BABIIO
celst «riepBbIM B Mupe (eMUHICTCKUM IPAaBUTEh-
CTBOM», TIOTOMY YTO >KEHIIVH-MUHNICTPOB B HeM
ceifyac He MeHblIIe, YeM MY)KIIH. Terepb NOHATHO,
TI0YeMYy /IS HIBEOB 9TO TAK BayKHO.

— Jla, n 3a Hamu TocnemoBana Kanama, Tam Toxxe
IPaBUTENBLCTBO (PeMMHUCTCKOe. B mpuHumme, mpa-
BUTE/TBCTBO MOYKET Ha3BaTh cebs1 KaK YTOLHO, HO II0-
HSITHO, YTO TeHfIepPHOE PaBEHCTBO — HeoOXofmuMoe
YCIIOBYIE, €C/TY MBI XOTUM IIOCTPOUTBH YCTOIINBOE 06-
IIeCTBO, KOTOPOE CIIPABJIAETCS CO BCEMM COBPEMEH-
HBIMJ BbI30BaMI, KOTOPOE CO3/jaeT paBHbIE YC/IOBIIA
IVIsL KQKHOTO 4YeloBeKa M II03BOJIAET peajn3oBaTh
cBoit oteHiman. Ecnmu mMbl 6ymeM cospgaBath y3Kie
PaMKy ¥ CYMTATh, YTO BOT 3Ta KAaTEropysl IpakiaH
OyneT paboTaTh, eC/y MOMYYNTCS, @ €C/IU He MOJY-
4ynTCs, TO He OyfieT paboTaTh, CTpaHa He BLICTONT.

— Kakux rmaBHBIX cOOBITMII HAM CTOMUT
JKaaTh oT nmoconbcrBa llIBenuu B 2019 ropy?

but these are intrinsic features that the Swedes and the
Belarusians have in common.

We are fond and very proud of our wildlife. I know
it is kind of a cliché, but still there is something true
in it, since most Belarusians and Swedes prefer and
find pleasure in spending weekends in the country.

What are the differences? History, to be sure. The
20th century was hard and distressing to Belarus.
Hardly ever were you free from pressure by the
neighbours. What else to say? I would probably
mention that the Swedes are a maritime nation, and
sea is essential to our economy and culture. One
of the main challenges of translating poetry by Tomas
Transtromer, a Nobel Prize winner from Sweden, into
Belarusian was to find equivalents to our numerous
maritime terms and phrases.

— But hockey and Eurovision is what we all
love, for sure. Are you in?

— I am more a fan of hockey than Eurovision.
I do my best to find time for attending matches,
and the more so because Dinamo Minsk goalkeeper
is a Swede, Jhonas Enroth. We are not acquainted
personally yet, though our meeting was once planned
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by his team press officer and I was looking forward
to it. Unfortunately, it was the night when Jhonas let
six goals in, and after the second period I proposed
not to bother him that day, as it was not a good time
obviously. Regrettably, the current season is neither
the team’s nor the fan’s dream so far, but it is not too
late yet. Everyone has his or her ups and downs.

— As an ambassador you pay much attention
to culture. What cultural projects do you prefer?

— It is always pleasure to speak about Swedish
children’ literature. For us it is a very important and
cherished phenomenon, there is even the Astrid
Lindgren prize, nicknamed Childrens Nobel Prize.
That is why we are so happy to present well illustrated
Swedish children’s literature in Belarusian. Thus, there
isabook series dedicated to the most popular Swedish
cow, Mama Moo, and her friend the Crow, to Findus
the Cat and old Pettson. And ]I feel that Belarusian
children like these characters, too. Your kids are
fond of Karlsson, though he was not a favourite
with neither the Swedes nor Astrid Lindgren herself.
So there are far not as many books about him as about
Pippi Longstocking. I met Astrid Lindgren, and she
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C nocnom benapycu e lllseyuu JImumpuem
Muponuurxom na Jlne Hlseyuu 6 Muncke, 2018

Together with Ambassador of Belarus to Sweden,

Dmitry Mironchik, at the Day of Sweden in Minsk, 2018

wondered why Karlsson was so popular in the Soviet
Union. Maybe he is more agreeable in Russian than
in Swedish.

I like to describe the life of the Swedes to the
Belarusians. We face acute interest wherever we go.
Our opinions may not always be shared, and it is okay;,
as we are still different nations. The phenomenon
of so-called Father Schools can be referred to as
an example. The practice was originally initiated
in Sweden when it became obvious that a pregnant
woman was the only family member who was
supported by the government while expecting a baby.
Which might be not very fair, because father is not
less of a parent and may have questions, too. That
is why we introduced meetings where psychologists
and experienced parents could answer any query
by future fathers. I am happy to see this practice
adopted and popular in Belarus. I believe it could
be another way to reinforce family ties and to dignify
the role of a parent.

Sometimes our audience considers us the Swedes
radical because we strongly promote gender equality.
But we rely on our own experience, and it shows
that in Sweden, gender equality definitely improves
democracy and economic potential. Our progress
in economy would be impossible without full and
equal women’s participation in the labour market.

— Sweden is indeed one of theleaders in gender
equality. Swedish government has recently
declared itself the first feminist government in the
world, because female ministers today equal those
males in number. It proves the importance of this
issue for the Swedes.

— Exactly, and Canada followed us. They have
a feminist government, too. It does not matter
how the government describes itself, but gender
equality is absolutely necessary for building
a sustainable society which is able to face all
kinds of modern world challenges, provides equal
opportunities for everyone, and allows fulfilling
one’s potential. Our country would not survive
if we had set strict limits and considered a certain
group of people able to work in favourable
conditions only.

— What are major events of the Swedish
Embassy’s schedule for 2019?

— We are getting ready to the Day of Sweden
that will take place in the Upper Town of Minsk
on 1 June. It will be very musical, full of thematic
stands provided by Swedish companies. There
will be a gastro theatre, a film festival, and other
projects. This year, the children’s playground will
be more inclusive, so that any kid could join the
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Omxpumue [us Hlseyuu-2018
Ha naouwyaou Ce0600vt 8 Murcke

Starting the Day of Sweden
2018 at Svobody Square, Minsk

game. Our main task is to make a festival for the
whole family.

Besides, even before that we will take Swedish
businesses to the province and explore the
IT development outside the capital.

— Belarus is working hard to promote tourism.
Does our country appeal to the Swedes as a tourist
destination?

— Frankly speaking, the Swedes know little
about Belarus and seldom choose it as a travel point.
However, the number of Swedish visitors grows.
Tourism is not a simple affair in general, and we in
Sweden feel it, too. Neither Belarus nor Sweden has
a warm sea to attract vacationers. A lot of efforts are
required to compete in the global tourism market.
The work is in progress, and Belarus appears
in rating lists from time to time. So when you see
Minsk topping the list of the cheapest holiday
destinations or being among the top ten weekend
getaways, it surely catches your eye and makes you
consider it.

What to attract tourists with, then? I think
Belarus can count on ecotourism and agricultural
tourism, which are interesting and promising. You
have beautiful wildlife — Belovezhskaya Pushcha,
Nalibokskaya Pushcha, the Braslav Lakes. You
provide good birdwatching opportunities. You have
many recreational farm stays. In short, this is the way
you should pursue.

Today most of the tourists stay in Minsk, but the
30-day visa-free regime allows visiting provincial
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sites, sanatoriums, and various festivals, too. I think
it will work, and the tourist inflow will grow rapidly
in the nearest years to come.

“I like Belarusian dairy products”

— Unfortunately, the Second World War has
deprived Minsk of almost all historical buildings,
but the Swedish Embassy occupies one of those
remained. Do you know its history?

— Without exact dates. I know that the edifice was
built in the first half of the 1800s as a residential house.
Many a resident lived there. The Institute of Belarusian
Culture (Inbelkult), the future Belarusian Academy
of Sciences, as well as NKVD (the People’s Comissariat
for Internal Affairs), prosecutor’s office, Foreign
Ministry archives, and other institutions seated there
in the 20th century. Its history resembles the history
of Belarus, though in miniature.

— The Embassy of Sweden is ever burstling
with activity: never-ending film presentations
and business lunches, various competitions for
the opportunity to visit the embassy and to taste
your own bakery. Is this hospitability a common
Swedish feature, or just your personal?

— I think it is common. We only seem to be
taciturn (smiling). The idea of competitions for a visit
emerged from the awareness of the unique nature and
history of our residence, which arises great interest.
With Revolutsionnaya Street renovated, it attracts
people to take a selfie against the fagade. But access



— MBbI yxe akTuBHO rotoBumcA Ko [nio Ilse-
uun B MMHcKe, oH mpoiifieT 1 uiona B BepxueM ro-
porie. bymeT MHOrO My3BIKM, MHOTO TeMaTUYeCKMX
IUIOIAZIOK OT IIBEJCKMX KoMIaHmii. bymer racrpo-
HOMMYECKMIT TeaTp, KMHOMECTUBATb U HECKOIBKO
IPYTUX IIPOEKTOB. JIeTCKYI0 IIOLIAZIKY B 3TOM TOIy
XOTUM CfieflaTh Oojiee MHKITIOSMBHOI, YTOOBI BCe
TeTV MOITIY Y4aCTBOBAaTh B Urpax. ['TaBHasA Halla 3a-
fladya — OpraHM30BaTb NPa3IHUK [/ BCEIl CEMbH.

A [0 3TOTO MBI IPUTITIACUM LIBENCKIEe KOMITAHUN
B PEerMOHBI 1 MOIpobyeM IIOCMOTPETh Ha BOIPOC
pasButus VT-cepsl B pernonax.

— Benapych mpuaaraeT MHOTO YCVWIMIA JisA
pasBUTHA TypusMa. [ MIBeTOB MbI MHTepec-
HBI C 9TOII TOYKY 3peHNA?

— B IlIBenyuy, 4eCTHO roBOpsI, HE OYEHD XOPO-
o 3HalT Bemapyck, U MIBEACKMX TYPUCTOB MOKa
He OYeHb MHOTO, HO VX UJVC/IO pacTeT. Typusm —
3TO B IIPMHLIUIIE CTIOXHO, U MBI B IlIBeniuu 3T0 TOXE
VCIIBITBIBaeM. Y Bac, KaK U y Hac, HET TeIIbIX MO-
peit. YTo6bI IpOOKUTHCSA Ha PHIHKU MMUPOBOTO TY-
pu3Ma, HYXXHO HIPUIOKNUTb OY€Hb MHOTO YCHJIMIL.
Ora pabora Bemercs, bemapych yxe NosBAeTcs
B peliTiHrax. VI Korga Mel unTaem, 910 MIUHCK BO3-
IJIaB/IAET PEMITUHI CaMbIX S5KOHOMIYHBIX TOPOJIOB
IUIA OT/bIXA MJIM YTO OH BXOJUT B JIeCATKY TOPOJIOB,
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I7ie MO>KHO XOPOUIO IIPOBECTH YUKEH], TO 3TO XOPO-
1110 paboTaer.

Yem MOXXHO 3aBjiedb TypucTOB? MHe KaxkeTcs,
B Bemapycu MOXXHO gHenaTb CTaBKy Ha 9KO/IOTHMYe-
CKUIi TYpU3M M arpOTYPU3M, 9TO MHTEPECHO U Tep-
CIIeKTMBHO. ¥ Bac Kpacupas Ipupoga — benoBex-
ckas mmynra, Hambokcekas myma, BpacimaBckue osepa.
Y Bac xopolne BO3MOXXHOCTU [l OPHUTOJIOTOB.
Y Bac MOCTPOEHO MHOTO arpoycazed i OTHbIXa.
T.e. MOXXHO pa3BMBaTb 9TO HaIlpaBJIeHNeE.

IToxa OONBIIMHCTBO TYPUCTOB IIPUEINKAIOT
B MUHCK, HO 11oc/e BBefeHns 30-IHEeBHOTO 6e3Bu-
30BOTO PEXMMa €CTb BO3MOXKHOCTD II0€XaTh TaKXe
B PErVOHBI, B CAHATOPUY, Ha Pas/InyHble HecTUBAIN,
Y MHE KQXeTCsl, 3T0 ToXe Oyzmet. [lymaro, B 6rmvoxaii-
1I¥ie TOIbI MBI YBUIVIM PE3KMIT POCT TYPU3Ma.

«MHe HpaBATCA 6emopyccKkue
MOJIOYHBIE IPORXYKTHI»

— ITocne Bropoit MupoBoit BoiiHbl B MuH-
CKe, K COXKa/JIeH!NI0, COXPAaHIIOCh COBCEM Majlo
ucropmdeckux 3ganmii. ITocombcrBy IlBe-
MM TIOBE3/I0 PAacHoNararbcsi B OJHOM M3 HMUX.
BbI 3HaKOMBI C €r0 UCTOpHUeli?

— XpOHOJIOTMIO HaM3YCTh He IMIOMHIO, HO 3HAIO,
YTO 3TO 3[jaHMe OBUIO MOCTPOEHO B IIEPBOII IIOJIOBH-

to our residence is restricted, for we have no visa
office, and nobody can enter unless for a specific
purpose. Therefore, we decided to become more
open. In Sweden, we have an annual open-door day,
when all governmental institutions are open to the
public to show how they work. In association with
Vandrouki u minulae. Free Walking Tours project
we arranged a contest open to any Swedish Embassy
Facebook or Instagram follower. We ask a relatively
easy question, select winners, and invite them to the
Embassy. There we familiarize them with the history
of the building, tell them about Sweden, and show
our visitors what the Embassy and the Ambassador’s
residence are like.

— Although very busy at work, you can’t but
go shopping from time to time. What Belarusian
products do you like? Do you have any garments
made by local designers?

— I like Belarusian dairy products, be it cheese
or mere milk. I try to contribute to improvement
of the local climate somehow, and to assist domestic
manufacturers. Therefore, in Belarus,
I choose local products. I have clothes by Belarusian

while

designers, and more than one. Belarus is known
in the European fashion world.

— Is it true that the Swedes actually have
no idea about such Russian
as “Swedish family” (menage a trois), “Swedish
board” (open buffet), or “Swedish wall” (wall bar)?

— They do not, indeed, because these clichés
were born abroad. I first faced them when I came
to study in Moscow. The Swedish board — an open
buffet, and the Swedish wall — a wall bar, are quite
fair expressions, for these are our inventions, though
we call them in a different way. But the so called
Swedish family... An emancipation tide flooded
Sweden in the 60s-70s, women became more socially
active and recognizable, and they began to promote
a more liberal attitude to the family. I guess that
other nations misinterpreted this as the common
Swedish way of life. Actually it is not. Our families
are just the same as in the rest of the world. However,
while speaking Russian, one should always keep
in mind this cliché, so I never say “a Swedish family”,
but “a family from Sweden” instead. Just to avoid
equivocation or mockery (smiling).

expressions
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rOCTb HOMEPA

He XIX Bexa Kax xm1oit oM. C TeX IIOp OHO NOBUJA-
710 MHOTYX >XMIb10B. B XX Beke TyT pacnonaramich
pas/mT4HbIe TOCYAApCTBEHHbIE yUpex/eHust: VIHOer-
KynbT — Oymyas Axagemust Hayk Bemapycu, oduc
HKBJI, npokyparypa, apxuB MUHUCTEPCTBAa MHO-
CTPAHHBIX [ieJI, ellfe HECKO/IbKO yupexaeHuit. 5 Os
CKa3aja, 4TO VICTOPY:A 3TOTO 3IaHNA — 3TO UCTOPUA
Benapycu B MmunmaTiope.

— B moconbcrBe IlIBenuy mocTrosHHO Gyp-
JIAT >XU3Hb — BbI npoBOANTE KNHOIIOKa3bl,
ycTpanBaeTe OW3HecC-3aBTPaKy, OpraHusyerte
Pas3IMYHbIe KOHKYPCBI U MX NoGenuTeneil npu-
I7IalaeTe B TOCTY M JaKe CAMOTIMYHO IeveTe s
Hux 6ynouku! Takoe rocTeNpUMMCTBO — HALIMO-
Ha/IbHAs WBENCKas YepTa WK TUIHO Bamra?

— S cumTaio, YTO HALMOHAIbHAS. ITO TOIBKO
Ka>KeTcsl, YTO Mbl MO/T4ajvBble (yrvibaemcs). Viges
IIPOBOIUTDH KOHKYpCbI " IIpuUIjIamarb mx HO6€JII/I—
Teslell B TOCTY IHOSBU/IACH, KOIZIA MBI IIOHSIN, YTO
HaXOIMMCsI B YHUKA/IbHOM 3IAHMY C YHUKAIbHOI
I/ICTOpI/IeI/UI, " VIHTEpPEC K 3TOMy 30AaHNIO OUYE€HDb BEINK.
ITocne pexkOHCTpyKIMM yIuubl PeBOMIOIMOHHON
Clofia TSIHETCsl Hapop, menaoT cendu meper daca-
IOM. A 37aHMe y Hac 3aKpbiTOe, BM30OBOTO OT/eIa
HET, i €C/IY HeT KOHKPETHOTO BOIIPOCa, K HaM HUKTO
He ronazieT. VI MbI peLiy cTaTh 6071ee OTKPBITHIMIU.
Y nac B llIBennu pas B rof Bce IpaBUTEIbCTBEHHbDIE
30aHNA OTKPbIBAIOT CBOM OBEPU U HYCKaIOT TIIOHQf;I,
9TOOBI TOKa3aTh: BOT TaK Mbl paboraem. Bmecre
¢ mpoekToM «BaHJpoyKi ¥ MiHymae» Mbl IPOBOIVM

KOHKYPC, B HEM MOTYT IIPMHVMATD y4acTe BCe, KTO
HOJIMCAaH HAa CTPAaHMIBI LIBECKOrO IIOCONbCTBA
B Facebook u Instagram. MbI 3ajaeM HeCTO>KHBII
BOIIPOC, OIpefersieM IobenuTenell 1 MpUIaIiaeM
UX B TOCTI B IIOCO/IBCTBO. PacckassiBaeM 06 mcto-
pym 3panHns, o IlIBenyn, 3a00HO TOKa3bIBaeM, 4TO
TaKoe IIOCONIbCTBO Y Pe3UIeHIINA MTOCTIA.

— HecmoTrps Ha 60NBIIYI0 3arpy>KeHHOCTD
Ha pabore, Bol Benb ObIBaeTe B Mara3mHax, 4ro-
To mokymaere. Kakue 6emopycckme mpoOmyKTbI
Bsr ycnemn nomo6urts? M ectb B Bamem rappe-
po6e HapAAbI OT 6eMOPYCCKUX AM3alTHEPOB?

— MHe HpaBATCcA 6eNMOpyccKye MONIOYHbIE MPO-
IYKTBI, IpMYeM BCe — OT MOJIOKA [0 ChIPOB. S IbI-
Ta0Ch BHECTY CBOJ MaJIEHbKMI BK/IaJ, B yIy4lleH/Ee
MECTHOTO K/VMMAaTa U MOfieP>KaTh MECTHBIX ITPOM3-
BOJMTETEN, TOITOMY, HaXofACh B bemapycy, moky-
nato 6emopycckoe. VM Bemy oT 6enmopycckux musari-
HEPOB y MEHA Y>Ke eCTh, I HeMaso. B MOIHBIX Kpyrax
Epornbl sHaroT 0 benapycn.

— A mpaspaa nu, yto B llIBenun He 3HaIOT
O TAKNX MOHATHUAX, KAK IIBCACKAA CEMb:, LIIBEC/-
CKUI CTOI M IIBEACKAasA CTEHKa?

— IlpaBpa, mockonbKy 3Ty 1wTammbl o IBerym
HOABWINCDH BHe Halllell cTpaHbl. Sl cama ¢ HUMM CTOTI-
KHY/IaCh IIEPBbIN pas3, KOIJa IpyeXaa yIuThcsa B Mo-
ckBy. Co HIBECKIM CTOTIOM M IBEICKON CTEHKOI BCe
6e300M1HO, Hallla CTpaHa MMeeT K HMM OTHOLIEHVE,
9TO HAIlIN I/I306peTeHI/[$I, XOTA y HaC OHU HO—]IPYFOMY

— Family is in general a tough topic for
female diplomats. Many confess that they cannot
combine career and family life. Being a diplomat’s
husband is far not the same as being a diplomat’s
wife following her spouse to whatever country
he is assigned to. A rare man would agree to such
conditions. Nevertheless, you were lucky to build
both a career and a family. What is the secret?

— The secret is my marrying a Moscow man
while staying there in the very beginning of my
diplomatic career (smiling). We were both assigned
to Moscow: me at an Embassy, him, an orthopedic
surgeon, in a clinic. It is very important for
a marriage to have both the husband and the wife
employed.

ThenI was relocated to St.Petersburg, and
my husband was bouncing between the two
cities. ThenI had an office in Brussels, while
my husband, luckily, dedicated himself to a scientific
research of car accident injuries and could follow
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me anywhere to continue his work at home. After
my appointment as the Ambassador to Belarus,
we decided that he could return to his Moscow
clinic. Our elder daughter works at the Swedish
Embassy there. The younger daughter is an adult,
too. She studies in Sweden. Nowadays our whole
family gathers either in Moscow, or in Minsk, or in
Sweden.

Undoubtedly, it is hard for a man to stay
at home unoccupied while his wife is successful.
Today it is not easy for my younger colleagues to go
abroad on business. Earlier, finding a good school
for children was a challenge, while now a job for
a spouse is an issue.

I would say that our couple is uncommon, and
we were lucky to have started both in the same place.
Otherwise, I cannot imagine where my Swedish
husband would follow me and what he would occupy
himself with. He might be bored and complaining
about my very limited time at home (smiling). &



Ha3bIBAIOTCSA. A BOT IIBEICKas ceMbsl. . . B 60-70-e rombl
B [IBerym mpomta BoJTHA SMaHCUIIALIY, SKEHIIVHBI
cra/m 6o7iee BUAHBIMY U 3aMETHBIMU ¥ CTa/IU TIPOIIa-
raHAMpoBaTth Oortee MMOEpaIbHOE OTHOLLIEHNE K CEMbe.
S Taxk moHMMaro, B APYIUX CTaHAX 9TO BCE C/IETKA IIe-
PEBEPHY/IN U TIOTOM IIPETIOAHECTN KAK MIBECKIT OBIT.
3TO0 He COOTBETCTBYET PEAIBHOCTYA, ¥ HAC TAKVIE JKe Ce-
Mbl, KaK 1 BO BceM Mype. Ho korma TbI roBOpuiIb
TIO-PYCCKI, TO IOMHMIIb O TOM, YTO €CTh TaKO IITaMIL
ITosTOMYy 51 HMKOTHA He TOBOPIO IIBENCKAs CeMbsi»,
51 TOBOPIO «CeMbst 113 I1IBennm» Bo usbexxanye yapiookK
U1 IBYCMBIC/IEHHOCTH ()y/1610aemcs).

— BooOiite ceMeiiHasA TeMa y JKEHIVH-TUIUIO-
MaTOB — TeMa OCTpas1. MHor1e TOBOPAT O TOM, YTO
MM He ylaeTcs coYeTaTb Kapbepy U ceMblo. OgHO
Ieno OBITH )KEHOI JIMIUIOMATA U CTIeOBATh 32 My-
>KeM 110 Pa3HbIM CTPAaHaM, M COBCEM Ipyroe — ObITh
MY>KeM >KEHbI-TUIUIOMAaTa, He KKl MY)KYMHA
COTTIACUTHCA € TAKOI PacCTaHOBKOI IPUOPHUTETOB.
Bawm >ke ymanoch 1 ceMbI0 CO37aTh, 1 Kapbepy cie-
naTh. ECTh KaKo¥i-TO cekpeT?

— CexpeT B TOM, 4TO MOA AMIUIOMAaTHYeCKas
Kapbepa HauyMHamach B MockBe, a MOVl My>X — MoO-

ckBud (ynvibaemcs). Korga Mbl paboTanu B Mockse,
TO BCe ObU Tpu fierte. S paboTama B HOCOIBCTBE,
MyX — B K/IMHUKE, OH Bpa4, XUPypr-oprorex. Bor
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9TO OYeHb BaKHO /L1 6paka — YTOObI M My V1 KeHa
ObLIY TIpY fieTte.

Korma MeHst nepeBenu Ha pabory B CankTt-Ile-
TepOypr, MY>X X1 Mex iy Mocksoit 1 ITetep6yprom.
ITorom 5 paborana B Bproccerte, a My B 9TO Bpems,
K CYACTDI0, 3aHMMAJICA HAyJHON paboToil Ha TeMy
tpaBMatuaMa B JITII, mosTtoMy OH cMor moexarb
CO MHOJ1 ¥ TIMCAl JOMa Hay4HyIo pabory. A korma
MeHA HasHa4MWIY IIOCTIOM B bemapych, Mbl pemm,
4YTO OH BepHeTcA B MockBy B KIMHMKY. B Mockse,
B LIBEICKOM IIOCO/IBCTBE, paboTaeT Hallla CTapiast
Zouka. Miapmmas mOo4YKa TOXe Y)Ke B3pOcC/asi, OHa
yuntca B llIBennn. VI ceigac Mbl BcTpedaemcs Bceit
ceMbell To B MockBe, To B MuHCKe, To B IlIBernm.

be3ycnoBHO, HAXOIUTBLCA JIOMA, KOIJa TBOA CY-
mpyra BoCTpeOOBaHa, a Tbl HET — 9TO OOJIe3HEH-
Ho. CerofHsa MOMM KOJIIETaM, KOTOPbIe ITOMOJIOKE,
CTI0KHO BBIE3)KaTb B 3arpaHNYHbIE KOMaHAVIPOBKIL
Panplne 6pUta npo6neMa HAWTH XOPOIIYIO LIKOTY
WA JieTell, a Tenepb IpobIeMa HaiiTu paboTy Wit
cympyra.

S 6B cKasaja, YTO HAILI C My>KeM CIydail OdeHb
crenurIecKiii — HaM TOBE3/I0, YTO MBI Hadu-
Ha/II BMeCTe B OHOM Topofe. A Tak s He 3Hal,
Kyza ObI 32 MHOJI ITOeXaJI IIBEACKUII MY>K U 4eM OBl OH
saHnMarcs. Ckydar 6Obl, HaBepHOe, TOKa s paboTaro,

V1 5KaJTOBa/ICS], YTO PeIKO ObIBato oMa (yvibaemcs). B

®oto: Mapus Pomarosckas / Photo: sharemusic.se - Marija Romanovskaja

I

B Hayuonanvrom xyodoxecmeennom mysee Benapycu
80 8peMA N00BEOCHUS U206 Oe0PYCCKO-UBE0CKO20
UHKI03U8HO20 npoexma «MnxkApm/la6», 2018

Summarising the Belarus-Sweden
inclusive project InkArtLab at the
National Art Museum, 2018
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Anexcett ChIYEB:

«MeHTanuTeTsl
C/IOBAKOB
11 Oe/I0PyCOB
O4YEeHb ITOXOXKU»

Texct: Hatanua Kpusery. @oTo: nM4YHBIN apXuB
Text: Natalia Kryvets. Photo: personal files

IIpodonxcaem 3Hakomums Hawux yumameJeti ¢ 21a8amu
KOHCYNIbCKUX npedcmasumenscms 3apybexcHvix cmpat 8 benapycu.
Ce200Hs Haw cobecedHuk — nowemHwili koHcyn Cnosakuu e benapycu,
pykogodumenb MexcdyHapoOHOU Hay4HO-NPOU3800CMBEHHOU
¢papmayesmuyeckoli KomnaHuu no pazpabomke u 8bINYCKy
UHHOBAYUOHHbIX IekapcmeeHHblx cpedcme NatiVita

To continue presentation of foreign consular representatives in Belarus,
today we introduce the Honorary Consul of Slovakia,
the CEO at NatiVita international innovative research
and manufacturing pharmaceutical company dedicated
to innovative medicines Aleksey SYCHEV
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NMEPCOHA

— Anekceit HukonmaeBud4, maTh €T Hasap
Bl ObIIM Ha3HaYeHbl IOYETHBIM KOHCYIOM
CroBakun B Bemapycn. 910 Ha3HaueHue ObIIO
cBsA3aHO ¢ Bamm 6usHecom?

— HasHauenue He ObUIO HANPSIMYIO CBSI3aHO
C MOMM OM3HECOM, HO OIPEfe/eHHYI0 POJb ChI-
rpai ToT (aKT, 4To 5 Hojee 25 IeT COTPYSHMYAI0
CO CTIOBALIKMMY KOMIIAHMAMM U 3HAI0 OM3HeC-Cpe-
ny usHyTpu. [Ipu 9TOM 51 3HAKOM C PYKOBOJUTe-
JSIMM MHOTMX NPAaBUTENbCTBEHHDBIX OPTaHM3ALNIA
CroBaknu ¥ TpencTaBUTesIMU GU3HeC-co0bIe-
crBa. OOBIYHO IIOYETHBIM KOHCY/IOM Ha3HAYaeTCst
TPOKIAHMH TOM CTPaHBI, B KOTOPOIl OH J>KUBET,
HO CBsA3aH C TOJl CTPaHOi, KOTOpYIo OyzeT mpep-
craBaTh. Kak mpaBuio, 310 Yenosek u3 6msHeca,
TaK KaK [IOYEeTHOe KOHCYIbCTBO He MMeeT Of-
YKETHOTO (PMHAHCUPOBAHU, OHO PabOTAEeT 3a CUeT
CPEJICTB CaMOTO0 ITOYETHOTO KOHCYIIA.

3HaeTe, YTO YAMBUTENBHO C MOMM HasHade-
HUeM IOYeTHBIM KOHCYIoM? B 1kome s xoren
CTaTb AUIVIOMAaTOM. B crapmmx Kmaccax momasn
B IIporpaMMy Bpiciieit KOMCOMONBCKONM IIKOJIBI
B MockBe. JT0 y4eOHOe 3aBefieHIIe TOTOBUIO Ka-
ApBI it pabOTHI B MOJIOJEXHBIX OPraHU3ALMAX,
YIUTBCSI TaM ObIIO HEBEPOATHO MHTEPECHO —
MHOTYe TIpeIMeTbl HaM IIpelofaBalyu JiereHap-
Hble TMYHOCTH. Hampumep, 3HAMEHUTBI JUKTOP

IOpuit JleBuTaH mpemnojaBal y HaC TEXHUKY Peyn.
WsBecTHble TeneBenyimue AHatonuit OBCAHHUKOB
un Anexcangp boBuH mpoBopguau ¢ HaMM MOTH-
BallMOHHbIe UTPhL. VI faxke B ¢yTOOM MBI Mrpamn
¢ rpymmoit «MamnHa BpemeH». I 6bUT OTINYHN-
KOM U TOpel >XelaHueM Ioctynutb B MIMIMO.
Y MeHs OBUIM BCe ITAHCHI, HO KaK pa3 B TOJ MO-
€ro IMOCTYIIEHUs TTOMEHSICA IPOQUIMPYIOLINIt
HpeIMeT — BMECTO MCTOPUM Hafio ObIIO CHaBaTh
AHITIMIICKMIL A3BIK. YUUTHIBAA, YTO Y HAC B K/Iacce
Ob1710 34 YemoBeKa V1 aHIIMIICKIIL B TO BpeMsi ObLI
He CaMbIM NIPYOPUTETHBIM IIPEIMETOM, s IOHSI,
YTO CTaThb AMUIIOMAaTOM y MeHS He IIOMyYUTCA.
W nowen B MefuIuHY. A B UTOTE Yepe3 MeULHY
Ipuilen B AUIIOMaTyIo. Bce-Taky rnaBHoe — Be-
puUTb B MeuTy (ynoi6aemcs).

— Kaxkue 3agaum ObUIM IOCTaBIEeHBI Iepen
Bamy MuHMCTEpcTBOM MHOCTpPaHHBIX Aen Cio-
Bakum?

— 3agauy 6bIUIM IIOCTAB/IEHbI HE TOIbKO MIM-
HUCTEPCTBOM MHOCTpaHHBIX gen CjoBakum,
HO ¥ MMHJCTEPCTBOM MHOCTPaHHBIX fien bemapy-
CM, TIOCKOJIbKY II0Ye€THO€ KOHCY/IbCTBO — HOIION-
HUTE/IbHBI MHCTPYMEHT B3aMMOZENCTBMS CTpaH
B pasHbIx cdepax. Mbl CIIOCOOCTBYeM HaIaxu-

BAaHNIO KOHTAKTOB, OKa3bIBa€M COJIe]U/ICTBI/Ie npn

— Mr Sycheyv, five years ago you have been
appointed Honorary Consul
in Belarus. Was it related to your business?

— My appointment was not immediately
related to my business, but more than a quarter-
century cooperation with Slovak businesses and

of Slovakia

profound knowledge of their business environment
from inside was not a minor factor here. I am
acquainted with many top officials and major
businessmen of Slovakia. Usually an honorary
consul is a citizen of the country he or she lives
in, though having certain ties with the represented
country. As a rule, a consul is a businessperson,
for an honorary consulate is not funded by state,
but by the very honorary consul only.

But do you know what was the most peculiar
about my appointment? As a schoolboy I wished
to be a diplomat. In the senior school I enlisted
with the Higher Komsomol School in Moscow
which trained staff for youth organizations.
It was incredible experience, many subjects were
presented by legendary personalities like famous
announcer Yuri Levitan who taught us elocution.
Widely known TV hosts Anatoly Ovsyannikov
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and Alexander Bovin conducted motivational
games for us. Even football we played with
Mashina Vremeni band. I was straight A student
and was extremely anxious about entering the
Moscow State Institute of International Relations,
MGIMO. And would most probably succeed but
for the major subject change in the very year
of my attempt: history was changed for English.
I saw it as the ban to diplomacy for me, being just
one of 34 students in a class where English was
not a priority. Therefore, I chose medicine which
eventually has brought me into diplomacy. Never
give up a dream, this is the key (smiling).

— What does the Slovak Foreign Ministry
demand of you?

— It is not only the Foreign Ministry
of Slovakia that demands, but that of Belarus,
too. An honorary consulate is an extra tool
of international cooperation in various fields.
We promote relationships, assist in business

negotiations and cultural events, provide
information  about  travel-related  official
procedures, education, and tourism. Besides,



IIPOBEeHNM JE/IOBBIX IIEPErOBOPOB M KYJIBTYP-
HBIX MepOIPUATHUIL, TPOBOAUM KOHCYIbTAINU
TpaXXJaH 110 BOIpocaM 0popMIeHNs JOKYMEHTOB,
obpasoBaHus u Typusma. Ha MHe Takxe JIeXUT
IIOMOIIb CTIOBALIKMM I'paKaHaM C pellleHNeM Ka-
KVX-TO IpOo6/IeM, BO3HYKIINX II0 XOfy IpebbIBa-
HuA B Hauelt crpate. K cqacTblo, 9Ty obpaiienns
OYeHb PEKIL.

B 30HYy Moelt OTBETCTBEHHOCTY KaK MOYETHO-
ro koHcyna CnoBakuy Bxopat Butebckas u Mo-
runeBckass obmactu. OcHOBHaA 3ajjaya — 4YTOOBI

o

-
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JKUTENN STUX PernoHoB mobonpire y3Ham o Cio-
Bakuu, a rpakaane CIoBaKuM — O TeX BO3MOXKHO-
CTAX, KOTOpbIE €CThb B HAIIMX PErMOHAX.

— YTo ymamoch cenaThb 3a 3TH IATH 1eT?

— JosonpHO MHoro. IIpexxpe Bcero ormeuy
IBa MacIUTaOHBIX OeI0PyCCKO-CIOBalKUX Ou3-
Hec-popyma, KOTOpble MBI IIpoBenu B Burebcke.
B nx pabore nprHumany ydactue 6onee 100 npex-
craButeneit CroBakuy, GOMBIIMHCTBO — PYKO-
BOIUTENN CIOBAl[KMX KOMIIAaHUI, KOTOpBIE IIO-

N

™
,f -

C npemvep-munucmpom Cnosaxuu
Pobepmom Quyo, 2016

With Slovak Prime Minister
Robert Fico, 2016

I am also responsible for the aid to Slovak citizens
facing any difficulties in our country. Fortunately,
the latter is a very uncommon case.

The area of my consular responsibility includes
Vitebsk and Mogilev regions. The principal task

is to present Slovakia to the local people, and
to present our opportunities to the Slovaks, and
to do this all as best as possible.

— What have you done for these five years?
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JyYUIY BO3MOXKHOCTb HAIPSAMYI0 HOOOIAThCA
C MOTEeHIMAIbHBIMU OeTOPYCCKUMM IapTHEpaMu.
CroBankue OMSHECMEHBI YK€ IIOHMMAKOT, YTO
Benapycp — xopomast mraTdopMa i BBIXOZA
Ha pHIHOK EBpasumiickoro corwsa, a 3T0 T€PPUTO-
pusi, The cerofHs MpoxuBaeTr 6onee 180 muH ve-
TIOBEK.

Kpome Toro, B pamMkax ¢opyMoB IpoILeNT psf,
KY/IbTYPHBIX MEpONIPUATUIT — BBICTAaBKM C/IOBAIl-
KMX XYJOXXHMKOB, JHM C/IOBAalIKOM KyXHM, JHU
CIIOBALIKOTO KVHO. B 4mcae Hammx rocrei 6bi1
Munan KHAXKO, 4eloBeK C O4eHb MHTEPEeCHON
cynpboit. B 1972 ropy oH CHAICA B COBMECTHOM
C/I0BaLKo-6enmopycckoM ¢unbMe o BoiiHe «3aBTpa
6yzeT MO3AHO...», CbeMKH Ipoxoamnu B bemapy-
cu. B 90-e rogpr KHAXKO cenan MOMUTUYECKYIO

% .m f\-"»- ect I
XIII-XVII sexos, oxparisen

Kapbepy — OBUI MUHICTPOM MHOCTPaHHbBIX HeTl,
3aTeM MMHUCTPOM KynbTypbl CIOBaKIM, y9aCTBO-
Ban B 2014 roay B mpe3npeHTCKMX Boibopax. U on
IO CUX TIOp UTPaeT B TeaTpe U O4eHb MOMY/IAPeH
B CrroBakum.

B aToMm ropy nmmaHupyem NpoOBeCTH €llle OiVH
¢dopym. 1 HameeMmcs yBUETh CIOBAIKOTO Mpen-
craButena Ha «CraBgHCKOM 6asape» — IIOC/eNl-
Hiue roppl CroBakmsa He OblIa IIpefcTaBIeHa
Ha KOHKYpPCe MOJIOAbIX VICIOTTHUTENIEN, Mbl XOTUM
UICTIPABUTD 3TY CUTYALIMIO.

Boo6ue, 51 OBOMEH TeM, KaK pPa3BUBAIOTCS
OTHOIIEHNA MeXJy CTpaHaMM B cepe Ky/IbTypBI,
obpasoBaHua u crnopra. Hamm cTymeHTsI 1 mpe-
NOflaBaTeNM €3[AT Ha CTAXMPOBKM B CIIOBAlKME
BY3blI, CTY[€HTBl U IIpenofasareny u3 CIoBaKuu




[pMe3XAIT Ha CTaXMPOBKM K HaMm. Ha c6ops
B C/I0Bakuio e3[sT HallM IOHbIe QUIYPUCTDI, TaM
€CTb XOpOIIMe YCTOBUA I 3aHATUI (QUTYPHBIM
KaTaHMEM.

Heckonbko seT Haszaj Hallle MOYETHOe KOH-
CYIbCTBO CTaj0 VHMLIMATOPOM IIO€3[KM IIO-
Gepureneil KOHKypca «S IO0O» C KOHIjepTamm
B CnoBakuio. Tak)ke COBMECTHO C U3BECTHBIM Te-
nepenymyM OHT Tenrusom JJymbanse Mbl CHs-
nn xopoumit unbpM o CIoBakMU B TpeX Cepusx,
MIOKa3alu CTPaHy M 4depes MHTEPBBIO C rocymap-
CTBEHHBIMM JEATENIAMM, Y Yepe3 BCTPeUu C Mpo-
CTBIMM CTIOBaKaMI.

— Korga Bsr BuepBbie no6siBanu B CroBa-
KUM U 4eM 3alIOMHUIACh 3Ta moe3aKa?

A FIGURE

— IlepBsiit pa3 — et 25 Has3ag, 910 ObUIA TY-
pucTideckas noespka. Uro A MOHAM yKe TOIAA, Tak
3TO TO, YTO MEHTAIUTEThI HENTOPYCOB U CTIOBAKOB
OY€Hb IOXOXXM — /I HAC CBOVICTBEHHBI Y€/I0BEY-
HOCTbD, IOPAAOIHOCTD, pr;[omo61/[e " OTCYTCTBUIE
BBICOKOMEpPMUS.

— He mory He cipocuts o Bamem 6msHece.
Bp1 peanusyere B bemapycu yHUKanbHbBI MeXK-
AYHapopuHbIl  ¢apMaKOIOTMYeCKMiT IPOEKT.
B uem ero cyTb?

— 9T0 mpoekT NatiVita, B KOTOpOM y4acTBy-
€T HeCKONbKO cTpaH — bemapyce, JIutBa, Vngusa
u Cnosakya. Hameil mempio ObIT0 co3faHye co-
BPEMEHHOTO HAyYHO-IIPOM3BOJCTBEHHOTO IIpef-
OpUATYA 1O CO3JAHUIO MHHOBAIMOHHBIX JIeKap-
CTBEHHBIX CpeCTB, KOTOophle bemapych panee
3aKyIana y 3apy0exXHbIX IIpousBopuTeeil. Taioke
B fanpHeiimeM NatiVita go/mkHa cTaTh miatgop-
MOJ /11 pa3paboTKM CaMbIX COBPEMEHHBIX JIeKap-
CTBEHHBIX IIpelapaToB.

3a 1Ba Tofia Mbl IOCTPOMIN 3aBOJI, OCHACTUIN
€ro yHMKaJIbHBIM I Bemapycu obopypnoBaHyeM
U B HacToOAIlee BpeMs OCYIIecTBAsAeM TpaHcdep

— Pretty much. First of all, it is two large
Belarus-Slovakia business forums which we held
here in Vitebsk. More than one hundred Slovak
participants, mostly business managers, who
were able to have direct communication with
potential Belarusian partners, attended these.
Slovak businesses already know Belarus to be
a good platform to enter the Eurasian Union which
is a market of capacity exceeding 180 million
people.

Furthermore the forums included certain
cultural events: exhibitions of Slovak painters, days
of Slovak cuisine and Slovak cinema. Among our
guests we had Milan Kniazko, a man of extraordinary
fate. In 1972 he acted in joint Slovak-Belarusian
war film titled Zavtra budet pozdno, or Zajtra bude
neskoro (Tomorrow Is Too Late), filmed in Belarus.
In the 1990s Knazko turned to politics, was the
Foreign Minister, then the Minister of Culture
of Slovakia, in 2014 participated in the presidential
election. And he is still an acting theatre actor very
popular in his country.

We are going to have another forum this
year. And we hope to see Slovakia represented
at Slavianski Bazaar fest again, for there was
no Slovak part in contest of young singers in recent
years.
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TEXHOJMIOTMII IO BBINYCKY OMOTEXHONOIMYHBIX
U XMMMUYECKUX TApreTHBIX MPOAYKTOB [/ Jieve-
HIS OHKOJIOTMYECKMX 3aboneBanmit. Bce aramnbr —
[IPOEKTUPOBaHNeE, CTPOUTEIBCTBO, IPHOOpeTeHe
060pynoBaHus, BaIMAALMS — IPOBOAMINCH IIOF,
KkoHTponeM akcneproB m3 EC B cooTBeTCTBMM
¢ eBporerickumu TpeboBanHusimu. Ceitqac upeT
tpaHcopmanmsa komnanuu NatiVita B MeXgyHa-
POIHDIIT XONAVHT.

Ha ceroguAmHmii geHb Mbl 3apeTUCTPUPOBa-
mu 17 MpOAYKTOB [/IA JIeYeHUA OHKOTOTMYECKUX
U APYIMX COLMATBbHO 3HAYVMBIX 3a00/IEBaHMIL.
ST TIpenaparsl CTaau AOCTYIHBI A BCEX HYX-
JAIOIINXCA, B pe3ynbTaTe, Ha CeTONHALIHMIL IeHb,
00€eCIIe4eHHOCTD IIpernapaTaMyl /i JI€YeHMsT OH-
KOJIOTMYECKUX 3a00/IeBaHuil B bemapycn Bbie,
yeM B Poccuu. Mbl BBINOMHWIN Ty COLMANbHYIO
(GYHKIMIO, KOTOpasA CTaBWIACh Hepel HaMM, Kak
niepef, IpOU3BOANUTENIEM.

Ha srort roz y Hac aM6OuIIMO3HBIe IITaHBI IO OC-
BOEHMIO IIIeCTM WHHOBAIIMOHHBIX BBICOKOTEX-
HOJIOTMYHBIX NPOAYKTOB IO IOTHOMY LMKIY —
Tpex 6MOTIOrMYecKUX U TpeX XuMmdeckux. Takxe
MBI OIPUCTYIWIM K Peanusaluy IUIaHa IO Opra-
HU3alMM KOMIUIEKCa Tab0paTOpuil, COOTBETCTBY-
IOLIMX MUPOBOMY YPOBHIO, ITle CMOXeM paboTaTh
B TOM 4NCJIe U C KIeTOYHBIMU IMPOAYKTaMU. YxKe
otobpanu koMaHay u3 20 CIeLanucToB, KOTOPbIe
CErOfIHA IPOXOAAT CTAXKMPOBKY B KPYIHENMIINX
HayYHO-MCCIeOBaTeNbCKUX IeHTpax CroBakum
u gpyrux crpanax EC. Y Hac ecTb ofbumme mpo-

TPaMMBI CO C/IOBAlIKVMM HayYHBIMM) OpraHU3aI-
amu u 6enopycckum PHITLL onkonmoruu u Mepu-
uuHCcKoi paguonoruy um H. H. Anexkcanpposa.

— A dYeMm OBUTO BBI3BAHO pellieHUe MOCTPO-
uTh 3aBOj He B BureGcke, a B bemenkosmyax?
3axoTAT MM XOpollye CIeNMamIiCThl Tyja Ioe-
XaTh?

— YKe 3ax0Teny — Halll 3aBOJ, YKOMIIZIEKTO-
BaH Kajpamu. bemenkosudn — 310 45 Knmome-
TpoB oT Burebcka. 40-45 MuHyT — 1 BBI TaM. Ha-
IINX COTPYRHUKOB BO3AT CIy>KeOHbIE aBTOOYCHI,
y BCeX PYKOBORUTENIEI eCThb CIyXKeOHbIe aBTO.

Paitonnniii nenTp bBemenkosuum BXopuT
B IIPOTPAaMMYy Pa3BUTUsA Ma/bIX U CPEJHUX IOPO-
TOB, 4YTO JaeT IPOM3BOAUTENAM OIpele/NeHHble
HajioroBble mpedeperuym. Iy Takoro He6oIbIIO-
TO paiilleHTpa NPpUXO0J, KPYIIHOTO MHBECTOpa BCEr-
Ila 3aMeTeH — MeCTHBIN OIOf[KeT B ITEPBBIiT )Ke TOf
Hallleif paboThI MOMy4MI HopsAfKa 1,5 MIH eBpo.
Topon mpeobpasmncs. B BeueHkoBnyax ysxe mo-
ObIBa/IM MHOTME MUHUCTPBl U IIpeMbep-MUHMU-
CTpBI, M3BECTHBbIe Oe/IopyccKye U 3apybexHble
nesrtenu. [To Hamelt Tpaguuum KaXKablil IOYeTHBIN
TOCTb, IOCETUBIINII NPeANnpuATHe, 0013aTeNbHO
CaXaeT MMEHHOE JIepeBO, TaK YTO PAMIOM C 3aBO-
TOM y>Ke XOpolIas ajes.

Yro KacaeTca CHELMaNNCTOB, Mbl MCKalIu
UX IO Kpynuuam. VIsHadalbHO CTaBMIN BBICOKYIO
IUIAHKY, YTOOBI HA HAILIEM NIPENIPUATIM paboTanu
JIIOAY, KOTOPbIe MMEIOT YCIEIIHBI OIBIT PaboThI

In general I am satisfied with the progress of our
relations in culture, education, and sport. Our
students and teachers go to Slovak universities for
training, and we have Slovak students and teachers
training here. Our junior figure skaters have
training camps in Slovakia where figure skating
infrastructure is great.

A few years ago our Honorary Consulate
initiated a concert tour to Slovakia for Ya poyu
(I sing) contest winners. Together with ONT
TV channel host Tengiz Dumbadze we have made
a great 3-series film about Slovakia. We introduced
the country through interviews with state officials
and ordinary people.

— When was your first visit to Slovakia, and
what was it remarkable for?

— My first time was a trip as a tourist 25 years
ago. AndI at once admitted the similarity
of Belarusian and Slovak mentalities. We share

DipService

esteem for humanity, honesty, hard work, and
dislike of haughtiness.

— I cannot avoid a question about your
business. You implement a unique international
pharmaceutical project in Belarus. What is it
about?

— It is NatiVita, a joint project of Belarus,
Lithuania, India, and Slovakia. Our intention was
to create a modern research and manufacturing
company dedicated to
previously imported in Belarus. In future NatiVita
should become a platform for development of the
most advanced medicines, too.

innovative medicines

Two years we spent building and furnishing the
factorywiththeequipmentuniqueforBelarus. Today
we transfer oncology-oriented biotechnological and
chemical targeting agent production technologies.
Every stage — design, construction, equipment
procurement, validation — was supervised by EU
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Jlezenda 6ackembona Apsudac Cabonuc caxwcaem  Arvydas Sabonis, a basketball legend,

umeHHoe depeso Ha annee 3a600a NatiVita

planting a personal tree in the NatiVita alley

experts according to European regulations. Now
NatiVita company is under transformation into
an international holding.

By now we have registered 17 products for
oncology therapy and treatment of other diseases
of great social impact. Today these drugs are
available to everyone who needs them; oncology
medicines are better available in Belarus than
in Russia. We have completed the social mission
assigned to us as a manufacturer.

This year we ambitiously plan to launch full-
cycle production of six innovative high-tech
products, three biological and three chemical.
In addition we started arrangements for a world
class lab complex capable of handling cellular
products as well. We have gathered a team
of 20 professionals now being trained at major
R&D centers in Slovakia and other EU countries.
We have joint programs with Slovak scientific
actors and the N.N. Alexandrov National Cancer
Centre of Belarus.

— Why have you chosen Beshenkovichi,
not Vitebsk, as the factory site? Will it be able
to attract good professionals?

— It has already attracted — we are fully
staffed. Beshenkovichi is 45 kilometers from
Vitebsk, the road takes 40-45 minutes. And
we have employee coaches, company cars for the
management.

Beshenkovichi is covered by the small and
medium-sized town development program, which
provides certain tax relief to the companies. A major
investor is never unnoticed in such a humble
townlet — in the very first year we contributed
nearly 1.5 million Euros to the local budget. The
town flourished. Many a minister or prime minister,
notable Belarusian and foreign persons visited
Beshenkovichi on our account. We established
a tradition to have a personal tree planted by every
special quest of our company, and through that
we have got a fair alley near the factory.

Speaking about the staff I must admit that
we picked them very minutely. From the very
beginning we set a high limit to attract those having
successful working experience in international
companies. This February two highly qualified
professionals from India, formerly departmental
managers at one of the best pharmaceutical
companies in Dubai, joined our team. We seek for the
people with vast experience of work at the companies
certified by EU and US pharmaceutical agencies.

To train and educate our employees, we created
a medical and pharmaceutical cluster on the basis
of the Vitebsk State Medical University. It is the first
cluster of such kind in Belarus which unites R&D and
manufacturing actors. In other words, it is a design-
manufacturing integration platform. Two years ago
the cluster initiated Talenavita program to support
young talents in science and sport. And it is a regional
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B MEXIYHapOIHBIX KoMmauusx. B ¢espare aTo-
rO rofia Hally KOMaHZy IOIOTHM/IN JBa BBICOKO-
KBa/IMQUIMPOBAHHBIX CIlenManucTa us VHanm,
KOTOpble Mpexfe paboTamu pPyKOBORUTESIMU
[Ofpasfie/leHNnit Ha OZHOM M3 JIy4IInX (papMares-
THYeCKUX npepupuatuii B [lybae. Mbl crapaemcs
HalTK JTI0fIeil, KOTOpble MMEIT OOJBIION OMBIT
paboTBl Ha MPEANPUATHUAX, CePTUOULUPOBAHHDIX
dapmauesTnyeckumu nacnekyusamu EC u CHIA.
YT06BI MOATOTOBUTD CBOM KafPbl, MBI CO3HA/IN
Ha 6a3e Bute6CcKOro MegUIIMHCKOTO YHUBEPCUTETA
nepBblll B bermapycu Mennko-gapMarieBTUYeCKIi
knactep. OH OOBENMHWI Hay4yHOe COOOIIeCTBO
u apMaleBTUIeCKUX IPOU3BONUTENIEN, T.e. CTall
wIaTpOpMOIl HayYHO-IIPON3BOACTBEHHON MUHTe-
rpanyu. JIBa rofa Hasaj K/lacTep MHULIMMPOBAT
MIPOrpaMMy MOAAEP>KKM TaTaHT/IMBOM MOJIOMEXN
B 06/1aCTV HAyKM U CIIOPTA, KOTOPBII HA3BIBAETCS
«Tanenasira». ITpoeKT y>ke BBIIIEN 3a paMKM pe-
TVMOHATIbHOTO, B IIPOLIIOM TORY B €0 MEpPOIpH-
THUAX YYaCTBOBAIU IOHOIIN U JIEBYLIKHU CO BCEX pe-
rnoHoB bemapycu. Camble TamaHTIMBbIE — a 3TO
U yBJIEYE€HHbIE HAYKOV CTYHEHTHI, ¥ IIKOIbHUKM,
OT/IMYMBIIMECA Ha MEXJYHapOJHBIX ONMMMIINA-
Jax IO TOYHBIM M €CTECTBEHHBIM HayKaM, U IOHbIE
CIIOPTCMEHBI — TIOMy4YMau npemun «TameHaBiTa»
U BO3MOXXHOCTb IPOMTM CTaXXMPOBKM Y Hac

U 3a py6exxoM. 3aHUMasACh 3TUM IIPOEKTOM, 5 ObLI
MOpPa)keH, HACKOJIbKO TajaHTIMBasA y HAac MOJIO-
nexp. [lymaro, 4TO STOT IPOEKT IO3BOAUT HaM
B OyAylIeM peIIuThb BOIPOC ¢ KafpaMul.

— Bl ABIAeTech He TONBKO HOYETHBIM
KkoHcynoM Cnosakmn B bemapycu m pykosogu-
TeleM MeqUKO-(papMaleBTIYeCKOTo KIacTepa,
HO ¥ rnasoit Pegepanun nasmkHOro ¢yréoma
B bemapycn. U1 Bce 5T0 — 0O61ecTBeHHbIe Ha-
TPY3KH, 3apIJIaTy 3a Bce 3TO Bbl He monyyaeTe.
Ho Bompoc He o fieHbrax, a 0 BpeMeHM — KakK
BbI ero Haxommure 1A CBOE HACHIIMIEHHON 00-
I[eCTBEHHON TeATETbHOCTIL?

— 4 Ko BceMy OTHOIIYCh KaK K IIPOEKTY, II0-
3TOMY BCe ycmeBaro. IlmaBHoe 4yT0o? VIMeThb cTpa-
TErMI0, TAKTUKY M KoMaHAy. Bo Bcex mpoekrax
9TO paboTaeT OfVHAKOBO, Yero OB OHM HM Kaca-
JIVCh — HayKy, 6¥3Heca MM CIOpPTa.

K ¢yrbony y MeHsa pmaBHAA m060Bb, 5 caM
B IIKOJIE i MHCTUTYTe OBUT 3as1/IbIM Py TOOMMCTOM,
maxe yyactBoan B yHusepcuaze CCCP. Ho uto
TAaKOe IUDKHBIN (PyTOOI, YeCTHO TOBOPSI, He 3HAIL
B ToM, 4TO 3TO MHTEpecHO, MeHA yOemuI fecATb
net Haszaj lernagnit Hukonaesuwy HeBroirnac, Torma
oH Bo3rmaB/sil Benopycckyro deneparyio ¢yrdo-
ma. S cbe3sauI B Te CTpaHBI, Ifie IVLDKHBIN GyTOOoI

Komanoa NatiVita npunsina yuacmue 6 2018 200y
6 bnazomeopumenvHom senonpobeze RidedWomen

NatiVita team at Ride4Women
charity bike ride, 2018
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aKTMBHO PasBUBAJICA, M B UTOre
BEPHY/ICA C IPOrPaMMOIi IO pas-
BUTHIO IJDKHOTO dyTbOMa B Be-
napycu. VI ecnu mecATb feT Hasap,
B CTpaHe OBUIO BCEro fBe ILIO-
WAAKM O/ 3aHATWI IUIDKHBIM
¢dyTbOIOM, TO CeropHsA MBI MMe-
eM 9 cTamuoHOB, 15 IUIOLIAZOK
n 120 KoMaHA 1O IUIKHOMY
¢dyT60my. OHM pasHOro ypoBHA,
K IIpMMePY, B IePBOJi ure B MmH-
CKe B IIPOLIJIOM F'OJly Y4aCTBOBA/IO
32 KOMaH/Ibl.

— B uione B MuUHCKe Ipoii-
gyt II EBponeiickue urppl. B nx
IporpamMMme €CTb IUISDKHBIN
¢yr60n1. Hackonpko BemMKyu
IIAHCBI OeopyccKoil cOOpHOI
Ha Memamm? VI KTo Hamu rias-

Hble COIePHMKU?
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— 3aBoeBaHNe Mepnanenr —
9TO 3ajiadya, KOTOPYK MBI CTa-
BUM Iieper; co6oit, TpeHepCKUM
mrTaboM M Hallell KOMAaHLOIL.
C yBepeHHOCTBIO MOTY CKa3aTb,
YTO BaXKHOCTb €€ BBIITOTTHEHUS
MTOHMMAET KaXK[[blil UTPOK, Tpe-
Hep U COTpyRHMK enepaunu,
Befb 3TO IIPeXfe BCero Impe-
CTIDK CTpPaHbl U YHMKajbHas
BO3MOXXHOCTb 3asIBUTh O cebe.
K tomy >xe Mbl urpaem y cebs
IoMa, IPU MOfIfiep)KKe CBOUX 60-
nenpiukoB. He yacto npexncras-
JISI€TCS TaKOj MIAHC.

bnaromaps mopmepxke py-
KoBojcTBa Accoumanuu «bemo-
pycckast  demeparus  dyrbomar»
n MuHuCTEpCTBa Criopra u Ty-
pusma Pecnybmuku Bemapych
MBI, KaK HMKOIT]a paHee, CMOIIN

project no more: last year young
people from the whole country
took part. The most gifted —
students devoted to science,
pupils succeeded at international
competitions on exact and natural
sciences, junior sportsmen — won
Talenavita awards and possibilities
to train at our company or abroad.
The project proves the great
abilities of our youth and will
solve, I believe, the personnel issue
at our company in future.

— You are not only the
Honorary Consul of Slovakia
in Belarus and a manager at the
medical and pharmaceutical
cluster, but the head of the
Belarusian ~ Beach
Federation. These are your
unpaid social responsibilities.
However, I will not ask you
about money, but about time.
How do you manage to find time
for such intense activity?

— Everything is a project for
me, that is why I have time for
everything. The key to success
is strategy, tactics, and a team.

Soccer

It is always the same whatever
the activity is: science, business,
or sport.

Football, or soccer, is my
life’s passion. As a schoolboy and
a student I was a keen football
player, even participated in the
USSR universiade. ButI had
no idea about beach soccer until
some ten years ago Gennady
Nevyglas, the then Chairman
of the Football Federation
of Belarus, proved me that
it is interesting. I visited the
countries which were making
vigorous efforts to develop it, and
eventually brought home a beach
soccer development concept
for Belarus. Having begun with
2 playgrounds only, now, a decade
later, we have 9 stadiums,
15 fields, and 120 beach soccer
teams at various levels. Thus,
32 teams comprised the League
One of Minsk last year.

— In June Minsk is hosting
the Second European Games,
including beach soccer. Is it
possible for our national
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chopmMmpoBaTh ¢ Hayajla rofja OYeHb HACHIIIEH-
HBIIl KaJeHJapHbI/l IIaH IIOATOTOBKM COOPHOIL.
OH BK/II04aeT B cebs eXXeMecsSuHble [JBYXHeMleNb-
Hble COOpBI U TOBApUILECKME UIPbI C CUIbHEN-
MMM HAI[OHA/IbHBIMU cOOpHbIMU Mupa. Ha-
IIeMy TPeHepCKOMy 1ITaby BO [/IaBe C MCIAHCKUM
cnenyanuctoM Hukomacom AnmbBapajo ymamoch
3a IOC/IEAHME IBA TOfla CYLECTBEHHO OMOJIOIUTD
COCTaB Hallell COOPHOI, CO3[aTb KOHKYPEHIUIO
Cpeny CIOPTCMEHOB Ha IIOTIaflaHye B €€ OCHOBHOM
CoCTasB.

Sl Bepro B Hallly KOMaHZIy U HaJIef0Ch, YTO Y HAC

BCe TIONyYUTCA.

team to win medals? And who will be our chief
opponents?

— To win medals is the task that we, the
staff, and the team keep in mind. I am positively
convinced that every player, coach, or federation
officer realizes the importance of this challenge,
being a tool of national promotion and a unique
opportunity to present ourselves. The more so as
we are playing on our own ground, supported
by our own fans. It is a rare chance.

Thanks to the support by the Football Federation
of Belarus and the Sports and Tourism Ministry
of the Republic of Belarus we were able to compose
an unprecedented intense training schedule for the
national team including monthly two-week training
camps and friendly matches with the strongest teams
of the world. For this couple of years the coaching
staff under the management of Nicolas Alvarado

DipService

— W Hamocnenok Bompoc o Bure6cke. Tak co-
BIA/IO, YTO B 3TOM HOMepe Mbl MPUITIAIIaeM HALIIX
YnTaTeneil Ha BUPTYaIbHYIO NMPOIYNKy o Bamemy
TOPONY, PACCKa3bIBaeM O CAMbIX IHTEPECHBIX MeCTaX.
A xakoe MecTo B Bute6cke y Bac — camoe mo6umoe?

— Ham ropoy, o4eHb KOMITAKTHBIA M YIOTHBIIL.
Mon nmobuMble MecTa CBs3aHbI C MOVM [IeTCTBOM
U IOHOCTBIO — 3TO TaK Ha3bIBaeMblil B HApOJie «CUHMIA
mom» Ha 1totany CBoOOMEL, Iie 51 BBIPOC, IUIOLAIKa
neper JletHum am¢uTeaTpPOM, Ifie MbI IETOM TOHSI/IN
B yT6O7I, a 31MOI1 KaTa/Iich Ha KOHbKaX, 15-4 LIKO-
JIa Yl MEAVIIVIHCKIY IHCTUTYT, TTie 5 OTyYVI 3HAHVA
VI HABBIKI, TaK IPUTOJVBIIECS MHE B XKV3HIL &

Komanoa
NatiVita

Ha Munckom
nonymapagone,
2018

NatiVita team
at Minsk Half
Marathon,
2018

from Spain attracted younger players and intensified
competition for first team vacancies.
I believe in our national team and its success.

— And the final question, about Vitebsk. It is
a coincidence, but this very issue of the journal
proposes a virtual trip across your city with
description of most remarkable sites. However,
which is your favorite one?

— Our city is very compact and snug.
My favorite places are related to my childhood
and youth. It is the commonly known “blue
house” at Svobody Square where I grew up, the
ground in front of the Summer Amphitheatre
where we used to play football in summer or skate
in winter, school No.15 and the medical institute
that provided me with the knowledge and skills
turned to be so useful in my life. &
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Poman CYIJUHCKHH:

MBI co3naem
nst benapycu
[IPOAYKTbI, KOTOPbIE
MOTYT OBITbH
MHTEPEeCHBI
BO BCEM MUpe

Texct: Harama Kpusen. @oro: [Imutpnit Jlacbko
Text: Natalia Kryvets. Photo: Dmitry Lasko

Jupexmop 3A0 «buCmapm» — nepcoHa Henyb6au4Has.
Ho Ha cyemy e2o komMnaHuu He MeHblle decsimka paspabomoxk,
KOMOPbIMU Ce200HA NONb3yemcs Kaxncobll U3 Hac

The CEO at BeSmart Roman SUSHCHINSKI is not
a public figure, but his company is the birthplace of at least
a dozen inventions enjoyed by everyone daily

DipService
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OENOBOW PASTOBOP

— Poman Banepuanosudy, Bel — TOT yenosek,
6marogap:a xoropomy B benapycu ects EPUII cu-
crema «Pacder», IepBBIii B CTpaHe OWIETHBII
oneparop Ticketpro, miare>kHas crcreMa MUKpPO-
IUIaTeXKell Co cueTa MOOMIBHBIX oneparopos iPay,
IUIATe)KHBbIE TEPMMHAIBI  CaMOOOCTY KMBaHILA
ana A3C, nporpaMMHbIe KOMIIZIEKCBI i1 IIpyieMa
IUIaTeXxeil B 6aHKaX, MOOWIbHbIE MPYIOKEHIIA
1A 6AaHKOB, TEXHONOTVA aBTOMATU3MPOBAHHBIX
NapKoBOK 1 fp. Kakas u3 stux paspaboTok ains
Bac — nipegmer 0co60ii ropmocTn?

— Kaxk He ObIBaet feteit MeHee wm 6otee Jiro-
OMMBIX, TaK U 37ieCb — HeT Ooriee U MeHee Tro0u-
MBIX ¥ BXHBIX. Kakaas us pa3paboTok B cBoe Bpe-
M1, KOTla MBI ee BHEPsUIN, Obl/Ia MHHOBALMIOHHOIA.
Hpyroe fieno, YTo BOCIIpUATHE JIIOIbMY HEKOTOPBIX
Pa3paboToK cO BpeMeHeM CTa/I0 MPUBBIYHBIM, KaK
Oyaro Tak 6bUt0 Beerma. CeropHsi HEBO3MOXXHO
IIPefCTaBUTb, YTO MBI Oy[ieM XOZUTb B MarasyHbl
6e3 KapTOueK, NONy4YaTh 3apIUIaTy B Kacce U UATH
Ha [OYTY, YTOOBI 3aI/IATUTD 3a YCAYIU. ITO yxKe
BUYepalIHMIl feHb. V 11 Hac Bce Te IIPOEKTBI, YTO
BbI IIEPEYNCTININ, Y>Ke TIPOVIZIEHHBIN 3TAIl, Mbl U/IEM
BIIEpef], IPUIyMbIBaeM HOBbIE€ YHMKAaJIbHbIE IIPO-
IYKTBL

— O HuX MBI HOTOBOPUM HIDKE. A IOKa XO-
TENOCh ObI BCe-TAaKM BEPHYTbCA K WCTOPHIL.
Korpa ToI mpupyMbIBaelIb HOBBIN IPOAYKT, ca-
Moe CIO)KHOe — YOenuTbh Ioieil ero BHENPUTh.

Bamy paspaGoTKm OXOTHO NPMHMMAMU VUIN
ObUTM IPOOTEMBI?

— MBpI 6bUIM TepBoIt KoMIaHuelt B Bemapycn,
KoTopas B 1997 rofly peioxmia TeXHOIOTUIO MC-
HO/B30BaHMsT GAHKOBCKIX IUIACTMKOBBIX KAPTOYEK
IS BBIAYM 3apabOTHOI IUIAThl PaGOTHMKAM IIpef-
npysiTuit. Onpo6oBaTh ee MbI IIPEIIOKIIN 3aBORY
«benmennpenaparsl» B MuHcke. Teoputidecku 310
MOITIO OBITH TI060€ Apyroe IpefIpusTHe, HO B O13-
Hece 3aYaCTyl0 MWIpaeT pOMb KPEUT JOBEpUL
Mer cmoru yoeauTh pyKOBOACTBO 3aBofia «bemven-
IIperapaThl» [OBEPUTD B YCIIELIHOCTD HAIIETO IIPO-
ekTa. B urore Bce omy4mnocs, u 06e CTOpOHBI OCTa-
JIUCb JNOBOJIbHBI Pe3ynbTaToM. [lo 3TOro KapTOuKu
OBLI TONBKO Y TeX, KTO caM oopMIIsin ux B 6aHKax,
a 9TO 6bUIO HefieleBo. [Jaee Mbl IPUHSIN y4acTHe
B IEPBOM IIO/IHOMACIITAOHOM IIJIOTHOM 3apIlIar-
HoM mpoekTe Ha «Bemapycokamnu» B Commuropcke,
KOTOpbUT opraHmsoBan Hamyonanpubni 6ank PB.
A y>xe TOC/Ie 3TOTO Ha4aI0Ch MAacCOBOE BHEAPEHMe
3apIUIaTHBIX KAPTOYEK B CTPAHe.

Ho Tonbko MMeTb KapTOUKy OBUIO HefOCTa-
TOYHO, HEOOXOAUMO ObIIO CO3[ATh YCIOBUS LS
ee MCIOMb30BaHMsA. VIHQPaCTPyKTyphl U TepMu-
HAJIOB TOrJa He ObIO, MOOWJIBHON CBSI3M TOXeE
He ObI7I0, a TeneOHHasA CBA3b ObIIa TONBKO B Ka-
OuHeTe mUpeKTOpa MarasmHa. A GaHKOMAaT OfMH
Ha HECKOJIbKO KBapTaloB. Takme >Ke MCTOPUI,
KcTary, ObUIM U B APyrux crpaHax OsiBirero Co-
Berckoro Cormosa. IlpemcraBbre CuTyarnpuio: de-

— Mr Sushchinski, you are the one responsible
for the Belarusians’ possibility to enjoy the ERIP
payment system Raschet, the first national ticket
operator Ticketpro, a mobile micropayment
system iPay, gas station payment kiosks, payment
software for banks, mobile banking applications,
automated parking technology, etc. Which one
is your number one source of pride?

— You cannot love one child better than
another. Neither can I. There cannot be any special
priority. Our every achievement was an innovation
for the time it was introduced. However, some
of them have lost their novelty in peoples eyes
as time passed. Those are regarded ordinary,
something that has always existed. Can you imagine
us shopping without a bank card today? Or going
to a bank office to get salary? Or paying for, say,
utilities at a bank of post office? Now it is in the
past. And likewise is everything you mentioned.
We have left it behind and we are looking ahead
to find out new unique ideas.

DipService

— That we will discuss further. Still, I would
like to briefly refer to the past. The most difficult
task of inventing a new product is to persuade
other people to use it. Were your innovations
willingly welcomed, or otherwise?

— In 1997 we were the first in Belarus to present
a bank card as an instrument of salary payment.
We invited the Belmedpreparaty pharmaceutical
enterprise in Minsk to pilot this system. It could
be any other company, but sometimes it is
credibility that plays the decisive role in business. So,
we succeeded to win the credit of Belmedpreparaty
management. It was a successful project, and both
parties were satisfied with the effects. Previously,
only those people used bank cards, who on purpose
and independently applied to a bank, and it was
a luxury. Later, we participated in the pilot large-
scale salary card project at Belaruskali, Soligorsk,
initiated by the National Bank of the Republic
of Belarus. That event laid grounds for massive
implementation of bank cards across the country.

3A0 «bMcmapT», YHIM 101235837
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JIOBEK IIONIYYM/I 3apIUIaTy Ha KapTOYKY, IIPUILETT
00HAaMMUYNUTL ee B GAaHKOMAT, OTCTOSN JIMHHYIO
o4eperp, a JeHbI! 3aKOHYMINCh. Curyauns 6biia
OYeHb HAMPsDKEHHOIL. MBI TOHMMAJII, YTO €€ HYX-
HO OBUIO KaK-TO MCIPABNATD. VI mpugyMany, Kak
6bIcTpo BCce Marasmubl ropopa Conmropcka obe-
CIIeYUTh IUIATEKHBIMU TepMMUHaIaMu. MOXKHO
6b1710, KOHEYHO, KYNUTb aMepUKaHCKUe TepMU-
Hasbl, HO He 6bUTO TenmepOHHOI CBA3M, KOTOpast
[103BO/IN/IA OBl MOAK/TIOYNTH UX B OHJIAlIHE BO BCEX
Kaccax. HOQTOMY MbI IPUHANIN pEIIEeHNE CHEIaTh
CBOIT 6e/IOpyCcCKMit ITaTeXHbI TepmuHat. Hasbl-
BaJICs OH «JIaHKOM», U €0 IPOTOTUII MBI CKJIEVU/IN
13 OOBIYHBIX IIKOJIBHBIX MMHeeK. [ToToM ocBonn
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CepuITHBIN BHINyCK. Haum TepMuHambl Toxe Tpe-
60Banu CBA3Y, HO MBI MCIIONb30BA/IN COBEPLICHHO
IPpyroii IpMHLNI — NOAK/II0YaK «JIaHKoM» Yyepes
oIpefe/ieHHbIe KOHIIEHTPATOPBI 11 0becriednBatu
BBICOKYIO CKOPOCTb, HaJIeXKHOCTD 11 6€30I1aCHOCTD
CUCTEMBI. ‘lepes JOEBATb MECALICB BO BCEX Maras3m-
Hax Comuropcka ObIIM yCTaHOBJIEHBI HAIlM Tep-
MuHasblL. JIrofy cMOIIM co CBOMMU 3apIIaTHBIMU
KapTO4YKaMy IPUXOAUTH B MarasyH M COBEpLIATh
IOKYIIKN. B TO BpeMsa 3Ty TepMyHabl IO3BOMIN
3apITAaTHOMY IIPOEKTY OCTaTbCs Ha miaBy. Kcra-
TI1, IpoIwto 6osbire 20 /1eT, HO B HEKOTOPHIX He-
OONBIINX Hace/IeHHBIX MYHKTaX BCe ellle MOXKHO
BCTPETUTH HAIIM TEPMUHAJIBIL.

Hosvle asmomamu3uposarntovie NapKosKu —

paspabomka «BuCmapm»

New automatic parking
system by BeSmart

Yet, it would still be useless to have a card
with no proper facilities that allow you to apply
it. Neither infrastructure, not POS’s were available
then. There was no mobile network, and the only
phone available in a store was the one in the
manager’s office. A single ATM covered several
blocks. And it was not any better in other post-
Soviet states. Now imagine how it feels to be paid
your salary on a card, go all the way to an ATM,
and wait in a long queue only to find out that you
won't get any cash due to the shortage of banknotes
in the machine. It was a tough challenge, and
we perceived the need to do something to cope
with it. Eventually we figured out how to equip
all shops in Soligorsk with POS’s, and how to do
it in a short time. Surely, we could purchase some

American devices, but those required a phone
network connection to stay online, which was not
available. Therefore, we decided to design our own
POS, titled Lancom. A prototype was made of usual
school rulers. Afterwards we launched their serial
production. The system required connection
to the network, too, but the operating principle
was completely different — a Lancom POS was
connected through a dedicated hub and ensured
fast, reliable, and secure operation. Nine months
after, every cashier’s desk in Soligorsk featured our
POS terminal. People could finally do shopping
with the help of their cards. Those devices saved the
salary card project. Even today, more than a score
of years later, you can see some of those units
in small settlements.

anpenb-nioHs | april-june 2019
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— A xak popunca EPUII?

— MVcropus Havamachk ¢ Toro >ke Commropcka.
B ropone Haxommnoch 3haHKe, B KOTOPOM Paclo-
naramich fBa G6aHka — «bemapycbank» u «benar-
porpoMbank». OmvH 6aHK INPMHMMAT IUIATEXN
3a OJfHM YCITyTH, BTOPOJ1 — 3a jipyrue. Mbl, B Kade-
CTBE SKCIIEPMMEHTA YCTAaHOBMIM Ha IIOJOKOHHM-
KaXx B OOOUX OT/ENEHMAX HECKONbKO TEePMIHATIOB
«JIaHKOM» 1 CMOI/IV BBIBECTY Ha MajIeHbKUII 3KpaH-
YMK II0 4eTblpe yoayru. Vl miomy cTamm B pexume
caMOOOCTTy)KMBaHUA IUIATUTb 3a KBapTHUPY, 9/eK-
TPMYECTBO, BOMY, TemedoH u T.. YacTp ycmyr oHn
IIO-TIPEXXHEMY OIUIAYMBa/Ii Yepe3 TepMMHAN B Ofi-
HOM 6aHKe, 4acTb — B APYToM. J cramm 3afaBaTb
BOIIPOCBHL: TIOYEMY HeNb3sl CHIeTIaTh, YTOOBI B OTHOM
TepMMHaJle OIUIATUTb Bce ycmyru? HepaxHo, B Ka-
KOM GaHKe OH CTOUT. /] HaM IIpMIIUIa B TOJIOBY Mfiest
cosgarnsa EPUIT — enmHoro pacdyerHoro u napoOp-

MAIMOHHOTO MPOCTpaHCTBa. B 310 Bpems B HaribaH-
Ke JIeJiCTBOBaJl KOJUIEKTUBHBIN KOHCY/IbTAlVIOHHBII
OpraH, B KOTOPbII1 BXOAWIN PYKOBOAUTENN KPYIIHBIX
KOMMEPYECKIX NpeNIpuATUIL. MBI 4epes3 Hero ioBe-
M 3TY MAEI0 IO perynaTopa. Bpemsa mio, 1 HaM Ka-
3aJI0Ch, YTO 3Ta Wfesl epectana ObITh MHTEPECHOI.
Ho B 2006 romy MblI y3Hamy, 4yTo HaiyoHanbHBbIi
0aHK Hayajl peany30BbIBAaTb IOXOKMII MUIOTHBI
npoekt B Mormnese u Bute6cke. A B 2007 roxy 6511
00BbsIBTIEH TeHfep Ha cosfaHue B Bemapycu eguHoro
pacyeTHOro M MHGOPMALIOHHOTO IIPOCTPAHCTBA
EPUII. Mbl npunAmyM pelieHne B HeM y4aCTBOBATh
U BBIMTpAMU TeHfjep. AKTMBHO BKIIOUMINACH B pa-
6oty, 1 B KoHlle aexabps 2007 roga EPVIT cucrema
«Pacyer» Havama pabortarb. 3a IBa-TpK rofa K Heit
nonxmounnch Bce Ganku. o ampens 2014 ropa
Hallla KOMIIaHM:I pa3BMBaja 1 conposoxana EPUII,
a 3aTeM Mbl 3aHAINCD APYTUMMM IIPOEKTaMIL.

Yoo6cmao Hosbix NapKo8oK MOXHO OUEeHUMb
HA NAPKUH2AX MHOZUX TMOP208bIX UEHIMPOB

Many a shopping mall use
the new parking system

— How did the ERIP payment system appear?

— It all started in Soligorsk, again. There
was a building that united two bank offices
under its roof. Those were Belarusbank and
Belagroprombank, one responsible for a certain
group of payments, and the other, for another.
To test the concept, we installed several Lancom
terminals on the windowsills of both, each of them
giving four payment options for different services.
The division still remained: certain services were
to be paid through a POS at one bank office, others,
at the other. Then a question arose: why not pay
for everything through the same device regardless

DipService

of its location? We started thinking about a unified
payment and information platform, ERIP.
We submitted the design to the National Bank
through the collective advisory body comprised
by major businessmen, which was then a part
of that regulatory authority. Time went on, and
we started to think that the proposal had lost its
attractiveness. However, in 2006 we learned about
a similar pilot project implemented by the National
Bank in Mogilev and Vitebsk, and the following
year they called for bids for a national unified
payment and information platform ERIP. We bade,
and we won. Vigorously we got down to work, and

3A0 «bMcmapT», YHIM 101235837
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— B yacTtHOCTH, CO3[jaHNEM IIepBOro OmMmeT-
Horo oneparopa Ticketpro?

- Ila, B TOM 4MCIIe, TONBKO He CO3MjaHMEM, a Pas-
ButueM. CosfaH oH 6bUT panbiue, B 2009 rozy.
Jlo aToro x HaM 0OPaTUIOCh PYKOBOLCTBO OFHOI
M3 CaMbIX OONTBIINX KOHIIEPTHBIX IUIOMIAT0K MuH-
CKa pa3paboTaTb CUCTEMY IOKYIIKY OM/IETOB Yepe3
VinTepHeT. MBI IIy60KO OTPY3UIUCH B 3TY TEMY,
USYYMIM MUPOBOJ ONBIT M IIOHS/INM, YTO HEJIb3s
Cco31aThb YCHCLHHYIO KOMIIaHMIO IIO pé€ann3annmn
OmmeToB 6€3 OIpeneIeHHOTO VMEHM Ha PbIHKE.
Jleno B TOM, YTO OfHMM M3 YC/IOBMII TacTpOsei
MUPOBBIX 3Be3[i OblIa BbIIIaTa TOHOpapa B 3a-
BUCHMOCTY OT KOJIMYECTBa KYIIEHHBIX OMJIETOB.
B sToMm cnydae ypoBeHb BoBepus 1 6€30MacHOCTH
OOJDKEH 6bITb O4YE€HDb BBICOKVIM. HPI/I TaKUX YC}IOBI/I-
SIX IPaBUIbHBIM pelleHIeM OblIa OKyIKa (paH-
IIM3bI y M3BECTHOTO HAa MVPOBOM PBIHKE 6]/UICT—
Horo omeparopa. CBA3a/MCh C MEXJYHAPOLHBIM
OuneTHpIM omeparopoM Ticketpro International,
ero BragenbleM 6pi1 KaHagen Cepx Ipumo. ITo-
Cjle psfia IeperoBOPOB OBbII 3aKIIOUEH HOTOBOP.
Hanee 6p11a cospana kommanus Ticketpro. Hawamo
AesATeIbHOCTU IIePBOro Oe/I0pPycCKOro OMIETHOrO
ollepaTopa 0Ka3ajoCh BeCbMa yCIIelHbIM. JIromsam

BUSINESS TALK

HOHPABWIOCh IIOKYNaThb OMJIETHI Ha pasIuMyuHbIe
MEpONpUATHA Yepe3 MHTepPHeT M OOJbLIYI0 CeThb
KacC, PACHO/IOKEHHBIX B Pas3IMYHBIX DPErMoHax
cTpaHbl. IPPeKT OT HOBOIL CHCTEMBI CPa3y MOUyB-
CTBOBAJI HAalll 6€TOPYCCKIIT XOKKeIHBIN Kiry6 «[Im-
HaMo-MuHck». Ha ero mar4ym crano mpuxopmTh
ropasgo 6omblire 60enbIMKOB. Tak COBIao, 4To
B MuHCKe B 3TO BpeMs 3aKOHYMIM CTPOUTEINb-
CTBO CIOPTMBHOIO KOMIIJIEKca «MMHCK-ApeHa»,
U IPEeXHMMI MEeTOJAMU, KOTOPbIMM paHblile IIPo-
maBaaM OMIETHI, HEBO3MOXXHO OBIIO 3aIIONHUTD
Takoli 3ay1. [lepBoit Hamrelt Ho6efoil CTal KOHIEPT
rpynisl «PaMiraiia», OUIeTbl Ha KOTOPBIN KyIN-
i 18 ThICAY YenoBeK. MblI MOHANNM, YTO CO3Janu
KPYTOI1 IIPOEKT.

CnycTa HeCKONbKO MecsAleB B CTPaHe MOSIBU-
JINCh HOBbIE MEX[YHApOXHBbIE OVJIETHBIE OIlepa-
TOpBI, B TOM umcie koMmnanua Kvitkiby, motom
ellle Tapy KOMIIaHMII, HO Ha cerofgHsA B bemapycn
ectp aBa nupepa — Ticketpro u Kvitki.by. [Tpuaem
Ticketpro ¢ HemaBHero BpeMeHM paboTaeT Ha be-
7IopycckoM codre, pa3pabOTaHHOM Hallell KOM-
nmaHueir. Jlemo B ToM, 4TO Tpu roga Hasapg Cepxk
Ipumo pemn mpoparh CBOJ OGM3HEC KOMITAHWUMI
Ticketmaster, MupoBoMy mujepy Ha 3TOM pbIH-

commissioned the Raschet system
in December 2007. In two or three years,
it united all the banks. We had been
nourishing and supporting the system
until April 2014, when the National
Bank selected another company to do
it. Then we proceeded to other business
matters.

— Like the first ticket operator,
Ticketpro?

— Yes, among the others. Not only
did we start it, but also developed it.
It was created earlier, in 2009, when the
management of a major music venue
in Minsk ordered an online ticket selling
system. We were stuck in it head and
ears, studied international experience,
and we realised that no ticket distributor
would we successful without a market
brand. World stars are paid their
royalties according to the

we considered it appropriate to buy
a franchise by an internationally
operator.
We addressed Ticketpro International
owned by Canadian promoter Serge
Grimaux, negotiated on the terms,
and made an agreement. That was
how our Ticketpro started, and it was
a very successful beginning for the

renowned ticket

pioneer national ticket operator.
People appreciated the opportunity
of buying tickets online or through
a widespread chain of ticket offices
and booths all over the country.
Dinamo Minsk hockey club was
one of the first beneficiaries of the
new system, as more fans began
attending their games. By a lucky
coincidence, Minsk Arena was then
commiissioned. It was a huge venue
that could not be sold out by the

old  conventional

number of tickets sold, 3Imom mepmuran moxem
so the level of credit and  nepecmpausamocs
security should be the no0 mo6oti nnames,
highest here. That is why e monvko napxosouruiii

The payment kiosk may ticket  distribution
be reconfigured for a payment techniques. Our first
of whatever nature, not only ~ achievement  was

a parking fee a Rammstein show
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ke. HoBble Bmafenbipl KOMIAHUM COTTIACUTINCDH
Ha TO, YTOOBI MBI padpaboranu cBoii copT. K Tomy
BpeMeHM B bBemapycu ye mpoien 4eMIMOHAT
MIpa 110 XOKKel0, M 3TO0 ObUI peKoph MeXZyHa-
PONHONM XOKKEHOM UK IO IOCEIAeMOCTH —
640 044 mpopaHubix 6maetoB. Hac yxe sHamu
B pasHBIX cTpaHax, u Ticketmaster cormacuics
Ha IapTHEPCKIE COITIALIEHNS C HAMIL.

B sToM ropy rocyapcTBO JOBEPUTIO HAaM CTaTh
omeparopom EBpomneiickux urp. Mpl 6marogapHsl
3a IPeJOCTaBNIEHHYI0 HaM BO3MOXXHOCTb.

— iPay — Toxxe Bama npes.

— Ila, iPay paboTaeT ¢ 2008 roga. 310 mIaTexu
He ¢ 6aHKOBCKIX CYETOB, @ CO CYETOB MOOMIBHBIX
TenedoHOB. [ 6aHKOB OBIIO OUYeHb HEBBITOLHO
JenaTh IJIaTeXXM Ha MajleHbKue CyMMBl. V cospa-
HIe TAaKOTO CepBMca, Kak iPay, pemmto sty mpo-
6nemy. iPay cTanm ogHMM Y3 KpyNHeNIINX arpe-
ratropoB B EPUIle. CerogHa oH mpemocTaBiseT
pa3paboTaHHbII HAMM CEPBUC /I OIUIATHI IIKO/Ib-
HOTO NUTaHM.

Taxoke COBMECTHO C POCCUIICKMMU KOJIJIera-
MM MBI BHEAPWIN IDIaTeXHble TepMmHambsl QiWi.
/M HOBble aBTOMAaTM3VMPOBAHHbIE ITAPKOBKM —

TOXKe Hallla paspaboTka. JTO yHUKaIbHBIN IIa-
TEeXHBIJI TepMMHAJI, CO3[jaH Ha abCOMIOTHO HOBOM
MOAXOofe K YCTpONCTBaM TaKOro pofa, Bce ero
97IeMeHTHI PabOTAIOT HE3aBUCUMO LPYT OT APYra.
Tepmunan nmeeT BO3MOXHOCTD B /110001 MOMEHT
IIepeCcTpanBaThCs MOf 060N IIaTeX, He TOMBKO
MapKOBOYHBIN. DTO TO>Ke HOBOE C/TIOBO Ha PhIHKE.

— Heckonpko ner Ha3ag Bel maBanu Takoi
NPOTHO3: CaMbIM HONYAAPHBIM MEXaHN3MOM
pacdeTa 3a ToBapbl U ycnyrn B Bemapycu craner
MoOuIbHbII TenedoH. IIpornos onpapgancsa?

— Jla. Ho Ttenedon cam mo cebe sABsgercs
OYeHbD YA3BJMMBIM YCTPOIICTBOM. ITO 0OBIYHOE ObI-
TOBOE YCTPOIICTBO 6e3 NPMBA3KM K KaKOII-TO II0-
BBIIIIEHHOIT Ge3omacHocTu. Y ceromust mpaktude-
CKI BeChb XaKepCKMil 3aIlajl Halle/lleH Ha TO, YTOOBI
Hay4YNMTbCA B3aMMOJEIICTBOBATh C MOOVJIbHBIMMU
TenmeOoHaMu: KpacTh MH(OPMALMIO O BIajieNblie
tenedpoHa, GAHKOBCKMX CyeTax, IUIaTeXax U [p.
[Tostomy cpenaTh ynobHOe 1 B TOXe BpeMs 6e3-
OIIaCHOE CPEfICTBO OIUIATHI IIPYU IOMOILY Teedo-
Ha B TOProBjIe — O4YeHb HempocTasd 3afava. VI mbl,
HajleeMcs, IepBble, KTO IPEeIOKIT TaKylo TeXHO-
noruto. Ee pabouee Haspanme — QR-Pay. B Kurae

attended by 18 thousand people. It proved the whole
merit of our project.

A few months later international ticket sellers
came to Belarus, Kvitki.by company started, some
other companies joined later, too. However, so far
Ticketpro and Kvitki.by are the major players.
Moreover, Ticketpro has been recently translated
to our own Belarusian software. It was through
Serge Grimaux’s resolution to sell his business
to Ticketmaster, the global leader in the market.
The new owners allowed us to develop our own
proper software. By that time, we had already held
the Ice Hockey World Cup and had set a new IHL
record with 640,044 tickets sold. We were known
in many countries, and Ticketmaster agreed
to partnership.

This year the government vested us with the
right to handle the European Games. We say great
thanks for such an honour.

— iPay is another project of yours...

— Indeed. iPay has been available since 2008.
It is a system that transfers a payment from a mobile
phone account, rather than a bank account.
Banks do not like transactions of small amounts,
so a service like iPay can handle it. iPay has become
one of the largest aggregators in the ERIP. Today

DipService

it offers a school dinner payment service developed
by our company.

In cooperation with our Russian partners,
we introduced QiWi payment kiosks. The new
automated parking system is ours, as well
It is a unique payment kiosk developed with
a completely new approach to devices of this type.
All the components are independent from each
other. The terminal may be reconfigured anytime
for a payment of whatever nature, not only a parking
fee. This is new in the market, too.

— Afewyearsago you forecasted asmartphone
to become the most popular payment instrument
in Belarus. Has it come true?

— It has. But a smartphone itself is a very
vulnerable device. It is an ordinary electronic
device of daily use without any commitment
to security somehow reinforced. Currently,
hackers are almost exclusively focused on mobile
phone infringement: they try to access to the
information on the phone owner, bank accounts,
payments, etc. That is why it is so tricky to invent
amobile payment instrument that would not only
be user-friendly, but also very secure. We were the
first, I hope, to offer such a method provisionally
called QR-Pay. It resembles WeChat in China.

3A0 «bMcmapT», YHIM 101235837



ectb cucrema V-Chat, BHelllHe ToX0xKasi Ha HaIIy.
Kuraitupl Hayanmm ee BHEAPATb TPU-YETHIpe rofja
Hasajl, M cerofiH:A Becb Kurai ocyuecTsiser mia-
TeXXM B MarasmHax ¢ mnomoinbilo QR-xoma. OHu
SMUTUPOBAIN TOPSAAKA MIWUIMAPHA MOOVIBHBIX
npuroxkeHuii. Ho pasmep marexxa orpaHmdyeH
II0 CyMMaM, JMMUT Ha MOOWIbHbBIEe IUIATeXU —
80 mommapos. [IpyurHa — pOCT MOILIEHHNYECTBA.
MbiI yunu atot ¢axT. VI cpenany Bce mo-Apyromy,
4TOOBI PACCUUTHIBATHCS B TOPTOBJIE CTAJIO [ElIeB-
e, 6picTpee u Ge3omacHee. Mbl CO3aTN TEXHONO-
710, KOTOpast OTBedaeT 3TnM ycnoBuaM. Ceirqac
MBI [TOJTy4aeM MCK/TIOYVTe/IbHbIE IIPaBa BO MHOTUX
CTpaHax Ha 3Ty TEXHOJIOTMIO ¥ BUJUM, 4TO ITOKa
IpUMEPOB MOJZOOHON TEXHOJOIMM B MMpE HeT.
Ee cyTp 3akimio4aeTcs B TOM, 4TO (DMHAHCOBbBIE
TpaH3aKINN JIe/IATCA Ha JIBe He3aBUCUMBIE JacTH,
KOTOpble HUKAKUM 0O0pasoM HeJb3sl COENMHUTD,
B OT/IMYME OT TPAaH3aKIMIl IT0 KapTOYKaM, IZie Bce
IIPOVICXOMIUT B OJHON TEXHOJIOTMYECKON MOCIIeO0-
BaTE/IbHOCTU ¥ TpeOyeT Hanmuys 3aliMIMeHHBIX
[UTATeKHBIX TEPMMHA/IOB, OAHKOBCKUX KITIOYelt,
3aKPBITHIX KaHAJIOB CBA3M 1 T.1. B cucteme QR-Pay

They began to implement it about three or four
years ago, and today QR code payment is available
in shops all across the country. They issued nearly
a billion mobile applications. But their payments
are limited to 80 USD because of the fraud
threat. We learned from their experience, and
did everything in a different way to make retail
payment economic, fast, and secure. We created
a technology that meets all these requirements.
Today, many countries choose it as a priority, and
we see no equivalent anywhere in the world. The
main principle is dividing a payment transaction
into two separate parts that cannot be matched
in any way, unlike a card transaction entirely
packed in the same data stream. For the latter,

BUSINESS TALK

HeT HeoOXOVIMOCTY VCIIONIb30BaThb 3alUIeHHYIO
MHPaCTPYKTYpPy IpOBefeHMs IIaTeXa, TaK Kak
B Hell yYaCTBYIOT COBEpPIIEHHO pa3Hble, He CBA3aH-
HbIe JIOTMYeCKM TEXHOJIOTUM, 1 32 KOPOTKOe BpeMs
OJJHOII TPAaH3aKLMJ HEBO3MOXXHO HalITU BapMaHT
ux B3anMmopeiicteusA. He MOry packpbITh Bce IO -
pO6HOCTH, 9TO Hallle HOY-Xay.

— BbI Bepure B TO, YTO 3Ta HOBasA CHCTeMa
IIaTe>Keil CTaHeT BOCTPeGOBaHHOI?

— Koneuno! Kak mMbl paccunTeiBaemMcA 3a TO-
Bapsbl U ycnyru cerofna? Kaproukamu. A aTo mna-
TeXXHble T€PMUHAJIBI, IMHUM CBA3Y, IPOLECCHH-
roBele ILeHTpbl. OOCTyXMBaHMEe TaKO}l CHCTEMBI
CTOUT O4YeHb OOJbLINX JieHeT. B Mupe ImaTeXXHbIX
KapT JOMMHUPYIOT KoMIaHuu Visa u Master Card.
Bce 6osblite cTpaH BUAAT B 9TOM OIpeie/IeHHBII
aHaxpoHM3M. KoMmIauum cosfaHbl O4eHb /IaBHO,

OHM CBITpa/INl OTPOMHYIO PO/Ib B Pa3BUTUN 6e3Ha-

bank cards, secure POS and communication Poman Cywunckuti srec Roman Sushchinski made
Hemanvlil K710 8 pazsumue
(PUHAHC08020 PbIHKA CIPAHDL

6 cipepe IT-mexHonoeuii

valuable contribution
to IT development of the
national financial market

channels, and other components are required,
while the QR-Pay system does not require secure
infrastructure, as it involves completely different
technologies without any logical binding.

3A0 «bMcmapT», YHIM 101235837

Besides, the duration of a single transaction
is too short to uncover their mode of interaction
and thus hack the operation. Here I stop, because
this is our know-how not to be too much spoken
about.

— Do you believe in future potential of the
new payment system?

— Of course! What do we use today to pay for
goods and services? A bank card. But it requires
POS equipment, communication lines, processing
centres. The whole system is very costly in service.
The bank card market is dominated by Visa and
MasterCard, and more and more countries see
it as some kind of obsolescence. These companies
are very long-lasting, and their contribution to the
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OETOBOW PA3TOBOP

NMMYHBIX T/IaTeXell, HO TEXHONIOTUHU UAYT BIepes,.
VI Bce IOHMMAIOT, YTO CETOfIHA, KOITIa pa3BUBaeTCs
MOOWIIbHAS CBA3b, BCE, UTO fenaroT Visa u Master
Card, moxHO cpenatp 6e3 HuX. B Mupe Habmoma-
eTcsA TPeHJ He IUVIATUTD 3a IOCPEeNHMIECKNe yCIIy-
ru. JIfofsM He HPABUTCs IUIATUTH 32 0OCIYXMBa-
HIe KapTO4eK, He HPaBUTCH, YTO JIeHbI' IIPUXOTAT
He B Ty JKe CeKYH[Y, KOIZla Thbl 3aIl/TaTUJI 32 YTO-TO.
baHkaM HY>XHO 06eCreYnTh SIMMCCHEN KapTOdeK
BCe Hace/leHNe, a 9TO TOMBKO A/IA ofHol bemapycu
6orpIie 10 MIUIMOHOB KapTOUeK, Befb ¥ KKAOTO,
KaK IIPaBIJIO, He OffHA, 2 HECKOJIbKO KapTouek. Bce
3TO Hajo OOCTYXMBaTb, MEPUORNYECKN MEHATD.
910 60mbLIME 3aTpaThl. Bropoit MOMeHT — HM3-
Kas 6e30macHOCTD. B mocienHee BpeMs HOSBUIOCH
MHOTO (pofia — HECaHKL[MOHMPOBAHHOTO CITVCA-
HUsI [leHeT. XaKepbl IbITAIOTCS, M 9acTO Hebesy-
CIIEITHO, MOIYYUTh JOCTYI K JIaHHBIM KapTOYeK.
OcobeHHO Hebe30macHbI IIATEKM B MHTEPHeTe.
ITosTomy Ha3pesa TeMa HOBOJ CHCTEMBI IIaTeXel,
601ee ObICTPBIX, KOMPOPTHBIX 11 6€30IaCHBIX.

ITepspiM cucremy QR-Pay ompobyer opnna
13 KPYIHBIX TOProBbIX ceTeli bemapycu. ITpuuem
oHa He TpebyeT IepeoCHAIeHNs], BO BCEX Mara-
3MHAX yXXe eCTb CKaHepbl. PasymeeTcs, BHEIPATDH
QR-Pay mbl mnanupyem mnocreneHHo. CeropHs
MBI BefleM IIeperoBOpbl C YeThIpbMA OaHKaMIU
U HaZleeMcs, YTO IIOCTENIeHHO K Hell IOfK/II0oYaTcs
OCTajIbHBIe OAHKIL.

— Bbr ckasamu, yro QR-Pay yHmkanbHa.
EcTh mu mHTEpeEC K Hell B IPYTUX CTPAaHAX?

development of cashless payments is enormous,
but the life will not wait. Today, as mobile
communication is booming, everything performed
by Visa and MasterCard can be done without them.
Refusal to pay for interagency is a global trend.
People don't like to pay bank card service fees, and
they are not happy with payment delays. Banks
have to satisfy the needs of all country citizens,
which means over 10 million cards only in Belarus,
for an individual usually has several cards. Plus
this whole big amount is subject to maintenance
and reissue, which costs much. Moreover, here
is a security issue. Unauthorised withdrawal
is a usual fraud nowadays. Hackers try to access
card data, and they often succeed. Online payment
is particularly insecure. That is why the need for
a new, faster, easier, and more secure payment
system is urgent.

DipService

— Ja, HO MBI He mpocto MT-koMmmanus,
MbI TTpofyKToBas MT-koMnaHuA, 1 criepBa Mbl XO-
M BHeapuTb QR-Pay B Bermapycu. Kak 651 rpoMko
HJ IIPO3BY4YasI0, Mbl TATPMOTHI CBOEIL CTPAHBI 1 fie-
JlaeM CBOJ NPORYKT Npexpe Bcero ana bemapycn.
A y>ke TIOTOM XOTUM BBIITH C HUM Ha M&X/JYHApOJ-
Hblil ppIHOK. Hanm mapTHeps! Ha 3anage — u 6aH-
KU, ¥ TEXHOTIOTMYEeCKVIe KOMIIAHUM — TOBOPAT, YTO
aHAJIOTMYHOTO IPOAYKTA Y HUX HeT.

— A B YeM pasHHMIA MeXAY IPORYKTOBOIM
UT-xommanneit u apyrumu WT-xomMmaHmamm,
KoTopble paboTaroT B Ilapke BHICOKMX TEXHOMO-
rmii?

— Mse He HpaBuTCcA, 4T0 bemapych Bocmpu-
HMMAIOT, KaK CTpaHy, Ifie 00pa3oBaHHbIE MOJIOAbIE
jmoay paboTAOT Ha 3amajfHble KOMIIAHWM, HAXO-

IACH 371eCh. PaboTaloT 3a OTHOCUTENBHO OOMIbILIE

Hnmepdetic Hosoii cucmemvpt pacuemos — QR-x00,
HO U 06MAHYMb €20 HEBO3MOHCHO

The new payment system works with QR codes and
is resistant against hacking

A big retail chain shall be the first to test QR-
Pay in Belarus. It will not require new equipment,
for every shop and store now has a scanner. Surely,
we will implement the system gradually. Today,
negotiations with four banks are in progress, and
we hope to have others joined further on.

— You say that QR-Pay is a unique system.
Are they curious about it abroad?
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IeHbIM IJI Hac U HeOOJbllVe NeHbIU IJI1 3amaj-
HBIX KoMIaHmil. YemoBex ¢akTUdecku HpomaeT
CBOIl TPyA. A CTpaHe MHTEepeCHO, YTOOBI y Hee
MIOSBJIANICh HOBble IPOAYKThL. B Amepuke B Cu-
JIMKOHOBOJ JO/IMHE CO3MIAl0TCS MIPOAYKTDI, M BECh
Mup, B ToM umcie u bemapych, paboTaeT Ha 3Ty
CumukoHoByI0 fomHy. Ecii 651 1 x0oTen paboTaThb
Ha aMepMKaHCKYI0 KOMIIaHMIO, 51 OBl yexasn Tyga.
ITouemy-To B Bemapycu cumraercs oueHb HOYET-
HBIM paboTaTh Ha pa3pabOTKax MX TEXHOIOTMIL.
M 4To monydaeT cTpaHa, KpoMe KaK 3apIUIaThl
3a Mo3ru? A «buCmapT» — IpOAYKTOBasA KOMIIa-
HuA. Mbl cospaeM jyis bemapycy npofyKTsl 1 Tex-
HOJIOTYM, KOTOPbIe MOTYT OBITH MHTEPECHBI B TOM
yycre 1 Ha 3amage. IloToMy A Bcerma ¢ orpoMHBIM
yBa)KeHJeM OTHOIIYCh K IPORYKTOBBIM KOMIIaHM-
AIM, 3TO MATPUOTHL. A ayTCOPC — 3TO IMPOCTO BbI-
Ka4/BaHME MO3TOB 33, HaBEePHO, XOPOIIe [IeHbI,
HO MHE 3TO He HPaBUTCA.

CrnpaBe/IMBOCTU pajiyl HaJlo CKa3aTh, YTO CHU-
Tyalusl NOCTENIeHHO MeHseTcs. Tak, 6maropmapst
MIOC/IEAHUM V3MEHEeHVAM B 3aKOHOZIATe/IbCTBE, TO
Ha3aJl Mbl CMOIVIY CTaTh pesupieHToM Ilapka BbICO-
KX TEXHOJIOIUIA.

BUSINESS TALK

— Poman BanepmanoBmy, Bpr saBnde-
TeCh JIaypeaToM IPeCTIHKHOTO B [elI0BOI
cpefe KOHKypca «Yenosek gena 2015» B HoMu-
HaIuu «3a CymecTBEHHBbIN BKIaj B pa3BUTHE
duHaHCOBOrO pBIHKA cTpaHbI B cdepe UT-Tex-
Honoruit». TyT HeT BONPOCOB, COBEPIICHHO
OYEeBMIHBI 3aCIYIN, 32 KOTOpble Bpl momyun-
am 3Ty Harpany. Ho B Bamem nmoprdonno ectp
cepebpanaa memanp BJJHX CCCP «3a cy-
IeCTBEHHBIN BKIaJ B pa3BUTHE HAPOXHOTO
xo3aiictBa CCCP». Ecmn He cekpet, 4TO 3TO
6b11 32 BKIag?

— Jla, 6pI1a Takast Harpaja, eCTh Jaske 3aIuch
B MOe€Jl TPYHOBOJ KHIDKKe 006 9TOM, CHelnaHHas
B 1991 ropny, Hesagonro o pacnaga CCCP. 4 6511
B KOMaH/e, KOTopas 3aHMMajach CUCTeMaMM BI-
OpOMCIIBITAHMIL, T.€. MOETMPOBAaHMEM Ha 3eM-
Jle IPOLeCCOB, KOTOpble MOTYT OBITH B BO3AY-
Xe, B KOCMOCe, IOl BOJOi. DTO OBIZIO CBA3aHO
¢ o6opoHoit. [ocymapcTBO CTaBMUIIO Mepes HaMu
HeTpMBUANbHbBIE 3a[ja4l, I Mbl KOHKYPUpPOBaIN
C MUPOBBIMM JIMJ€PAMM IO IPOU3BOACTBY TAaKMX
cpencts. CerofHA A HpPeAIOYNTAI0 KOHKYpEH-
VIO Ha IPYToM, 607lee MUPHOM phIHKe. &8

— They are. But we are not a mere IT company,
we are a product-based IT company, and we want
to have QR-Pay introduced in Belarus first. However
high-flown this may sound, we are patriots, and
our products are primarily intended for our own
society. Foreign markets will follow. Our foreign
partners, both banks and hi-tech businesses confess
that they have no equivalent product.

— What is the difference then between
a product-based IT company and other
IT companies, members of the Hi-Tech Park?

— I don't like Belarus seen as a nation with
many well-educated professionals working for
foreign employers, though staying here. They
are paid fairly well for our environment, but
less than their western colleagues are. In fact,
they trade their labour. While the nation wants
new products. Silicon Valley in the USA creates
products, and the whole world, including Belarus,
works for it. ShouldI desire to be employed
by a US company, I would settle there. Somehow,
it became a great honour for Belarusians to develop
technologies for the US. But what are the benefits
for the country, except for the ‘brain fee’? BeSmart
is a product-based company that creates products
and technologies for Belarus, though being able

to attract foreign customers, too. I feel great respect
to product-based companies, for these are patriots,
while outsourcing is just exploitation of brains,
which I don’t appreciate, even if it is well paid.

However, it would be fair to admit that the
situation gradually changes. We got enlisted in the
Hi-Tech Park a year ago.

— Mr Sushchinski, in 2015 you won
a prestigious business award by Delo magazine
for the contribution to IT development of the
national financial market. Your merits thus
distinguished are evident. But there is another
award of yours, less obvious, Silver Medal of the
USSR Exhibition of Achievements of the National
Economy for contribution to development of the
USSR national economy, what was it for?

— Right, I got this one, and it is even featured in my
employment records for the year 1991, shortly before
dissolution of the USSR. I was a member of the team
dedicated to vibration test systems, i.e. we imitated
certain air, space and underwater processes on the
ground. That was a military-oriented activity. The
task was uncommon and challenging, and we had
to compete with major international manufacturers
of such instruments. Now I prefer competing in other,
more peaceful markets. &
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: Komopbiit xoms 6b1 paz
He nobwisan e bonvwom
meampe onepul u barema
iU He NPo2yaUBaANCA

No MeHUCMbIM AN1eaM
ckeepa uepes dopozy

om Hez0. Ho He kaxncobiil
3Haem, umo 6bL10

Ha 3Mom mecme paHbuue.
Paccka3svisaem 06 amom,
a makce 0 MoM, nouemy
80eHHOe pyK080JdCmeo
CMpaHbvl 8 c8oe 8pems
6b1710 HeJ0B0NBLHO
MeampoM U Kakas césidb
Mexncdy MOHacmvlpem

u Munucmepcmeom
o6opoHrbl Benapycu

ere is hardly any one

of our readers who has
never visited the Bolshoi
Opera and Ballet Theatre
or strolled over shadowy
alleys across the street. But
few actually know what
was there before. So let
us tell you the story of the
location and reveal why
military administration
of the country was once very
unhappy with the theatre
and what the Ministry
of Defense and a monastery
have in common

®oto: Amutpun Nlackko | Photo: Dmitry Lasko
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MNELLKOM MO MNHCKY
Xpamb1 Tpounkoii ropst

Crpocure y m060ro mpoxoxero
B MuHcke, Kak mpoittu B Tpouikoe
IIpeIMeCTbe, — OTBET IOMY4NUTE He-
3aMEJINTENbHO. A €C/IU CIPOCUTD,
Kak IpoiTu Kk Tpoumkoit rope?
MHOrNX 3TOT BONIPOC IOCTABUT
B TymMK. MexXpay TeM yKe [iecATb
7IeT KaK TOPOJICKNUE BIACTU BEPHYIN
ucTopudyeckoe HasBaHme «Tpomi-
Kag ropa» mrnomaau Ilapikckoit
koMMyHBI. Ho Tearp omepsr u 6a-
7IeTa, pacIoNIOKEHHbII B 3TOM Me-
CTe, HOBOE Ha3BaHME O CUX IOp
He JCIONb3yeT, YyKasblBad CBOM
agpec: IUIOIAfb
[Tapmxkckoit komMmyHBI, 1. 3abas-

oduIMaIbHBII

HO — aJIpec ecThb, a CaMOoJi IIOIA/U
HeT. Ho B ucTopun Tponikoit ropsl
U He TaKoe ObIBaJIo.

B 6pinble Bpemena, et 500 Ha-
3af,
CerofHsI CTOMT Tearp, ObUIO MumiIb
yacTbio Tpomuxoii ropsl, wm Tpo-
UIIKOTO TIpeJMeCTbsl —

BO3BbIIIE€HNE, Ha KOTOPOM

caMoro

BEPXHHA rOpoA, KoHew 30-x

6onpiroro TpemMecTbss MMHCKa
(ubrHemHee Tpouiikoe — JMIID €ro
mecsATas 4acTh). Tponiikas ropa sa-
HUMaja OIPOMHYIO TepPUTOPHIO.
C ofHOII CTOPOHBI OTPAHNYNBATIACD
CBuCo4Yb0, € APYroyl MOXOAMIa
JO COBPEMEHHOTO MMHIUCTEPCTBA
060poHBI 1 joMa 1of rmieM. Ha-
3BaHle BO3BBILIEHHOCTYM Jan Ko-
cTeI cBATON Tpouiibl, KOTOPBIN, Kak
CYMTAIOT VICTOPMKN, OBUI IIOCTPOEH
TYT BeMMKUM KHA3EM JNTOBCKUM
Sraiino eme B XIV Beke.

Bcs 3actpoiika Tponikoit ropsl
Ha NPOTDKEHMM MHOTUX BEKOB
OblIa AepeBsHHOIL VI TONbKO mOCTe
CuIbHOrO moxXkapa B 1809 rogy, Kor-
ma Tyt cropeno 6osbure 200 fOMOB,
CTany CTPOUTD floMa 13 KamHs. Ilo-
ABUIUCD MOHACTBIpH
6asunnatok, 6oHndpaToB, Mapua-
BUTOK, KAPME/INTOB 1 OEHEVKTIH-
ueB. A CBATBIHD BCEIa CTapa-

KaME€HHbIC

JIVICh BBIOVIpAThb BBICOKME MecTa. Tak
U TepeKINKaINCh APYT C APYroM

yepes peKy Bepxuuii ropop u Tpo-
uIKasd ropa.

Ho ecntm B Bepxuem ropoge
XpaMbl yueleaM [0 HAIIMX [JHe,
To Tpommkoil rope He IIOBe3JO.
JInmp TOonBKO ecnu o6oittn Cy-
BOPOBCKO€ YYMINILE C3ahM, MOX-
HO YBUJETb alCHUAbl YIieleBIIero
XpaMa MapMaBUTOK, IIOCTPOEHHOM
B 1811 romy (HO MpOCTOMY UeNOBEKY
BHYTPb IIOIIACTb He yAacTcs). DTOT
KOCTE/I ¥ MOHACTBIPb B CepefiiiHe
XIX Beka ObUIM IIEPeCTPOEHBI IOf
IyXOBHYyI0 ceMuHapumio. IIpu coset-
CKOJ1 BlIACT 3[jaH1e KOH(UCKOBAIN
U YBENMYWIN Ha OIMH 3TaX, IOCTIe
Yero TyT PacIoIoXuIuch Munckue
MIeXOTHbIe KyPCBl. A IIOCTIe BOJWHBI,
B 1952-1955 ropax, apXuTeKTOp
Teopruit 3ab0OpCKMil peKOHCTPYU-
poBas OBIBIINIT MOHACTBIPb Mapu-
aBuToK 1oy, CyBOpOBCKOE BOEHHOE
yuunuiie. B pesynbrare 3faHue Bbl-
pocio Ha gBa araka. CyBOpoBckoe
YYMIMINE M CETOiHA pasMellaeTcs
B 9TOM 3/IaHMN.
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20pooa, xoHey, 1930-x 20008
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View at the Bolshoi Theatre from
the Upper Town, late 1930s
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Temples of Trinity Hill

Anyone in Minsk can easily
direct you to Trinity Suburb, but
a question about Trinity Hill would
be much more difficult to answer,
even though ten years have passed
Square
regained its historic name, Trinity
Hill. Somehow, the Opera and
Ballet Theatre still refuses to refer
to the denomination,
officially stating its address at 1 Paris
Commune Square. Odd, indeed:
an existent address at non-existent
square. Still, it is not the weirdest
event in the history of Trinity Hill.

In ancient times, some 500 years
ago, the elevation occupied by the
theatre today was just a part
of Trinity Hill, or Trinity Suburb, the
largest borough of Minsk (ten times
as large as today’s Trinity Suburb).
Trinity Hill was a vast area, stretched
from the River Svisloch on one side
to the current seat of the Ministry
of Defense and the spired building,
on the other. The hill was named
after the Saint Trinity Church built
here, as historians believe, by Grand
Duke Jogaila of Lithuania as early
as in the 1300s.

For many Trinity
Hill was covered with wooden
houses. Only after the great fire
of 1809 consumed more than
200 of them, wood surrendered
tostone. Basilian, Bonifrat, Mariavite,
Carmelite, and Benedictine monks
had their monasteries of stone
here. Sanctuaries are always located
on elevated grounds. Thus the Upper
Town and Trinity Hill resonated

since Paris Commune

current

centuries

with each other from across the
river.

But unlike those in the Upper
Town, the temples of Trinity Hill
failed to survive till present day. It’s
only behind the Suvorov Military
School that one can find apsides
of the survived nunnery of the
Mariavites erected in 1811, and
even those are not available to the
public. In the mid-1800s, the church

and the nunnery were adapted for
a seminary. The Soviet authorities
seized the edifice, added one more
storey, and settled an infantry
school here. During the post-war
years 1952-1955 architect Georgy
Zaborsky redesigned the former
Mariavite nunnery for the Suvorov
Military School which still seats here
nowadays. The building then grew
up by two floors more.

Market Days

The territory of today’s theatre
and the small park that neighbours
it used to serve as a marketplace for
400 years. Directly from their carts,
merchants traded grain, flour, hay
and firewood, cattle and poultry,
meat and linen, sheepskin, wool,
barrels, harness, and other goods.
Spring and autumn season fairs,
called kirmash, were particularly
popular. In those days, hundreds
of wagons queued to Trinity Hill
Trade filled up the whole area and
even more, it expanded over the
neighbouring streets. Traditionally,
Monday, Wednesday, and Friday
were considered market days.

In 1919 Minsk was
the capital of the BSSR, and
municipal started
massive rebranding. Trinity Hill
obtained a new name dedicated
to the first
proletarian revolution in history,
the Paris
Actually it changed nothing, for
Paris Commune Square was still
a marketplace until the resolution
signed in 1933, which initiated the
construction of the Bolshoi Opera
and Ballet Theatre in this very place.
Minsk then looked like one vast
construction site where erection
of the House of Government,
the university campus, Dinamo
Stadium, the House of Red Army
(the House of Officers now), the
Academy of Sciences, new factories
and residential  blocks
in progress. Noblesse oblige...

made

authorities

memory of the

Commune of 1871.

were

MINSK AFOOT

History of a Street

The central street that crossed
Trinity  Hill spared
renaming, either. The pretentious
Alexandrovskaya Street, so titled
in the mid-1800s after Emperor
Alexander I of Russia, now turned
a vulgar Kommunalnaya Street.
Before the royal reference, the
street bore the names of Troitskaya
(for Trinity) and,
Borisovskaya, being the starting
point of the road to Borisov.

In 1936 the street got the name
of the then lately passed away Russian
author Maxim Gorky.

Today’s Maksim
Bogdanovich Street, was assigned

was not

even earlier,

name,

in 1991 to mark the centennial
anniversary of the classic Belarusian
poet. It was quite, for it was there,
right across the street from the public
garden, where he was born in 1891.
The ground floor was dedicated
to the first elementary municipal
administered by Adam
Bogdanovich, the poet’s father, from
1885 to 1891, and the first floor,
to the family themselves. The house
perished during the wartime, but
it is a different story. However, the
renaming was not without a certain
degree of irony, Maxim Gorky
being an intimate friend of Maksim
Bogdanovich’s father. They knew
each other from Adam Bogdanovich’s
stay in Nizhny Novgorod after the
death of his first wife. Moreover,
soon they became relatives through
marrying two sisters. Peoples lives
are so unpredictable, just like the
memories of them

school

immortalised
in the names of streets...

History of a Theatre

On 11 July 1933, the memorial
day of Minsk liberation from the
Polish army during the Polish-
Soviet War, in the Trinity Market
place, the construction of the Opera
and Ballet Theatre started under
the management of architect Iosif

anpenb-nioHs | april-june 2019



MNELLKOM MO MNHCKY

basapHbie U

Ha Ttom wmecre,
rogHa 3aHuMaeT OIepHBIN TeaTp

KOTOopoe ce-

U CKBep, Ha npotrsxkenun 400 net
6bu1 6a3ap. Tyt ToproBanu mpsmo
C TeJleT: NMPOJaBalM 3€pHO, MYKY,
CEHO U JPOBa, CKOT U NTHUILY, Ca/IO0
U JIeH, OBYMHBI, IIEpCThb, OOUKH,
cbpymo u gpyrue ToBapbsl. OcobeH-
HO MHOTOMIOAHBI OBUIM BeCEHHIE
” oceHHUe 6a3apbl — «KipMallbl».
B Takme pHM emle C paccBeTa
k Tpounxomy 6asapy TAHYINCH
cotHu mnopsoj. IlocrenenHo Bca
II7IOLa/Ib 3alI0/IHAIACD, €€ He XBa-
TajI0, IPOAABIbI 3aHMMA/IN COCE[l-
Hye ymnobl. BasapHbIMNM mHAMMK
CUMTANNCh IIOHEMIeIbHUK, cCpefia
U IATHULLA.

B 1919 rogy MuHCK cran cTO-
muneit BCCP, u ropopckue BracTu
aKTMBHO 3aHANUCH IIE€PEVMEHOBa-
HuAMu. Tpomikas ropa Iomydm-
71a HOBOE UMA B MaMATb O IepBO
B UCTOPUM IIPONIETAPCKOM peBO-
mouyn — Ilapmkckoin KoMMyHe
1871 roma. Ho mo cymm Huyero
Ha IUTOLIAZu
ITapioKckoii KOMMYHBI  ITO-IIPEX-

HE¢ WU3MECHUIOCh —

HeMy ocTanca 6asap. VM Tak 6b110
no 1933 ropa, moka TIOpOJCKue
B/IACTY He IPUHSAMU pellleHMe Mo-
CTPOUTb Ha 3TOM MecTe bonbinon
TeaTp omepbl u Oamera. MuHCK
B 9TO BpeMsA ObUI CIUIOIIHON CTPOit-
TUIOIIA[IKOMT — BO3BOAMINCH oM
TIpaBUTENbCTBA, YHUBEPCUTETCKUIA
TOpPOJOK, CTafuoH «JImHamo», J[Jom
Kpacuoit Apmun (usiee Jom odu-
IepoB), AkajeMus HayK, HOBBIE

Teamp 6 200vt Benuxoii
Omeuecmeenoil 80tiHvl, 1944

The theatre during World War II, 1944

DipService

3aBOJIBI ¥ HOBBIE XKU/TbIE KBAPTAJIBL.
Kak roBopurcst, CTOMMYHBIIL CTATYC
00s3bIBAIL. ..

Vcropusa ogHoM yInmbl

LenTpanbHas ynuia, nepecekaro-
mast Tpoumxyto ropy, Ipy COBETCKOM
B/IaCTU TOXKe CMEHWIA HasBaHME —
C TIPeTeHIV03HO AJleKCaHAPOBCKOII
Ha OananmpHylo KomMyHajbHYIO.
B gecTb poccuiickoro naps AjieKcaH-
npal oHa HasbIBalmach ¢ CepeyHBI
XIX Beka, 5o Toro 6puta Tpounkoii,
a elle paHbllle — BopucoBckoii, 1o-
CKOTIbKYy TYT HadMHalach Jopora
Ha bopucos.

B 1936 ropy mocne cmepti poc-
cuiickoro mucarena Makcuma Topb-
KOTO yulie Jalu €To UM

CoBpeMeHHOe Ha3BaHMe B 4YeCThb
Maxkcuma borganosuya ynuna mo-
aydnmna B 1991 rogy, k 100-metuzo
CO IHS POXJeHMsI KIaccuka 6ero-
PYCCKOIT nMuTepaTypbl. JTO Hepen-
MeHOBaHMe ObIIO JIOTMYHBIM — KaK
pas Ha 3TOl ynule CTOSAT JOM, Ifie
B 1891 ropy moasuica Ha cBeT Mak-
cuM borpanosnu. Ha nepsom sta-
JKe HaXOAWIach IepBas HadalbHas
TOpPOficKas MIKO/Ma, KOTOPON OTel]
mosta Apmam borgaHoBuY 3aBeno-
Ban ¢ 1885 mo 1891 rom. Ha BTO-
pOM 3Ta)ke KMIa ero ceMbs. JJom
Cropen BO BpeMs BOJHBI, HO Celi-
yac He 00 aToM. B ToMm daxre, uTo
uMeHHO ymuna Joppkoro crama
ynuuelt bormaHoBudya, ecTb Hekas
upoHus cyap6sl — loppkuit ObUT
OnmuskuM [pyroMm oTia Makcuma
borganosnya. OHM TOApPY>KMINCH

B Hmwxknem Hosropoge, kyna Agam
borpanoBuy nepeexar ¢ leTbMU HO-
clle CMepTU IepBOIi KeHbl. A BCKO-
pe ¥ TOPOZHWINCH, >XEHMBIIUCH
Ha pOfHBIX cecTpax. JKusub mogeit
HeTpeficKa3yeMa,
0 HUX, YBeKOBeUYEHHas B Ha3BaHMAX

ynu,...

KaK U TIIaMATb

Ncropus ogHoro rearpa

Tearp omepsl u banmeta Ha Me-
cre Tpounkoro 6asapa 3ajmoXumu
11 uronsa 1933 roga, B ieHb aMATU
0CBOOOX/IeHNS TOPOfa 0T OeroIo-
nKk0B. CTPONUTENIbCTBO HOPYUMIN
apxurektopy Mocudy Jlanrbapgy.
ITlo
3aJ1 TeaTpa [O/DKEH ObUI BMEIATh

IIEpBOHAYA/IPBHOMY  IIPOEKTY

oo 5 Teics4 denoBek. Ha ero cijeHe
JO/DKHBI OBUTM IIPOUCXOIUTH KO-
7I0ccanibHble MUCTEPUM C y4acTUEM
COTEH JIIojiell, JIolIafiell, aBTOMO-
6wureii... Ho xorma mpoexT yBuseno
BOEHHOE PYKOBOJCTBO, JlaHrOappa
IpefyIpeayIn, 4YTO TeaTp He MOXeT
OBITH TAKMM BBICOKMM. MoOJI, 35aHue
IIPpOCMAaTpUBaeTCA C MONbCKON CTO-
pousl (rpanuna ITonpim Torpa Ha-
YMHAIACh 3a 3ac/IaBiieM), U HOJIAKNA
MOTYT OTKPBITb OTOHb, JJaXKe He IIe-
pexopsa rpanuiy. B To Bpems nomb-
cKag BmacTb odeHb 6osamacb CCCP,
a CCCP — monsaxos. Ilo mpyroi
Bepcun, B MockBe, Ife IIPOEKT
YTBEp>X/ancs, KTO-TO CKPYITy/Ie3HO
mepecyuTan IUIOMAfb OyAylero
TeaTpa B MMHCKe, U OKa3anocs, Oe-
JIOPYCCKUII OTIepHBIIT OB Ha COTHIO
KBaJpaTHBIX MeTPOB 6osble, YyeM
Bonbmroit 8 Mockse. Hemopsapoxk!
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Munucmepcmeo

o6oponvt benapycu (pomo
seepxy) u Cysoposckoe
yuunuue (Pomo cnpasa)
PAcnonazamcs 8 30aHUSIX
bvi8UIUX MOHACMbIpET]

The Ministry of Defense

of Belarus (upper picture)
and the Suvorov Military
School (picture to the right)
occupy former monastery
premises

®oto: AmMuTpuit Nlackko | Photo: Dmitry Lasko

Langbard. The initial design project
implied a 5-thousand auditorium
and a huge stage for colossal drama
plays involving hundreds of people,
horses, vehicles... But the military
administration denied such a tall
building that could be visible from
Poland, and a target for Polish guns
even from across the border, which
was then lying near Zaslavl. It was the
period of high tension between the
USSR and Poland. Another story tells
about a hierarchy reason to decline
the design project: the theatre

friti

% i.. II.

L

in Minsk was going to be a hundred
square metres larger than the Bolshoi

which the Moscow
authorities would never allow.

At the same time, the fortification
lane known as the Stalin Line, was
being built. Being the top priority,
the defensive structure consumed
most of available concrete and
mortar, while the theatre was lacking.
Therefore, the auditorium was
reduced to, first, thirty hundreds,
and then, finally, to fifteen. Unwilling
to simplify the design, Langbard was

in Moscow,

not happy with that. They say that
architect’s first question after the
liberation in 1944 was whether the
theatre had survived just because
he wanted to make it anew. But the
theatre had survived, like every
other Langbard’s creation — the
House of Government, the House
of Officers, the Academy of Sciences.

However, survived did not mean
intact. An air strike in the very
beginning of the war destroyed the
auditorium. The occupants robbed
the theatre of the museum, furniture,
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MNELLKOM MO MNHCKY

OpHOBpeMeHHO C  TeaTpoM
B MmuHCKE IO CTPOMUTENLCTBO
YKpeIljleHuit Ha pyOexe, KOTOPBIit
Terepb HasbiBaeTcs «/ImHueir Cra-
nuHa». V IOCKONbKY CTpOMTENDb-
CTBO GYHKepOB ObIIO IEPBOOYEPES-
HBIM, Ha TeaTp He XBaTajo 6eToHa
U 1eMmeHTa. Tak YTO IOCTeNEHHO
3PUTENbHBI 3al OBbUI yMEHbIIEH
cIiepBa [0 TpeX ThICAY MECT, a 3a-
TeM M0 MOMyTopa ThicAY. JlaHrOapy
OBLI HEOBOIEH — OH PEBHOCTHO
OTHOCWJICSL K YIPOLIEHUIO CBOETO
npoekra. CyllecTByeT maXke JIeTeH-
Zia, 9TO MOC/e 0CBOOOXKAeHst MuH-
CKa OT HeMIleB B 1944 rony nepsoe,
0 4eM CIIPOCHJI apXUTEKTOp,— Ylie-
nen mu Tearp. Tak XoTenocwp Immo-
CTPOMTb ero 3aHoBo. Ho Tearp yue-

eI, KaK ¥ BCe OCTajibHble 3[aHNUA
Jlaur6appa — [loM IpaBUTeNIbCTBA,
oM oduriiepoB u AkafeMus Hayk.
OpHaxo He 3HA4YuUT
«HE TOCTpajiai» — BO BpeMs Iep-

«ynenen»

BBIX GoMOexxeK MmMHCKa B Tearp
nomana aBuabomba, paspyluBIIasd
3puTenbHbIL 3an. OKKYIaHTbI BBI-
Be3/IM TeaTpalbHbIl My3eil, BCIO
Mebernp, MY3BbIKa/IbHbIE
MHCTPYMEHTBI, AEKOpaINu, rappe-

3€pKaia,

pob Ha 23 omepHbIX M OajeTHBIX
anmaparypy, HOTHYIO
O6MOmMoTeKy. A B yleleBIUUX IO-
MELIEHNAX YCTPOUIN KOHIOLIHIO.
Tpynma BbIHY)XJeHa ObUIa yexaTh
B 9BaKyaLuio. BepHyBuMCh B TOpof,

CIIEKTaKJIA,

[IOC/Ie €r0 OCBOOOX[IeHMsI, Olep-
Has nesuna Jlapuca AnmekcaHfpoB-

CKasg BCroMmHama: «MMHCKa HeT.
Paspanuusbl. [Joropaer To, 4To ermie
He poropeno. Komrexktus omnepst
pasMeIaeTcsa B 3aKy/IMCHOM 4acTy
TeaTpa. ITapTep, 10)K1 — KOHIOIIHA
i nomaneit. Topsl HaBo3a. CeTa
Hert. Tema HeT. Bombl HeT...»

ITocne BOJHBI TeaTp BOCCTa-
HAaBIMBAJCA TIOJ JUYHBIM Py-

KOBOJCTBOM  aBTOpa  IIPOEKTa.
KonmyecTBo MECT CHOBa yMEHbIIN-
nock — mo 1200. Ho mocneBoeHHas
alipopusa mnorpeboBama IMPOCTBIX
Je/loBeYeCKMX pajjocTeil — 6ora-
THIX JEKOpALMIi U JIETHOM OTHENKM.
Bectu6bronn, ¢oite u 3puTeIbHBII
3a71 ObUIM yKpalleHsl 6oratoit yer-
HYHOJI MI3BeCTHOTO CKY/IbIITOpa AH-

npes bembens, a B doite mosaBmicsa

NALHAREARHE AEALER

BRIl TRATF ORIF

T
BAANTA
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MINSK AFOOT

10 nem nasao Ha dacade meampa  Apollo and Muses of bronze

noA6UNUCY OPOH306b1LL ANOTIOH
U my3vl, a oiie B0CCAHOBUNU
no ackusam Jlane6apoa

settled at the facade a decade
ago. The foyer then was restored
to Langbard’s sketches

instruments,

musical
scenery, wardrobes for 23 opera and
ballet plays, equipment, and musical

mirrors,

notes. The remaining facilities
were adapted to a horse stable. The
theatrical troupe had to evacuate.
These are the impressions of opera
singer Larisa  Aleksandrovskaya
as she returned back to the liberated
city: “Minsk no longer exists. Its
ruins now. What is not ashes yet,
is burning. The opera team stays
behind the stage. The pit and
the boxes are now stables. Heaps

of manure. No electricity. No heating.
No water..”

The author of the initial project
supervised  postwar
himself. The auditorium was
downshifted again, to
hundred. But the victory euphoria
craved for simple human delights,
like rich decoration and stucco
work. Vestibules, the foyer, and the
auditorium featured magnificent
plaster work by famous sculptor
Andrey Bembel. A Stalin’s monument
settled in the foyer. Eventually,

renovation

twelve
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Crynvnmyproe mpuo
«Banem» 6 ckeepe y meampa

Ballet sculptured trio
in the theatre park

namaTHUK Crammuy. B 1948 romy
Omepa BHOBb mpuHsiza Gmaropap-
HBIX C/TyIIaTesIelt.

Ilocne TOit MOCIEBOEHHON pe-
KoHCTpykiyu Ornepa M3MEHATACh
emle TpyoKapl — B 1967-M, 1978-m
n B 2009-m. Bo BpeMsa mocnepHen
PEeKOHCTPYKLUU
IIPOBOJMIOCH

BOCCTaHOBJIEHIE
no ¢ororpadpusam
40-50-x TONOB MpPOIUIOTO BEKa
mo sckmsam Jocuda Jlanrbappa.
Torja M IIpOM3OLUIM caMble Kap-
AVHA/IbHBIE M3MeHeHus. B rtearpe
HOSIBIICSL TION U3 [EBATU BUJOB
TPaHNUTA, MIVKAPHBIE XPYCTa/IbHbIE

DipService

CBETWIbHMKM, Ha (pacasie ycTaHO-
BIUIU CKY/IBIITYPBL: B LIeHTpe — 60T
BCeX MICKYCCTB ATIO/VIOH C BEHKaMM
B pyKax M ABe HUMOBI, TpyOsmye
0 TIpMXOJie TIOKPOBUTENA MCKYCCTB;
1o 60KkaM — [iBe My3bl: My3a Tpare-
muu MenblioMeHa 1 OOTVHS TaHILA
Tepncuxopa. Kaxpas ckynbnrypa
BBICOTOI OKOJIO 5 METPOB U BECOM
nouyru 5 ToHH. Bce craTym TOHM-
POBaHBI IIO CIENVANbHOM TEeXHO-
joruy, KoTopas He JaeT OpoH3e
seneHeTb OT BpeMeHu. CljeHa Toxe
M3MEHIIACh — paHblile OHAa ObllTa
CIUIOIIHAfA, a IOC/Ie PEKOHCTPYK-

®oto: IMuTpuit Jlacsko | Photo: Dmitry Lasko

UM CTana Ias33jaoM 13 21 naoma-
KM, B KaXX[[0J1 3 KOTOPBIX €CTb JTIOK
mpoBasa. Yepes 3Tu MI0KM Ha CLIEHY
BBIE3)KAIOT KaOMHKM, B KOTOPBIX
MOTYT HaXONMTbCA KaK apTUCTBHI,
TaK ¥ JeKOpaluy U PeKBU3NUT.

3a Bcio ucropuio bombioro Te-
aTpa omepsl 1 6azeTa Ha ero CleHe
cocrosmoch 6onee 200 mpembep.
IlepBbIM KOTOPBIM
B 1933 ropy TeaTp OTKpbUICA (IOHA-

CIIEKTAKJIEM,

YajIy €ro CIeKTaK/IM IIIM Ha CLeHe
HbIHelHero KymamoBckoro Tearpa),
6bu1a onepa «Kapmen» ¢ Jlapucoit
AJIeKCaH[IpOBCKOII B
pom. Beero >xe B Onepe 3a 86 et
npomto 6omee 20 THICAY CIIEKTa-

3aIryITaBHOM

KJIETA.

Wcrtopus ogHoro
INaAMATHMNKA

ITo ZIIOBOEHHOM 3a/lyMKe
JIanr6appa BOKpYT TeaTpa HO/DKHA
Obl/Ia MOABNUTHCA IVIOLIATb, Ha KO-
TOpPOIl TIpoXoawaM OBl LIyMHbIE
mapajpl, JIeMOHCTPALMY M Macco-
Bble TynaHuA. K cdacTelo, aTa npes
He npwwknnaack. B 1950 ropy apxm-
TEKTOp MOHJ, 4YTO IIO COCEHCTBY
C XpaMOM BBICOKOTO WCKYCCTBa
TO/KEH PACIIONaraThes CIIOKOMHBIN
CKBep — MeCTO J/IA IIPOTYJIOK U OT-
poixa. Tak u moasmca Ha Tpoukon
rope caj ¥ IIeCTb JIy4eBbIX ajell,
MepexXofAlNX B IUIOLWIAAb Ieper
[7IaBHBIM BX0fioM B Tearp. CBo6of-
HO HayepyeHHbIe TOPOXKKM cafia
U TIpOfIONbHBIE aJUley JJOTOTHVIIN
oburyro Kommosuiio. Cap omosca-
JIa YyTYHHAs Orpaja, a B Hallle Bpe-
MA B HeM HOABW/INCH MHTEpPeCHbIe
CKY/IBIITYPHI U POHTAH.

Kcratn, ¢doHTan mnepep omep-
HBIM TeaTPpOM — CaMbIil OOJIBIION
B MUHCKe, eMKOCTb ero 6acceiiHa
pasHseTca 300 000 muTpam. A ca-
Masl 3Ha4MMas CKYIbITYpa B CKBe-
pe — TaMATHMK 6emopyccKoMy
03Ty Makcumy bormanosuay. Ero
ycranoBuwin B 1981 rogy x 90-1e-
TUIO CO [HA POXAEHNA MOJTa.
OH n3obpaxkaet mucaTeNns B 3ayM-
4MBOII 03¢ C GYyKeTOM /H0OUMBIX



in 1948 the theatre re-opened to the
appreciative public.

The Bolshoi Theatre had three
redesigns following that postwar
renovation — in 1967, in 1978, and
in 2009. The latest was performed
in accordance with the pictures
of Langbard’s sketches taken in the
1940-50s. It resulted in major
changes, like addition of the flooring
made of nine sorts of granite,
splendid crystal chandeliers, the
figures of Apollo the God of all Arts,
a flower crown in hands, with two
nymphs trumpeting the arrival of the
art patron in the middle, and two
muses beside, Melpomene the Muse
of Tragedy and Terpsichore the Muse
of Dance. Each figure is approximately
five metres high, weighing nearly five
tonnes. All the statues are tinted with
a special technique to prevent them
from greening with age. The stage
was modified, too. A solid platform
before, now it is a puzzle of 21 pieces,
each featuring a cauldron trap to let
the cabins carrying people, scenery,
or stage requisites, on the stage.

More than 200 plays
premiered at the stage of the
Bolshoi Opera and Ballet Theatre
throughout its history. Initially the
team performed on the stage of the
Kupala Theatre, and the opening play
in 1933 was Carmen opera starring
Larisa Aleksandrovskaya. The total
number of performances that took
place here for these 86 years exceeds
20 thousand.

were

History of a Monument

The initial project by Langbard
implied a square around the theatre
designed as a venue for parades,
meetings, and public celebrations.
Luckily, the idea was not developed.
In the 1950s, the architect realised
that it's a quiet public garden,
a placid city corner for recreation
and walks that should neighbour
the temple of high art. Therefrom
a public garden with six radial alleys
appeared at Trinity Hill. The alleys

close in a piazza in front of the
main entrance of the edifice. Freely
arranged walkways and lateral alleys
complete the general layout. The
garden is enclosed in a cast iron fence.
Charming sculptures and a fountain
have been added recently.

By the the
at the opera theatre is the biggest
in Minsk, with a 300,000 litre basin.
The most remarkable statue in the
park is the monument to Maksim
Bogdanovich inaugurated in 1981,
at the 90th anniversary of the poet.
Here he stands meditating, a bunch
of flowers
cornflowers, Bogdanovichs favourite
flower which he used to call “the
flower of motherland” In 2008, the
monument provoked a scandal,

way, fountain

in hand. These are

Afi-.ff, 3
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taken for renovation without the
intention to return to the original
place afterwards. It was to be replaced
with a fountain. It outraged the
society, for Bogdanovich is a figure
of great importance for the national
art and the nations life in general.
As result, the monument returned
to the theatre the same year, though
moved 150 metres closer to the poet’s
birthplace.

Bogdanovich was unlucky to die
early from tuberculosis. His life lasted
only 25 years, but even such a short
period was enough for him to leave
a deep impression in the Belarusian
culture and literature which made
him remembered and valued until
today. Certain his poems, like Zorka
Venera (Star Venus) or Pagonya

Ha 2nasnoii annee spumeneti
scmpeuaem «Mysa onepoi»

The Muse of Opera welcoming
visitors in the main alley
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MNELLKOM MO MNHCKY

IIBETOB B pyKe — BaCU/IbKOB, KOTO-
pple Makcum bormanosud HasbIBan
«BATKOM PapjsiMmbl». Bokpyr atoro
namMATHMKA B 2008 ropy pasropencsa
CKaH[Ja/l — MOHYMEHT OTIIpaBMIN
Ha PeKOHCTPYKIIMNIO, TIOC/Ie KOTOPO
He cob6Mpamich BO3BpawaTh OPOH-
30Boro borpaHoBuya Ha IpeXxHee
MeCTO — OBUIM IUIaHBI IIOCTABUTDb
TYT ¢oHTaH. ITO pelleHle BbI3Ba-
710 B 0611ecTBe 6YPIO BO3MYIIEHMIT
" IPpOTECTOB, O6’I)$ICH}ICMI)IX ponb1o
BormanoBuya B HallMOHA/IBHOM JIC-
KYCCTBE M >KU3HV CTPAHBI B L[€JIOM.
[TosToMy OOHOB/IEHHBII IaMAT-
HIUK B TOM K€ TOIy BEpHYICA B caf
y Tearpa, CIBMHYBIIMCH Ha 150 me-
TPOB — O/IDKe K TOMY MeCTY, IZie
IIO3T POJVICA.

K coxxanenmio, n3-3a Tybepkyie-
3a borgaHoBMY IpOXXWUJT HENONIYIo
JKIM3Hb — BCETro 25 JIET, HO U 3a 3TO
BpeMs CyMeEJl OCTaBUTDb TaKou ny-
6okwuit criefy B 6€0PyCcCKoil Ky/IbTy-
pe U nIuTeparype, YTO €ro IMOMHAT
n mobaT mo cux mop. Hexoropsre
U3 €ro CTUXOB, Hampumep, «30pKa
Benepa» u «Ilaronsa», momo>xeHbl
Ha MY3bIKY U JAaBHO CTajIy Hapof-
HBIMU IIECHAMMN.

Ucropus ognoro
MUHUCTEPCTBaA

Ecm  mpoittm mmmo - Tearpa
no ymuue Kyitbbimesa, To crpasa,
Ha BOCTOYHOM CKJIOHe Tpomukoit
TOpBI, BO3BBILIAETCS ellle OfVH IIa-
MATHUK apXUTEKTypbl — 3maHue le-
HepasibHOTO 1ITaba 1 MuHMUCTEpCTBA
o6opous! Benapycu. 500 mer Hasap
Ha oToM Mecte Haxomwicsa Cra-
co-Bosnecenckuii
MY>KCKOJI MOHACTBIPb, OfMH 13 60-
rareiiimmx B BenmMkoM KHsDKecTBe
JIntoBckoM. B kor1te XVI Beka MOHa-
CTBHIpb CTajl yHuarckum. B 1839 romy

TIpaBOC/IaBHBIN

o6UTeNb TMKBUAMPOBAIA, & CTPOe-
HIA Nlepefani 1oy, 1asapeT. B 1867-m
3eCh OTKPBUIM YKEHCKOe IIPaBOC/IaB-
HOe [YXOBHOe YYMIMILE VM BOCCTa-
HOBIWIM Bo3HeceHCKyI0 IlepKOBb —
MIHYAaHE

HaspiBamun ee  «bejmoit

LIEPKOBBIO», ¥ JlaKe IPOXOAVBIIASA

DipService
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Iamamuux Maxcumy Boedanosuy cmoum Hanpomue mecma, 20e OH POOUTICH.
Jom, 6 kormopom scunu Boe0aHo8u4Y, He COXPAHUNCS

pAoM ymuua 3Bajach benmonepkos-
HOIt (ceropus ee He cyectsyer). ITo-
CJ1e peBOIIOLNM B OBIBILIEM yXOBHOM
YUMIMLLE TIPOIMCAIN MESVLIVIHCKIAI
¢akynbrer BI'Y.

[Ita6 Benopycckoro BOeHHO-
r0 OKpyra [0 BOVHBI COOMpANCh
CTpOUTb BOBCE He B LIEHTPe TOPOfia,
a Ha TOIZIalllHell OKpauHe, B paiio-
He mapka YemockuHues. Pamjom —
IBa TloMa /I KOMaHIHOTO COCTaBa.
Ho mpotuB BbICTYmMIM TreHepaib-
CKUe >KeHBI: MaJIo TOro, 4TO paboTa
y Myxeil 6ygeT 4yTb /M He 3a TO-
pOmOM, Tak eIe M KWIbe TaM kel

C HavasioM BOJHBI TeMa CTPOUTEND-
cTBa ITaba 3aKphUTach cama CoboiL.
A mocne ocBoboxeHna MuHcKa ero
Ppel BO3BECTH PSIZIOM C TEATPOM,
Ha MecTe ObIBLIero MoHacThIpst. [Ipn-
yeM apxuTeKTop Banmentnn IyceB
He CTa] CHOCUTb [IpeBHME, HO MIO-
OpOTHDBIE MOHACTBIPCKIE TOCTPOVIKIA,
a BIMCAJI MX B HOBOE 3[IaHME.
VsHayanbHO mraba,
ec/y IIOCMOTPETh Ha HEro CBEPXY,
651710 B BrZe OYKBBI «Iil» (CTeHa, KO-
TOpasi CErofHs BBIXOZUT (acagoMm
Ha CBucnoub, nmosiBunaacb B 1990-
e). CymecTByer ereHga, 4to I'yces

3maHue



Maksim Bogdanovich monument in front of his birthplace.
The family residence is not available today

(A Pursuit), musified, have long ago
gone folklore songs.

History of a Ministry

Pass by the theatre along
Kuibyshev Street to see another
architectural monument at the
eastern slope of Trinity Hill. It is the
headquarters of the General Staff
and the Ministry of Defense of the
Republic of Belarus. 500 years ago
here stood the Spaso-Voznesensky
Monastery of the Orthodox church,
one of the most prosperous in the

Grand Duchy of Lithuania. In the
late 1300s, the Uniates took the
monastery over. In 1839, the cloister
was eliminated, and the facilities
were adapted for a hospital. In 1867,
an Orthodox women’s religious
college was founded here. The
Ascension Church was restored.
People used to call it the White
Church, and even the street nearby,
today non-existent, was named
respectively. After the October
Revolution, the medical department
of the BSU took the place of the
former seminary.

the

During prewar years,
Belarusian Military District
headquarters was intended to be not
in the central part of the city, but
near the Chelyuskintsev Park, the
then outskirts, with two residential
houses for the officer corps close by.
But officers’ wives rebelled against
the prospect to have not only their
husbands’ workplace, but their living,
too, almost in the country. Then the
war naturally relieved the urgency
of the topic. After the victory,
a new site was selected in vicinity
of the theatre, in place of a former

anpenb-nioHs | april-june 2019

®oto: IMuTpuit Jlacsko | Photo: Dmitry Lasko

63



®oto: iMuTpmii Nlackko | Photo: Dmitry Lasko

64

B e

i

Bce dopoxcku ckeepa Mapama Kasest
8e0ym K €20 NAMAMHUKY

Every path in the Marat Kazei park
leads to his memorial

9yTb He MOIUIATMU/ICS 3a 9TO — MOTI,
«ur» (mrrab) — 9TO HABOAKA Bpa-
JKECKNM JIETYMKAM, IIPpenaTenbCTBO
ponuHBL VI crac apXuteKTopa Tor-
JAIIHUI KOMAHJYIOLWMUII OKPYIOM
mapuran TUMOIIEHKO, KOTOPBIII 3a-
METHUI 0COOUCTAM, UTO «II» — ITO
ecnu neTeThb ¢ Bocroka, T.e. u3 Mo-
CKBBI, a ¢ 3amaja 310 OyKBa «m».
«A «m» — 3TO TeaTp. Brr CB060,[[—
HbI»,— OTpe3aJl MapIIaj, U [eJo
OBIIO 3aKPBITO.

HoBoe mnoxomenne oduiepos
Oepe)xXHO OTHOCKUTCSI K WCTOPUM
sganus. Ha Bxope oprannsoBaH He-
OOJIBIION CTEHH, Ife BBICTABJIEHDI
apXMBHble CHUMKM 1ITaba, CyBeHNU-
pbl, IIpUBe3eHHbIE TOCTAMU... BbI-
COKMe KOJIOHHBI, JIETIHBbIE S/IeMEH-
TBI — BCE 9TO COXPAHWIOCH 37€Ch
7O HAlIUX THEI.

Victopus ogHOro CKBepa

Hy, a camoe cmokolinoe u y1oT-
HOe MecCTO B paitoHe Tpomukoit

DipService

ropel — ckBep MapaTta Kases.
OH 6511 3a70xeH B 1948 ropy de-
pe3 nopory ot OmepHoro Tearpa,
Ha cIycke oT MuHuCcTepcTBa 060-
ponbl k CBucnoun. IIpexpe 3geco,
Ha mepecedeHun yaui Kyii6brre-
Ba u S KyHaHbI, CTOAIN XUIIBIC
IOMa, HO 3a BpeMsA BOJHBI BCe
oHM ObLIN paspyleHsl. [opoxckue
BJIACTY PpeIIMIM He OTCTpamBaTh
palioH 3aHOBO, a 3acafiuTb €ero
ZepeBbsAMU, IIPEeBpPaTUB B CKBep.
ITepBble fecATh €T OH Ha3bIBAJICA
ITnoHepckuM mapKoM u ObLI I71aB-
HbIM MECTOM [ pPa3B/I€YCHUA
JeTell, IIOKa 3Ta PoJb He Iepela
K He0e3bI3BeCTHOMY IIapKy MMEHU
M. Topbkoro.

B 1959 romy B camoM IneHTpe
ITnoHepckoro mapka MOSBWJICH IIa-
MATHUK VMEHUTOMY IIMOHEPY —
Teporo Cosetckoro Corwsa Mapaty
Kasero, 11 caM ckBep TakKe MOy dINIT
ero uMs. bponsosas ¢urypa repos
3aCThI/Ia Ha KPacCHOM TPaHMTHOM
TOCTaMEHTe C TPaHATOl B pYKe.

Vimenno Tak oH u moru6 11 mas
1944 ropma, MeHbllle 4eM 3a IBa Me-
cana 7o ocBoboxaenus bemapy-
M — B OKpyXeHUM (pammucros,
C 3aKOHYMBIIMMMKCS B aBTOMaTe
DaTPOHaMU ¥ MOCefHel TIpaHa-
toit. 14-metHuit Mapar Kaseit 6511
apTU3aHOM-Pa3BequukoM. Bymy-
Yl B pasBelike B Y3[EHCKOM paiio-
He, OH ITOIIaJ1 B KO/BIIO (paIlmcToB.
OHM XOTemyu B3ATb €ro >KUBBIM,
HO MaJIBIMK OTCTPENUBAJICA [0 IO-
C/IefHETO TATPOHA. A IMOC/IETHION
rpaHaTy B30pBal B CBOMX pYKax,
4YTOOBI He CHATbCs BparaM. B Tom
6010 OH YHUYTOXWI O0Jee HecAaTKa
¢acros.

VHTepecHo, YTO KaKoil ObI Tpo-
OUHKOJ CKBepa BBl HU IOLIIIN,
BBI TaK VIV MHAYeE BBIIIfIETE TIPSIMI-
KOM K IIaMATHMKY. VI 3pech, npuces
Ha OJHY M3 MHOTOYMC/IEHHBIX CKa-
MeeK, MOXKeTe HaCIaiNUThCsA Tap-
MOHMell HaCTOALIEro, 3a KOTOPYIO
B IPOLUTOM ObITa 3aIlladyeHa HeMa-
nas eHa. .. &
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monastery. And the project architect,
Valentin Gusev, decided to preserve
the still robust ancient premises,
having incorporated them in the new
building.

Originally the headquarters
was m-shaped in plane, the wall
now facing the Svisloch was added
in the 1990s. A story tells that it was
a mistake on Gusev’s side to choose
the design which resembled the first
letter of the Russian word for “staft”,
being somehow a hint to the enemy,
almost a treason. Fortunately, the
then actual district commander,
Marshal Timoshenko, pointed out
to the secret service that the hint
was to those who looked from the
East, i.e. from Moscow, while from
the West the shape was seen upside
down, like the first letter of the
Russian word for “theatre” The case
was closed, the architect safe.

Officers of the new generation
handle the history of the edifice with
care. There is a small stand at the

entrance which presents pictures
from the archives and souvenirs
brought by the visitors... Tall
columns, plaster work — all these can
still be seen.

History of a Park

Regarding the most peaceful
and cosy place in vicinity of Trinity
Hill, it is probably the Marat Kazei
Park. It was founded in 1948 across
the street from the Opera and Ballet
Theatre, at the slope down from the
Ministry of Defense to the Svisloch.
Once the corner of Kuibyshev
Street and Yanka Kupala Street was
a residential area, but the municipal
authorities chose not to renew the
houses destroyed by the war, and
covered the area with trees turning
it into a park. Originally named
Pionersky Park, it had been the main
children’s attraction until this status
was taken by the well known Gorky
Park a decade later.

PYN «MTIK «OKTA6pbCKUI> NO3apaBaseT

C rnaBHbIM Npa3gHUKOM BECHbI —

npasaHukomM Ceetnoi Macxu. MpuHUMaem
3aKasbl Ha NpasgHMYHbIE AKLA, KYMYM,
TBOPOXKHY10 lMacxy, M3roToBAEHHbIE NO

CTapUHHbIM GETOPYCCKUM peLenTam.
Mpurnawaem BCTpetuTb CBeTbIN MpasaHmK
Macxm Bcen cembel B aTMocdepe yioTa,
pajocTH, Tensia U NpPasfgHUYHOro HaCTPOEHMs
B HalLUMX pecTopaHax.Bctpeyaem BecHy

u Mpa3aHuk CeAToM Macxu BMecTe.

RUE Oktyabrsky Production Trade and Hotel
Complex congratulates you on the major
spring holiday of Easter. We offer Easter
eggs, cakes, paskha cheesecakes made
according to ancient Belarusian recipes,

all by order in advance. Welcome to our
restaurants to celebrate the Holy Easter

in the air of comfort, joy, warmth

and holiday spirit! Let us celebrate

Spring and Easter together!

-
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In 1959, a monument to famous
pioneer, Hero of the Soviet Union
Marat Kazei was erected in the very
centre of the park, and the park
itself was renamed accordingly. The
bronze figure of the hero frozen
on a red granite pedestal recalls the
circumstances of his death on 11 May
1944, less than two months before
the liberation day. Surrounded
by the enemy on an intelligence
mission in Uzda District, the 14-
year old guerrilla scout resisted all
attempts to take him alive until the
last bullet, and ended up with the
last grenade detonating in his hands
to avoid capture. All in all more than
ten Nazi soldiers fell victims to him
in that fight.

The curious thing about the
design of the park is that every route
finally leads you to the monument,
where, seated on any of the
numerous benches, one can enjoy
the harmony of the present so dearly
paid for in the past... &

\

OKTA6pbCKMIA
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Onvea LI[EPBHHA:

«Most paboma —
s3mo n110608b
C Nepe020 8327110a»

Texcr: Haramma Kpusern. ®@oTo: mMyHbIN apXnB
Text: Natalia Kryvets. Photo: personal files

Bcmpeuu ¢ makumu arodvmu, kak enasa IIpedcmasumenscmea
MexcdyHapodHoti ¢puraHcoegoli kopnopayuu 8 beaapycu
Onvea ll]epbuna, sdoxHosastom. Yuce uepes 15 murym 6ecedwl
Mbl NOHUMAeWb, YIMO Moce Xouewdb OblMb Makol He — Apkoll,
ycnewHoU, yeneycmpemaeHHOU, pazbupamsbes 8 CA0HCHBIX
6usHec-npoueccax, ce060dHO 06WaAMbCA CO BCEM MUPOM
u 6ecambs noymapagoHeoi...

Meeting persons like Head of Office of the International Finance
Corporation (IFC) in the Republic of Belarus, Olga SHCHERBINA,
is inspiring. A 15-minute talk is enough to make you be willing
to be equally bright, successful, vigour, to feel at home
in complex business processes, to freely communicate with
the whole world, and to be able to run a half marathon...
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YKEHCKU KIYB

— Ormpra, Bwsr
B M®K B Bemapycu nournu 15 ner,
TocinefHue 7 J7eT BO3INaBIAeTe
o¢uc sroii komnannu B benapycnu.
3a yro Bl mobuTe cBOIO paboTy?

pabotaete

— Y MeH: 04eHb MHOTO IPMYVH
ee mobuTb. Camas ITTaBHas — 3TO
TIOfY: HAIlla KOMAH/Ia, HAIlIM K/IMEH-
TBL. Y Hac B oduce O4eHb XOpOLIas
arMocgepa, ato BaxHo. Ho ecTpb
elle TaKOMl IPUATHBIL MOMEHT:
MexayHaponHas ¢unaHCcOBad
Kopropanys paboTaeT IO BCeMY
MMUPY, MbI OXBaTbiBaeM 184 cTpaHbl,
U KKTBII IeHb 61arofapst TakoMy
¢dbopmary paboThI, KaK BHIEEOKOH-
dbepenus, Mb VMMeeM BO3MOX-
HOCTb paboTaTh C pa3HbIMI CTpaHa-

M, U 9TO TOXKE IHTEPECHO, IIOTOMY
9TO ThI Ha CaMOM Jiefie paboTaellb
I7106a/IbHO.

B 2008 200y Onvea nonyuuna
cmenenb mazucmpa busHec-
AOMUHUCTPUPOBAHUST

8 Ynusepcumeme Muccucunu, CIITA

In 2008 Olga was awarded her master's

degree in business administration at the
University of Mississippi, USA

DipService

— Ilo mnepBomy o6pa3oBa-
HUIO Bl amHrBUCT,
AUHTBUCTUYECKMIT YHHBEPCUTET
MO0 CHEenMaabHOCTII AHTIMICKIINI

a3pIKk. Korma Bel Tyma mocryma-

OKOHYM/IN

M, Kak Bbl mpepacraBmsiim cBoe
Oymyiree, 4eM coOupamuch 3a-
HuMaTbca? VI Ha KakoM 3Tame
B Bameit >kusuu nosBunacb MOK?

— S wu3 cempy (UIONOTOB.
Y Hac goma Bcerga 6bII0 OTPOMHOE
KOJIMYeCTBO JIMTePATYPbI, MBI laKe
B LIYTKY HasblBajy HAul oM ¢u-
nuanoM JIeHMHCKOM OuOmmMoTexku
(cmeemcs). VI s1 ouenp 6marogapHa
PORMTENSIM 32 TO, YTO OHY IPUBU-
IV MHE CTPACTb K YTEHUIO U K A3BI-
kam. Haumnuast ¢ 6-7 xmacca s 6e3
KOHIIa IIepeBO/M/Ia aHIIOSI3bIYHbIE
IeCHY II0 MPOCbOe OFHOKIACCHU-
KOB. Tak d4YTO JIMHTBUCTUYECKUI
YHUBEPCUTET 5 BbIOpaa abcomoT-
HO ocosHanHo. Ho mrma tygma cko-
pee pajy MHOCTPAHHOTO fA3bIKa KaK
KoHUemnuu. Y 310 6BUT IpaBuUiIb-
HbII BpIOOpP. Kak roBopAT nuHI-
KaXX[IbliI VMHOCTPAaHHBIN
A3BIK — 3TO OYKU C IIBETHBIMU CTe-

BUCTBHI,

xiamMu. OHM TO3BOJAIT YBUAETh
MUp IO-pasHOMY, U 4eM OoJblie
SI3BIKOB Thl 3Haelllb, TeM JIyd4lle
TBI BUJJUIID MUD.

Eme Bo Bpems y4eObl s mOf-
pabaTbiBazla Ha HOBOCTHOM CcaliTe,
IepeBoAVIa HOBOCTY 13 Associated
Press u Reuters. VI 6narogaps aTo-
MY YBJIEK/Iach
temarukoil. V xorga s B 2004 rogy
Hanpia paboty B MexXayHapogHoil
¢buHAHCOBOI KOpIIOpauuy, TO HO-

MEXYHapOLHOI

HsJIa, 9YTO 3TO OHA — JII00OBb C Ilep-
BOTO B3IVLAfiA (y/ibi6aemcs).

Cnycrs Kakoe-TO BpeMs s IO-
HsJIa, YTO MHE BCe-TaK/l He XBara-
eT IOPUANYECKOTo U (pUMHAHCOBOTO
o6pasoBaHusA, U YMYAPWIACH IO-
CTymuTh Ha OecCIUIaTHOe OTHeNIe-
HMe YHuBepcurera Muccucunnmu
B CIIA Ha crmenmaabHOCTb «OU3-
Hec-aJMVHNUCTPUPOBaHUe».  YBO-
munach u3 MOK u yexana yuuTbcs.
Yueba TaM COBEpLIEHHO IIO-fpy-
rOMy OpraHM30BaHa, YeM y Hac —
HUKaKMX JIEKUI ¥ KOHCIIEKTOB.

Tel monmydaemsp CIMCOK, YTO HAJ0
IpOYNTaTh, ¥ IPUXOLUIIL Ha 3a-
HATHE yXXe NOATOTOBIeHHBIM. Hu-
KTO He 3acTaBjsieT Tebsl yuuThbcd,
THI CaM 32 ce0s1 Hecelllb OTBETCTBEH-
HocTb. Ilmoc mpakTmdeckm cpasy
y Hac Hadamuch cobeceoBaHUA
C TOTeHLUAJTbHBIMU paboropare-
nsamu. Gokyc Ha MOUCK pabOTHI TaM
OYeHb Cepbe3Hbl. S ymayHo mpo-
Xoauaa cobecefoBaHNUA B pasHble
KOMIIaHNYM B AMepuKe, MOTydYmia
paboTy B TpPaHCIOPTHO-JIOTUCTH-
yeckoit komnaunu FedEx, n y meHs
Op11n Bce maHchl octarbes B lTa-
tax. Ho ato 6s11 2008 rox, Havasncs
KPM3UC, U 5 MOAYMasa, IYTO Y MEH:
ropasyio 6osblie OyaeT IepCIeKTUB
Ha popuHe. S BepHynmach B bema-
PYCb, OIATD MPOIIIa IpoLiecc 0T6o-
pa B MOK u nonyumnna gomKHOCTD
PYKOBOAMTE/A IPOEKTa, a Yepes He-
CKOJIBKO JIET CMOIJIA TIPOWTH CEPUI0
MHTEPBDBIO M BO3I/IaBU/IA CTPAHOBOE
IIpefiCTaBUTEeIbCTBO.

— IlomauTe Bam nepBrplii npo-
eKkT B MOK?

— Koneuyno. dto 6pu1 mpO-
€KT II0 Pa3BUTHIO JE/IOBOI Cpefbl
B YaCTM YIPOIIEHUA perucTpanun
6u3Heca, HO 51 ObUIA JIMIIb €ro Ma-
JIEHbKOJ 4acTblo. B Teuenme Tpex
7IeT MBIl IIOMOTATM YIPOCTUTb CH-
cTeMy perucrpauuu 6usHeca B be-
JApyCU M TIOKa3bIBaIM IpPUMephl
U3 MEXIYHapOJHON TpPaKTUKIU,
nbITasgch ybemuTsh MMHUCTEPCTBO
ocTUIMY U MUHUCTEPCTBO 3KO-
HOMMKM UM TIOC/IefoBaTh. Hampn-
mep, B IlIBenuyu wm Bemnko6pu-
TaHMM perucTpanus OusHeca yxe
B 2004 romy 3aHuMana 6yKBaJIbHO
IATb MUHYT, a y HaC 3Ta Ipolefypa
pacTArMBanach Ha BOCEMb-ZIE€BATDH
MecsineB. B urore mpoekt 6511 pea-
JIM30BaH, 1 CETOTHS HA IPOLEAYPY
perucrpauyu 6usHeca B bemapycu
y>Ke He >KaTyloTCA.

— CKONbKO BCEro NIPOEKTOB
M®K peanusoBaHo B benmapycu?

— Mbl peanmmsoBanu NOpsAAKa
60 IPOEKTOB C pasHbIMM IIAPTHEpa-



— Ms  Shcherbina, you
have been working for the IFC
in Belarus these nearly 15 years,
the head of the local office last
7 years. What is it you like you job
for?

— I have many reasons to like it,
but the chief one is people, our team
and our partners. It is a great benefit
for us to have a pleasant ambience
in the office. Another benefit is the
worldwide scope of IFC activities.
We are engaged in 184 countries, and
everyday video conferencing allows
communicating with various nations,
which is very interesting. It is a truly
global workspace.

—  Originally you are
a graduated linguist of Minsk State
Linguistic University in English
language. What did you expect
from your future entering there?
What were your occupation plans?
And when did you encounter the
IFC?

— I originate from a fami-
ly of philologists. We always had
a vast stock of literature at home,
even used to call it a branch of the
Lenin Library as a joke (laughing).
I am very grateful to my parents
for my passion for reading and
languages. Since the 6th or 7th year
at school my schoolmates always
asked me to translate English son-
gs. So, the linguistic university was
a conscious choice, though the pri-
mary object of my entering it was
a pure concept of a foreign language.
And the choice turned to be right.
Linguists say that every foreign
language is coloured glasses giving
a different picture of the world. And
the more languages you knows, the
better you can see the world.

As a student I had a part-time job
in translating Associated Press and
Reuters articles for a news website,
which made me interested in inter-
national affairs. And having been em-
ployed by the International Financial
Corporation in 2004 I loved the job
at first sight (smiling).

WOMEN'S CLUB

B Va6exucmane, 2016

Uzbekistan, 2016

Some time later I realised that
education in law and finance was
the thing I was wanting. I managed
to enroll in a tuition free MBA pro-
gramme at the University of Missis-
sippi, USA. Then I left the IFC for
study. It was an experience comple-
tely different to what we have here,
in our country. There is nothing like
lecturing and minute recording. You
have a reading list, and then come
to a lesson already prepared. It is
nobody’s enforcement, but your
own will to learn and self-respon-
sibility. Almost immediately after
start we had interviews with potential
employers — employment is a great
concern there. I succeeded at the
interviews and eventually got a job
at FedEx carrier company. It would
be a really good opportunity to se-
ttle in the US. But for unhappy Great
Recession of 2008, I saw much more
perspectives for me at home. So, I re-
turned to Belarus, passed through
the IFC selection procedure again,
and got the title of a project manager.
A few years after a successful series
of interviews brought me up to the
top of the national office.

— Do you remember your first
project at the IFC?

— Sure. It was a business environ-
ment development project on impro-
vement of the business registration
procedure. And I was a part of it,
even though a minor. For three years
we made efforts to facilitate Belarusian
business registration formalities, cited
the international practice, and tried
to persuade the Ministry of Justice
and the Ministry of Economy to join
it. For example, company registrati-
on in Sweden or the UK in 2004 was
literally a 5-minute business, while
we had to spend eight or nine months.
Finally, we accomplished our goal, and
nobody sees any fault in the Belarusi-
an business registration routine today.

— How many IFC projects have
been implemented in Belarus?

— We have implemented about
60 projects with various partners.
In the banking industry those were
major private actors like BPS-Sber-
bank, Belgazprombank, Priorbank,
MTBank, BNB Bank. In the real
economy we cooperated with ALU-
TECH Group of Companies, Ruble-
vsky retail chain, BelMarket retail
chain, StromInvest construction
company, A-100 company. For these
15 years we have invested approxima-
tely $700mln, and a half of it under
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Ipoexmu, peanusyemvie M®K 6 Benapycu, npurocsm

8 CIPAHy Ayuile MUPoBble NPAKMUKU U OKA3bI6am
1000epIHcKy 20CY0apcmey no 60Npocam YLy uueHus
NpeonpuUHUMAMenbekoli cpedbl U UHBECTNUUUOHHOT HOTUMUKY

IFC advisory programs always bring to Belarus
world best practices and provide support

to the Government in improving the business
environment and investment policy

Mmu. B 6auKoBcKoit chepe 310 6bUTU
[IPOEKTHl C KPYIHBIMU YaCTHBIMI
6ankamn — BIIC-C6epbankom,
Benrasnpombankom, IIpuop6an-
koM, MTB-6ankom, Bemopycckum
HApOXHBIM OaHKOM. B peanbHOM
CeKTOpe  9KOHOMUKM  HAIIVMU
KIVeHTaMy ObUIM TPyIIA KOMIIa-
«AnroTex»,

HUN CETb MarasmHOB

«PybneBckuit», ceTb MarasyHOB
«benmapkeT», CTpouUTeNbHasA KOM-
nanua «Ctpoml/IHBecT», KOMIIAaHUA
«A-100». 3a 15 nmeT Mbl MHBECTU-
posamu oxono 700 M/IH [O/IIApOB,
MIOJIOBMHA 3TOVl CyMMBbl NPUILIACh
Ha TIepuOf, MOEro pPYKOBOICTBa
odcoM, 1 MHe 3TO IIPUSTHO.

B unmcrne KOHCYIbTaTUBHBIX ITPO-
exTOB Mbl paboramu ¢ Kommrerom
TOCKOHTPOJIA HaJl YIPOIIEeHNEM YC-
JIOBMII BefleHMs OM3Heca M Harpys-
KJ Ha OM3HeC ¥ YCIIELIHO ero pea-

JIN30BaJIN.

— A B uyeM pasHHMIA MEXJY
M®K u 6ankamMu, Begb B 000MX

DipService

CIyYadax KIMEHTbl 00pamaroTcs
3a KpeguTaMu?

— Xopoumit Bompoc. MOK,
B OTIM4Me OT OaHKOB, ABIAETCS
UHCTUTYTOM
pasButuA. 1A Hac BaXHBI [Ba

MEXAYHapOIHbIM

aCIIeKTa: C OJfHOI CTOPOHBI, (PUHAH-
COBas 4acCTh; C [PYroil — pasBUTHE
[IPOEKTa ¥ HAlla IIOMOIb B 3TOM
pasputyvn. Kak mpaBumo, kK Ham
06pamaTcs KOMIAHUM, KOTOPBIM
HY)KHa O4eHb OO/blIas CyMMa WH-
BECTUIINIT, M GAHK IPOCTO HE MO-
XeT aTb OJHOMY K/IVMEHTY TAaKyio
cymmy. MOK xopormia tem, 4To ro-
TOBAa B3ATb Ha cebA 4yTh Gosblire
PUCKOB, 4eM Oemopycckie GaHKI.
Mbl MHBeCTHMPYEM KPYIIHBIA 4YacT-
HBIIT OM3HEC U IIPOEKTHI, KOTOpbIe
peannsynTCs 10 NPUHLMUIY TOCy-
[apCTBEHHO-YaCTHOTO  IIapTHEp-
CTBa.

— Kaxkune meperoBopsr Obuin
ona  Bac
B JKM3HM?

CaMbIMH  CIOKHBIMMU

— Y MeHA HeT WUIIO3WUI, 4YTO
KaKle-TO IIeperoBOpPbl MOTYT OBITH
nerkumu. IToTomy 4TO, KOrZa pedb
ugeT 00 MHBECTULIMAX,
He O [IeHbraX, a 06 OTHOIIEHMAX.
MbiI faem dpuHaHCHPOBaHMe HA JOI-

TO 3TO

T CPOK, KAK MMHMMYM Ha 7-8 JIeT,
U KOTZIa TBI CAAVIIIbCA 3a CTOTI ITepe-
TOBOPOB, THI IPeXe BCETO JIO/DKEH
HOHATD, CMOXKEIIb /I ThI HOBEPATH
JIIOfISIM, KOTOpBIE CUAAT HAaIPOTUB,
OyoyT /M OHU OCTaBaThCS TBOUMMU
HAIOKHBIMI MApTHEpPaMM Ha IIPO-
TSDKEHUYM MHOTHX jieT. S He m06/1i0
IIeperoBOpEI,
TOJIBKO Ha CTaBKaxX IO KpeAuTy. ATo
He IIeperoBopbl, a Topr. Ileperoso-
pbl — 9TO BCe-TaKM OOJIbIIIE YCIIbI-

KOTOpbI€ 3aBA3aHbI

mraThb U IIOHATD APYT Apyra.

— B nmpomtom ropy MexxpyHa-
popHaa GpMHAHCOBasA KOPIOpANUS
BBICTaBI/Ia [IB€ HOBbIE HOMM-
HAIMX B HAIlMIOHA/IbHOM KOHKypCe
«IIpepnpuaNMaTens
«JIyymas >KeHIHA-TpefIIPUHNMA-

roga» —



my management, the fact that pleases
me most.

As a consulting agent we success-
fully worked together with the State
Control Committee on facilitating
business practice and relieving bu-
siness load.

— But what is the difference
between the IFC and a bank? Both
are fund providers...

— Itis a good question. Unlike
a bank, the IFC is an international
development institution. For us two
aspects matter: a financial part on one
side, and project development and
our contribution to it, on the other.
Our common applicant is a com-
pany in need of a huge investment
that a bank is just unable to provide
to a single customer. The advantage
of the IFC is its willingness to take
a bit more risk that a Belarusian bank.
We invest in large private businesses
as well as public-private partnership
projects.

— Which deal was the most
challenging for you?

— I do not deceive myself into
thinking there can be an easy deal,
as investing is not about money,
but about relationship. We grant
long-term funding, for at least
7 or 8 years, and the primary task
of negotiating is to assess whether
your counterpart is trustworthy
and likely to remain a reliable party
for many years. I do not like mere
loan-rate negotiations. It is bargai-
ning, not talking, while true nego-
tiating has more of mutual appre-
hension and understanding.

— Last year the IFC added
two categories to the national
Entrepreneur of the Year award —
Best Female Entrepreneur
in Belarus and Best Female-
Founded Startup. While presenting
the novelties, you admitted the
amazing scope of application
of women-led businesses. Could
you tell some details?

— Sometimes it offends me to
hear women entrepreneurship men-
tioned only in relation to beauty servi-
ces. Actually, women possess and run
businesses typically regarded “male”
on a par with men: car repair shops
and gas stations, boiler servicing, ma-
nufacturing of reinforced concrete
products. There is no male or female
business. Business is just business,
and a woman is as well able to run
it regardless the industry.

— Why then we talk about
support of namely women
entrepreneurship?

— Itis all due to stereotypes of our
society. The experience of various bu-
sinesses in developed countries proves
that those which have women invol-
ved in decision making on equal terms
with men are financially sounder. That
is why many western companies are
willing to have women in their top
management. Belarus is still domi-
nated by the androcentric approach
to a woman as primarily a wife and
a mother. These social roles often
restrain the same women in their
pursue of business goals. That is why
it is so important to support women
willing to do business. Support and
education in school age is not less
significant here to let young wo-
men imagine themselves in busi-
ness. 37 women attended the lessons
we conducted in Brest and Grodno
regions, and 17 of them started their
own businesses.

— Suppose you start your own
business. What would it be?

— It would be a bookstore coffee
shop, a homey place which offers
a great variety of books, fine coffee,
and a children’s area, where one could
enjoy a cup of coftee and a book in the
daily routine.

— What does the IFC in Belarus
focus on today?

— Now we are launching a new
project on consulting assistance to the
government with regard to business

WOMEN’S CLUB

environment and competition pro-
motion. I hope it will be useful and
will do much good to the business
in Belarus. Here our major partners
are the Ministry of Antimonopoly
Regulation and Trade, the Ministry
of Economy, and the national stan-
dardisation agency, Gosstandart. The
project is supported by the European
Union and the Swedish International
Development Cooperation Agency,
SIDA. The aim of the project is to cre-
ate business environment with redu-
ced business running and administra-
tion expenses. Competition will open
the industries for private business,
like insurance or air transport. We are
ready to analyse and study the effect
of intensified competition on price
cutting and demand expansion in va-
rious fields.

Further, today we are working
on an digital platform for adminis-
trative procedures. While Belarus
is referred to as an IT country and
the Silicon Valley of Eastern Europe,
businessmen have to do most of ad-
ministrative procedures — to sign
and seal papers, to submit the papers
to the supervising bodies — in hardco-
py- And I would like to provide them
with an online option.

— What else is Belarus missing,
but not ready to accept yet?

— The IFC pays much attention
to introducing infrastructural projects
in various countries, like founding
private clinics and hospitals. I believe
that it is applicable to our country,
and a certain portion of people is re-
ady to pay for such services. We see
that private medical centres are quite
popular, why not private hospitals,
then? These could be either all-pri-
vate, or public-private partnership
establishments.

By the way, the first public-pri-
vate partnership project in Belarus
is underway now. It is M10 highway
construction. Much has already been
done to implement it: a relevant law
is adopted, an executor is selected who
has provided tender documents. The
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Tenb bemapycm» m
CTapT )KeHCKOro Gu3Heca». AHOH-
cupya Ha mnpecc-KoHpepeHmun
5TM HOMMHAUuM, Bbl oTMeTumnm,

9YTO CIIEKTP OM3HECOB, KOTOPBII

«Jlyqmmit

HaXOJWUTCSA B KEHCKMUX PYyKax, ab-
COMIOTHO YyauBUTENeH. Moxkere
MOJENNUTHCA C HaMI CBOMMM OT-
KpbITUAMHU?

— Mae uHOrma o6MOHO, KOTHa
0 JKEHCKOM OM3HECe TOBOPST Kak
0 OM3Hece VICK/IIOYUTENBHO B ObI0-
t-chepe. Ha camom fiene >xeHIm-
HBI HapaBHe C MY)KUMHAMM BTIaJeI0T
M YOPABIAIT CTEPEOTUIIHO «MYXK-
CKUMMI» BUIaMu 6usHeca. Tam 6b1in
un CTO, n 3anpaBKi, U TOI-MeHeN-
Kep B KOMIIAaHWM, KOTOpas 3aHM-
MaeTcsi OOCTy>XMBaHMEM KOTJIOB,
U SKeHIUVHA, KOTOpas 3aHMMaeTCs
XKeme300eTOHHBIMY  KOHCTPYKIMS-
Mu. HeT >Xe€HCKOro mam My>KCKOTO
6m3Heca — eCTb MPOCTO OU3HEC,
M KEHIMHbI a0COTIOTHO PaBHOIEH-
HO MOTYT BeCTH TI060I1 U3 HUX.

— Iloyemy >ke MBI TOIHa ro-
BOPUMM O TOJJep)KKe WMMEHHO
>KeHCKoro OusHeca?

— 3TO CBSI3aHO CO CTEPEOTHIIA-
Mu B HalreM o61ectBe. OnbIT pas-
HBIX KOMITaHWJI B pa3BUTBIX CTPaHaX
[IOATBEP)KAAET, YTO Te KOMIIaHUM,
I7ie KeHIIMHBI HapaBHe C MY>K4MHa-
MU IPYHUMAIOT PeIIeHNs, SIB/SIOT-
cs1 6071ee yCTOMNYMBBIMYU (PMHAHCOBO,
[I09TOMY MHOTY€e 3allaJjHble KOMIIa-
HUJ 3aM{HTEePECOBAHBI B TOM, YTOOBI
JKEHII[MHDI
HeMKMEHT 3TuX KommnaHwmii. B be-

nomagaan B TOII-MeE-

7apycM BO MHOIOM COXpaHAeTCs
NaTpuapxajbHblil B3IJIAM, COITIACHO
KOTOpPOMY J>KEHIIVHa Ipexje Bce-
rO JKeHa ¥ MaTb. DTU COLMAIbHbIE
PO/IM YacTO OTPAaHMYMBAIOT CAMUX
JKEHIIVH Ha IIyTH IIpec/iefloBaHMA
CBOMX JIe/IOBBIX MIHTEpecoB. VI 1mos-
TOMY Ba)KHa IOAEP)KKA /IS XKEeH-
IIJMH, KOTOpble XOTAT 3aHMMATbCs
6usHecoM. He MeHee BakHBI Imofi-
Iep>Kka M o6pasoBaHNMe B ILIKOMb-
HOM BO3pacTe, YTOOBI [EBYIIKNU
MOITHU yBUZeTb cebA B OmsHece.

Mmb1 IIpOBOIVIIN TINJIOTHBIE Tpe-

DipService

HUHTY IS KeHIIVH B bpectckoit
u IpongHeHcKoI 067aCTAX, 00yUNIN
37 >XeHIWUH, 1 17 U3 HUX OTKPBLIN
CBOIT 6113HeC.

— A ecmu 661 Bpl pemmnu ot-
KPBITB CBOJI OM3HEC, TO 4TO GBI 3TO
6b110?

— SI 6bI OTKpBITA KHIrapHIO-Ka-
BAPHIO. 9TO ObI/IO OBI TAKOE YIOTHOE
MECTO, I[l¢ MHOTO KHMI, XOPOLINII
kode M perckmil yromok. Tel Mo-
XKeIIb 3aiiTV, IIOYNUTAaTbh, BBIINTh
kode ¥ HONTH Janibllle IO CBOUM
Henmam.

— Ha yem cerogus cdoxycupo-
BaHO BHUMaHMe MeXyHapogHOI
¢unancosoit kopmopauymu B Bera-
pycu?

— Ceryac HauMHaeTCAd HOBBIN
IIPOEKT II0 KOHCY/IbTaTMBHOMY CO-
HelICTBUIO IIPaBUTENbCTBY B chepe
Ie/I0BOV Cpefibl M Pa3BUTUIO KOH-
KypeHLL.
3¢ deKTVBHBIM U TIpUHeceT 6eso-
pycckoMy Om3HeCy MHOTO IIONb-
3bl. Hamm OCHOBHBIE TapTHepHI

Hapetoc, oH Oygmet

B 3TOM IIpOeKTe — MUHUCTEPCTBO
perynuposa-
HUA M TOproemyu, MMHUCTEPCTBO
sKkoHoMukH, loccranpmapt. IIpoekt
oA ep>KUBaeTCsA Espomneitckum
COI030M ¥ IIBEICKMM areHTCTBOM

AHTUMMOHOIIO/IBHOTO

II0 MEXAYHAapOJHOMY pa3BUTUIO
SIDA. Ilenpo mpoeKkTa ABIAETCA
CO3[laHMe Je/I0BOII Cpefbl, KOTopas
Croco6CcTBOBaa OBl COKpAILeHMIO
U3JIep>KeK YaCTHOTO CEKTOpa U pac-
XOfIOB Ha ero perynuposaHue. Ye-
pes3 pa3BUTIEe KOHKYPEHIUY MOXXHO
OyzieT BOJITU B CEKTOpa, Ifie ceiidac
JacTHBIN OM3HEC He IMpeCTaBiIeH.
Hanmpumep, B cexTop cTpaxoBa-
HISI WIM aBUarepeBo3oK. Ml ro-
TOBBI aHA/U3UPOBATh M CMOTPETD,
YpOBHHA
KOHKypPEeHIIMY B pasHBIX c¢epax

HACKOJIbKO  ITOBBIIICHUE

TIOBJ/INAET Ha CHVDKEHME LIEH U YBE-
NUYeHNe CIpoca.

Taxke cerogHs Mbl paboTa-
eM Haj TeM, 4ToOBl B Bemapycu
OBUI CO3[AH SEKTPOHHBIN PeecTp

afIMMHUACTPATUBHBIX IpOLERyP.

B To Bpems kak o benapycu rosopAr
Kak 06 VIT-crpane u CUIMKOHOBOI!
momuue Bocrounoit EBpomsl, 60mb-
HMIMHCTBO AMUHUCTPATUBHBIX IIPO-
Leayp HpeAlpYHVMATEIN TOJKHBI
ZenaTb BPY4YHYI0 — IIOAINCHIBATD
OyMmary, CTaBUTb NeYaTM U OTHO-
CUTDb 3TU JOKYMEHTbl B KOHTPOJIN-
pyiomue opranel. Mue ObI XOTe-
JI0Ch, YTOOBI y HMpeAnpuHIMAaTeIeit
ObI71a BO3MOXKHOCTD BCe 3TO Jie/aTh
OHJIAJH.

— Yro ObI ellle XOTEIOCH Cfie-
nath B Bemapycu, Ho moka paHo?

— B pasapix crpaHax M®K
MHoOro paboraet B cpepe pasBuTuA
MHQPPaCTPYKTYPHBIX IPOEKTOB, Ha-
HpyUMep, CO3JaHNUA YaCTHBIX ITOMN-
KIMHMK 1 60mbHML,. MHe KaXKercs,
Y HacC TOXX€ €CTb YC/IOBMA JJI pa3-
BUTUA TAaKMX IIPOEKTOB, OIpefe-
JICHHBIJI KJIacC HaceJIeHUs TOTOB
IUIAaTUTD 3a 3TN YCIIYTU. HaanMep,
ycnyru MEeVIIHCKNX
LIEHTPOB  ITIOJIb3YIOTCSA
" HET IPpUYVMH HE OTKPbITh YaCTHbIE

YaCTHBIX
CIIpOCOM,

6ompHMLBL. OHUM MOIIM OBl OBITH
KaK IIOJIHOCTBI0 4YacCTHBIMMU, TaK
U peajM30BBIBATbCS HA MeXaHM3Me

rOCYJapCTBEHHO-4aCTHOTO ap-
THEepCTBa.
Kcratn, B Dbemapycu ceiiyac

BefeTcsi pabora MO peanmsaruu
HEepBOrO0 IIPOEKTa TOCYHapCTBEH-
HO-YaCTHOTO IIapTHEPCTBA — CTPO-
uTenbcTBa foporu M10. Y>xke MHOTO
CHeMaHo, YTOObI STOT IPOEKT pea-
NM30BaJICA — IPUHAT 3aKOH O TOCy-
HapCTBEHHO-4aCTHOM ITapTHEPCTBE,
0oTOOpaH KOHCY/IBTAHT, KOTOPBII
HOJTOTOBM/I BCI0 JIOKYMEHTAIMIO
mnsa TeHpepa. B Omkaitmme Mecs-
bl 6yZeT 0ObsBIEH TeHep Ha OT-
60p 4acTHOTO MapTHepa, KOTOPOMY
OyZeT [aHO IPaBO PEKOHCTPYMPO-
BaTb U IIOTOM IOANEPXXUBATb JO-
pory M10. MblI IpuBETCTBYEM 3TOT
IPOEKT, IIOTOMY YTO YacTHbIe MH-
BECTOpBI, Y3HaB O HeM, OYyAyT 3a-
XOOUTb B aHAJIOTMYHbIE IPOEKTHI
B bemapycn B MHPpacTpyKTYpHBIX
cdepax, T.e. OH OTKPOET HOBbIE BO3-
MO>XHOCTH B IPYTUX CEKTOpPax.



Onvea Ilepbuna — zocmv npoepammio
«24 sonpoca» Ha kanane «benapyce 24»

Olga Shcherbina — in-studio guest at "24 questions”
talk-show at "Belarus 24" channel

competition for the private contractor
to rebuild and maintain M10 highway
afterwards starts in nearest months.
We support the project as an invitati-
on for private investors to join similar
infrastructural projects in the country,
the tool to attract them to other fields
of activity.

— It was a good report
on business, but there is something
in life beyond that...

— Job is the highest priority for
any top manager. But you are right —
there is life without the IFC (smiling).
First of all, it is family and friends.
One shall know the source of his
or her power. Mine is my family,
and most clearly I realised it while
in the US.

Reading is my another passion.
Dostoevsky’s Crime and Punishment
had been my favourite novel until re-
cently I realised that the old percenter
was only 42. I could not bear it (lau-
ghing). Today Dovlatov is my favourite
Russian author. And these days I have
ordered Chingiz Aitmatov’s Plakha
in a zeal to re-read it. I like American
literature — Salinger, Steinbeck — whi-
le Korotkevich and Bykov are those
whom I prefer among the Belarusians.
I am very sorry to have not as much
time for reading as I would like to.

And the same story about sport.
I support the Minsk Half Marathon,
choose the 10km race. It is not as much
through the love to run as through the
vibe of this event. Nearly 40,000 run-
ners took part last year, and running

over the streets of your own city free
from cars gave a particular feeling
of unity and enjoyment. However,
it requires more practice than I used
to have hitherto. (smiling).

One more source of my strength
and energy is sea. Every year I spend
a week somewhere at sea, in Sri Lanka,
Malaysia, Turkey... I prefer recreating
alone. It is a special delight to strictly
limit news consumption, to refrain
from uninterrupted work and inter-
communication. But I am always happy
to return home. The IFC encourages
temporary work abroad. I have already
had such long-term missions to Uzbe-
kistan and Tajikistan, executed business
development of our projects in various
countries, but working in your own
country still brings the biggest joy. &
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— Onbra, M1 ¢ Bamu xopomro
nmoropopunn o pabore, Ho pado-
Ta — 3TO ellle He BCA )KN3Hb...

— Jns mio60ro TOI-PyKOBO-
mutens pabora, KOHEYHO, 3aHU-
MaeT IepBOe MeCTO, HO BbI IIPABBI,
3a mnpefienamu MOK Toxe ecTb
XUSHb (ynvibaemcs). Bo-mepBbIx,
3TO CeMbs U py3bsl. YemoBeKy Bcer-
Tia BaYKHO HOHSTD, I7ie er0 MCTOUYHNUK
cubl. J1711 MeHA TaKOV UICTOYHUK —
obmenne ¢ monmu 6mmskumu. Oco-
6eHHO CWIBHO s IIOYYBCTBOBasa
3T0, KOT/ja >KM/Ia B AMepuKe.

Eume a mo6mo0 unTtath. Panpme
Moelt T6MMOIT KHUTOlt ObIT pOMaH
Hocroeskoro «IIpecrynnenne u Ha-
Ka3aHNe», HO HelaBHO f OCO3HaJIa,
YTO CTapyxe-IIpOLeHTIINIe ObIIO
42 ropa, u He CMOITIA C 3TUM CMU-
putbcs (cmeemcst). CerogHs us pyc-

CKOJ1 JINTEPATYPhI /1A MEHA CaMblil
mo0uMblit — JIOBIAaTOB. A Ha JHAX
3akasajma poMaH UuHrmsa AiiTMma-
toBa «[Dlmaxa» —
13, 4TO XO04y Iepedurars. J106/0
aMepMKaHCKyIo muTeparypy — Coa-

nmHmKepa, CreitHO9ka. VI3 6eno-

IIOIyBCTBOBA-

pycckux aBTopoB mobmo Koporxke-
BMua u bpikoBa. VI odeHb cTpafgaio
OT TOTO, YTO MHE HEKOT[a YUTaTh
CTOJIBKO, CKOJIBKO XOTEIOCH OBl

Ta >xe mcTropma co CHOPTOM.
A noppep>xuBaro MuHCKuUil mony-
MmapadoH u 6erao Ha HeM 110 10 Ku-
7oMeTpoB. TyT BOIpoc He CTOIBKO
B NI0OBU K 6€ry, CKONBKO B aTMOC-
depe, KOTOpass KaXX[BIII TOR CO3-
JaeTcs Ha nomymapadone. B mpo-
LIIJIOM TOly B HEM YYacTBOBAJIO
noutu 40 000 yemoBeK, U 3TO GHIIO

ocobenHoe 9yYBCTBO COVMHEHUA

Onvea — nOCMOAHHAS yHACMHULA
Muncxozo nonymapagpona

Olga usually takes part in the Minsk
half marathon

DipService

AxmueHvlii 06pas yusHu daem 3apsio
600pocmu 0nst pabomol

Active lifestyle gives energy to work

U BocTOpra — 0eXaTb II0 yIuIaM
CBOETO TOpOfia, KOTAa TaM HeT Ma-
mH. Ho TpeHmpoBatbes Hajio ce-
pbesHee, YeM s 9TO JAenaja O CUX
op (ynvibaemcs).

W emre omHO MeCTO CMJIBI U IO -
OUTKU i1 MeHA — Mope. Pas
B TOZly Ha Helemo s 00sA3aTelbHO
ynetaro K Mopto — Ha IlIpu-Jlanky,
B Mamnaiisuio, Typnuto... I ouenn
OO0 OTABIXATh OFHA, 9TO OCO-
60e y[OBOIBCTBIE — CECTh Ha VH-
(HOpPMALIOHHYIO IMeTY, OTB/IEYbCH
OT paboThl ¥ OOLEHUA B pexyuMe
HOH-cTon. Ho kora BosBpalaoch
IooMoit, Bcerja pagyoocs. B MOK
HoompseTcs], KOIa Thl Iepeesa-
emrp Ha Kakoe-TO BpeMs paborarsb
B fipyrylo ctpaHy. { yxe pabora-
ma B Yzbekucrane u TafpKukucTa-
He U Jienana OM3HeC-IeBeNTOIMEeHT
IO HAIIVMM IPOEKTaM B pasHbIX
cTpaHax. Ho ygmoBonbcTBMe OT pa-
6OTBI B CBOEIT CTpaHe BCe-TAKM Ca-
Moe 6omboe. 2B
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Bacunuca MAP3AJIFOK:

«Ha Esponetuckux
u2pax 20moea CHo8d
8351Mb «30J101MO»

Texct: Haramma Kpusen. @oro: [Imutpuit JIacbKo 1 IMYHBIN apXUB
Text: Natalia Kryvets. Photo: Dmitry Lasko and personal files

C 21 no 30 utons 8 Muncke npotidym II Esponetickue uepul. Fonee
4 mbicau cnopmcmeHos u3 50 cmpaH 6ydym copesHosamucs
8 15 sudax cnopma. Cpedu Hux — yemnuoHka benapycu
no s8obHol 60pbbe, obradamenbHUUA 3010MA NEPBbIX
Eeponetickux uep, MHO2OKpamMHblli npu3ep 4eMNUOHAMO8 MUpPa
u Esponst Bacunuca Mapszantok. Ha kogpe ona — 2po3sHbili 6opeu,
8 06bIUHOU HCU3HU — 3hPekmHasn, Apkas desywKda, KOMopyro
uenoeek, dasekuli om cnopma, 1e2Ko npumem 3da Modenb uau
akmpucy. Ml ecmpemuiucs ¢ mumy/a08aHHoOU cnOPMcMeHKOU
u paccnpocunu ee o 6opvbbe, nobedax, ysieueHusx u Hacmpoe
Ha npedcmosawyto Eeponeady

June 21-30 Minsk to host the Il European Games with more than
4 thousand athletes from 50 countries competing in 15 sports. One
of them is Belarus’s freestyle wrestling champion, I European Games
winner, World and European Championships multi-medalist Vasilisa
Marzaliuk. A furious wrestler in the arena, she is a bright glamorous
young woman in her everyday life, whom anyone not expert in sport

could easily take for a model or an actress. Here we talk to the
renowned sportswoman about wrestling, her awards, her hobbies,

and her expectations for the upcoming Europeade

anpenb-nioHs | april-june 2019



BEJIAPYCb B JIMLAX

«MHe moBe3n1o
C TpeHepaMu
Y KOMaHIO0MN»

— Bacunuca, nogospesaro, 4To
CaMblii 9acThIil BONPOC, KOTOPDIN
BaM 3aJIal0T JKyPHAINCTBI, — MOYe-
My 60opb6a? EcTh Takoii cTepeoTuis,
4T0 60pbba — He HKEeHCKOoe JeNo.

— [a, 3TO 4acThll BOIPOC,
A1 yXe npusbikna. Ha camom pmene
CBOIO POJb TIPM MOEM BBIOOpE CHI-
rpajo HeckonpKo ¢akTopos. Ilep-
BBl — TpeHepbl. B Hamy mxony
npumyu ~ Cepreit  Ipuropbesuy
HIxpapiox u Bacummit Imutpue-
Bud Kpeso, ckasanm, uto Habuparot
IE€BOYEK B CEKI[MIO BOJBHOIT 6OpPB-
ObI, 4yTO 11 Bemapycn 3To HOBBIIL,
HO IepCIIeKTUBHBIN BUJ, CIIOpTAa.
3aBexanu pasHbBIMM IPUSATHBIMU
OoHycaMu B BUJie JIETHUX Jarepeil
u bacceitHa (ynvibaemcs). B uro-
re Ha IPOCMOTp JeBOYEeK HaOMICH
IIOJIHBIN 3aJI, @ IIOTOM TakK BBIIIIO,
YTO Y3 Halleyl IIKO/Ibl 3aHMMATb-
cs1 OCTanach TOMBKO s opHa. Torma
MHe 6b110 13 n1etT. Hago ckasars, fo-
BOJIBHO IIO3JHO IJIA CTapTa B IIPO-
(deccroHaIbHBII CIIOPT.

Bropoit ¢pakTop — mama. S BbI-
pocia B HEIONHOM ceMbe, II0CTIe
pasBofa popmTeneit Hac ¢ 6parom
pacTWI M BOCHUTBIBAJ IAlla, a OH
OBII OYeHb CTPOTMM I IIPUBUBAT
HaM JII000Bb K 3TOpOBOMY 00pasy
XKVISHM, Jaxke KOJMOAChl, COCUCKU
Y MaKapoHBI y HAac OBUIM TONBKO
no mpasgHukaMm. Ilama Bce Bpe-
Ms MeHs ApeccupoBan — Tpebo-
Ba/l [iepXKaTb OCAHKY, OBITb JIeqH,
IOKYyINa/l MHe SHUMKIOIeNUY I
MaJIeHbKUX IpuHIecc. S nonpo6o-
Bajia XOAMTb Ha OajbHBIE TAHIIBL,
IOTOM ellle B HECKO/IbKO CEKIIMIL.
Hukak He Morna oOIpeRenuTbCs,
4eM 51 X049y 3aHMMATbCSI U KeM X0y
6prTh. U KOTZA CKasasa, 4TO MOMAY
Ha 60pp0y, Iama MeHs HOAep>Kall.
XoTs BCerfa CYNUTAN, YTO IpPEXHe
BCEro 5 HO/DKHA XOPOLIO YYMTHCA.
Bopnba He momermana yuebe, KCTa-
T, — sI OKOHYM/IA IIKOIY C Cepe-
OPSIHOI METAIBIO.

DipService

Hemanyioo pomp chIrpaio To,
yro 6Ooppba ObUta OecrIaTHBIM
BUJOM cropra. [Ina Moero oTua
66110 6B TSDKENO (UHAHCHMPOBATH
MOM CIIOPTVBHbIE 3QHATHSI, IOTOMY
4TO 6par K TOMY BpeMeHI yKe Io-
IIe/T 3aHMMATbCSI XOKKeeM, M XOK-
Keit Tpe6oBan 3arpar. He 3Hato, kak
B IPyIMX BUJAX CIIOPTA, HO B >KEH-
cKkoit 6oppbe abcomoTHOE 6OMD-
IITHCTBO — 13 HEIIO/IHBIX VU MHO-
TOJIETHBIX CeMeEL.

MHe o4eHb MOBE3TIO C TpeHepa-
mu. OHU, KaK U HeBOYKH, C KOTO-
pbIMU s TOIZA 3aHMMAJACh, CTAIU
IJIA MEHsA BTOPOI ceMbell. Y MeHA
IO CUIX IIOP €CTb CECTPUHCKIE yB-
CTBa K TeM [eBYOHKaM, C KOTO-
pbiMy HaumHama. Hamm TpeHepsl,
KCTaTy, HUKOTJja He TOBOPU/IN, YTO
MBI JJOJDKHBI CTaTh ONMMMIUICKUMU
yemmoHaMu. CETOfHsI 1 BIXKY, KaK
TPeHepsI 4acTo POPCUPYIOT COOBI-
THsI, TPEOYIOT pe3y/ibrara, KOTOPBIt
B IaHHBIIl MOMEHT He HY>KeH, BCEMY
CBOE BpeMsL.

— BbI ckasamm, 4T0 B Bac
He BuAenu mnoTeHuuana. U tem
He MeHee M3 TOro mepBoro Habopa
BOTBHUIL 40 NPOdeccnoHaTbHOro
CIOPTA JOLIIN TONHKO BI?

— [Ha. 4 gpymato, uto Oblna
He 0c060 CrIocoOHa, HO B3sIa TPY-
momo6veM. 3HAI0 TOYHO, YTO Tpe-
Hepbl He JeNalyl Ha MeHsS CTaBKY,
HO 51 ObITa BBICOKAsI 11 yCTOIYMBAS,
He BajMIach Cpasy Ha KOBep, U 3TO
ObIIO MOVIM IITHOCOM.

— Ilony4aeTcs, TamaHT B CIIOP-
Te BTOPOCTENIEHEH, Ha IEPBOM
MecTe TPyRomo0ome?

— Brixogut, tak. /I He TONB-
KO B cropte, kctatu. IlocMorpute
Ha TaKoit (peHOMeH B IIOY-O13Hece,
kak Onpra Bysosa. He ob6s3arens-
HO OBITH TaJTAHT/INBOI, TOOEKIAIOT
KenmaHye u Tpypomobue. Kak B pe-
kname Apupac — «HeBosmoxkHoe
BO3MOXKHO».

— B MuHncke xopoimne ycio-
BUS IS YKEHCKOI1 60pbOBI?

— 3HaeTe, MBI, 60OpIIBI, He MC-
KYyILIeHbI, HaM OBl OBl B 3aje KO-
Bep, KaHAaT U CHAppPUHT-NIAPTHEP.
Koneuno, xorenoch 6bI, 4TOOBI
3a1 ObUI He HA OKpamHe, KaK Celi-
vac, a Omxe Kk neHTpy. Haperocn,
CO BpeMeHeM Tak 1 OyfeT, Bce-Ta-
Ky 6opbba — OfMH U3 CaMBIX Me-
[a/TbHBIX BUJOB CIOPTA, OHa CTOUT
TOTO, YTOOBI YAE/ATH elf IOBBIIIEeH-
HOe BHMMaHMe. Y MeHsI, HallpUMeD,
ecTh npobeMa o ClIappuHT-TIAPT-
Hepami. B Pecniy6nukaHckoM yuu-
NN OJIMMIIMIICKOIO pe3epBa cel-
Yac XOopoumit Habop, HO HAEeBOYKMU
elle Majbl, a y MeHs CYIepTsKe-
Jasi KaTeropusi, HaC B CTpaHe BCe-
O IIeCTh HEBOYEK TsDKENOrO Beca,
HO3TOMY TIPUXOAUTCA paboTarb
C MaJIbYMKaMU.

— OHu He mogmaOTCA?

— Ckopee, HaobopoT. PaHbiue,
Korma s ObUla mmocimabee, Maylb4m-
K CIeLVaNbHO XOTeMM MeHs pas-
Masarth IO KOBPY, YTOOBI TpeHep
He IpOCHI UX 6Osblle B3ATh MEHs

B IIapy.

— Bopb6a — KOHTAKTHBII BUJ,
cnopra, 6e3 TpaBM pemko 00xo-
mutca. Kakaa s Hux 6p1a camas
oOMmHaA NIA Bac?

— 910 6BITIO el1ie B IIOTPOCTKO-
BOM Bo3pacTe. Mbl Ha TpPeHUPOB-
ke urpamu B ¢yTOos, A MOTAHYIA
Ha cebs TpeHepa M YpOHMIA €ro
Ha KICTb. Takas 60/b 6bIIa, 4TO [BE
Hefienu He TpeHupoBanach. CKyda-
J1a TI0 TPEHepY, IO AeBOYKaM, XOTe-
JIOCh TIOCKOpee Ha KOBeP.

«Cpenaro Bce, 4T00BI
CTaTb YEMIIMOHOM»

— Bacunmca, Bamia KU3Hb,
0 CYTH, COCTOUT U3 COpEBHOBa-
nuit. Kakue us Hux 6bumm st Bac
CaMBIMM 3HAYMMbIMU?

— B 2006 romy s mocraTO4HO
JIETKO BBIUTPAa MOJIOZEXXHBII YeM-
moHaT Mupa B [Batemare, 310 65112
o4yeHb 3HaumMas mobema. S Bmep-
BbI€ IIOHI/IA, YTO 5T YTO-TO MOTY.
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Ha Esponetickue uzput 6 baxy Bacunuca Map3santok exana
C HamMepeHuem cmamv YeMnuoHKol. ¥ y nee nonyuunoco!

Vasilisa Marzaliuk came to the European
Games in Baku to win, and did it

“I was lucky to have such
coaches and team”

— Vasilisa, I suppose that
my following question is the most
frequently asked, but still... Why
wrestling? It is not commonly
thought of as an obvious option
for a girl.

— Indeed, it is a basic question,
and I got used to it. Actually, several
factors brought me to wrestling.
The first one is coaches. Once,
Sergey Shkradiuk and Vasily Krezo
came to my school and invited
girls to a freestyle wrestling class.
They presented it as a new but very
promising sport in Belarus, and they
offered various benefits and bonuses
like summer camps and a swimming
pool (smiling). As result, there were

plenty of those willing to join, but
eventually I was the only one from
my school who chose to train on an
ongoing basis. I was 13, quite above
the average age for a professional
sport beginner.

My father was another driving
force. Divorced, he was the only one
in charge of upbringing my brother
and me. Dad was a stern man.
He accustomed us to the healthy
way of living. Even sausages
and pasta we could only have
on a special occasion. Father always
used to school me, demanded
to keep a lady-like demeanor, got
all those little princess guidebooks
for me. I tried ballroom dances,
a few other occupations, but still
could not pitch upon one particular
occupation. My father supported

my choice of wrestling, though
my good academic progress was still
the top priority to him. I did not
compromise it for wrestling, having
graduated from school with a silver
medal.

No need to pay was another
reason, too. It would be difficult for
my father to pay for my training,
as my brother had already stuck
to hockey, which was not in any way
cheap. I am not sure about other
sports, but in women’s wrestling
most athletes are from single-parent
or multi-child families.

I was lucky to have such coaches.
They, just like the then mates, were
my second family. Even today, I feel
somehow like a sister of those girls
with whom I started. By the way, our
coaches never demanded Olympic

anpenb-nioHs | april-june 2019

79



BEJIAPYCb B JIMLAX

— A camaa BecoMas Memaab
B Ballleifl KONMIKe?

— 3onoro Espomnerickux wurp.
A exana B baky ¢ monHoi BHYTpeH-
Hel yBEPEHHOCTBIO, YTO C/Ie/Ialo BCe,
9TO6BI CTaTh YeMIMOHOM. V y MeHs
MOy 4MIOCh.

— Kro Bamm camsble CHIbHBIE
CETOMHANIHMIT

CONEPHMIIBI  Ha
neHb?

— B cymeptsxenom Bece, B KO-
TOPOM £ BBICTyIAI0 (3TO 70 76 KI),
M C TaKUM >Ke YPOBHEM IIO[TOTOB-

KII Y MEHS TJle-TO IATh COIEPHUI]
BO BCeM Mmpe. ITO KaHajKa Ipu-
Ka Yube, OMMMINIICKAsA 4EMIIVMOH-
Ka, XOTs IPOUIIBIA Trof Y Hee, Kak
U Y MeHs, CTIOKM/ICA HeyAadHo. ITO
amepmkaHka ApmenmuH Mapus Ipeir,
TpeXKpaTHasA YeMIIMOHKa Mupa. He-
TABHO s IpOUTpana AMOHKe XMpod
Cysyku, Tak C/IOXWUIOCH, B JPyTOi
pas Ay Hee Bbrpao. A B 2017 rogy
Ha YeMIIMOHaTe MUpa S Ipourpana
3a 10 cexyHJ 1O KOHIIA IOEIMHKA
TypuaHke fceMnH Apnap, a To Mor-
71a OBl y>Ke ObITb YeEMIIMOHKON MIpa.

Ioka s npusep 4yemnmoHaToB EBpo-
IIBI ¥ MMpa ¥ YeMnuoHKa EBpomneii-
ckux urp. Kcratu, HeckonbKo gHelt
HasaJl MHe CKasaayu, 4To mobena
Ha EBpomnenckux urpax npupaBHMI-
BaeTcd K nobene B yemnumonare EB-
POIIBL

— A 6o0pbba ¢ TOYKHU 3peHust
CyAeiiCTBa — OGDbeKTUBHBII MIN
CcyObeKTMBHBII Bup cnopra? Bot
B ¢yréone WM TeHHNUCe Bce IO-
HATHO, TaM He Cy[ibsl pellaeT, KTO
moGemuin. A B 6oppOe?

Ecmob uenv — Hem mecma HeyaauaM,
cuumaern cCnopmcmenka

Her credo: there is no place for
a failure where there is a goal

DipService



medals from us. Nowadays, I often
see coaches pushing too much,
requiring the outcome that is not
immediately necessary. You will
cross that bridge when you come
to it.

— You have said you were
not regarded as promising.
Nevertheless, you were the only
one of that first group who made
it till the professional stage.

— Exactly. I believe that I was not
very gifted, but I managed to balance
it with hard work. I am well aware
that I was not the coaches’ favourite,
but, being high and stable, I could
resist in a fight without falling to the
ground for a fairly long time, that
was my advantage.

— Do you mean that talent
is not as important in sport as hard
work?

— So it seems. I would say, not
only in sport. Look at show business,
say, Olga Buzova. Although not
a strikingly talented singer, she got
to the top through her will and zeal.
Like Adidass advertising slogan
says: “Impossible is nothing”

— Are there good facilities for
women’s wrestling in Minsk?

— You know, we, wrestlers,
demand not much. A mat, a rope,
and a sparring partner — that’s
quite enough. Yet, it would certainly
be more convenient to have a gym
not in the outskirts, as it is now, but
somewhere closer to the downtown.
One day we will have it, I hope, for
wrestling is one of the sports most
likely to bring podium places, and
it is worthy of higher preference. For
example, my personal issue is the
lack of sparring partners. They have
a good new flock at the Republican
State School of Olympic Reserve, but
those girls are not mature enough for
my weight class yet. We only have six
heavyweight female wrestlers in the
whole country, so I have to train
with men.

— Do they hold back?

— Rather the reverse. In the
past, when I was not so strong, men
intentionally tried to defeat me as
hard as possible in order to avoid
me proposed as their sparring
partner afterwards.

— Wrestling is a contact
sport, and injuries are frequent.
Which one of yours was the most
frustrating?

— I'had it as a teenager. Playing
football during a training session,
I pulled the coach and dropped him
upon my wrist. The violent pain
prevented me from training for
a fortnight. I missed my coach and
my mates, longing to return to the
gym as soon as possible.

“I will do anything to win”

— Your life is actually a series
of tournaments. Which one was
of the highest importance to you?

— In 2006, I easily won the Junior
World Championship in Guatemala.
That was the victory of great
importance and the first time ever
that I perceived my capability.

— What about the most valued
one?

— European Games gold medal.
I came to Baku positively convinced
I would do anything to win, and
I managed to.

— Who are your strongest
competitors today?

— 'There are approximately
five female wrestlers in the world
in the heavy weight class (75kg),
besides myself, my equals in the
skill. First of all it is Erica Wiebe,
Canada, an Olympic champion, who
had a disappointing last year, like
myself. Then, it is Adeline Maria
Gray, USA, a three-time world
champion. Recently I lost to Hiroe
Suzuki from Japan, but I am
going to revenge next time. At the
2017 World ChampionshipI lost

BELARUS IN PERSONS

to Turkish wrestler Yasemin Adar,
10 seconds before the fight time
expired, otherwise I would be world
champion now. So far I have
been a medal winner at European
and World championships,
a FEuropean Games
the latter equal to the European
Championship title, as I was lately
told.

and
champion,

— Is judging
subjective or objective? It is
clear in tennis or football, where
no judge decides who is to win
or to lose. What about wrestling?

— Sometimes
the judge is to decide wupon
a controversial point. But there are
definite rules, too: drop an opponent
on his or her back, and get four
points; step beyond the mat, and
lose one. The judges can do a favour
to any party in case of a controversial
issue, say, be guided by their personal
attitude at the score of 0:0. I do not
mind it, though I happened to hear
complaints about judges doing
a favour to myself. But the winner
takes it all, so I am only grateful for
it (smiling).

in wresting

in wrestling,

— Who is usually the first you
call after a victory?

— Usually its me who they
call first. And there will always
be a message from Dad.

— What is your customary way
to celebrate victories?

— BeforeI got my own car,
my friends used to pick me, and
we went places. But you know, after
a competition, you are tired and
exhausted, and you only crave some
rest, not celebrating.

“I have hunger for
creativity”

— Vasilisa, it is not proper
to ask a woman about her age, but
a professional sportsperson can
hardly keep it secret. On 23 June,
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JKustv Ha wemooanax
Bacunuce no dywe

Vasilisa likes living on the road

82 DipService

— B 6oppbe cnygaercs Takoe,
9TO OT CYAbU B3aBUCUT pelleHue
cropHoro mMomeHra. Ho ectp der-
Kye IpaBuia. YPOHMI CONEPHMKA
Ha yonatku — Tebe deTspe basia.
Crymun 3a koBep — 6awnr mpou-
rpeiBaemb. Korga cropble Mo-
MEHTBI BOHUKAIOT, TO Y CY/ell eCTh
BO3MOXKHOCTb IIOfBITPAaTh OfHOIL
n3 cropoH. IIpu cuere 0:0, Hampu-
Mep, CYI[IJI/I MOI'yT IIpOABUTDH CMIIA-
Tuio. S Ha 9TO He O6pamIa0 BHUMA-
HIA, XOTSA HPUXOFUIOCH CIIBILIATD,
4TO CyAbU MHe Iomoraror. f Ha ca-
MOM [iefie ¢ 6/1aroIapHOCTBIO K 3TO-
MY OTHOILYCb, Befib Be3€T CU/IbHEIl-
M (ynvibaemcst).

— KoMy BBI 06bIYHO penmaete
MepBblil 3BOHOK MOCTe mobenbI?

— OO6BIYHO 5 MPUHUMAIO 3BOH-
KI1. A IIara MHe Bcerja IuIeT.

— EcTp Tpagummua orMmeyaThb
nob6enpr?

— Korga y MeHs He 6pU10 Manm-
HBbI, MeHA BCTpeYaay Jpy3bsA U Mbl
Kyfma-To examu. Ho Boobuie cpasy
[I0C/Ie COPEBHOBAHUIT THI Pa3OUTHIiL
M YCTABILINIA, Tebe He [0 OTMEYAHMIA,
Tebe HY>KHO IIPOCTO OTOXHYTb.

«Y MeHsA mosABMIACh TATa
K CO3MITaHIIO»
— Bacunuca, A eByII-
3ajjlaBaTh
BONPOCHI O BO3pacre, HO IpoO-
deccuonanbubIM
BO3PacT CIOKHO CKPBIThb, TYT BCe
Ha Buay. Bam kak pa3s Bo Bpe-
ma Espomelickux wurp, 23 uroHns,

KaM HE NIPpUHATO

CIIOPTCMEHAM

ucnomHurca 32 roma. He 3a-
AyMBIBaeTecbh O TOM, YTOOBI
OCTaBUTbH CHOPT, 3aBECTU CEMbIO?
M ecTp M1 y BaIMX NOKTOHHUKOB
IIAHCBI MM Ballle cepAalle 3aHATO?

— Moe ceppue 3aHATO, O CeMbe
51 IyMaio, HO Kapbepy ITOKa IIPOI0I-
xaro. Korza s pemry ee 3aBepIunTb,
OyzeT 4eM 3aHATbCS,— Y MeHA [Ba
BBICIINX 00pa3oBaHMsI, CIOPTUBHOE
U 5KOHOMIYECKOe, OHI JIAl0T MacCy
TIePCIIEKTUB.

— CopeBHoBaHus u c6oOpsI
MO3BO/AIOT CHOPTCMeHaM ObIBATh
B pasHbIX crpaHax. Kakue mecra
BHeYaTININ 60blIe BCero?

— Most nepsas m0608b — VTa-
nust, Pum. 310 aMoumm, Kpacusas
apXUTEeKTypa, MNOTpAcalOIas ar-
mocdepa. Ho ceituac s Bmro6GneHa
B gpyrue ctpanel: B Hopsernio,
Ifle KUBeT Mos OnmMsKas IIOApY-
ra; B VicmaHgumo, rige A mooOniBaja
B 9TOM TOAY M OCTaIach 1of 60mb-
MM BIIeYaTJIeHUEeM OT IIpUpO-
Ibl. Moeit Me4TOlt OBUIO YBMUEETH
KATOB — KaK OHM BBIHBIPMBAIOT
M CHOBa IOTPY>KAIOTCA B OKEaH.
Ho oxasamoch, 4TO Hano OBLIO
€XaTb B CeBEpHYI0 4acTb VcmaH-
avin. Sl Bupena TONBKO IUIaBHUKYU
u GOHTAaHYMKI, HO TOXKe Obl/Ia BIle-
YJaT/IeHa.

Mory ckasath, Kakasg CTpa-
Ha COBepLleHHO He Mos. VHpnsa.
S Tpu roga mompsix netana Ha cbo-
ppl B JHpuio, mpoBogMIa TaM
HOYTM IO MecsAny. V moHsma, 4To
MeHs pasgpaxkaeT HeTOPOIUIU-
BOCTb M HENYHKTYa/JbHOCTb JIIO-
neii. S >xuBy B Ipyrom Temiie, Kyna
60ee puHaMUYHOM. A BOT B frmo-
HUI0O s BmoOmnach. ArMmocdepa
B Tokyo coBepuieHHO 0cOOeHHas.
Bo-nepBbix,
Zaxe B OTeJle — B MOEM HOMepe

HUYEro  JIUIIHETO,
MecTa XBaTajo /amnbO I MeEHs,
60 [T MOEro OTKPBITOIO YeMO-
TaHa, XOTsd, AyMalo, eCTb U ApyIue
OTeNN, HO 5 XKWIa B TaKOM. Bo-BTO-
PBIX, AVCUUIUIMHA — HUKTO HUKOT-
Ia He OIa3[bIBaJI, BCe TPEHNPOBKMI
HauMHa/INCh BOBpeMs. B-Tperbux,
OTHOLIEHME JIIOfEN APYT K IPYTY.
Vpem 1o ynmie, MOPOCUT JOXJb,
a MbI 6e3 30HTa. [logXoRUT MyX4u-
Ha U IpoTATMBaeT 30HT. B fnonun
OYeHb OTKPBITHIE TIOfM.

Moss Meura — 1OOBIBaThH
B bapcenmone. Haperoch, B 3Tom
rogy s 3To cpenan. A Boobuie,
rge 6bl 1 HU ObUIa, M0G0 BO3-
Bpamarbcs gomoit. Kak Tombko
npuesxarn B MUHCK, cpa3y Xo4erT-
Cs1 BBUIOXKUTH B COIMA/IbHbIE CETH
KapTUHKY, 4TO 5 OMa.



right during the European Games,
you are turning 32. Have you ever
thought of leaving sport for family
life? Do your admirers have any
chance, or is it too late already?

— There is no vacant room in my
heart anymore, and I have certain
family plans, but so far I proceed with
my career. After I complete it, I will not
stay jobless either, for my university
degrees in sports studies and economics
promise many opportunities.

— Tournaments and training
camps give many travelling
opportunities. = Which  places
impressed you most?

s T ——

— My first love was Italy,
is emotion, gorgeous
architecture, amazing vibe.
However, today other countries
are my favourites: Norway where
a close friend of mine lives, Iceland
that I visited this year and was
deeply impressed by its nature.
I dreamt of whales — to see them
coming up to the surface and
again down to the deep. However,
to see that, I needed to travel the
Northern part of the island, while
in the place where I was staying
I could only see the whales’ fins and
spouts, and nothing more. Still,
even so the view fascinated me.

Rome. It

BELARUS IN PERSONS

I can say which country that
is definitely not for me. It is India. For
three years in a row I had training
camps there, spending
a month each year. I found myself
annoyed with people’s sluggishness
and unpunctuality. My own pace
is different, much higher. The
country that enamoured me is
Japan. Tokyo’s is a unique ambient.
First, there is nothing redundant.
Even my hotel room allowed either
me or my opened suitcase — not
both. There may be different hotels,
true, but the one I stayed in was like
this. Second, there is order. Everyone
was very punctual, and the trainings

nearly
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BEJIAPYCb B JIMLAX

3onomo Eeponerickux uep, 2015

2015 European Games Gold Medal

— Ha 4To, KpoMme criopTa, y Bac
xBataeT Bpemenn? Kuno, koHnep-
TBI, KITyObI, X0061?

— B xuHo xoxy. He mo6mi0 Bo-
eHHble (QUIbMBI, HO HEJaBHO JpY-
3bs1 YTOBOPW/IV CXOIMUTD Ha POCCHIt-
cKyto apamy «T-34», 1 ¢puibM MHe
MIOHPABWICA. DTO MCTOPUA O CO-
BETCKOM TaHKICTE, KOTOPOMY Ja-
70Ch c6eXaTh M3 HEMELIKOTO IIIeHa
Ha TaHKe.

Kny6sr s He miobmo. MHorma
MOIPYTY IPOCAT C HUMMU CXORUTD,
TOrja MAY 3a KOMIAHUI. A BOT
B PECTOPAH C XKMBOJI MY3bIKOI MOTY
3aifTV ¢ ygoBonbcTBueM. EcTb kpa-
CHBBIE TOJI0CA, XOXKY TIOCTyLIATb.

Ha xoHueprax ObIBalo pef-
ko. Ceituac danarero ot IlommHb
Pecry6mmxu, MOTIOR0I1 6€10pyCcCKoil
nepuipl. CrydaliHO HaTKHY/Iach
Ha Hee B CeTy 11 060MIeTa — TaKas
IylleBHas, TpeneTHas. Bupena apu-
mm ee KOHIepTa B MUHCKe, O4eHb
XOTe/Ia MOMACTb, HO He IOy 4YNIOCh.
B urore yBenmmumicsa CIMCOK TeX,

DipService

Ha KOTO IIOKa He Tonasa. Xo4y emie
Ha Makca Koprka n «OkeaH 9mb3bI».
He orkasamach 6B OT KOHIIEPTOB
boonce nnn Puannsl. Eme rosopAr,
y Kupxoposa xmaccaoe moy. IToue-
My Obl 11 He cxOfuTh? (Yvibaemcs).

Yro KacaeTca X060, TO TO Hasa,
s YBJIEK/IACh IMTheM. MHe mopapym
IIBEHYI0 MalIMHKY, A KyIu/a elle
¥ OBEPJIOK 1 ITOIII/IA Ha IIBElHbIe Kyp-
col. Cuma cebe 100Ky, O6proku, 6my3-
Ky, 6b1a 01eHb ropaa coboit. Ko mHio
POX/IEHNA JOYKM MOE JTydIlei TI0f-
pyIM cummra KOCTIOM [MHO3aBPMKa,
BCe OCTa/NCh NOBOMbHEL Ellje 5 Kak-
TO IIPOILITa HeOONIBIIION KypC pyCOBa-
H1A. MHe 3T0 oueHb HPaBUTCA, JJaxke
6omble mmThs. Terepb Xody OBIIa-
IeTh OU3aifHOM. Y MeHS IIOSIBU/IaCh
TATa K CO3VIAHMIO.

— Kak BbI caMmu CKa3anu, HeT
Hu4yero Hepo3mo)xHoro. Ho moka
B BameM rpadpuke — OGopnoba.
Y Bac ecTb cBOIT puTYyas nepen Bbi-
XOJ0M Ha KOBep?

— Ja, ecTh. 3a OfMH HOEIMHOK
JIO MO€ETO £ 3aKaHYVMBAIO0 TPEHUPOB-
KY, Ca)XyChb U CIIOKOJHO IIpeNCTaB-
5110 cebe cBOM comepHMIy. S 3Har
ee TEXHUYECKUI U TaKTUIeCKUi
HabOP, 5 MPECTABIIAI, KaK 5 BbIl-
Iy, KaKoJ ITpMeM CJieflalo cpasy, Ka-
KOJl — IIOTOM, T.€. s IIPOUTPBIBAIO
B TOJIOBE CXBaTKy, IPOrpaMMUPYIO
cebs Ha moGeny.

— Ha Espomneiickue
B MUHCKe KaKol1 HaCTpoii?
— A pymaro, y MeHA Xopouine

UTPbI

IIAHCHI Ha TO, 4YTOOBI IOBTOPUTH
CBOI1 ycIex u B3ATb 30710T0. O 1O-
Oefle Ha 9TMX UTpax s HE CTONBKO
MeYTalo, CKOJIbKO IIOHMMAI BCIO
OTBETCTBEHHOCTb. [IoTOMY 4TO HaM
BBbIIIaJl OOJBINON IIAHC IPOBECTH
EBpomneiickne urpsl B MuHCKe, TYT
U pOfIHBIE, U [PY3bs, OHU IIPUAYT
IOCMOTpeTb, M XO4YeTCs II0Ka3aThb
cebst. VI mnst 60pb6BI 9TO 607BIION
MIaHC — IIPOJIEeMOHCTPMPOBATD BCIO
KPacoTy 3TOTo Buja Criopta. &



started precisely on time. The third
is attitude to other people. Just
an example: once we were walking
uncovered in the rain uncovered,
and a stranger approached offering
us an umbrella. The Japanese are
very open-hearted.

I dream of going to Barcelona,
and I hope to make true it this year.
Though actually, wherever I go,
I enjoy coming back home. My first
intention when back to Minsk is to
share an «I'm home!» picture in the
social media.

— What do you prefer to do
in your spare time? Cinema, music,
clubbing, hobbies?

— I like cinema. Although
military topic is not my favourite,
some time ago my friends persuaded
me to see a Russian drama titled
T-34, a story about a Soviet tank crew
member who managed to escape
German captivity on a tank. I liked it!

Clubbing is not my cup of tea.
Sometimes my friends ask me to
join them, and I only go to keep the
company. I'd better go to a restaurant
with live music. There are some
amazing singers that I enjoy listening
to over and over.

Irarely go to concerts. My current
favourite is young Belarusian singer
Palina Respublika. I accidentally
came across her tracks on the web
and she won my heart with her
warm-heartedness and tendresse.
I saw posters advertising her show
in Minsk and I was eager to attend it,
but I couldn’t make it. Now, she is on
my list of performers who I would
love to listen to live. Among those
are Max Korzh and Okean Elzy
band. Beyoncé or Rihanna would
do, too. Kirkorov is said to have
a spectacular show. Why not see
it for myself? (Smiling).

A year ago I got a new hobby —
sewing. presented
me a sewing machine, I added
an overlocking machine and took
a sewing class. I made a skirt, a pair
of trousers, a blouse. I was so proud.

Someone

I made a dinosaur suit as a birthday
gift to my friends’ daughter, and they
loved it. In addition, I once had a few
drawing lessons, which I enjoyed
even more. My next goal is design.
I have this hunger for creativity now.

— Like you said previously,
nothing. But
wrestling still dominates your
schedule. Is there any special ritual
you perform before you appear
on the mat?

— I have one. One fight before
my own, I wrap up the training
and just calmly sit back, picturing
to myself my opponent. I know her
technical and tactical abilities. In my
mind, I picture my own appearance
and the way I behave on the mat.

impossible s

BELARUS IN PERSONS

In short, I mentally reproduce the
whole fight, thus programming
myself to win.

— What do you expect from the
European Games in Minsk?

— I believe that I am quite able
to repeat my previous success and
win another gold medal. It is not
a mere dream, but a commitment
and something I consider my duty.
We are very lucky to host the
European Games in Minsk, and
it will be only natural to show
yourself in the best light in front
of your family and friends who will
come to support you. Moreover,
it is a great opportunity to show
the captivating beauty of wrestling
as a sport. Dg

JKenckas 6opvba — kpacuewtii 6u0
cnopma, cuumaem Bacunuca

Vasilisa is convinced that
women’s wrestling is beautiful
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aeHo Ju 6bl 6blau 8 Bume6bcke?
Jmom yromHblii 20pod oHapossvleaem
€ nepeozo 8321204. A e20 HaCblWeHHAas
cmopus — UCKII0HUMEIbHbIU N800
npoulmuchb N0 MOCMOBbIM, 20€e CMynaid Ho2a
IlywxkuHa, lla2ana, Manesuua u mHo2ux
dpyaux 3HameHUmMblx atodell

Texcr: Haranbsa CBernoBa

ow long has it been since your

last visit to Vitebsk, if any?

This cozy city will charm you
at first sight. It is a place of rich history
that will inspire you to follow Pushkin,
Chagall, Malevich, and many other
great figures down these streets

Text: Natalia Svetlova
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MPOIYIIKA M0 BENAPYCU

Cronu4HbIii cTaTyc

Butebck — camblil  ceBep-
HblIT obmacTHON UeHTp Bemapy-
cu, HO GyIbTe yBepeHBI — TYT BacC
OXMJAeT OYEHb TEIIbI IIPUEM.
MsormyTble ynOYKM, POCKOIIHBIE
MapKy, MOCTHI dYepe3 3amnajgHylo
JBMHY, BenMYeCTBEHHbIE XpaMbl,
HIIMPOKME IUIOLIANN, TeaTphl, My-
3e1, MHOTOYMC/ICHHbIe OPOH30BbIE
CKY/IBITYPBl M TAMATHMKY apXu-
TEKTYpbl — BECb 3TOT KOJOPUT
YMYOPWICS BONMCAaTbCA B COBCEM
HeOO/IbIION MCTOPUYECKUIT LEHTP
ropoga. 3necb rapMOHMYHO CoYeTa-
IOTCA TPAJULMI IIPOLIBIX JIET U CO-
BPEMEHHOCTb.

O npouiom Burte6cka ucro-
puxkn cnopaAr. OfHM YUTAIOT, YTO
rOpofi OTMETUT CBOE ThICAYETIeTHE
B 2021 rogy — mepBOe yIOMMHA-
Hue o Bure6cke B «IloBecTn Bpe-

BEHTEGCK |,

Bumebcx 100 nem nasao,
napoxooHas npucmab

MEHHBIX jieT» fatupyercs 1021 ro-
zoM. [pyrve yTBep)XAaoT, YTO
Bute6cky O6onmblie ThHICSYM JIET,
U [Oaxe IUoWanb ThicaA4YeneTus

”lp.'-!ﬂ'lrln:l UpAETANL HA P Tlerk

Vitebsk 100 years ago:
steamboat landing pier

B ropofie faBHO ecTb. OHa NOABMU-
nach B 1974 ropy, xorna us Bure6-
ckoin nertonmucu XVIII Beka BHe-
3aIlHO BBIACHUIOCH, YTO Burebck

Yenerckuil cO60p.eudetr
¢ 7060ti mouxu.

The Assumption
_Cathedral can be seen
frourany part of the city

®oto: AmuTpun Jlackko | Photo: Dmitry Laske



Capital Affairs

Vitebsk is the most northern
regional centre of Belarus, but
doubt not that you will receive
here. Winding
gorgeous parks, bridges
over the Western Dvina, splendid
cathedrals, broad squares, theatres
and museums, numerous bronze

warm welcome
streets,

sculptures and architectural
monuments —  every  kind
of attraction can be found

in a so compact historic downtown
that combines the heritage of bygone
ages with modernity in perfect
harmony.

The origin of the city is a matter
of uncertainty. Some historians
believe the year of 2021 be its
millennium, since the first reference
to Vitebsk in the Tale of Bygone
Years dates back to 1021. Others
maintain that the city is older,
and even Millennium Square was
founded long ago, in 1974, when
it unexpectedly came out that,
according to the 18th century
Vitebsk chronicle, Princess Olga
of Kiev founded Vitebsk in 974.
The record stipulates that Olga was
then leading her army across the
Western Dvina and had to spend
a night on a hill near its side stream,
the Vitba. At daybreak, the beauty
around impressed the princess
so much as to make her cry: “Let
there be the town of Vitebsk!”
It is a beautiful legend, but for one
issue — Princess Olga died in 969.
However, it still may be the scribe’s
typo, the foundation date being the
year of 947 when Olga inspected her
realms of Novgorod and Pskov.

As early as in the early 11007,
Vitebsk established as a capital,
having become the principality
centre. Moreover, relative
to Alexander Nevsky and the
Gediminids, the dynasty of Vitebsk
rulers was not lost among dozens
of its kind.

A part of the Grand Duchy

of  Lithuania, Vitebsk  was

TRAVELLING ACROSS BELARUS

a province from
1345 to 1355
duchy capital, being the temporary
residence of Grand Duke Olgerd.
Seized by the Russian Empire
together with the whole today’s
Belarusian territory, Vitebsk was
a capital of a governorate comprised
by twelve uyezds (districts) for
more than 120 years, from 1802 till
1924. The area was much more
spacious than that of Vitebsk Region
nowadays, for it included some

capital, but
it served as the

lands of modern-day Latvia (Ludza,
Rezekne, Daugavpils) and Russia
(Velizh in Smolensk Region, Nevel
and Sebezh in Pskov Region).

Governors and
Litterateurs

A few buildings in Vitebsk still
remind of the age of governorate. The
mostprominentoneisthe Governor’s
Palace, gorgeous architectural legacy
of the 18th century. Its first resident
was Ivan Michelson,
granted with a small estate in the
Vitebsk lands by Catherine IT for
his achievements in quelling the
Rebellion. By the
way, he prototyped a character
of Pushkin’s The History of Pugachev.
The author visited Vitebsk twice:
in 1820 on his road to the southern

Governor

Pugachev’s

30arue sene3Ho0OPOHHO20 B0K3ANA,

nocmpoerHoe 6 1950-x, 0ka3anoce mervile
dopesomoyUoHHO20 80K3ana. Pedwuii cryuail!

Rare occasion: the railway station
building of the 1950’s was smaller
than the pre-revolutionary one

anpenb-nioHs | april-june 2019

®oto / Photo: wikimediaé.org

®orto / Photo: igor.bloger.by
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Buisuiee 30arue 6anka 6 cmuse MoOepH — euje 00HA

Modern-style former bank edifice, another

apxumexmypras ustomunxa 2opooa. Cezo0ms 8 amux cmenax — architectural gem of the city. A department of the

pacnonazaemcs Bumebckas eemepurapas akademus

Vitebsk State Academy of Veterinary Medicine today

B 974 rogy oOcCHOBaja KUEBCKas
kHATMHA Onbra. B neronucny samu-
caHo, 4YTO Nepemnpasyanace Ombra
¢ BOJICKOM Yepe3 3amasinyio [Isuny
U 3aHO4YEeBaja Ha XOJIMeE Y ee Ipu-
TOKa — BuThOBI. A HayTpO Kpacora
3JIEIIHETO Iefi3a)Ka TaK ee BIevar-
JIMJIa, YTO KHATMHA BOCKIMKHYIIA:
«[Ja 6ymet 3gech ropop Butebck!»
KpacuBas nereHma, HO €CTb OfVMH
HI0aHC — KHATMHA Onbra ymepna
B 969 ropy. BosmoskHo, npu mepe-
myucu Burebckoit merommcy mepe-
MUCYMK TepenyTan Ludpsl, u ro-
pox 6611 ocHOBaH B 947 rofy, Befb
Onpra B TOT rofi Kak pa3 obbes-
’Kajla HOBTOPOJCKNME M ICKOBCKIE
3eMJIN.

CTONMYHBI CTAaTyC 3aKpelmi-
¢ 3a BurebckoM eme B Hauase
XII Beka. Torma oH cTaj CTOMMIIEN
COOCTBEHHOTO KHsDKecTBa. [Ipudem
BrTeOCKas AMHACTIS He 3aTepsIach
cpeny HecATKOB cebe NOMOOHBIX,
nopopHMIack u ¢ Anekcangpom He-
BCKUM, U ¢ [enyMuHOBIYaMIL.

B cocraBe Bemmkoro KHsxe-
crBa JIutoBckoro Burebck  6bIT

DipService

CTO/MIIell BOEBOACTBA, a OJHO Bpe-
M paxe cromuteir BKJI — pesn-
OeHIus Benukoro KHa3g Ombrepaa
¢ 1345 o 1355 roppl Obl1a UMEHHO
B Burebcke.

Korpa 6enopycckue 3emmu Bo-
M B COCTaB Poccuitckoil um-
mepun, Butebck cranm cromuieit
rybepuun.  Butebckas  rybep-
HMA MPOCYLIeCTBOBama Oo7blie

120 met — ¢ 1802 mo 1924 rox. B ee
coctaB Bxogwan 12 yespos. Teppu-
TopuanbHO Burebckad rybepHma
6blIa HAMHOTO 0OJIblile HbIHELIHEN
Bure6ckoit o6macTu: K Heit OTHOCHU-
JIVICh 3eMJIV, KOTOpBbIe CEeTrOfHs IIpH-
Hagnexar JlatBuu (Jlymsa, Pesexne
u Jayrasmmic) u Poccuu (Bemox
B Cmonenckoit obnactu, Hesenb
n Cebex B IIckoBcKoiT o6macTn).

®oro / Photo: aka-vitebsk.gov.by



exile, and in 1824 on the way back.
It was then that he got acquainted
with the story of Michelson which
made the plot of the novel.

Another Governor of Vitebsk,
Mikhail Artsimovich, inadvertently
contributed to the creation of Anna
Karenina by Lev Tolstoy. The
Governor and his wife once paid
a visit to the Count Tolstoy’s estate
of Yasnaya Polyana. There, mutual
affection arose between the writer’s
son Andrei and the Governor’s
spouse. The latter left her husband
together with their six children, for
the lover. The couple soon parted,
however, and their story gave to Lev
Tolstoy the idea of Anna Karenina.

Vitebsk and Napoleon

Like any other Belarusian city,
Vitebsk has suffered from multiple
fires and wars. In 1708, Emperor
Peter I of Russia ordered to set it on
fire to avenge support of the Swedes
during the Great Northern War

by local nobility.
Neither the war of 1812 spared
Vitebsk.  The French  troops

devastated it. A story tells about
an omen shortly before the French
came. The
then stood on Zamkovaya (Castle)
Hill which was partly removed
in 1870%-1880s, and completely,

historic downtown

TRAVELLING ACROSS BELARUS

Pamywa, nocmpoennas

6 1775 200y,— 8uUsumHas kapmouxa
20poda. Cez00Hs mym HAX0OUMCS
Kpaesedueckuti my3eti, a Ha NOcreOHeM
amae — 0630pHAsT NTOULAOKA, BUO

€ Hee 0eHb HUBONUCHDITE

The Town Hall built

in 1775 is a landmark of the town,
nowadays occupied by the Local
History Museum. The observation
deck on the last floor provides a very
picturesque view

in 1960%-1970% (a figure of Pyotr
Masherov stands there today). The
legend maintains that a beautiful
princess once lived in a splendid
palace inside the hill, who possessed
uncountable quantities of gold and

]’E
I.J'E
E..

®oto / Photo: physics.brocku.ca

lsopey, eybepramopa

Governor’s Palace

gems, and she only wore white.
People could see her treasures not
more than once a year, during Kupala
night. To this end, the princess used
to leave her dungeon and disperse
the jewels on the Vitba river bank.
But those were likely to disappear
assoon as touched by anyone. For the
last time the princess was witnessed
right before the war of 1812, when
the citizens were awoken by loud
ringing of church bells. People tried
to come closer to the princess, but
she disappeared, and the ringing
ceased. Then it was deemed an omen
of imminent danger.

A stay in Vitebsk was crucial for
Napoleon. Having entered the city,
he at once decided not to go further
and declared to his generals: “I will
stop here! I want to reconnoiter,
to assemble an army here, to let
it rest. I need to summon up Polish
forces. The campaign of 1812 is over!

anpenb-nioHs | april-june 2019
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I'y6epHaTOpbI
Y TUTEPATOPBI

Ha mamsars o rybGepHckux Bpe-
MeHaX B Burebcke COXpaHUIOCH
HEeCKOJIbKO 3[JaHMIf, caMoe IIpuMe-
JaTelbHOE 13 KOTOpBIX — JIBOper]
rybepHaropa, KpacuBeIIMii Ta-
MATHUK apxuTekTypbl XVIII Beka.
[TepBoiM  ryOepHAaTOpOM, KOTO-
pblit Iocenuiacs B HeM, 6bUT VIBaH
MuxenbcoH, Kotopomy Exarepm-
Ha I mogapwia HeGobIIIOE NMEHME
Ha BurebmuHe 3a sacmyru B pas-
rpoMe IYraueBCKOTO BOCCTAHMA.
JI:060IBITHO, YTO STOT BUTEOCKMI
ryOepHaTOp CTal OFHUM U3 IepOeB
noBecTu «VIcTOpMsA IIyradyeBCKOTo
6ynra» [Tymxnna. Anexcangp Cep-
reesudy ObIBall B BurteOcke mBaXK-
nbl: B 1820 ropy 1o myTu B 10>KHYIO
CChUIKY M B 1824 romy mo myTwm
n3 Hee. TyT-To MO3TYy M pacckasa-
a0 MuxenbcoHe, IOACKa3aB TeM
caMbIM CIoXeT A «Vcropun myra-
4eBCKOTO GYHTa».

Opyroit Butebckmit rybepHa-
Top, Muxamn ApnumoBudy, He-
BOJIBHO TIOCOJIENICTBOBA/N TIOSBIIE-
Huio pomaHa JIbBa Toncroro «ArHa
Kapennna». Kak-to ApummoBny
BMeCTe C Cympyroi moexan B fc-
uyo Ilonany k rpady Tomcromy.
Tam Mexpgy cblHOM mucaTens AH-
npeeM JIbBOBMYEM UM >KEHOW BM-
TeOCKOro rybepHaTopa BO3HMKIIA
B3auMHass cummnaTtyusa. JKeHmumHa
6pocuma My>ka U LIeCTepbIX AeTeil
u yula kK mo6oBHuky. Ilpaspa,
BCKOpe BIIIOOTIEHHbIE PACCTAINCD,
a Jles HuxomaeBudy mcnonp3o-
BaJl UX MCTOPMIO IIPU HANMCAHUMU
«AHHBI KapeHnHoi».

Bure6ck u Hanmoneon

Kak n Bce 6emopycckue ropo-
ma, Burebck He pas ropen B mo-
JKapax ¥ paspyllaacs B BOIHAX.
B 1708 romy poccuiickuii 1japb
ITetp I mpukasan cxxedb ropof, Mo-
TOMY 4TO BUTeOCKast 3HATh OKa3azna
(UHAHCOBYIO MOAIEP>KKY IIBefaM
BO BpeM: CeBepHOII BOJHBL

DipService

IToctpapan Bute6ck u Bo Bpems
BoOJHBI 1812 rofa — dpaHIysckue
BOJICKa IIOIIPOCTY pasTpabuim ero.
EcTb nerenzia o ToM, 4TO HE3aO/NIO
mo mpuxopa (QpaHIy30B BUTEONIA-
HaM ObUI 3HaK. B mcropmueckom
LIEHTpe Topoja B TO BpeMs BO3-
BBIMIAZIACh 3aMKoBas ropa (4acTb
ee 6pu1a cpeita B 1870-1880-x ro-
IaxX, a octaTku — B 1960-1970-x
TOflaX, CETOfIHA Ha 3TOM MeCTe CTO-
ut nmaMAtHUK Ilerpy Maieposy).
ITo mpepanyio, BHYTPY TOPHI B IIN-
KapHOM [BOpIleé KOI[a-TO >KMIa
npekpacHas 1apesHa. OHa opeBa-
J1ach BO Bce Oemoe 1 obOnamana Hec-
METHBIMM OOTaTCTBaMI: 30/I0TOM
U [IparoneHHbpIMN KaMHAMM. CBOM
COKpOBUINA IIONAM LlapeBHa IIOKa-
3bIBaJjIa TOJIBKO pas B IOf, — B HOYb
Ha VIBana Kymany. [Ina atoro ona
BBIXOZIM/IA U3 TOfI3eMENbS M Ppas-
OpacpIBama [paroLeHHOCTH 1o be-
pery Butb0bl, HO KaK TOJIBKO 10 HUX
OOTparuBajcA KTO-TO U3 JIIOfEN,
OpWIIMAHTBL U 30/I0TO MCYE3aIN.
B nocneguuit pas napeBHy BUAEINU
KaK pas mepep BoliHoi 1812 ropa,
KOIZIa XUTENU TOPOfia MPOCHYINCH
OT 'POMKOTO 3BOHA IIePKOBHBIX KO-
nokonos. Korga moan pemmnn mo-
TOVTM MO6MIDKe, IJapeBHa MCYesna
U 3BOH IpekpaTuics. Bce pemmmmm
TOT/Ia, YTO 3TO OBUIO IPefyIpexKe-
HME 0 HafBuUrarolenca oeze.

s
B Butebcke crama cynpOOHOCHOIL
BpexaB B ropop, OH IOHaYamy pe-
WA, 9TO He OyfeT IpORO/IKATh
I0XOJ], Ia/IbLIIE U 3aABV/I MapIllajiaM:

Hamoneona ocraHoBka

«fl ocraHaBnMBaloch 3fech! S xouy
37eCb OCMOTPETbCA, COOpaTh TYT
apMuIo, [aTb el OTHOXHYTb, XOUY
opranmsosarb Ilompmy. Kamma-
Hus 1812 roga konuena! Kamma-
HuA 1813 roma cgenaeT ocTaabHOE».
@paHIy3cKuil MMIepaTop Ioce-
JWICSA B TYOepHATOPCKOM [BOpIiE
M 3aHAJNCA IIEpEeyCTPOJMICTBOM IO-
pona. Ho yxe uepes nBe Hemenn
OpUHAN pelleHue WATU [ajblle,
Ha MOCKBY, YBUTIEB, UTO €TI0 apMMs
Ha I7la3ax pasBajMBaeTCA, 3aHU-
MasCb MapofiepCTBOM. YeM 3aKOH-

YNICA 3TOT IOXOf, BCe MbI 3HAEM.
VcTopuku roBopAr, 4to yxe Oymy-
41 3aTOYEHHBIM Ha ocTpoBe CBATOI!
Enensl, Hanoneon He pas coxanen
O pelIeHNM, KOTOpOe OH IPUHAI
B Burebcke.

Kcrary, Bute6ckume 9KCKypcoBo-
Ibl PacCKa3bIBAIOT TYPUCTAM O TOM,
4to B Bute6cke Hamosneou ornpasg-
HOBaJI CBOW 43-11 [leHb POXIEHMA.
Ho ecny BHMMaTenbHO IOCMOTPETh
Ha JjaThl, TO CTaHeT MOHATHO, YTO
3TO BCETro JIUILD JIeTeHAa — POAUII-
cs1 ppaHIy3cKuii umnepaTop 15 as-
rycra, a u3 Burebcka yexan sa fBa
ITHA 00 9TOV JIaThl.

Boccran n3 mepTBBIX

B XX Beke caMbIMU TSXKETbIMU
I/ TOpofja CTalu TOfbl TUTIEPOB-
CKOJl OKKymanum Bo Bpems Bro-
poii MMpoBoOJI BOJHBL. Bechb yxkac
TexX Tpex JIeT, ¢ 11 mrona 1941 roma
no 26 uioHa 1944 roma, MOXXHO IIe-
pefaTh BCEro B HECKONMBKMX M-
pax. Jo BoitHbI B Brte6cke mpoxxu-
Bajsio 180 000 yenoBek. 3a Tpu ropa
Hanumcrsr yanuroxumm 62 000 ro-
poxaH, ettje 6omee 5 000 6611 yrHa-
HBI Ha paboTs! B [epmanuio. CKomb-
KO BUTeONAH morn6no Ha ¢poHTe,
a CKO/bKO BBDKMJIO B 3BaKyallVM,
TOYHO He u3BecTHO. Ho B JeHb
OCBOOOX/IEHNSI COBETCKUX COJIAAT
BcTpeyaym B Burebeke, cormac-
HO KUHOXpOHMKe, 800 uyenoBex.
Eme pas: 800 genmosex u3 180 000.
K cnoBy, Bo Bpemss Butebckoro
mpoljecca Mpos3BydYana emie Goee
cTpalHas uudpa: mMocae U3THAHUs
OKKYTIaHTOB B BuTe6cke ocTamoch
numb 118 yenoBek. AMepUKaHCKUe
YBUJIEB  IIYCTHIHHBIE
YAMLIBI M PYMHBI Ha MECTe KMUIIBIX
KBapTaJIOB,

COKO3HUKMN,

clieNany 3aKloueHne:
«9T0 MepTBblit ropof. EMy npuimen
KoHel. HeT Takoil cumbl, KoTopas
BepHy/a Obl eMy >kusHb». OmHaKo
Burebck Bospopmcs.

B mamATh O BOJiHE B ropoge
U €r0 OKPECTHOCTSX CO3/IaHO MHO-
JKeCTBO MeMOpMasnoB. ImaBHbIT —
Ha mnomaau ITob6ensr B Burebcke,
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Pobedy (Victory)
Square in Vitebsk, the
largest in Belarus

Bumebckas nnouyadw
To6edvt — camast
Gonvuias 6 cmpae
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The campaign of 1813 will do the
rest” The Emperor of France settled
in the Governor’s Palace and began
rearranging the city. But a fortnight
later he had to admit that pillage
and inaction were ruining his troops
from inside, so he decided to resume
Moscow conquer campaign. We all
know what it ended in. According
to historians, Napoleon strongly
regretted the decision he had made
in Vitebsk, during his exile on Saint
Helena Island.

By the way, Vitebsk guides claim
that Napoleon celebrated his 43rd
birthday there. Yet, a careful regard
of the dates reveals that it cannot
be true: the French Emperor left
Vitebsk two days before his birthday,
which was on 15 August 15.

Risen from the Dead

The years of German occupation
during the Second World War
were the hardest for Vitebsk in the
entire 20th century. It only takes
a few numbers to fully understand
the horror of those years, from
11 July 1941 to 26 June 1944.
180,000 citizens lived in the city
before the war, and 62,000 perished.

®oro / Photo: vitebsk.biz
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Iyxoeckoti kpyenux — o0Ha

U3 CAMbIX Y3HABAEMBIX
docmonpumeuamenvrocmeti Bumebcka,
XY003HeCBEHHAST PEKOHCINPYKUUS
cmopoesoi bawru XIV eexa,
8bIcMaBoUHbLIL UeHmp-myseil. Ilouemy
Kpyenux He kpyenviii? Ilomomy umo eesxca
NepeOHAUATILHO ObLLa NPAMOY207IbHOT,
Maxoil ee U 60CCO30aU 8 HAlE BDEMS.
A naseanue «[lyxo6ckoti Kpyenuk»

3a Heil saxpenunocy 6 XVII sexe, koe0a
OHA 6 X00e 0uepeOHOli nepecmpoliKu
CMana 60CoMuy20IbHUKOM —
«nokpyenena. [[yXo6ckum sxe Kpyenux
HA36GTIU 8 HeCtb CHOAUEL PAOOM
uepreu Ceamozo [lyxa

Dukhovskoi Kruglik, a remarkable
landmark of Vitebsk, is an artificially
reconstructed 14th century
watchtower, and nowadays serves

as exhibition centre and museum.
Despite close resemblance to the
Russian word that means “round”,

it is not round, since the original
tower was rectangular. The name,
Dukhovskoi Kruglik, appeared

in the 16005, when it was redesigned
into an octagon — “the tower went
round”. The first part of the name,
Dukhovskoi, refers to the Church

of the Holy Spirit nearby, the spirit
sounding like dukh in Russian
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Iamamuux Anexcandpy Iywkuny,
noam 08axc0vl 6viean 6 Bumebcke

who visited Vitebsk twice

Monument to Alexander Pushkin

KOTOpasi sIBJISIETCSI CaMO¥ OOMbIION
wionmanpio B Bemapycn (380 me-
TpOB B JyInHYy U 190 MeTpoOB B 1IN-
puny). Ee toMmnHanTa — MeMopuan
«Tpu mTeiKa» BHICOTOI 56 METPOB,
Ha TpaHAX KOTOPOrO OTIUTHI pe-
nbe¢sl: «Bounsl», «IlapTrsanbl»,
«ITopmonbIKN». [Tapagnas
JIeCTHULIA OT MOHYMEHTa BefeT
K HabepexxHoit 3amagHoit JIBu-
HBL. Pagom — mapk Ilobenureneit.
Braropaps cBoeit KpacoTe u He6BbI-
BaJIbIM MaciuTabaM IIonjagb CTa-
Na LEHTPOM KY/IbTYPHOU >XVM3HI.
Bute6msHe CYNTAIOT: YTOOBI XOPO-
IIO TIPOBECTHU BHIXOAHbIE B Bure6-
CKe, HYXHO 0053aTelbHO IPUITH
Ha momanb [To6ep.

Topop xpamoB
[To Burebcky MOXHO TyIATb

JacaMM, M BCAKUIL pa3 Bbl 6y,z[eTe
OTKpBIBATh AJIsI Ce0s1 YTO-TO HOBOE

DipService

U MHTEepecHOe U3 VICTOPUM TOpo-
ma. K mpumepy, moitmere, mouemy
€T0 Ha3bIBAlOT TOPOIOM XPaMOB —
uXx 37ech moutu 40!

Bor crout Ha rope YcmeHckuit
cobop. Paubire sTa ropa HasbBa-
nach JIpicoii, U B sA3blYecKue Bpe-
MeHa, TOBOPAT, BeIbMBI TyT YCTpa-
uBamy Imabam. Bo BcAkoM criydae,
apXeoJoTMyYecKue HaXOKM MOf-
TBEPXK/JAIOT, YTO OOJIBIIE THICIUN
JIeT BCe KY/IBTOBBIE OOPsIfBI IIPOBO-
AVIVICh IMEHHO 37iechb. B xpuctnan-
CKJe BpeMeHa Topy 3aHAIM XpaMbl.
Ha mecre cobopa, KOTOPBIt Mbl BU-
IUM cerojHs, 250 net Ha3am CcTOSAN
TIOYTH TAKOV XK€ YCIIEHCKMIT KOCTEN
mpy  6asWIMaHCKOM MOHACTBIpe.
YHUATBI IIOCTPOWIN €ro 1o 06pasy
u nogo6uto 6asunvky Can-Kapro-
anb-Kopco B Pume. B mocnemumit
rog XVIII Beka, korga Burebck
cTanm d4actblo Poccuiickont umie-
puH, KOCTeN IPeBPaTUICs B cobop.

Ero HemHoro mepectpomnm, moba-
BUB KYIOJ C MaKOBKOM. AJleKcaH-
npo-Hesckas nmaspa Cankrt-Iletep-
Oypra nogapuia pUsHULY U ApyTie
Heo6XO/iMMble 1IePKOBHbIE IPIHAJ-
nexnoctu. B 1831 rogy TyT orme-
BajIM HaC/IeTHUKA PYCCKOTO IIPeCTo-
7ma, BenuKoro kH:A3sA KoHcTaHTMHa
[TaBnoBuya, ymepuiero B Bure6cke
OT XOJIePBL

Yepes crto nmet, B 1936 ropy,
nog,
CHOC — B CTpaHe LIJIa OTKPBITas
aHTUpeNUIuosHas 6oppba, a TyT
Ha rope — TaKoll kpacasell. CoBeT-
CKIe BJIACTY PelIMIM BMECTO Hero
IIOCTPOUTD 3aBOJ, 3aTOYHBIX CTaH-

Ycmencknit  cobop  moiien

koB. Iloctpomnm yxe mocne BOi-
HBI, B 1949-M. Yepes gBaguaTh et
3aBOf], Ilepeexan B Jpyroe MecTo,
a Ilex Ha Tope OcCTajicA IyCTOBaThb
U pa3sBa/JMBaTbCA HA I7Ia3aX Y BCEro
ropoga. CHecnu ero B KoHIe 90-X,
a B 2011 rogy BepHyIM Ha HaMoO-
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Jlemuuti ampumeamp — enasHas naouaoxa

«Cragsmckoeo 6asapa». B amom 200y
pecmusanv npotioem ¢ 11 no 15 urons

Summer Amphitheatre, the main venue
of Slavianski Bazaar festival scheduled
for 11-15 July this year

Other 5,000 were drafted into slave
labour to Germany. It is not known
exactly how many locals were
killed in the battle, and how many
survived through evacuation. The
real footage shows only 800 people
welcoming Soviet soldiers on the
liberation day in Vitebsk. Think
it over: 800 out of 180,000. An even
more dreadful number was declared
at the Vitebsk trial: only 118 people
left in Vitebsk after the occupants
had been expelled. The American
allies, seeing deserted streets and
ruined residential areas, concluded
that the city was done and dead,

that no power was able to revive it.
However, Vitebsk was reborn.
Many memorials in the city and
its neighbourhood remind of the war,
the main one at Pobedy (Victory)
Square, the largest square in Belarus
being 380 metres long and 190 metres
wide. It is dominated by Three
Bayonets
featuring three reliefs at the sides:
the Warriors, the Partisans, amd
the Undergrounders. The parade
stair of the monument leads to the
Western Dvina quay. The Pobediteley
(Victors’) Park lies nearby. The
splendour and the grand scale make

56-metre  monument

the square the centre of cultural life.
The locals believe that no weekend
in Vitebsk is good without a visit
to Pobedy (Victory) Square.

City of Temples

One could stroll by Vitebsk
for hours, every time discovering
something new from the history
of the city. Like why it is called the City
of Temples. Those are nearly 40 here!

Here we have the Assumption
Cathedral on a hill previously
called Lysaya (Bald) Hill. It is
supposed to have been a Sabbath

anpenb-nioHs | april-june 2019
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JIeHHOe MeCTO YCIIeHCKMi cobop.
B HeM HaxomuTcA caMblil 60JIbIION
Konokorn B bemapycu Becom 6orblire
5 TOHH.

K cnoBy, moxoxas cyapba mo-
CTUIJIA U IPyTUe CTApMHHbBIE IIepPK-
BM Butebcka. B ToM xxe 1936 rony
6bITa paspylleHa KaK «Melalomas
ABYDKEHUIO TOPOJICKOTO TPAHCIOP-
Ta» Kpacuselmasa BockpeceHckas
LIepPKOBb — HACTOsIIee YKpalleHue
Prrrounont (PaTymHoit) miomann.
BoccTanoBunmm XxpaMm pmecATh fIeT
Hasaj,.

A camblil crapplit Xpam Bu-
Tebcka ~ — brnarosemeHnckyto
LIEPKOBb, IIOCTPOEHHYIO  MEXIY
1120 n 1130 romamu,— B3OpBaIN
B 1961-M, oHa AKOOBI Mellasa CTpo-
UTENbCTBY Pa3BOPOTHOTO KPyTa A/
TpaMBaeB. Bce, 4To Torza ocranoch
OT 37aHUsL,— (QYHAAMEHT U OfHA
CTeHa BBICOTO} B IIATb METPOB.

bnaro, MecTHble HepaBHOAYILIHbIE
JKUTENN Hadajy cpasy ke Ipou3Bo-
IOUTb PAacKOIIKM U 3aKOHCEpBUPOBa-
7Y YacTb PyUH. DT PYyUHBI MOXKHO
BUJETh Ceil4ac Kak (parMeHT Ho-
BOJ IIepKBM, KOTOPYIO OTCTPOMIN
B 90-€ rofipl MPONLLIOTO BEKa.
EnuHcTBeHHasA IepKOBb, HE TPO-
HyTasg COBETCKUMU BJIaCTAMU,—
ussiiHb [TokpoBckuit cobop, ras-
HBII IIPAaBOC/IABHBIN XpaM TOpoja.
OH TOXe M3HaYa/lIbHO OBUI IIOCTPO-
€H KaK Karonmndeckuii, a B XIX Beke
OT/IaH TPaBOCTABHOM LIEPKBU U Ile-
pectpoeH. B ropger Benuxoit Ore-
YECTBEHHOJ BOJHBI IIOCTpajiain
KyIOJI, ALY 1 KPBIIIA, M B TAKOM

Bupe cobop mpocrost 40 JieT, moka
BepyIolINe He HaCTOAIM Ha €ro BOC-
craHoBleHmu. B 1992 romy cobop
OTPECTaBPUPOBATIN.

B Tom e romy KaTonmMkKam
BEPHY/IM CTapeiimnii KOCTeN CBs-

B Mutcke ecmv meamp umenu Anxu
Kynanvt u TIO3, a 6 Bumeb6cke —
meamp umenu Axyba Konaca (6sepxy)
u meamp «/Ianmvka» (cnpasa)

Yanka Kupala Theatre and the Theatre
for Young Audience in Minsk vs. Yakub
Kolas Drama Theatre (upper photo)
and Lialka (Puppet) Theatre (on the
right) in Vitebsk

DipService

®oto: iMutpun Jlackko | Photo: Dmitry Lasko

Bumebcx 6oeam Ha namamHuxu.

B npowinom 200y 67u3 pamyuiu
yemanosunu namsamuux Pedopy
Maxnosy (1878-1912) — yupkauy
podom u3-nod Bumebcka, camomy
8bICOKOMY UernioseKy Ha 3emre. Pocm
sumebckoeo Iynnueepa 6vin 285 cm

Monuments are numerous in Vitebsk.
A figure of Feodor Machnow (1878~
1912), a circus artist born near Vitebsk
and the tallest man in the world

(285 cmy), appeared near the Town
Hall last year

®oto: MuTpuin J:|aCbK0 | Photo: Dmitry Lasko
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Tlamamuuk eUKOMY KHA3I0 IUMOBCKOMY
Onveepdy — camwiti 6onvuioti 8 Bumebcke,
8 BbICOMY NOUMU C 08YXIMANCHBII OOM

Figure of Grand Duke of Lithuania Olgerd,
roughly as high as a two-storey building,
the highest monument in Vitebsk

venue in pagan times. Anyway,
archaeological finds prove that more
than a thousand years ago it was
the stage for sacral ceremonies
of all kinds. Cathedrals settled
there in Christian times. In the
place of the today’s Assumption
Cathedral, a similar one of the same
name stood 250 years ago. It was
a part of the Basilian Monastery
built by the Uniates to resemble San
Carlo al Corso basilica in Rome.
In the last year of the 18th century,
the Orthodox Church took over the
catholic cathedral as the Russian
Empire annexed the city. They
introduced minor changes, like the
typical Orthodox “onion” dome.
The Alexander Nevsky Monastery
in St. Petersburg presented

a sacristy and other ecclesiastical
stuff. In 1831, this very cathedral
conducted the burial service for
the successor to the Russia’s throne,
Grand Duke Konstantin Pavlovich,
who died of cholera in Vitebsk.

A century later, in 1936,
the Assumption Cathedral was
demolished: such an eye-catching
beauty on the hilltop had no chance
to survive the fierce anti-religious
fight. The Soviet authorities decided
to replace it with a grinding machine
factory. Built in the post-war year
of 1949, twenty years after the factory
left the premises unattended and
dilapidating before the eyes of the
whole city. In the late 1990’s, the ruins
disappeared, and the Assumption
Cathedral returned to the sacred

site. It features Belarus’s biggest bell
weighing more than 5 tonnes.

By the way, it is not a unique
fate for ancient churches in Vitebsk.
In the same year of 1936 the
magnificent Holy Resurrection
Church, the gem of the Rynochnaya,
or Ratushnaya Square (Market
Square / Town Hall Square), was
removed as “an obstacle for urban
traffic” to return only a decade ago.

The oldest church in Vitebsk,
the Annunciation Cathedral built
between 1120 and 1130, was blown
up in 1961 claimed to impede
tram turnaround construction.
Its foundation and a five metres
high wall fragment were the only
rests that remained. Fortunately,
caring local dwellers at once started
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Hom-myseit Mapka Hlazana
na Iloxposckoti ynuue — camoe

nocewjaemoe mypucmamu Mecrmo zopoba

Marc Chagall House Museum
in Pokrovskaya Street, the most
popular tourist site

Toll BapBapel — KpacuBeimmii
XpaM M3 KpPAacCHOTO KMPINYa, B KO-
TOPOM [0 BOVHBI OBIT YCTPOEH
cknap ypobpenmit. Kcrarm, 3to
Bure6-
CKa, HMKOTZIa He pa3pylIeHHbIN
U He OBIBIINIL IPaBOCTaBHOM Liep-
KoBblo. Pagyu Hero cromt mepeii-

eIMMHCTBEHHBIN  KOCTeN

TY Ha JPYIyI0 CTOPOHY 3amafHoil
IOBunbl, B 3agBunbe. Tem Oonee
4TO BBl CIOfla BCe€ PaBHO HOlifje-
Te — B 9TOM paitoHe Xun Mapk
[laran, a mo6siBaTh B Burebcke
u He 3aiiTm B poM-myselr Illara-
71a — HOHCEHC.

«ITapuK, THI MO
Bure6ck!»

Ilaran ocTaBMI CBOM CHeJbl
BO MHOIMX TOpOJaXx M CTpaHax
U IIPY 3TOM IIPU3HABAJICA: «Y MeHS
HeT HY OFHON KapTMHBI, Ha KOTO-
poil BBl He YBUAWUTe (parMeHra
Moert IlokpoBckoit ymuupl. IJTo,
MO>XKeT OBITh, ¥ HEJIOCTATOK, HO OT-
HIOb HE C MO€J TOYKU 3PEHMA».
STo O6bBUIO IPaBAON, XYZOXKHUK
pucoBan cBoii pomHONl Burebck

DipService

BCIO )XI3Hb, @ OH IIPOXXUT JIONTYIO
JKM3Hb, IOYTY LIe/Ibli BEK — POJWII-
ca B 1887-M, ymep B 1985-M, 1 3710
OblTa  HACBI[EHHAs TBOpYecKas
JKU3HB: OH OBUI U >KUBOIUCIEM,
u rpadmMKOM, M WUTIOCTPATOPOM,
M TO3TOM, M MacTepoM [eKopa-
TUBHO-IPUKIASHBIX GOPM MCKYC-
CTBa — KeM OH TO/NbKO He Obu!
«ITapmx, Ter MoiT Bute6ck!» — ro-
Bopwu llara, u He 6610 KOMIUTH-
MEHTA BBIIIE.

oM, B KOTOpOM BBIPOC MacTep,
n cerogHA crout Ha IloxpoBckoit
ynuue. B 1997 rony B HeM OTKpbII-
ca myseit. IIomIMHHBIX IIaraaos-
CKVX Bellel B axcrio3umum HeT. Kto
CTO JIeT Ha3aJ JyMal o0 UX coxpa-
Hennn? Tem 6onee uto B 1920 rony
XYHOXXHUK HaBCeTfa MOKMHYyN Bu-
Te6ck. OfHAKO MY3eIIINKY OCTa-
panuch ¢ MaKCUMaJbHOM TOYHO-
CTBI0 BOCIIPOM3BECTV OOCTAaHOBKY
no pucynkam Illarama. Bemu ay-
TEHTUYHBI BpPeMEHNU U cOOMpaICch
C MUPY TI0 HATKe: U3 PasHOTO pofia
3allaCHMKOB, KOMUCCHOHHBIX Ma-
ra3yHOB, Ha pacmupofaxax un bapa-
XOJIKaX.

®oto / Photo: ms - wikimedia.org

Ectp eme 3pmanme myses —

«Apt-unentp Mapka  Ilarama»
Ha ynune CoBeTCKOi. 37ech MOX-
HO yBuzeTb 330 OpUIMHAIbHBIX
rpaduyecknx paboT XyAOXNKHMKA.
pabora Mmacrepa

B Burebcke, yBblI, HerT, fia ¥ B MuH-

JKuBonucHbix

CKe BCETo 4 >KMBOIMCHBIX IPOM3BeE-
IEeHUs B KOPIOPATUBHOM KOJIIEK-
unn «Bbenrasmpombankar.

A B mpouutoM rogy B Bure6cke
OTKPBIICA ellje OfIH MY3eil, KOTO-
poiit mmeer oTHomeHue K Ilara-
n1y,— Mys3elt uctopun Burebckoro
HapOJIHOTO Xy0>KeCTBEHHOIO yuu-
mmima. Camo yumnuine 6bIIO OT-
KpbITO B 1919 ropy ynonmHoMoven-
HbIM Konnerun mo fenam uckyccTs
B Burebckoit rybepuunm Mapkom
Iaranom. IlpenogaBanum B HeM
BbIfIalOlI e aBAaHTAPAUCTbI Db JIn-
cunxnit, Kasummup Manesud, Bepa
EpmomaeBa, Huna Koran. OpgHoit
U3 MacTepcKux pykosopun IOgenn
Ilsn — nepsoit yuntens Ilarana
U OCHOBaTenb IIEPBOIl Ha Teppu-
Topum bemapycu 9acTHONM HIKOJIBI
PMCOBAaHNUA U KVMBOIIUCH.

I’maBHBIM  3KCIIOHATOM  3TOTO
Mysed ABIAETCA CaMO MUCTOPHU-
4ecKoe 3/laHue yYMInuiia,
poMy TOCYACTAMBUIOCH YIIENeTh
B TparMyeckye Tofbl PeBOIOLMIL

KOTO-

n BoiH. OHO BOCCO3JaHO IpakK-
TUYEeCKM B II€PBO3JaHHOM BIJE.
ITomeHsANMOCH MMIIL Ha3BaHNE Y/INU-
bl — IIpeXxpe 9To 6bU1a byxapuH-
cKasd, centyac — ynnua Mapka Ila-
raja. CrpasegnmuBo! Benb uMeHHO
6mnaropaps llarany o Burebcke ys-
Has Bech Mup. &
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excavations and preserved a part
of the ruin which today can be seen
integrated into the new church
erected in the 1990’s.

The only religious edifice spared
by the Soviets was the refined
Intercession Cathedral, the city’s
main Orthodox temple. Originally
Catholic, in the 19th century it was
possessed and redesigned by the
Orthodox. The dome, the towers,
and the roof suffered during the
Second World War, and the building
thus spent 40 years
until renovated in 1992 through
persistency of the adepts.

In the same year, the Catholics
got back their oldest Church
of St. Barbara, a gorgeous monument
of red brick used to store fertilizers
in pre-war years. It is the only
Catholic church in the city that has
never been ruined or given to the
Orthodox, and it is worth crossing
the Western Dvina, the more so as
there is another attraction in this

damaged

TRAVELLING ACROSS BELARUS

.....
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Iamamuux Anexcandpy Hesckomy
Ha naowadu Toicauenemus.
JlezendapHoiii KHsI3b U HONKOB0OEY,
6Ovint seHam Ha cmapudeti 00uepu
BUMEBCK020 KHSA3S

Monument to Alexander Nevsky

at Millennium Square. The legendary
prince and military leader was
married to the elder daughter of the
Duke of Vitebsk

district called Zadvinye (from
“across the Dvina” in Russian —
Edit.). Marc Chagall began his life

Westcatering

there, and it would be a shame
to skip Chagall's House Museum
while being in Vitebsk.

PectopaH Becthanws | Restaurant Westfalia

06CAy11BaHIE MEPONPUATIA JUNAOMATIAYECKOro YpoBHS | Servicing of diplomatic events

K1 (© #westfaliaminsk

e ——

CBaaboa , Wedding

Www.westcatering.by

2 Oypwer  Buffet Reception
Kothe-Gpeitk - Coffee break
BusHec-meponpusgTue | Business event

+375 29 172 60 o8

banket@ibb.by

®oto / Photo: lookmytrips-com




MPOIYIIKA M0 BENAPYCU

“Oh, Paris, my another
Vitebsk!”

Marc Chagall left his trail
in many countries and cities, but
always admitted that each of his
pictures contained a fragment of his
native Pokrovskaya Street. He never
considered it a fault of himself
as a painter. But truth it was, for
sure. The artist dedicated his whole
nearly a century-long (1887-1985)
life to drawing Vitebsk. Not only
long was his life, but intense and full
of creativity, for he was a painter,
a graphic artist, an illustrator, a poet,
amaster of applied arts, and whatever
else. “Oh, Paris, my another Vitebsk!”,
he used to say. And it was the ultimate
imaginable praise.

The house where the artist
spent his early days is still
available at Pokrovskaya Street.
In 1997 it turned a museum. There
is not a single genuine Chagall’s item
there — who cared to keep them
a hundred years ago? The more so as
in 1920 the artist left Vitebsk forever.
Nevertheless, the museum team did
their best to replicate the interior
from Chagall's pictures. All items
are authentic to the relevant time,
obtained from various sources —
vaults of whatever kind, second-hand
shops, sales, junk markets, etc.

Another Marc Chagall museum
is Art Centre at Sovetskaya Street.

YcTponTe cebe
NpasgHUYHYI0
doToceccuto

B Dipservice Hall

Arrange a holiday
photo shoot for yourself,
in Dipservice Hall

: u ¥ . ri.{ |
E I|

+37533333 8
+37517327 04 36, | |
+37533300 02 38°4
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B Bumebcike Haxooumcs eOuHcmeeH bl

6 CmpaHe My3eil UCIopuu mpameas,

NOCKOJIbKY UMEHHO HA BUMEOCKUX YIULax
6 1898 200y nosisuscst nepewtii 6 benapycu

neKmpuHecKuil mpameati

The only tram museum in the
country seats in Vitebsk,

since it was here that the

first Belarusian electric tram
appeared in 1898

It presents 330 genuine graphic works
by the artist. Unfortunately, there are
no Chagalls paintings in Vitebsk.
Even in Minsk, those available are
only four pieces in the corporate
collection of Belgazprombank.

Last year, yet one more museum
somehow related to Chagall opened
in Vitebsk. It is the Museum
of the History of Vitebsk Folk Art
School. The school was established
in 1919 by Chagall himself, who
was then a plenipotentiary member
of the Panel for Cultural Affairs
of the Vitebsk Governorate. Big
avant-garde artists El Lissitzky,
Kazimir Malevich, Vera Ermolaeva,

Nina Kogan taught at the school.
The first Chagall’s tutor and the
founder of the first private drawing
and painting school in Belarus
Yehuda Pen had a studio under his
mastership there, too.

The main item of the museum
is its historic building. Happily
through  unfortunate
of revolutions and wars,

survived
years
it was renovated to the nearly
original Only the
address has changed — previously
Bukharinskaya, today it is Marc
Chagall Street. It's only fair, for it was
Chagall who made Vitebsk famous
worldwide. &

condition.

CD'oml/ Photo: tram - yandex.ru-oles.ejova
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DIPSERVICE

220029, r. MUHCK
yn. Kynbblwesa, 16

16, Kuibyshev 5t.,
Minsk, 220029

+375 17 289-71-42

OKA3bIBAEM YCJ1YIU M0 OCYLYECTBJIEHUIO ®YHKL NI 3AKA3YUKA, TEXHUYECKOIO
HAL30PA U UHBIE UHXEHEPHBIE YC/IYTU B CTPOUTEJSIBCTBE

Auncepsuc npednazaem dunaoMamuyeckum Npedcmasumenscmeam, KOHCYMbCKUM YypexoeHUaM
UHOCMPAaHHBIX 2ocydapcme u npedcmasumenscmaam MexoyHapodHelx opzaHuszayud,
akkpedumosaHHeiM & Pecnybnuke benapyce, ycnyzu no ocywjecmaneHuio dyHkyul 3akasvuka,
MEXHUYECK020 HAO30Pa U UHBIE UHXEHEPHBIE YCNY2U 8 CMPOUMENLCMEE, 8 MOM YUCAE N0 KOMNIEKCHOMY
ynpasneHuo cmpoumensHoU eamensHOCMbRo, OX8AMBIEAKOWEMY 8Ce Cmaduu cmpoumenscmaa

Dipservice offers Diplomatic Representatives, Consular Offices and Representatives of International
Organizations accredited in the Republic of Belarus services in performing customer's activities,
engineering supervision and other engineering services in building including control of construction
activities incomplex thatinvolves all building stages

Kopnyca u ochuumanbHbix generauii «duncepauc>. YHIM 100302524
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WE OFFER SERVICES IN PERFORMING CUSTOMER'S ACTIVITIES, ENGINEERING
SUPERVISION AND OTHER ENGINEERING SERVICES IN BUILDING
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IIpectmxHoOe xuibe B «C/1aBIHCKOM KBapTajie»
Prestigious housing in "Slavyanski Kvartal"

«CmaBAHCKMIT KBapTan» CO3flaH A TeX, KTO OTHaeT
IpeAIoYTeHIe HACTOAIEMY KauecTBY U KOMQOPTY, >Ku-
BeT MMPOBBIMU CTaHAApPTaMM, L[EHUT OPUTMHAIbHOCTb U
HEMOBTOPMMOCTD M3bICKAaHHBIX Belllell. [Jo KoMIIIeKca Jier-
KO ¥ YEOOHO [oOMpaThcsi Ha aBTOMOOMIE U OOIIeCTBEH-
HOM TpaHcnopre. IIporynka memkomM OT KOMIIEKCa IO
Ompxaitmux cTaHuuit Metpo «Hemmurar» u «DpyHseHcKas»
3aHuMaeT He 6omee 10 MyHYT. InIicepBuC IIpefIaraeT apeH-
TOBaTb KBAPTUPBI B 3TOM COBPEMEHHOM XIIOM KOMIITIEKCe
IJIA MIPOXMBAHMA IJIaB M COTPYSHUKOB JUIITIOMATUYECKMX
TIpeCTaBUTENIbCTB U YWIEHOB UX ceMell. Bo Bcex KBapTupax
CliellaH COBpeMEeHHbIN peMOHT. OHM IIO/THOCTBIO YKOMILIEK-
TOBaHBI BCEiT HEOOXOMMMOIT MeOENBIO ¥ OBITOBOI TEXHUKOIA.
Hob6po no>xanoBaTh Ha TeppuTOpuio Komdopra!

“Slavyanski Kvartal” is created for those who gives
preference to real quality and comfort, who lives up to
international standards, who appreciates originality and
uniqueness of refined things. It is easy and convenient to
get to the complex by car and by public transport. A walk
from the complex to the nearest metro stations “Nemiga”
and “Frunzenskaya’ takes no more than 10 minutes.
Dipservice offers to rent apartments in this modern
housing estate for accommodation of heads and mem-
bers of diplomatic missions and members of their fam-
ilies. All the apartments are given a modern renovation.
They are fully completed with all the required furniture
and household appliances. Welcome to the territory of
comfort!

Tel.: +375 17 289-71-43, 289-71-45

DipService

[ocynapcTBeHHOE y4pexpeHue «InasHoe ynpasneHne no 06CyXMBaHNIO AUNNOMATU4ECKOro Kopnyca v othuumanbHbix aeneraunii «duncepauc». YHIM 100302524
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DIPSERVICE PRESENTS

KomdoprabenbHoe )Xunbe B TUXOM IIEHTPe
Comfortable housing in the quiet center

JurncepBuc ImpefaraeT apeHJ0BaTb JKUJIble ITOMellle-
HUA B foMe Ha Y. KpacHoapmeiickoit, 22a B MMHCKe A1
I71aB ¥ COTPYIHMKOB AUITVIOMATUYIECKIIX ITIPENCTaBUTENIbCTB,
TIPpENCTaBUTENIbCTB MEXKIYHAPOIOHbBIX OPFaHMSaHMﬁ, KOH-
CYIbCKMX YYPEeXKIEHMII, a TaKkKe IIpeCTaBUTENbCTB
MHOCTPAHHBIX NpeAnpuATHil. JJoM pacronoXkeH B >KUBO-
IIVICHOM U TMXOM MeCTe B lLieHTpe MMHCKa Ha u3jTy4mHe
pexu Caucous. Teppuropust goma oxpatsercs. Paboraer
KPYIJIOCYTOYHasA JUCHeTYepcKasd cmyx6a. Bo mBope ectb
rocTeBas aBTOCTOSTHKA. Bo Bcex KBapTupax clie/laH coBpe-
MEHHBIIT peMOHT. OHM ITOJTHOCTBIO YKOMIITEKTOBaHBI Mebe-
JIBIO V1 GBITOBOV TEXHMKOI /I KOM(OPTHOTO TIPOXKMBAHNA.

Dipservice offers to rent residential accommoda-
tion in a dwelling house in 22a Krasnoarmeyskaya St. in
Minsk for heads and members of diplomatic missions,
missions of international organizations, consular institu-
tions, as well as missions of foreign enterprises. The house
is located in a beautiful quiet place in the center of Minsk
on the bend of the river Svisloch. The territory is secured
by guard. Monitoring service works round-the-clock.
There is a guest parking in the yard. All the apartments
are given a modern renovation. They are fully completed
with furniture and household appliances for comfortable
accommodation.

Tel.: +375 17 289-71-42, 289-71-44

anpenb-nioHs | april-june 2019
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Kommnekc «Crenstuka»

[TpuBaTHas arMocdepa U OTINYHBIIL CEPBUC

YHuKanbHOe pacnonoKenmne — TUXNIL Y YIOTHBIN
YTOJIOK IIOCPERIL COCHOBOTO HOpa, BCEro B IISATH
MMHYTax e3fipl oT HanmonanbHO 6MbmoTekn.

B0o3M0XHOCTH KOMGOPTHOTO OTAbIXA — Jaul,
OTKPBITasA M 3aKpbITas becefxu A 6apbeKio, MaHTaIbl,
apOMaTHBIe TPaBsHbIe Yau, PoXyIazia 6accertHa

C BOLIOIIA/IOM, 3aJI UTPbI B PYCCKUIT OUIBSPH, @ TAKXKe
MIPOKAT IIPOTYJI0YHONM TeXHUKMN JITISl B3POCTBIX U JETeN.

Hacroamas pycckas 6ans (8-10 yemoBek) —
3TO 30710Tast K/IaccuKa 6aHHOTO OTHbIXa!
Camblil TpOCTOli, IPOBEPEHHDIN BpeMeHeM
CII0CO6 OTHOXHYTD U PaccIabuThCsL.

ITocemas Ham komiuieke «CTelmsaHKa»,
Bol mouyBcTBYyeTe, 4TO MBI BaM pajpl, Bac sxayT
He3a0bIBaeMblIe Yachl YOBOIBCTBYA M pacciabmeHys.

®oto / Photo: Dmitry Lasko

"Stepyanka” Complex

The atmosphere of privacy and excellent service

Unique location — a comfortable
and quiet place within a pine forest,
in a five-minute drive from the National Library.

You’ll have everything for a comfortable recreation —
cottages, open and covered summerhouses, barbeque
places, aromatic herbal teas, the cool of the pool with
a waterfall, a room for playing Russian billiards,
pleasure use vehicles for children and adult for hire.

A true Russian sauna (8-10 persons)

is the golden hit of bathing relaxation!

It’s the best and the simplest

time-proved way to relax your body and soul.

While visiting our "Stepyanka" Complex,
you'll feel that you're welcome here!
Unforgettable hours of pleasure are waiting for you.

Tel.: +375 17 300-42-46, +375 33 333-84-05

104 DipService
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DIPSERVICE PRESENTS

Kommnekc «k KpbutoBo»

ITpuBarHas arMocdepa U OTINYHBII CEPBIC

Kommnexc «Kpbitoso» Haxoputcs B 30 kv oT MuHCKa
B JIECHOI! 30He Ha Gepery KpacuBoro osepa.

Hanr xomniekc — 3To ujieanbHOe MECTO i
IIPOBEIeHNs KOPIIOPaTMBHOTO MTPA3HMKA, BbIe3/ia
C Ipy3bAMM MM CeMbeil Ha OT/BIX Y MaHTasa

¥ IIPOCTO TUXOTO U YIOTHOTO 3aTOPOJIHOTO
BPEMAIPENPOBOXKIEHNA.

3nech ycrpoeHa 30Ha 6ap6OeKio ¢ MaHIaIOM
U MMeeTCs 3aCTeKIEHHas OecenKa.

K Baumm ycrmyram — pycckast 6aHs Ha ipoBax,
paccunTanHast Ha 8- 10 4enoBeK, KOMHaTa OT/bIXa 1 GACCeiiH.

ITpu xemaHNM MOXKHO CHITPaTh B PYCCKUIL OMIBAPH.

PasmerreHne oCyecTB/IAETCS B TOCTUHUYHBIX HOMepax
WU B KOMOPTAOEIbHBIX JAYHBIX JOMaX.

Ha TEPPUTOPUN KOMIIJIEKCA MMEETCA aBTOCTOAHKA.

Komrnekc oxpaHseTcs.

"Krylovo" Complex

The atmosphere of privacy and excellent service

"Krylovo" Complex is located in forest zone, 30 km away
from Minsk, beside a picturesque lake.

Our complex is an ideal place for a corporate holiday,
for recreation with your friends or family

in the fresh air around a fire or just for a quiet and
comfortable relaxation in the countryside.

There is a barbecue zone here and
a glassed-in summerhouse.

You are more than welcome to enjoy the Russian sauna,
accommodating 8-10 people, a recreation room and a
swimming pool. You may play Russian billiards, if you
wish.

The guests are accommodated
in hotel rooms or comfortable cottages.

There is a parking lot on the territory of the complex.

The complex is secured by guard.

Tel.: +375 17 512-86-86, +375 33 333-84-04

anpenb-nioHs | april-june 2019
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Canaropwmii «lIOHOCTB»

Yunost Health Resort

13 MapTa I7IaBBI ¥ COTPYAHUKY 3apyOeKHBIX JUTIOMATIYe-
CKMX IIPefCTaBUTENbCTB 1 KOHCYIbCKUX YIpeKIeHUI 110 IpU-
rmamenuio Jumncepsrca nocetwnn ca"atopuil «lOHOCTE» —
OfHy W3 JyYIIMX 37paBHUI] Demapycm, pacmonoxeHHYIO
Ha 1o6epe>xbe MUHCKOTO MOPsL, B OKPY>KEHUY BeTIMKOJIEITHOTO
cocHoBOro 6opa. [InA KOMpOPTHOrO OTAbIXa, 03MOPOBIECHMS
U peabunuTanum 37ech MaKCMMAabHO MPOCYUTAHBI HOTpeO-
HOCTH ¥ MHTEPEChI KXIOT0 TOCTs, 1 3apyOeXXHbIe AUIIIOMATDI
caMy CMOIJIM B 3TOM ybennTbcsa. MolHasa MeIuuMHCKasA 6asa
CaHaTOpM:A Halle/leHa Ha jledeHNe 6OJe3Heil cepfiedHO-CcoCy-
AUCTOI ¥ NeprdepudecKoil HepBHON CUCTeM, OIIOPHO-ABUTra-
TEILHOTO aIllapaTa, a Tak)Ke IMHEKOMOTMYeCKNX 3a00/IeBaHuIL.
Cospemennblit CITA-uenTp caHatopusa «lOHOCTb», KOTOPBIA
epBbIM B Benmapycn 6611 yaocToeH cepTudmkaTa eBpomneiicko-
ro kadecrBa EuropeSpa med, n wellness-1ienTp ¢ miaBarens-
HBIM 0acCeiHOM U GaHAMI IIO3BOJLIIOT JOIOMHNUTH HepPeYeHb
MEIMIVHCKUX IpOrpaMM LieJieBbIMI cIa- 1 wellness-niporpam-
MaM¥ (aHTHUCTpecC, IeTOKC, TOHYC, CTPOHOCTD).

Junnomarsl mposenu B «IOHOCTI» Bcero HECKOMBKO YacoB,
HO IIPU3HAJINCD, YTO TeIlepb IIOHNMAIOT, II04eMy OTABIX B 6e/o-
PYCCKMX CaHATOPMAX IO/Nb3yeTCs IONMYIAPHOCTLIO KaK Cpefn
caMux 6e0pycoB, TaK I Cpefiu TOCTell 13-3a pyOexa.

DipService

On 13 March Dipservice invited heads and
officers of foreign diplomatic missions to Yunost,
one of the best health resorts in Belarus situated
at the Minsk Seaside, among magnificent pine
forests. The foreign visitors with their own eyes
saw that everything is done here to meet wishes
and needs of every guest in order to ensure
comfortable recreation, health improvement,
and rehabilitation. Sound medical capacity of the
resort is focused on treatment of cardiovascular
peripheral nervous, and musculoskeletal systems,
as well as gynecopathies. The modern Spa at Yunost
was the first in Belarus certified by EuropeSpa
med. Together with a wellness centre featuring
a swimming pool and baths it completes the list
of medical services with anti-stress, detox, tonus,
and shaping target programmes.

Though the diplomats spent in Yunost not
more than a few hours, they confessed that the
visit revealed to them the reason of Belarusian
health resort popularity among the Belarusians
and foreigners.

®oro: / Photo: yunost.by
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Kani rynanmi Bacemni?

Hait607p 111 CIIpbIs/IbHBIM [TEPbIsIIaM 471 IPaBsf-
3€HHA BACE/UIAY HAIbI IPOJKI 4Bl 9ac af KaHIa
JKHIiYHA i ga mavaTtky Kanapnara mocty (28 nmicramna-
ma). Yac 3 14 xactpelyHika jja 28 jmicramajga Hasbl-
Bai «Bsumikass BscenpHilla». Aje 3 AT0 BBIK/TIOYAJTi-
cs maMiHanbHBIA JHi: Bocenbckia i JIsmiTpayckia
I3saper (maATHINA i cyboTa HAILIPIKanHi AHA YiIaHa-
BaHHA cB. [I3iMiTppLa, 8 micramaga), Mixaitnayckia
J3sippl (naATHILA i cyboTa HAMAPIKALHI HA YiIaHa-
BaHHA CcB. Mixaiura, 21 jmicTanaza).

Jpyri anTbIMabHBL TO9PMIH I BACEIAY OBIY
nacnA Bagoxpeiirua — aff 20 cTyAseHs ia Mac/leHiy-
Hara ThIJH, [Tac/IA AKOra NadblHaycsa Bstiki nepap-
MacXajabHbI OCT.

CaMbIM CIPBUUIBHBIM [JHEM IS Bsicelist Oblma
HAJ3€715, «CBATBI» I3€Hb ThIIHA. Maafas napa cra-
YaTKy MpPBITPbIM/IiBaacsA ThIJHEBara IIOCTY, IpbI-
XOfi3i/a ¥ XpaM Ha CIIOBefI3b, a ¥ HAM3eMI0 afbbiBa-
J1acsl BSAHUYaHHE 1 caMo BsICerJIe.

JpyriMm [HEM @A BAHYAHHA IIpaBac/ayHasd
I[apKBa ycTasiBaia maTHiny. Cy6oTa X CIIaKOH BeKy
ObI/Ta IITOTHITHEBBIM ITAMiHA/IbHBIM JTHEM.

Time to Wed

The period between the end of August and the
Advent (28th of November) was deemed the best
time for wedding. Vialikaya viaselnitsa, or Big
Wedding Fuss, lasted from the 14th of October
to the 28th of November, commemoration days
excepted: Dziady of Autumn and Dzmitreuskija
(St. Dmitry’s) Dziady (Friday and Saturday
on the eve of St. Dmitry’s day, 8th of November),
Mikalaeuskija (St. Michael's) Dziady (Friday and
Saturday on the eve of St. Michaels day, 21th
of November).

Another most appropriate term for wedding
is Epiphany, from the 20th of January to the
Maslenitsa Week immediately preceding the Lent.

Sunday, the Holy day of a week, is the most
favourable wedding day. During the whole week the
couple keeps a fast and makes confessions at church
to get married and have a feast on the occasion
on Sunday.

The Orthodox Church added another wedding
day, Friday, while Saturday has for ages been
a traditional weekly commemoration day.
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Bacenvnol kapasail ynpoieonceani keemxami

Wedding bread decorated with flowers

IITnro6HbIA cTpOi

Benyio mmio6HYI0 CYKeHKY 3 Ba-
JIIOMaM Marja alpaHallb TOJbKi
LIHAT/TiBas HABeCTa. Y aJBapOTHBbIM
BBINIAJIKY [A3Ay4bIHA Hanbipana cabe
CYKEHKy iHIara cBeT/ara KoJepy.
Kani usBecra 6bu1a 1sDKapHas, y sie
crpoi maBiHeH Obly AaMiHipaBalb
YBIPBOHBI KOJIEp — IIa HApOJHBIX
VAYIeHHAX, €H 3'Ajndenia Hafzeli-
HBIM absparam aj cypokay. [Ta ratait
’Ka TIpbIYbIHE CYKEHKY YbIpBOHAra
KOJIEpY HABECTA allpaHana Ha JpyTi
A3eHb BsiCe/UIs, 00 TAC/IsI Mepruait
HUTIOOHA HOYBL sIHA Marja CTalb
HOCB6iTaM HOBara >XbIILs.

TanmayHb! yoop — ansiH 3 ranoy-
HBIX a65{para}°r HABeCTbhI. BamioM, AKi
9KpaHipaBay BOYbBI i Kacy HABECTHI,
abapaHsy am «ISDKKOra IOITALY».
ITacna BAcenna BIMIOM HABECTHI
JIYbUIi MOLIHBIM CsAMENHA-POJaBbIM
absparaM i cponkaMm [yif JISYSHHSA
msingubIx  cmonmaxay. [lactatkoBa
Ha 15-20 XBi/liH NPBIKPBILD BIJIIO-
MaM [3illg, AKOe KO He ajHy HOY

DipService

MyublLIa 6e3 CHy, i HO XyTKa 3acHe
CHAKOVHBIM CHOM.

36opaBa cybora

[Tpsibipami HsABeCTy ¥ BsCEIb-
HBbI CTPOJ 3BbIYaliHa Yy JIOMe Cyce-
I34y, ale rajoyHae, Kab TaM >XbUIa
ApyxHast i mrgacnmiBas csm’st. ITacms
Taro, AK JPy>KbIHa KaHixXa BBIKYIIi/Ia
V CBaToOy HABECTY, SIHA IIepaxop3ina
y CBalo XaTy i TaM IpbIMasa 6aca-
BeHHe. Ilacna Taro, AK Mamambla
3aHATI CBae MeCUBl Yy BSCENbHBIM
KapTKbl, OarpKi HIBECTBI TpOIt-
Ybl IIa COHIIBI AT0 abbxonsim. ITps
I3THIM Malli TphIMaja § pyKax XaTHi
abpas, a Oarpka aOcbImay KapTax
3epHeM. TakiM ubIHaM, “3aMbIKaja-
cA” ciMBajiyHae KOJa BaKOJI MaJa-
ABIX, 1 fasiert IpBITPBIMIIIBAIICS, Kab
BSCE/IbHBI KapT3X Ha YCIM IIIAXY
He paspbiBajcs. Ila raTait npprybiHe
OallbKi He IPBICYTHiYam y sarce I
¥ xpaMe mafdac Ito6y, iHaKm cim-
BaJlivHae KOJIa, AKOE AHbI TOJIbKI IITO
y3Bsmi, 6pU10 6 cTpadaHbIM. Barp-

Ki CycTpakali MasjajblX Ha Iapose
XaThl 3 KapaBaeM L xebam i mema-
Byxait. Haroit Mo>xHa 6bUIO TOMbKi
IpbIry0illb, @ acTaTHse BBUILb Ipa3
JIeBae IJIAY0, Kab ycé IpoHHae 3acTa-
710cA 33a7y.

BsaHoK HaABecTHI

BsaHoOk HABecTbl ObIy ciMBanaMm
se [I3ABOLIKACIIi, ITHAT/IiBacii. 3a-
MY>KHiA KaHYbIHBI BAHKOY He Hacii,
He Ha/I3BaJli Ha rajlaBy BAHKOY i ThLA
JKaHYBIHBL, sKif 6pani 1yt apyri
pa3. He mena mpaBa Haz3sABalb Bs-
HOK Ha BACE/I Tas [A3Ay4blHa, AKasg
CTpaliijla LHAT/IiBACHb [ja 3aMY3OKa.
Y Hapopse Tak i Kasam: «3rybiza
(abo crparina) CBOI BSIHOK».

BsacenbHbI BAHOK AT AK 3 XKbI-
BBIX, TaK i ca ITY4YHBIX KBeTaK (IIa-
IFIPOBBIX, 3pOOJIEHBIX 3 HAKpPyX-
MajleHajl TKaHIHBI), YIPBITOXBasIi
PpO3HaKa/lIApOBbIMI, HepaBakKHa
YBIPBOHDBIMI, CTyXKami. 3BbIyaiiHa
BAHKI IULIL HAILIP3JAfHI BACEIA
cAOpOyKi HABeCTBI Wi «Mamamyxi»

®oto / Photo: souzveche.ru



Wedding Attire

Only a virgin may wear a white
wedding dress with a veil, otherwise
the bride chooses any other light
colour. For a pregnant woman, one
red colour was dominating among
of dressing colours, believed by the
folk to be a secure safeguard against
the evil eye. The same property
makes it the colour of a newly
married wife’s second-day dress,
the wedding-night being a possible
beginning of a new life within her.

A headdress is one of bride’s
charms. A veil screening her eyes
and braid protects from the evil
eye. After the wedding, the veil
is considered an effective domestic
amulet and the means to cure
consternation. Just
cover a kid repeatedly suffering
sleepless at night with the veil for
15-20 minutes to make them sleep
peacefully.

children’s

Clean Week Saturday

A bride is usually getting ready
at the neighbors, provided that
they are a united and happy family.
After the ritual of buying the bride

™~

\
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performed by the bridegroom’s
team, she returns home to be blessed.
Having the couple taken their
place in the wedding procession,
bride’s parents three times walk
around it clockwise, the mother
carrying a home icon, and the father
pouring grain over the procession,
thus closing the symbolic ring
around the couple. The procession
shall not break during the entire
way, therefore, the parents are
absent at the wedding ceremony
at a registry office or a church
in order not to lose the symbolic
ring they have just built. But they
welcome the just married at home
with a loaf of bread and mead. The
beverage is not to be consumed, only
sipped a bit, and then thrown away
over the left shoulder to leave all evil
behind.

Bride’s Crown

A flower crown is a symbol
virginity
of a bride. A married woman may
not wear a crown, neither may
a second-time bride. A girl that
lost virginity before the wedding
forbears wearing a flower crown,

of maidenhood and

BELARUSIAN TREASURY

too. People say in that respect: “She
has lost her crown”

A wedding crown is made of both
live and artificial flowers (paper
or starched fabric), decorated with
multi-color ribbons, mainly red ones.
As a rule, bridesmaids, those who
were not married earlier this year,
prepare crowns on the day preceding
the wedding. Doing this, they sing
dedicated wedding songs. In certain
regions a ring, or a diadem decorated
with beads, or a band, or a ribbon
encircling the head, was used instead
of a flower crown.

At a certain moment of the
wedding party the crown leaves
the bride’s head to give place
to a headkerchief or a wimple, which
is appropriate for a married woman.
Nevertheless, it is not over with
ritual disposal of the wedding crown
and the veil yet. The flower crown
goes under the wedding-night
bedding or into the bride’s pillow.
The crown undone, the flowers and
ribbons make up icons in the Red
Corner. The crown may be stored
in the remotest nook, in a trunk,
away from people’s sight, so as to tie
the husband to the wife and home
forever.

Baypki cycmpaxaoyp mManaovix xne6am-coumo

Parents meeting the newly married couple with bread and salt

anpenb-nioHs | april-june 2019
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(Manmagblsg XKAaHYBIHBI, SIKif § T9THIM
rojse He BBIILUI 3aMyxX), Cympa-
BaJKaK4bl IPaLdC CHELbIATbHBIMI
abpazmaBbiMi IecHsAMI. Y HeKaTOpbIX
pariéHax BSIHOK 3aMSIHsI abpydoMm,
KapoHaif, yIpbIrokaHail Oicepam,
NIaBA3Kall, CTY>KKall BaKOJI [a/IaBbl.
VY 4ac BAcennA HafbIxoAsiy Mo-
MaHT, KaJli 3 rajlaBbl HABECTHI 3[Ibl-
MaJi BSIHOK — CiMBasI [3sBOLIKACIIi
i Hap3aBami (maBsA3Baii) ramayHbI
60p 3aMY>KHSIIT SKaHIBIHBI — XYCT-
Ky abo HaMiTky. Aje i macna Bscen-
7 pBITYa/IbHbIA [I3€SHHI 3 y/I3e/IaM
BsCeNbHAra BAHKA i BI/IIOMY HeE 3a-
KaHYBaIiCA: BACEMbHbI BAHOK KJIasli
[aj MSPbIHY ¥ HEpIIYIO HUTIOOHYI0
HOY a60 3aIIbIBasI ¥ MafyILIKy HsBe-
CTbI; PACIJIATAIL ATO CTYXKKI 1 KBETKi
i ympeiroxsami iMi abpasbl ¥ «4bl-
PBOHBIM» Kylle. BAHOK Marmi cxa-
Ballb Y CaMbIM afiffa/ieHbIM KYTOUKY,
y Ky(apKy, fajeit af TI0fiCKOTa BOKa,
TBIM CaMbIM Ha3ayCENbl «IIpbIYa-
poyBaubl» My>Xa Ja cs0e i ja XaThl.

IIapcuénak — cimBan
3aMYy>OKa

ApRHBIM 3 HailbONMBLI 3HAYHBIX
BACENIBHBIX ~ aTpbIOyTay  3ayxK/bl
ayasnics  3apydayqbHbIA  IIApC-
LI€HKI — ciMBaJl CllpaZiB€4yHara Ka-
XaHHA. Y TOM >Ka 4ac IAPCUEHAK

BBIKOHBAY aXO¥HYIO (YHKIIBIIO i OBIY
Hafi3eifHbIM absAparaM aj SHepre-
THIYHArA Y313esHHs. AXOYHasA QYHK-
Iblsl MAPCLHEHKA OblIa 3acHaBaHaf,
Ia-TeplIae, Ha IPbIPOHBIX AKACIIAX
MeTaJIy, 3 SIKora éH ObLy BbIPAO/IeHbL.
Jliupimacs, mro 3omara i cpadpa —
«4BICTBIA» METAjbl, HE Mafgynaj-
HblsA cypokaMm. [la-gpyroe, He MeHII
BXXHYI0 porio Menma ¢opma Marid-
Hara Kpyra. Ila-Tpamse, Ha napc-
éHaK OBUIO TepaHeceHa OOJbII
CTapaXbITHae 3HaY9HHe Hilli-absapa-
ra, sKOJ abBs3Basi Manblibl; OpaH-
3asera (TOM >ka Hilll Bako/i 3arisic-
1151); Kapanay (HaHi3aHbIX Ha HITKY
BbIpabay ca IIK/IA, NMayKallTOYHBIX
I KalITOYHBIX KaMAHEY). AcabmiBa
MOIIHBIM a0sIparaM JIubIycsA IIApc-
IIEHAK 3 YBIPBOHBIM KaMEHEM — ATO
Hacili SAIK TajicMaH aji IIMaT/IiKix
XBapo06, BOIHBI HACli Taki MsapCcLé-
HaK, Kab ma3berHylpb CMsApOTHal
paHsI ¥ gac 6010.
Hambr  mpopxi
IMIpCUEHAK (AK 1 iHIIBIA aMy/IeThI)
Bajofiae mMoyHal ymagait. Tamy ab-
asHayaza

JIYBIT, IITO

MAHALLRA IAPCLEHKaMI
He IITO iHIlIae, SK HaJ3sIilb CBAiro
napTHépa yrmamayl Hap caboii, IITO
¢axThIYHa i ambbIBanaca macnd 3a-
KIIOYSHHA MUTI06y. AKpaMms Taro,
IAPCLUEHAK  3ayCcENbl CiMBaslisaBay
cyBa3p — Oniskae cyicHaBaHHe,

Tapanky manadois He n’10yb, A MoOnvKi

naoHocAUb Kiniwki 0a 2y6 i svinisarub

2ap3ﬂxy abassaskosa npas yiesae niAa4o

3a cniny, ka6 nPpazHayb HAYLICYIO CiNLy

The newly married do not drink
vodka, but only imitate it and
throw the liquor away over the left
shoulder to leave all evil behind

DipService

®oro: Masen bakwaes / Photo: Pavel Bakshaev

a TakcaMa yBaxofi y HOBae >XbILIE,
paHeit HeBAKOMae.

IIpocim ga crama

Ila crama >kaHIiX i HABecTa Ia-
OBIXOA31I abaBs3KoBa Ia COHIIB,
a BBIXO/I3i/Ii Y 3BApOTHBIM HaKipyH-
Ky. Csipi3enib MajIafibls aBiHHbBI ObUTI
Ha aJHOI! /ayIibl, a He Ha aCOOHBIX
kpacnax. Kab y cam’i Bapsinics rpo-
IIbI, MaJIaibIX Ca/3i/Mi Ha KaXKyX i Ka-
3aj1i: «Xait 6yRyLb Masafipla 6araTsl,
AK KOKyX KaCMaTbI».

Panerr >xaHix i HsABecTa HIKOJIi
He [aKpaHalica J[a MOIHBIX Ha-
miTkay, 60 y ix ObUTa TONbKi ajfHa
M3Ta — Hapaj3illb 3fapoBae A3ild.
bonpir Taro, yacra Ha YpadbICTHIM
CTase epaj MaiafibIMi CTasi/a TOMb-
Ki Kala 3 MacjaaM i JisbKaja afgHa
JIbDKKA Ha [IBaiX.

BscenbHbl KapaBaii

KapaBait — cambl Ba>KHbI aTpbl-
OyT Bsicels, ciMBan LIdacus, pga-
OpabpiTy i Oaramnus. BoimsakaHHe
KapaBas JIiYbUIacsl Be/IbMi ajiKas-
HBIM 3TallaM BSCEJULA, TI0fi31 Bepbli,
HITO ThIf, KaMy Japydalib BbIIAKALb
KapaBait (ix néc, myacniBasg mons,
KOZbKacIlb A3slel, maBara 3 GOKy
afiHaBsCKOy1ay), abaBsskoBa may-
IUIBIBAIOLb Ha JIéC Oymydant csam'i
Tamy i crasinica 3 ycéit anKasHacIo
Ia KOKHait fipabHiuki. [l mpbira-
TaBaHHA KapaBasd BBIKapbICTOYBasi
CaMblIAl IKACHBIA MPafyKThl: MKy —
MIIAHIYHYI0, MaaKo i Macia 6pai
aJi «1ixix» i MaJIOYHBIX Kapoy, Bagy
HeCTi 3 KpbIHILBL Y cApaA3iHy BA-
Ce/lbHara Kapapas Marjli 3alsKalb
CaMblIsl HeNpafikasalbHblA  PIYbL:
Ha CManeHIIYbIHE — KYypbILY Wi
neyHsa, Ha [omenpirdbiHE — [IBa
siki, Ha Ilamecci — MaHeThI, CbIp
i iHm. 3Bepxy KapaBail Ma3aji Mac-
J1aM, siikaMi, MénaM, machlnajai Ma-
KaM, pasbIHKaMi i iHII.

Crapmaii kapaBaliHilail Jacuei
3a ycé 6bUTa XpOCHAs Malli, afe Ipbl
yMOBe, IITO Ha T3ThI MOMAaHT fHa
He Oblna ymaBoil. fIHa mpbIHOCiTA
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Ha cyuacHvix escennax maxcama manuaup nao 0yoy

Pipe is still not absent at a today’s wedding

Ring, Symbol of Marriage

A ring, a symbol of eternal love,
has always been a major wedding
attribute. At the same time, it is
a secure safeguard against harmful
intervention. The protective abilities
of the ring are derived from, first
of all, intrinsic properties of metal
it is made of: gold and silver were
appreciated as “pure” materials
resistant to all vice. Second, the
magical circular shape which has
always been regarded as sacred and
protective. Third, the ring is a bearer
of the powers of a more ancient
finger thread, a wrist strap (the
same thread), or a necklace (a string
of glass, semi-precious or precious
stones). A ring with a red stone
is considered particularly powerful
as a talisman against health disorders
of whatever sort. Warriors wore such
rings to avoid fatal injury in a battle.

Our ancestors believed that a ring,
like any other amulet, possessed
certain powers, and exchanging rings

meant surrender to the command
of the counterpart, which in fact
is exactly what marriage bounds
mean. Besides, a ring has always
represented connection, close co-
existence, as well as entrance to a new
life never experienced before.

At the Table

The bridegroom and the bride
approach the table always with
the sun, and leave the table in the
opposite direction. The couple is to
share a common bench, not have
separate seats. To ensure financial
prosperity of the new family, those
are seated on a sheepskin coat with
the following words: “Let the couple
be as wealthy as the coat shaggy”

In the past the newly married
never consumed hard liquors, for
their only goal was to give birth
to a healthy baby. Moreover, it was
not uncommon to have their festive
victuals exclusively of porridge with
butter, and a single spoon to share.

Wedding Bread

Karavai, or Wedding Bread, is the
main wedding attribute, a token
of happiness, well-being, and wealth.
The loaf reflecting the fate, happy
lot, reproduction capability, and
esteem by other people, bread-baking
isa critical part of the wedding, for the
baker is inevitably responsible for the
life of the future family. Accordingly,
every trifle here is treated with all
respect. Ingredients of the best
quality are used to make the wedding
bread: flour of wheat, milk and butter
from quiet good dairy cows, water
from a spring. Most unpredictable
items can be found inside the loaf:
a hen or a rooster in Smolensk, two
eggs in Gomel region, coins, cheese
in Polesie lands, etc. The surface
of the bread may be coated with
butter, eggs, honey, poppy seeds,
raisins, or other stuft.

Most commonly a godmother
is the chief bread-maker, unless
awidow. She brings the very best flour,
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3 caboil caMyl JIeIIIyI0 MYKY,
XKOYTae Macya i caMblst OYTHBLA SAVIKI.
Lecra fana kapaBast BbIMEIIBAJI OY-
ra i crapansa. Tazipl €H aTppIMIIiBay-
CA BBICOKIM, IIBIIIHBIM, @ 3HAYbIIlb,
Takimi x 6arateimi 6yay1p y mutode
i manmappida. 1ikaBa, mrTo pyki Kapa-
BaJiHiIBI Mavayi (Kab He mpblTinana
1jecTa) He ¥ Baay, a ¥ rapajky, Ky
3aTBIM BBUIIBa/i ITaf, HOIi KOHAM
mepaj ame3faM MalabIx [Ja BSHI[A.
Ko>kHBI KpOK KapaBaliHII|: MafpbIX-
TOYKa [I35KbI, 3aMeC 11eCTa, Iacajika
KapaBasg y Iled — CyNpaBaJpKaycs
CTIELIbIA/IDHBIM  PBITYalbHBIM [bls-
noram 3 banbkami Maanoit, abpaga-
BbIMi ITeCHAMI-3araBopami.

Yacmeit 3a ycé KapaBaii Mey
TPOXY3POYHEBYIO CTPYKTYPY, KOX-
Hbl Y3pOBEHb SKOM AJUIIOCTPOyBay
cBato cdepy 6bi1sa. Hixui — cambl
LIBIPOKi TapbhI3OHT — CiMBasli3aBay
HaIIBIX JalI€KiX IpOfKay, CAPIL-
Hi — TbBIX, XTO ¥ J3€Hb CEHHAIIHI
IIpanArBae IaThl Pofi, BepXHi — cde-
Py BIpXOyHbIX Oockix cim. Bsapo-
MBI i iHIIBI BapbIAHT IpPaYbITAHHA
CIMBOJIiKi KapaBas: BEpXHi Tapbl-
30HT — I3Ta Ma/afbld, AKifA CTBapa-

IOIb HOBYIO CAMI0, CAAP3THI — ThIA
ceMl, y fKiX pacnmi aHix i HsBe-
CTa, HDKHI Apyc — yBechb pof, AKi
36ipajcst af3HAYbIb HeapAbIHAp-
HYIO Iaj3ero. Y ajnaBefHacli 3 Ia-
TBIMi TPaJbIUbIIHBIMI VAYIeHHAMI
KapaBail «aXbIy/IAd» MIMaT/IiKiMi
3HaKami 4anaBeyail aseyiHacmi i i-
TypKami IIpafiCTayHiKOy HaBaKOJb-
Hait npbipopbl. Pirypki Ha Kapasai
MeJli II9YHae CiMBajliYHae 3HAYSHHE.
Yacreit 3a cé raTa 6bUTI ITYLIKI, fa-
KIafiHeli, mapa: nebeynsi, ramyosl, ca-
J1ayi, >KaBapaHKi, IeYHIK i Kypauka.

CrneyaHpl KapaBail 3aropTBaii
ab6aBsI3KOBa y HOBBI YBICTBI OesIbl
py4Hik. [I3aminmi KapaBail HaIpbl-
KaHIbI BAceA. KoXKHBI rocp «Ky-
IUIAY» KaBa/ladaK CBAiro «IIdacis»
i Héc Aro mamomy, kab mam3suriL-
11a ca CBaiMi pOJHBIMI.

BscenbHbid 100inei

VY xaparopze CBATKaBaHHS [HA
BACEI/IA KOXKHBI HOBBI TOJ, OBIy
IIpaMapKipaBaHbl CBaiM iMAHHBIM
3HaKaM. AcaOmBbIM cTarycaM Ka-
PpBICTasTiCst TPBI BSICENMBHBIA H00iIei:

IBalualinAnirogase — cApaOGpaHbl
06ieit, nanigsecAliroguse — 3a-
JIaToe BsICeIe, i CAMIi3eCAIinsii-
TOfiiI3e — KapOHHBI 106imeit. ¥ cia-
BSIHCKall 1 Haifmepur y Oemapyckait
HapofHali Ky/IbTypbl CaMbIM TIa-
JIOYHBIM Y >KBILII CAMEHaN Iapbl
JIYBIYCS 3a/IaThl 100171eil.

SIk mpaBima, samaThial 0OUIAPLI
nepajiaBaji cBae 3apy4asbHbIA ILIP-
CIEHKI cBaiM yHyKaM a00 HpayHy-
KaM — HOBAaCTBOpaHall CsAMelHail
Iapbl — K CiMBa/l JayTaBeyHacI,
3TOfIbl, y3a€MallapasyMeHHA. Y CBaio
Yapry, Majzajas naBiHHa ObUTa KyTii-
Lb HOBBIA ILIPCLEHKI 1 afiapbllb ix
6abyri i n3eny. 3BbIvariHa 3abapaHs-
nacs y afHoI 1 Toit xa caAM’i cipay-
JALD Y a[3iH TOJ, iBa BACEII, a BOCh
y BBIIAfIKy 3a7aTora 006iner Obl1o
Be/IbMi IaXKaJjlaHbIM IPbIMEPKaBallb
BACe//Ie Majafioil Mmaphl fla BACEIA
«marpeispXay» cBaitro poyy. &

Apmoixyn naopvIxmasavl
na mamapvianax kuiei Axcanvr Ka-
moeiy i Anki Kpyxa «benapyckae
sscene § NPAcmopvl mMpaovlybilinail
KyZbmypol».
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Today folk traditions revive the original
meaning of the wedding ceremony
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yellow butter, the biggest eggs. The
bread dough is long and thoroughly
kneaded to have the loaf high and
plump, and the newly married
equally well-provided, too. A peculiar
fact is that the bakers dipped their
hands, to prevent dough sticking,
not in water, but in vodka, further
poured out before the horses carrying
the couple to wed. Dedicated ritual
conversations with the brides parents,
ceremonial songs and sacral spells
complement every step of the baking
process (preparing a dough trough,
kneading, putting into the stove).

Most commonly the bread
is made as a three-layer loaf, each
layer for a certain field of life.
The bottom, the broadest plane,
represents our remote ancestors. The
middle level is for the current bearers
of the family name. Finally, the top
reflects the supreme divine powers.
In addition, there is an alternative way
to “decode” the bread: the top layer
for the couple creating a new family,
the middle layer for the families they
proceed from, and the bottom for
the whole family line which is going
to celebrate the extraordinary happy
event. In accordance with these
traditional beliefs, the loaf of bread
is “animated” with numerous signs
of human activity and characters
from the wildlife, each of certain
symbolic meaning. Most frequently
those are birds, precisely, a pair
of swans, doves, nightingales,
skylarks, a rooster and a hen.

The baked loaf is always wrapped
in a brand new clean towel to be cut
open in the end of the feast. Each
guest “buys” a piece of personal
happiness and brings it home to share
with the whole family.

Wedding Anniversaries

In the succession of the years,
every year of marriage is marked
with its own individual sign, three
of them particularly cherished: Silver
Anniversary (twenty five years),
Golden Anniversary (fifty years),

BELARUSIAN TREASURY
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Kani nasecma xoua saxasaup
KAxaxHe myxa Ha 00Y2is 2advl,
He mpaba kidayup ceoii 6yxem
He3amyxcHiM 03Tyuamam

Never throw your bride’s
bouquet to unmarried

if you want to preserve your
husband’s affection for years

and Crown Anniversary (seventy-
five years). The main date for
a married couple in Slavic, and first
of all Belarusian, national culture
is Golden Anniversary.

It is a common practice for
Golden  Anniversary  celebrants
to present their wedding rings
as a gift to a newly married couple
of their grandchildren or great-
grandchildren as a token of longevity,
harmony, and mutual understanding.
The young wife, in her turn, procures

TABOPbBIM
ITIA-BETTAPYCKY

Y KO>XKHaM HyMapbl Mbl JlaeM
HEBAIKI CIOYHIK 3 IIaJiKasKaii,
sIK C/IOBA BBIMAyJIsielila ma-6ema-
PYCKY, a Takcama Aro Iepakiaj
Ha PYCKYIO 1 aHIIICKYIO MOBY.

new rings for the old couple. It was
usually  prohibited to
two weddings within one family
during the same year, but a Golden
Anniversary is, on the contrary,
a very desirable reference point for

celebrate

anew wedding. &®

The article refers to “Belorusskdia
svad’ba v prostranstve tradifsionnoi
kul'tury”  (“Belarusian  wedding
in the realm of traditional culture”)
by Aksana Katovich and Yanka Kruk.

SPEAKING
BELARUSIAN

Each journal issue shall
contain a short vocabulary
with word pronunciation
in Belarusian and its Rus-
sian and English equivalent.

Bacenne — vyaselle — ceadvba — wedding
Bamom — velyum — pama — veil
Iapanxa — garelka — 600xa — vodka

JIéc — lyos —cyovba — fate

Haosensa — nyadzelya — eockpecenve — Sunday

Ileynix — peunik — nemyuiox

— rooster

IImywa — ptushka — nmuya — bird
IIapcuénax — pyarstyonak — xonvyo — ring
Pasvinki — razinki — ustom — raisin

Cypox — surok — cenaz — evil

eye
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[leHb eiHeHNs HapO#0B
Benapycu n Poccun

Union Day of Belarus
and Russia

Ouncepsuc
Dipservice

g 05

[leHb 06pa3oBaHus
Organization establishment Day

Pecny6nuka Monblua
Republic of Poland

© s

[eHb KoHcTUTYLMN
Constitution Day

®epepartuBHas [lemokpaTuyeckas
Pecny6nuka Henan
Federal Democratic Republic
of Nepal

Pecny6nuka 3umbabee
Republic of Zimbabwe

Koponesctso [Janus prmmcxaﬂ Apabekas Pecny6bnuka
Kingdom of Denmark Syrian Arab Republic

omE = o

[leHb poXXAEHUS KOPONEeBbl [leHb aBakyauum
Queen’s Birthday Evacuation Day

[leHb NpoBo3rnalleHns
He3aBUCUMOCTH
Independence Day
KoponescTso Huaepnanaos H0xHo-AdppukaHckas Pecny6nuka

Kingdom of the Netherlands South African Republic

——

[leHb kopons [leHb cB06OAbI
King’s Day Freedom Day

MexayHapogHas Peaepauns
06wects Kpacroro Kpecra 1
KpacHoro Monymecsua
International Federation of Red Cross

and Red Crescent Societies

MexayHapoaHblit fieHb KpacHoro
Kpecta n Kpackoro Monymecaua
World Red Cross
and Red Crescent Day

locynapcTso M3pannb I
State of Israel Georgia

o_3_ o

[leHb He3aBMCMMOCTH [leHb He3aBMCMMOCTH
locynapcTBa V3pannb Independence Day
Independence Day

AsepbaixaHckas Pecnybnmka
Republic of Azerbaijan

B ol

[exb Pecny6nnku
Republic Day

Wtanbauckas Pecny6nuka
Italian Republic

ofl I

[leHb npoBo3rnaluenns Pecny6nuku
Republic Proclamation Day

Poccuiickas ®epepaums
Russian Federation

© -

[leHb Poccun
Russia Day

Pecny6nuka Cnosexus
Republic of Slovenia

<

[eHb rocynapcTBeHHOCTM
Statehood Day

DipService

[leHb Pecny6nukn
Republic Day

CoeanHeHHoe KoponescTeo
Benuko6putaHum n GesepHoii
Vpnasgmm
Koponescro LLiseuwsa United Kingdom of Great Britain

Kingdom of Sweden and Northern Ireland

Ommm OZhs ©

[leHb waepckoro chnara [leHb POXKAEHUS KOPONEBbI
Swedish Flag Day Queen’s Official Birthday

Moptyransckas Pecny6nuka
Portuguese Republic

[eHb MopTyranuu
Day of Portugal

Pecny6nuka Xopsatns
Republic of Croatia

Pecnybnuka Vcnanaus Manbtuitckuii OpaeH
Republic of Iceland Order of Malta

e -

[leHb npoBo3rnaluexus Pecny6nmkn [leHb pOXAeHNS CBATOrO [leHb rocynapCTBeHHOCTY
Republic Proclamation Day MoaHHa KpecTuTens — cBATOr0 Statehood Day
nokposutens OpaeHa
Birthday of St. John the Baptist —
the Saint Patron of the Order

lMpuHocum ceou rny6oyaiilume u3BnMHeHNs MoconbeTBy Vicnamckon Pecny6nuku VpaH B Pecnybnuke
benapycb 3a AONYLIEHHYHO HETOYHOCTb B HAMMCAHUWM HA3BAHMS HALMOHANBHOMO MpasgHUKa B XXKypHane
3a gHBapb-MapT 2019 roga. B nocneaytoLLiemM Ha3BaH1e HaLUMOHabHOr0 NpasfHuKka icnamckon Pecny6nukm
VpaH 6yaeT yka3aHo Kak «HaumnoHanbHbIA feHb».

We deeply apologize to the Embassy of the Islamic Republic of Iran to the Republic of Belarus for
inaccuracy in writing the name of the national holiday in the magazine for January-March 2019. Subsequently,
the name of the national holiday of the Islamic Republic of Iran will be indicated as National Day.
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KAJTEHOAPL | CALENDAR
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MNMoconbcTBa
AscTpuiickas Pecny6nuka — yn. BenvHckoro, 23 - 329a.
Ten.: +375 17 319-05-41.
Asepb6anpxaHckas Pecny6nuka — CTapoBUNEHCKMIA
TpakT, 5. Ten.: + 375 17 300-37-59.
AnocTtonbckas HyHumaTtypa — np. HezasucumocTu, 460,
Ten.: +375 17 289-15-84.
Pecny6nuka ApmeHus — yn. Bymaxkosa, 50.
Ten.: 4375 17 297-92-57.
Pecny6nuka Bonrapus — nn. Ceo6opgel, 11.
Ten.: +375 17 328-65-58.
depepatusHan Pecny6nvka Bpasunua — yn. SHrenb-
ca, 34 a/2, odpuc 225. Ten.: +375 17 210-47-90.
CoepuHeHHoe KoponescTBo Benuko6puraHum
n CesepHou Upnanpgumn — yn. K. Mapkca, 37.
Ten.: +375 17 229-82-00.
BeHrpusa — yn. lNnatoHosa, 1/b.
Ten.: +375 17 233-91-68.
BonueapuaHckas Pecny6nvka BeHecyana —
yn. Kynéeiwesa, 14. Ten.: +375 17 284-50-99.
Coumanuctuyeckasn Pecny6nuka BbetHam —
yn. Moxavickoro, 3. Ten.: +375 17 293-15-38.
®depepatmeHas Pecnybnuka Nepmanua — yn. 3axa-
poBa, 26. Ten.: +375 17 217-59-00.
Ipyausa — nn. Ceobogel, 4.
Ten.: +375 17 323-62-19.
FocynapctBo Uspaunb — nip. MapTusaHckui, 6a.
Ten.: +375 17 330-25-10.
Pecny6nuka Uuaus — yn. CobuHosa, 63.
Ten.: +375 17 237-50-76.
Uranbsinckaa Pecny6nuka — yn. Pakoeckas, 16 B.
Ten.: +375 17 220-29-69.
Ucnamckas Pecny6nuka UpaH — CtapoBueHcKui
TpakT, 41A. Ten.: +375 17 335-53-00/01/02.
Pecny6nuka KasaxcraH — nip. [MNo6egutenen, 67.
Ten.: +375 17 276-01-10, 276-01-11.
Kuranckas HapogHas Pecny6nuka — yn. BepecTsH-
ckas, 22. Ten.: +375 17 288-17-32.
Pecny6nuka Kopes — np. [No6egutenei, 59,
5-n atax. Ten.: +375 17 306-01-47.
Kopetvickas HapogHo-[lemokpatuyeckas Pecriy6nvka —
nep. Cmoproeckuii nepebin, 16. Ten.: +375 17 233-50-42.
Pecny6nuka Ky6a — yn. KpacHo3sesgHas, 13.
Ten.: +375 17 200-03-83.
Kbiprbi3ckas Pecny6nuka — yn. CtaposuneHckas, 57.
Ten.: +375 17 334-91-17.
JatBuiickasa Pecny6nuka — yn. [opollesuya, 6a.
Ten.: +375 17 211-30-33.
Focynapcteo JluBus — yn. Benopycckas, 4.
Ten.: +375 17 328-39-92.
JinutoBckas Pecny6nuka — yn. 3axaposa, 68.
Ten.: 437517 217-64-91.
ManbTurickuin opaeH — yn. 3axaposa, 28.
Ten.: +375 17 284-33-69.
Pecny6nuka MonpoBa — yn. Benopycckas, 2.
Ten.: +375 17 289-14-41.
Otpenenue MoconbcTBa Koponesctea HugepnaHpos —
yn. MsicHukosa, 70 — 320. Ten.: +375 17 200-18-66.
O6beanHeHHble Apabckue dmupatbl —
yn.Kynébiwesa, 12. Ten.: +375 17 284-73-73.
Ucnamckas Pecny6nuka MakuctaH — np. MNo6egurenei,
100, 6 atax. Ten.: +375 17 247-82-59.
NanectuHa — yn. Oneluesa, 61.
Ten.: +375 17 237-10-87.
Pecny6nuka Monbwa — yn. 3. bagynu, 11.
Ten.: +375 17 388-52-24.
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Poccuiickas ®epepaumus — yn. HoBoBuneH-
ckas, 1a. Ten.: +375 17 233-35-90.

PyMbiHusa — nep. KanvHuHrpapckumin, 12.

Ten.: +375 17 292-74-99.

Pecny6nuka Cepous — yn. PymsiHueBa, 4.
Ten.: +375 17 284-29-84.

Cupuiickas Apa6ckas Pecny6nuka — yn. Cysopo-
Ba, 2. Ten.: +375 17 280-37-08.

Cnosaukas Pecny6nuka — yn. Bonogapckoro, 6.
Ten.: +375 17 285-29-99.

CoepuHeHHble LWTatbi AMepuku — yn. Ctaposu-
neHckas!, 46. Ten.: +375 17 210-12-83.

Pecny6nuka CyanaH — yn. borgaHosuya, 267.
Ten.: +375 17 360-20-95.

Pecny6nuka TagxukuctaH — yn. 3eneHas, 42,
ar. XKpaHoBuun, MuHckui p-H, MuHckas o6n.
Ten.: +375 17 549-01-83.

Typeukas Pecny6nuka — yn. Bonogapckoro, 6.
Ten.: +375 17 327-13-83.

TypkmeHuctaH — np. MNo6epuTenen, 69.

Ten.: +375 17 232-56-80.

YkpauHa — yn. CtapoBuneHckas, 51.
Ten.: +375 17 283-19-89.

Pecny6nuka Y36ekuctan — yn. lNMokposckas, 24.
Ten.: +375 17 235-72-09

OTtaeneHune noconbctsa PUHNAHACKON
Pecny6nuku — yn. PeBontoumonHas, 15.

Ten.: +375 17 302-27-72.

®paHuy3ckas Pecny6nuka — nn. Ceo6ogpl, 11.
Ten.: +375 17 229-18-00.

Yewckas Pecny6nuka — yn. HaropHas, 12
Ten: +375 17 294-52-49.

OTpeneHue noconbceTBa LBerinapckon
KoHdpepepauuu — nn. Ceobogepl, 11.

Ten.: +375 17 347-44-72.

KoponescTso LiBeuus — yn. PeBontoumoHHas, 15.
Ten.: +375 17 329-17-00.

AcToHckas Pecny6nuka — yn. MnatoHosa, 1 6.
Ten.: +375 17 217-70-61.

OTpeneHue noconbcTBa HOXHO-AdprKaH-
ckon Pecny6nuku — yn. 3axaposa, 19-3H.
Ten.: +375 17 288-17-68.

sinoHusa — np. MNob6egutenen, 23/1-2,

8- atax. Ten.: +375 17 203-62-33.

KoHcynbckue yupexaeHus

KoHcynbcTBO Pecny6nuku KasaxcrtaH
B r. Bpecte — yn. K. Mapkca, 82, r. bpecT.
Ten.: +375 162 20-35-00.

KoHcynbcTBo JlaTBuiickon Pecny6nuku
B r. Bute6cke — yn. 6. XmenbHuukoro, 27a,

r. Butebcek. Ten.: +375 212 42-65-18.
FeHepanbHoe KoHcynbcTBO JIToBCKOM Pecny6nu-
kv B T. FpogHo — yn. Mopbkoro, 104, r. [pogHo.

Ten.: +375 152 17-70-90.

KoHcynbckoe areHTcTBO MoHronuu B r. MuHcke —
Ten.: +375 29 695-97-99.

FeHepanbHoe KOHCYNbCTBO Pecny6nuku
Monbwa B r. F[pogHo — yn. ByaeHHoro, 48a ,

r. F'pogHo. Ten.: +375 152 75-16-50.

FeHepanbHoe KOHcynbcTBO Pecny6nuku Monb-
wa B r. Bpecte — yn. Kyinbbiwesa, 34, r. bpecr.
Ten.: +375 162 27-00-21.

FeHepanbHoe KOHcynbcTBO Poccuiickon depepa-
uum B r. Bpecte — yn. lNywkunHckas, 10, r. BpecrT.
Ten.: +375 162 23-78-42.

FeHepanbHOe KOHCYNbCTBO YKpauHbl
B r. Bpecte — yn. Boposckoro, 19, r. bpecT.
Ten.: +375 162 22-04-55.
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MoyeTHble KOHCYNbI

ABcTtpuiickaa Pecny6nuka — yn. B. Xopyxei, 31a.
Ten.: +375 17 289-95-94.

KoponesctBo BaxpenH — yn. ConomeHHas, 23a, 4 atax,
kab. 16-2. Ten.: +375 17 392-72-62.

BeHrpus — yn. Komcomonbckas, 6,
nom. 119, r. Bpect. Ten.: +375 162 27-09-85.

Fpeyeckas Pecny6nuka — np. MNo6egutenen, 65/1,
nom. 301 (9). Ten.: +375 17 207 14 04.

KoponescTtBo [aHusa — np. [3epaxuHckoro, 1E

HomuHukaHckas Pecny6nuka — yn. Akagemudeckas, 6.
Ten.: +375 17 284-03-08.
Pecny6nuka 3umb6abse — yn. Kupoea, 18,
5 atax, nom. 54. Ten.: +375 17 224-42-00.
Pecny6nuka UcnaHgus — yn. PakoBckas, 166.
Ten.: +375 17 204-89-30.
Pecny6nuka KasaxctaH — yn. begpl, 40-31.
Ten.: +375 17 343-21-01.
Pecny6nuka Kasaxcran — r. Morunes, np-T Mupa, 32,
ocb. 104. Ten.: +375 222 74-02-22.
Pecny6nuka Kunp — yn. ConomeHHas, 23a.
Ten.: +375 17 399-09-40/50.
Pecny6nuka Konyméusa — MaptusaHckuii np-T, 10-1 Km,
yn. MonogexHas 2a. Ten.: +375 17 294-97-00.
Kbiprbiackas Pecny6nuka — yn. [13epXuHckoro, 7a,
r. FpogHo. Ten.: +375 152-71-77-75.
JNaTBunickasa Pecny6nuka — r. Morunes, yn. JleHnHckas,
7a-57, Ten.: +375 222 78-63-83.
JiuBaHckas Pecny6nuka — yn. CmonsykoBa, 26, kopn. 1.
Ten.: +375 17 293-72-10.
MekcukaHckue CoeauHeHHble WTaTtbl —
yn. Kuposa, 8, nom. 37-5. Ten.: +375 17 236-66-65.
®depepaTuBHas [lemokpaTuyeckas Pecny6nuka
Henan — np. Mo6egutenen, 45. Ten.: +375 17 289-30-88.
Pecny6nuka Hukaparya — agMuHucTpaTvBHOE 3faHue,
K. 302, nepece4eHune Jloronckoro Tpakta n MKAL,
MuHckui p-H. Ten.: +375 17 237-94-94.
CyntaHat OmaH — yn. [NpombiwneHHas, 66-10.
Ten.: +375 17 344-64-13.
Pecny6nuka NMepy — yn. Ykanosa, 12-408.
Ten.: +375 17 222-21-82.
MopTtyranbckasa Pecny6nuka — yn. PymsaHueBa, 5-1.
Ten.: +375 17 349-70-75.
Cnosaukas Pecny6nuka — np. ®pyH3se, 26, kopn. 3,
r. Bure6ek. Ten. +375 212 60-15-69.
Cnosaukas Pecny6nuka — yn.Komcomonbckas, 34,
r. bpect. Ten. +375 162 21-53-00.
Pecny6nuka CnoseHunsi — yn. Hemura, 40-901.
Ten./dakc: +375 17 200-69-24.
KoponesctBo Taunang — yn. borgaHosuya, 131,
koM. 207. Ten.: +375 17 307-22-22, 307-44-44.
YkpauHa — yn. 3amkoBas, 7, k.1, r. [pogHo.
Ten.: +375 152 77-25-77.
BocTtouHas Pecny6nuka Ypyrean — yn. Boctou-
Has, 38-305. Ten.: +375 29 624-10-73.
Pecny6nuka ®ununnuHbl — yn. UrHatexko, 11.
Ten.: +375 17 278-31-98
®dpaHuy3ckas Pecnybnuka — yn. lorons, 48,
r. Bpect. Ten.: +375 162 21-99-09.
Pecny6nuka Xopsatusi — yn. BoctouHas, 26, a/r LLlombicnmua,
MuHckui p-H. Ten.: +375 29 620-23-70, +375 17 512-32-04.
Yewckas Pecny6nuka — r. bpecrt, yn. KocmoHaBToB, 75/1.
Ten.: +375 162 22-05-27.
Pecny6nuka Yunu — np. [13epxuHckoro, 8, 16 atax.
Ten.: +375 17 359-23-79.
Pecny6nuka dkBapgop — yn. Morunesckas, 2, kopn. 2,
nom. 5. Ten.: 375 29 642-40-51.
lOxHo-AcbpukaHckas Pecny6nuka — yn. MNapkosas, 4,
ar. Konoguwn, MuHckun p-H. Ten.: +375 17 508-32-66.
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MocTosiHHbIE npeactaBuTeNibCTBa

MocTosiHHOE npepcTaBUTENbLCTBO PoccuinicKkom
®depepaumm Npu ycTaBHbIX U APYrux opraHax

CHIN — yn. Kuposa, 17. Ten.: +375 17 222-34-65.
MocTossHHOEe NpepcTaBuTenbLcTBO Pecny6nuku
Y36ekucTaH npu ycTaBHbIX U apyrux opraHax CHIF —
yn. Kuposa, 17. Ten.: +375 17 327-15-71.

OKOHOMUYECKUe U TOprosbie
npepcrtasuTeNibCTBa

OKoHOMMUecKoe 1 Toproeoe npeacrasutenbcTeo Ko-
pevickon HapopHo-[leMokpartuuyeckor Pecny6nmkm —
yn. Hekpacosa, 22-1-4. Ten.: +375 17 253-64-33.

Toproeoe npepcraButenscTeo Poccuiickon Pepepa-
umm — yn. MBappgevickas, 5a. Ten.: +375 17 222-71-22.

Toproso-aKoOHOMMYECKOE NPeACcTaBUTENbCTBO

KuTtaiickon HapopHon Pecny6nuku —
yn. KpacHoapwmetrickas, 22a. Ten.: +375 17 286-36-82,
+375 17 288-17-32.

MpepctaBuTenbLCTBa
MeXAYHapoAHbIX OpraHu3auumn

BcemupHbIn 6aHK — yn. PymsHuesa, 6.
Ten.: +375 17 359-19-50.
EBpa3surickuii 6aHK pa3Butusi — yn. MacHuKo-
Ba, 70-310. Ten.: +375 17 306-54-64.
EBponenckuii 6aHK peKOHCTPYKLUU
¥ pa3BuTua — yn. MsacHukosa, 70 — 522.
Ten.: +375 17 308-39-00.
EBponevickui Coto3 — yn. DHrenbca, 34a, CTpoeHue 2.
Ten.: +375 17 328-66-13.
WcnonHutenbHbIi KomuteT CoppyxecTBa
Hesasucumbix Mlocyaapcts — yn. Kuposa, 17.
Ten.: +375 17 222-35-17.
MexpayHapoaHas comHaHcoBasi Koprnopaumnsa —
yn. PymsiHuesa, 6. Ten.: +375 17 359-19-80.
MexpayHapoaHasi opraHu3auus no Murpauum —
nep. MopHbIi, 3. Ten.: +375 17 288-25-42/43.
MexpyHapopaHas depepauus obuects KpacHoro
Kpecta n KpacHoro Nonymecsia —
yn. MasikoBckoro, 14. Ten.: +375 17 282-34-46.
MexpyHapogHbii KomuteT KpacHoro Kpecta —
yn. Bonogapckoro, 6. Ten.: +375 17 318-70-07.
MexayHapopaHbIv BantoTHbIN poHm — yn. Bononap-
cKoro, 6, 1-i stax. Ten.: +375 17 200-25-33.
OOH — yn. Kuposa, 17, 6-11 atax.
Ten.: +375 17 327-48-76.
Aetckuin ®oHp OOH (OHUCE®) —
yn. KpacHoapmerickas, 22a, ogvc 76-78.
Ten.: +375 17 210-55-89.
YnpasneHue BepxoBHoro kommccapa OOH
no penam 6exeHues (YBKB OOH) —
yn. KpacHoapmenckas, 22a, odpuc 79, 80.
Ten.: +375 17 328-56-35.
®oHpg OOH B o6nacTu HapogoHaceneHus
(FOH®MA) — yn. KpacHoapmeiickas, 22a,
ogunc 4-5. Ten.: +375 17 327-45-27.
BceMupHas opraHu3aums 3apaooxpaHeHuss —
yn. ®abpuupyca, 28, oc. 401. Ten.: +375 17 222-04-45.

Cyneb6Hble yupexaeHus

JkoHoMuyeckun cyn CoppyxecTsa

He3aeucumbix MNocypapets — yn. Kuposa, 17.
Ten.: +375 17 328-61-08.

Cyn EBpa3uiickoro 3koHOMM4eCKOro

coto3a — yn. Knposa, 5. Ten.: +375 17 222-60-98.
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AIIPE/Ib
Beuep, mocasieHHsIit [IHIO IpoBo3rialienys Vcmamckoit Pecriy6mviku Vipan
3acenanue kiry6a «HOHbI1 auIIoMaT» ¢ yyactyieM nocia Vipana s bemapycn
MysbiKa/bHblil Bedep «KyrbTypHblit Mup UyHbUIMH» C y4acTUeM JiejTeralym
n3 KHP (B pamkax 1mK/1a «3HaKOMCTBO C KUTAVICKVIMI TTPOBVHIVISIMIA» )
JInTepaTypHO-My3bIKa/IbHBIT Bedep «[Ipy>x6a 6e3 rpaHMiy ¢ y4acTueM mapia-
MeHTCKoM fienteranym 13 Kuras (B pamkax mmxa «benapych-Kurait: joctioke-
HVISL L HOBBIE TOPV3OHTbI»)
Beuep, mocsamienHslit JIHI0 HallOHA/IBHOTO CyBepeHNnTeTa 1 [IHIO 3aIlUThI -
et B Typewkoit Pecrry6yke (B pamMkax 1ykia «CoBpeMeHHast Typuyst: MCTopus,
JIMTEpaTypa 1 HAIMOHA/IbHBIE TPAMLIVI»)
Beuep, NocBALIeHHbII YCTaHOB/IEHNIO IUIIOTHOLIEHMIT MeXXy benapychio u V-
Ayt (B paMKax 1K/ «V/IHIVs: MOTIBBI BpEMeHN I CYABOBI»)
Beuep, OCBAIIEHHbII YCTaHOB/IEHNIO JUITOTHOLIEHNIT MKy Benapycbio n Ky-
6oit
Beuep, mocBsAIIeH BT [IHIO HE3aBUCHMMOCTY ABCTPUM C Y4acTVEM Jie/leralyin
donma «OTabIX WA feteit u3 benapycn»
Beuep, nocasienHsiit [IHi0 0cBo60xaeHis OxkHOro BoeTHama u 06beiHeHNs
CTpaHbI
BoicTaBka «BeceHHsAA» — SKMBOINCHBIE IIPOM3BENIEHNA MOJIOfbIX MAacTepoB
u3 bemapycu, JIntebl, JIatBuy 1 YKpanHbl — y4eHNKOB XyloXHMKa Bragummpa
Caiiko
BricTaBKa CKyIbITYp HAPOHOTO XyHOKHMKA Bemapycn VBana Mucko, mocss-
IeHHas JJHI0 KOCMOHABTUKI

MAM
Beuep, ocBsAIIeHHbIT HalmoHanbHOMy [IHio KonctuTymym Iompim (B pamkax
1KiIa «Bemapycka-monbckae cyMoy ' e»)
Beuep, IIOCBAIIIEHHbII TBOPYECTBY MO3Ta-OMOpUCTa Buibrenbma Bymna (B pam-
Kax IMK/Ia «COKPOBMIIIA HEMELIKOJ JINTePaTyPbl»)
Mys3bIKabHBIN Bedep 1 OTKPBITIE BLICTaBKI KMTAMICKOTO MICKYCCTBA C yJacTUeEM
menerauyy XyfnoxxHukos 13 KHP (B paMkax 1ykIa «3HaKOMCTBO € KMTaiCKIMMU
MIPOBUHLIVISIMIN»)
JIVICKYCCHOHHBIIT KITY6 € y4acTyieM MOJIOfbIX CIIELA/IMCTOB By30B MIHCKa: pa-
60Ta 6GeIoPyCCKOIt I KUTAMICKOI MOTIOREKM B JBYCTOPOHHIX IIPOEKTAX (B paM-
Kax IMK/Ia «Bermapycs-Kurait: JoCTyKeHNs ¥ HOBble TOPU3OHTBI»)
Beuep, MOCBAIIEHHBIN HAIMOHATBHOMY TIpasgHMKY Typrym — JIHIO mamaTi
ATaTIOpKa, MOJIOZIeXKM 1 CTIOPTA (B paMKax 1ykia «CoBpeMeHHast TypLyst: UCTO-
PusL, TUTEpaTypa U HAMOHA/IbHbIE TPATVIIVI»)
Kpyrnbnit cron «/lyxoBHOe M mefarormdeckoe Haciaepye Maxatmpl Tanmm»
(x 150-7eTHio co AHSI POKAEHNS, B paMKax ImK/aa «V/IHAVs: MOTUBBI BpeMeHN
U CYfbOBI»)
Bricraska nmakaros «Ileitsaxu Vinpgum»
Beuep, noceamennsi [Inio npososriamenns Iocynapcrsa Vspanmb
JIurtepaTypHbIi Bedep, TOCBAILIEHHBII >KI3HM M TBOPYECTBY TMTOBCKOTO TI09Ta
18-ro Bexa Kpuctmonaca Jlonenaittica
JIutepaTypHbII Bedep, MOCBAIEHHbIT 100-7meTimio pycckoro mosta Bopuca
Crynxoro
JInTepaTypHO-MY3bIKa/IbHBI Bedep, IOCBAIIEHHbII TIepeBOfiaM CTUXO0B (paH-
Ly3CKIIX [I09TOB Ha OE/IOPYCCKUIT A3BIK
Beuep «J/IuteparypHble MMeHa ApMeHNI», HOCBAIIEHHBI TBOPYECTBY M3BECTHO-
ro apMAHcKoro 1noata Opaneca TymaHsaHa
Beuep, nocesmennsIit [IHio HesaBucumoctt Vramm
3acenaHue k1y6a «FOHBI1 AuIIOMaT» ¢ yyacTyeM Iocia Vitamm B Benapycu
3acenanue kiry6a «lOHbI1 auIomMar» ¢ yyactvieM nocina Ky6sr B Bemapycn
Beuep, mocasenHsiit [IHi0 katacrpodbl (Hak6a) B [TanecTyHe
Kpaesemecknit Bedep, IOCBAIIEHHbII YEIICKIM MaMATHIKAM KyIbTYPHOTO Ha-
cnenyss OHECKO
JIurepaTypHbIi Bedep, HOCBAIEHHBIN CTTOBAIIKIM IIO3TaM 11 IIepeBOfIaM X IIPO-
M3BEJIeHMIT Ha PYCCKIIT 1 GETIOPYCCKILIT A3BIKI
BpicTaBKa KapTiH 6emopycckoro xynoxunka Pegopa./lagyTbko «PoHble MecTa»
KpaeBeqgeckuit ceMyHap Ha TeMy 0eI0pyCCKO-aBCTPUICKIX OTHOIIEHMNI C y4a-
cryeM fieneraiyy obmrectsa «bemapych — ABCTpus»

MNIOHDb
Ty Benecyanbl, nocasmennbie 200-i1 rofjoBLIMHE HE3aBUCMMOCTI:
— Beuep 6emopyccko-BeHeCyanmbCKOl APYKObI
— JIuteparypHO-My3bIKa/IbHbIN Bedep «B 3ByKax moasum»
— BricTaBka paboT 6emopyccKIX XymoXHIKOB o JlaTiHcKoi AMeprke
Beuep, IOCBAIIEHHBIIT CO3MaTeNAM 6elOpYCCKOl HAIMOHAIBHON KIIACCHIecKOi
orepbl — Kommo3uTopy CrannciaBy MOHIOIIKO 1 ipaMaTypry Bunnenty Hynn-
Hy-MapiyHKeByay (B paMKax IuK/Ia «Beapycka-Ionbckae CyMoy e»)
TMosTmdeckuit Beuep, IOCBANIEHHBI KTACCUKY pycckoit mutepaTypsl A. C. ITynr-
KyHy (K 220-71€THIO CO [JHS POYKTEHIs)

] Beuep, mocpsAIeHHbI HalMoHaNbHOMY TIpasgHuKy Kopen — JIaio Konctury-
oy

] ToprkectBenHbIt Beyep kKo Juio KaHajpl — DIABHOMY TOCY/lapCTBEHHOMY
MIPA3[IHNKY CTPAHbI

* Tounvie 0amvi Meponpusmutl 6y0ym ymouHeHvl Ha caiime
* Accurate dates of the events will be specified on the website
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APRIL
Party on Iranian Islamic Republic Day
Meeting of Young Diplomat Club attended by Ambassador
of Iran to Belarus
Introduction of Chinas Provinces series: World of Chéngging
Culture. Musical evening attended by a Chinese delegation
Belarus-China: Achievements and New Horizons series.
Friendship Knows No Borders. Literary and musical evening
attended by a Chinese parliamentary delegation
Present day Turkey: History, Literature and National Traditions
series. Party on National Sovereignty and Children’s Day in the
Republic of Turkey
India: Motives of Time and Fate series. Party dedicated
to diplomatic relations between Belarus and India
Party dedicated to diplomatic relations between Belarus and Cuba
Party on National Day of Austria attended by a delegation
of Recreation for Children from Belarus foundation
Party on Liberation and Reunification Day in Vietnam
Vernal Exhibition of paintings by young artists from Belarus,
Lithuania, Latvia, and Ukraine — Vladimir Saiko’s students
Exhibition of sculptures by People’s Artist of Belarus Ivan Misko
dedicated to International Day of Human Space Flight

MAY
Belarusian-Polish Interview series: party on Constitution Day
of Poland
Treasures of German Literature series: evening dedicated
to Wilhelm Busch
Introduction of China’s Provinces series. Musical evening and
inauguration of Chinese art exhibition attended by a delegation
of painters from China
Belarus-China: Achievements and New Horizons series. Debate
club attended by junior professionals of universities of Minsk
on Belarusian and Chinese youth involvement in bilateral projects
Present day Turkey: History, Literature and National Traditions
series. Party on Commemoration of Atatiirk, Youth and Sports
Day of Turkey
India: Motives of Time and Fate series. Mahatma Gandhi’s
Spiritual and Pedagogical Heritage. Round table conference
dedicated to 150 years of Mahatma Gandhi
Landscapes of India. Poster exhibition
Party on Israel Independence Day
Literary evening dedicated to life and work of Kristijonas
Donelaitis, Lithuanian poet of the 1700s
Literary evening dedicated to 100 years of Russian poet Boris
Slutsky
Literary and musical evening dedicated to French poetry
translation into the Belarusian language
Literary Names of Armenia: literary event dedicated to Hovhannes
Tumanyan, famous Armenian poet
Party on Italian Republic Day
Meeting of Young Diplomat Club attended by Ambassador
of Italy to Belarus
Meeting of Young Diplomat Club attended by Ambassador
of Cuba to Belarus
Function dedicated to Nakba Day (Day of the Catastrophe)
of Palestine
Local history event dedicated to UNESCO cultural heritage of the
Czech Republic
Literary evening dedicated to Slovak poetry and its translation
into the Russian and Belarusian languages
Native Lands: exhibition of Fedor Ladutko's artworks
Local history panel on Belarus-Austria relations attended
by a delegation of the Belarus-Austria Friendship Society

JUNE
Venezuela Days on 200 years of independence:
— Evening of Belarus-Venezuela friendship
— In the Sound of Poetry. Literary and musical evening
— Exhibition of Belarusian artworks dedicated to Latin America
Belarusian-Polish Interview series: evening dedicated to Stanistaw
Moniuszko the composer and Vincent Dunin-Marcinkiewicz the
playwright, the creators of the Belarusian national classical opera
Poetical evening dedicated to 220 years of classical Russian poet
Alexander Pushkin
Party on Korean Constitution Day
Celebration of Canada Day, main national holiday

www.friendshipsociety.by
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PecnybnnKaHcKoe

Nno aKcnnyaTaumm
30aHun «ben3d3»

VHUTAPHOE MNMPeOrnpuaTne

r. MuHcH,
yn. ViBaHoBcKanA, 56
8017 285 36 12

belez@belez.by

belez.by

O3EJIEHEHVE GARDENING

Obpeska gepeBbeB (hopmoBoYHas,
OMOSIarHM1BaloLLaA);

Banka pepeBbeB;

CTpuirHKa KyCTapHWKOB;

YcTporcTBo ra3oHoB (MoceB, yKNagKa pynoHal;
Hocbba rasoHoB;

YCTpONCTBO LBETHWNHOB;

[NocagKka uBeTOoB;

MocagHa HycTapHWHOB (OAMHOYHBIX, B HMUBYIO
naropopp);
[MocagHa oepeBLEB;

Vxopn, 3a 3eneHbIM1 HacarKaeHnAMN (nonms,
NogKopMKa yoobpeHnAMK, NpononKa, pbiXneHue,
obpaboTka oT BonesHen n BpeguTenen u ap.J;

Y6opKa cHera.

Tree pruning (shaping, surgery);
Tree felling;

Bush cutting;

Lawn arrangement (planting, turf
laying);

Grass cutting;

Flower bed arrangement;

Flower planting;

Bush planting (single planting, living
fence);

Tree planting;

Greenery care (watering, fertilizing,
weeding, soil mellowing, disease and
pest control, etc.);

Snow removal.

Pecny6nukaHckoe yHUTapHOe NpeanpUATHE Mo SKCnnyaTauum 3paHuin «6end3» YHIM 101382010



